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३ आदिपर्व. 
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आहेत, अ. ज्या ठिकाणी जाण्याचें मनांत 
आणणे सुद्धां अशक्‍य असा एक पर्वत कश्यप 
ज्हपीनी त्यास सांगून दिका. तेव्हां प्रचंड गुहा 
असठेल्या ह्या प्रवेताकडे जाण्याच्या उद्देशाने 
तोपश्चिराज तो हत्ती ब कासव ह्यांसहवतीमान 
मोठ्या बेगानें निघाळा, तो पक्षी जी प्रचंड 
शाखा घेऊन आढळा, ती झाखा कांही 
सामान्य नव्हती. शंभर बैटांच्या कातड्याची 
केडेडी तात त्या शाखेच्या भोंबती एक वेढा 
देण्यास सुद्धां पुरढी नसती. असो. नंतर तो प- 
क्षिराज गरुड थोड्याच वेळांत एक लक्ष योजने 
निघून गेळा; पुढें तो पित्याच्या आशेपरमाे हया 
पर्षताबर जाऊन पोहोंचळा, आणि मोठ्याने गर्जना 
करीत करीत गाने ती शाखा तेथे फेकून दिळी. 
परंतु ह्या गरुडाच्या पेखांच्या बाऱ्याचा तडाका 
झाल्यामुळे तो बिशाळ पर्वतही डळमळं. ळागळा, 
आणि त्याच्याबरीळ हृक्षांचो पुष्पें गळून पह 
झाल्यामुळे, तो गरुडावर पुष्पदृष्टिच करीत 
आाहे असें वाटलें. त्या परक्‍ताची रत्नखचित चि- 
जबिचित्ल शोभा देणारी शिखरें इतस्ततः मोडून 
पडळी. विद्य्ममेनें ज्याप्रमाणे मेघ हे शोमिवत 
दिसतात, त्याप्रमाणें सुअणेपुष्यांनी लकळकणाऱ्या 
अनेक शाला असलेळे दुसरेही अनेक शृक्ष, त्या 
विशाक शाखेचा धक्का लागल्यामुळें उन्मळून प- 
डळे! आणि पर्वताबरीळ घातु त्यांत मिश्र झाल्या 
असल्यामुळें, व सुवर्णाप्रमाणें देदीप्यमान दिसणा- 
ऱ्या सा वृक्षावर भाणखी सूर्याचे किरण पडल्यामु- 
ळें ते फार'ब खुळे. ठागठे. तेव्हां त्या पक्षिराज गर- 
डानें त्या पबताच्या शिखरावर बसून तो हत्ती व 
कासब ह्या दोघांसही भक्षण केळे. ह्याप्रमाणें मा 
हृत्तीळा ब कासवाला भक्षण केल्यानंतर तो महान 
बेगवान गरुड त्या पवतशिखराबरून उडाळा, 
स्वर्गातील उत्पात- 

का पक्षियज गरुदाने जेव्हा! उड्डाण केळे, तेव्हां 

देजरॉक: अरिष्ठ्ूचक असे उत्पात होऊं कागळे, 
1 





| सरगोंधिपति इंद्राचे आवडतें शस्त्र जे वंज, तेंही 

यया वेळीं प्रज्याठित झालें. ज्वाला ब धूर ह्ॉसह- 

बर्तमान दिवा ढवळ्या उल्कापात होऊ कांगळे, 
| सयाप्रमाणेच अघ्वसु, एकादशरुदर, दादशादिक, 
साध्य, मरुद्रण, आणि इतरही झाडून सान्या 
देवतागणांची अदे एकमेकांकडे धावू ळागठी. 
देवांचा व दै्मांचा पूर्वी एवढा मोठा घनघोर 
संग्राम झाळा खरा; पण त्या वेळेसही ' अंनुभंबास 
आलेळे नाहीत असे सोसाटयाचे बारे बाहू छागेळे, 
अणि उल्कांचा तर काय केवळ सडा शोळ ! 
आकाशांत एकही ढग नसतां मेघांच्या गढेग- 
डानें तें सारें दणाणून गेळें. पर्जन्याचिपाति 
हा रक्ताचा वर्षाब करूं ळागळा! देवास 
'च्या पुष्यमाळा कोमेजून जाऊन तेही सतत: नि- 
स्तेज पडले. प्रयकाळ'चे भयंकर मेघ रक्ताच्या 
मुसळषारा सोडूं लागले. घूळ तर इतकी उदत 
होती की, तिचे देवांच्या मुकुटांवर थरचे थर 
| बळे! असे भयंकर उत्पात होऊं ळागल्यामुळें 
सर्व देवांसहवतमान इंद्राची अगदी पाचावर 
। धारण बसली; आणि तो बरृहस्पतीका म्हणाला, 
हे भगवन! युद्धामध्ये आमचा पराभव करणारा 
शक्र तर कोठें दिसत नाही, असें असतां एका- 
एकी हे भयंकर उत्पात कां बरें होत आहित £ 
1 बृहृस्पतींना उत्तर दिळे:-देवेन्दा ! तुझे अपं- 
राध व प्रमाद ह्यांमुळे, आणि महात्मे श्हथिब्रष्ट 
बाळखिल्य ह्यांच्या तपःप्रभावामुळें, कश्यप शहधी- 
चा किनेतेच्या ठिकाणी झाळेळा पक्चिरूप महाब- 
छाढय ब इस्छित रूपें धारण करणारा पुत्र गरुड 
अधृत नेण्याकरिता इकडे येत आहे. तो. पक्षी 
| सर्ब बलबंतांमध्ये श्रेष्ठ असून अमृत घेऊन 
। जान्याढा समर्थ आहे. तो पाहिजे तो. गोष्ट 
। साध्य. करीळा--याठा अशक्य . अले. बरैळो- 
क्यामध्यें सुद्धां कांही नाही. 


देवांनी केळेली युद्धाची तयारी, 
सौति म्हणाळा:--हें बृहस्प्तीचें भाय अण 





र्‌ 


औमन्महाभास्त. 
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करून आधृतार्चे रक्षण करणाऱ्या देवांस इंद्र 
म्हणाका, “ मोठा बळाढय व शूर असा एक | 
पक्षी अमृत घेऊन आल्याच्या खटपटीत आहे, 
तर त्याच्य तें बकात्काराने नेत्ता येऊ नये म्हणून 
आधींच मी तुम्हांस सावध करून ठेकता. वृहस्पति 
म्हथतात क, त्याचें बळ केवळ अप्रतिम ाहे. 7 
दे इंब्राचे भाषण अबण करून देवांनाही 
आळे आश्चर्य आटळें, अ ते त्या अमृतरभी- 
कही बेढा देऊन अले. महाप्रतापी इं्ही आ- 
पके थत घेऊन तयार झाळा. त्या विचारवान 
देवांना बेदूर्य रत्ने बसबिळेी अत्यंत मोल्यवान 
आकण चित्राविचेत्र कवचे धारण केली. | 
झतांमश्ये बळकट व ळकळकोत टाळी अडकविल्या 
आधि तशीच अनेक प्रकारची शत्ने हातांत 
'बेतडी. सुर्य मुख्य देव, ज्यांच्यांतून 'चोहोंकडे 
ढिणग्या ब धूर पसरत आहे. अशी, ब पाजळ- 
स्वाुळें ज्यांच्या भारा ब टोके तीक्ष्ण झालो 
आहेत अशी श्रे उगारून बसळे. चे, 
परिष, त्रिथळ, परझ्यु, अनेक प्रकारच्या तीक्ष्ण 
शक्ति, 'चकचकांत तरवारी, दिसण्यांतही 
भयंकर अशा गदा इत्यादि झायुथे आपभापस्या 
झरिरांश्ष झेंपतीळ तसतशी घेऊन सारे देव सज 
झाळे. देवगण हे मूळच निज्पाप असल्या- 
मुळे स्तयंलिद्धच देदीप्यमान, त्यांत त्यांनी 
आणखी दिव्य अळंकार धारण केले, आणि 
'छकढकीत शत्ले परजळेळी, ह्यामुळें ते फारच 
प्रभ दिसूं ढागे अमृताचे सरक्षण करण्या- 
विषयी त्यांनी दृढ निश्चय केला होता; वजे रा- 
क्षसांची ठाणी विध्वंस करून टाकणारे, यया देवांचे 
अल, बीर्य ब तेज केवळ अजुपमेय होतें, त्या-. 
मुळें त्यांची शारिरे अग्नीप्रमाणे तेजःपुंज दिसूं 
डागली. ह्याप्रमाणे ते देव कडेकोट तयरीनें उमे 
राहिळे अत्तत!, हजारो परिघांनीं न्यात झाळेळें ठे | 
भब्य समरांगण, सूर्यीकिरणांनी सुप्रश्षाशित झाळे 
कें दुसरें आकाश एकदम फ्सरळें 
अशे भास लागणें! 





कीं काय, 


अध्याय एकतिसावा. 


गरुडाची उत्पत्ति. 
होनकांनी प्रश्न केडा:--हॅ सूतपुतर[! मोहे” 
ड्राचा भपराध कसळा होता ? ब प्रमाद तरी 
काय आणि वाढखिल्यांच्या तपार्ने गरुड तरी 


कसा उत्पन्न झाला? कश्यप क्षि हे जातीचे 


ब्राह्मण होते; असें असतां त्यांस हा पक्षिराज 
पुत्र कसा झा! आणि तो सर्व प्राण्यांना अ- 


। जिंक्य व अवध्य तरी कसा झाळा! तसेंच, तो 


पक्षी बाटेळ तिकडे संचार करणारा व अतुळ- 
पराक्रमी कशार्ने झाळा : सोते, हें जर पुराणांत 
सांगितळेळे अस्लेळ, तर तें आम्हांस ऐकण्याची 
इच्छा आहे. 

ख्ौति म्हणाळा:-शोनकादि मुनिश्रेष्ठठो, आपण 
बिचारात आहां, तो बिपय पुराणांतीळच आहे. 
तो मी सारा संक्षेपाने सांगतो, श्रषण करा. 
धरली पुत्रप्राप्ठीची इच्छा धरून कश्यप प्रजा- 
पति यज्ञ करूं लागळे, त्या बेळे त्या थज्ञाछा 
क्रधोना, देवांनी व गंघबीनीही साह्य केल्याचे 


। प्रशिद्ध आहे.त्या यज्ञामध्ये कर्यपानी इंद्र, वाळललिल्य 


मुनि, ब इतर देवगण यांजकडे समिधा आण- 
घ्याचें काम सोपविळे होते. त्या वेळी इंद्राने आ- 


| पल्या सामध्योप्रमार्णे पर्वतासारखा एक समिधा 


चा भारा सहज उचळून आणला. तो आणीत 
असतां मागीमध्यें अगदीं ठेंगणे-केबळ आांग- 


। ठावाच्या पेरायेबढे-वार्लाखेल्य भव्षि, एका जुटीने 


पळसाची एक ढांब काडी मोठया प्रयासाने 
आणीत असंठेळे त्याच्या दृष्टील पडळे. ते 
व्हषे मोठे तस्त्री असून त्यांनी आहार 
अअ्ये केळा असल्यामुळे ते अत्यंत कृश 
झाळे होते; आणि गाईच्या डमटेल्या पाऊळमर 
थाष्यामध्येंच गटकळध! खातं होते ! परंतु इंद्रा- 
ला आपल्या थळा'ा गर्व असल्यामुळें, त्यांना 
पाहून दंद्वाका मोठा चमत्कार बाटून तो सू 


५ आह्मी. ] 
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डछागळा; भागि त्या कुचमत असेडस्या बाठालि दुचमत असंठेस्या बाकालिल्य । 


क्र्षांचा अपमान करून तो ळबकर ळवकर 
पुढें चाळता झाळा. तेव्हां ते काटखिल्य ज्हाधि 
रागानें संतत्त शाळे, अ॥े अत्यंत व्याकूळ होऊन, 
ह्लाकर मोठें संकट गुद्रेळ अशा महत्कर्मास 
त्यांनी प्रारंभ केळा. आतां, हे बिप्रहो! त्या महान त- 
यश्वी बाढालेल्य कुपीनी कोणती मनीषा धारण 
करून ळहानमोठ्या मंत्रांनी अग्नोत विमिधूर्वक 
इबन केळें ते श्रबण करा. पाहिजे ।तितके बीय 
ब हुर्बे तिकडे जाण्याचे सामर्थ्य ज्याच्या अंगी 
आाहे, ब जो ह्या प्रांतांत असळेल्या इंदाळा केवळ 
* दे माय घरमी ठाय' करून सोडाळ, असा 
एखादा नवाच इंद ह्या सर्ब देवांना उत्पन करू- 
न द्याबा असा त्यांचा छृतनिक्षय होता. शोर्या- 
मध्यें ब बौयामध्ये ह्या सांप्रतच्या इंदरापेक्षां शत- 
पटीने बरेष्ठ, आणि मनाप्रमाणे बेरबान असा 
भयंकर दुसराच इंद्र भापल्या तप्र्येच्या फळानें 
उत्पन्न न्हाबा असा ह्यांचा मनोदय होता. तो 
त्यांचा ज्हददेश ऐकून देवांचा राजा इंदही रागानें 
संतत्त झाळा, आणि त्या वेळी तो उत्तम तप्वर्या 
करणाऱ्या कश्यप क्रषोका शरण गेळा. तेव्हां 
क॑र्यप प्रजापतीनी इंद्राचा सर्वे वृत्तांत ऐकून 
घेता, आगि तसेंच बाटखिल्य *हपीकडे जाऊन 
“ आमचें एक काम होईळ काय? ' असा त्यांनीं 
यांस प्रश्न केळा. वाळखिल्य फपिही परमसत्य- 
बादीच होते. त्यांनी “ होय, होईल. ” असेच 
त्यांस उत्तर दिळें. तेव्हां ते कऱ्यप प्रजापति, 
त्यांच्या क्रोधाचे सांत्वन होईळ अशा रीतीने 
बोळ कागळे की, “ ह| त्रिमुवनाबर सत्ता कर- 
णारा इंड ब्रह्मदेवाच्या आश्ञेबरूनच झाळेळा 
आहे; आणि, हे तपोघनहो ! आपण! पुन: नवा 
इंदर होण्याची खटपट करीत आहे; परंतु, हे 
सज्जनब्लेष्ठहो! त्या जह्मदेवाचें बाक्यही मिथ्या 
करणे आपणांल योग्य नाही; ष॒ आपण मनांत 


योजिळेऴा बेतही मिथ्या होणार नाही. झाकरिता, 














आपणा हा अत्यंत बकाल्य द पराक्षमी रं पया 
'चा व्हावा, आणि हा देवांचा राजा इंद्र याचना 
करीत आहे, हावर कृपा: करावी. 7 

सौति सांगतो:-हे शोनकादिक सुनिवर्यहे, 
ह्याप्रमाणे कश्यरंनी ग्रा तपोधन बाकलिल्य 
कषोना सांगितळें, तेव्हां खा सुनिश्रे्ठ कऱ्यप 
प्रजापतींना भ्रत्यंत सन्मानपूर्वक ब पूक्य 
बुद्धीनें त्यांनी उत्तर दिळें की, “ हे. प्रजा- 
पते! आमचा हा सारा खटाटोप केक्ळ 
इंद्राकरितांच आहे; व आपणहो पुत्रकरत!- 
च ह उद्योग आरंभिळेळा आहे. तर आमचें हॅ 


। कर्माचे प्राप्त झाळेडें फळ आपण'च प्रहण कराबे, 


जागि सर्वास कल्याणकारक काय ती आपणच 
योजना कराबी. 7 

सौति म्हणाळे:--कपीहो, द्याच वेळी द्रम, 
कल्याणी, यशस्विनी, मनांत पुत्रप्राप्रीची ढा- 
छसा धरणारी ब निरंतर नियमधर्मीविषयी तत्पर 
अशी दक्षकन्या बिनता देवी कतुखात होऊन 
शु,चेभूत शाळेळढ) असून, अपसाच्या प्राप्तीकरितां 
आपला भर्ता जो कश्यप, त्याच्या जवळ आढी 
असतांतो तिळा म्हणाळा, “हे देी! तूंज्या जताचा 
आरेभ केळा होतास, त्याची सफळता होऊन 
तुक्ष मनोरथ प्रण झाळे. तुझ्या उदरी त्रेळोक्याधि- 
पति असे दोन बीर पुत्र जन्मास येतांढ) आणि 
ते दोन्ही वाढखित्त्य काषींच्या तपोबळेंककून 
माझ्या मनोरथाप्रमाणें महान भाग्यवान होऊन 
ज्नैहक्याळाही पूज्य असे निपजतीढ. इतर्के सां- 
ग्रून भगवान कश्यप कापे पुनः म्हणाळे, “ हे. 
पुत्र परमभाग्यास चढणारे भाहेत. ह्याकरिता 
त्यांचें गर्भामध्ये सुद्धां तू फार काळजीने संर- 
क्षण कर. ते दोघेही सर्व पक्ष्यांचे राजे होऊन 
यांच्यावर स्वामित्व चाळवितीळ;, आगि ते दो- 
वेही प्रक्षी इच्छित रूप धारण करणारे ब शूर 
असल्यानें सई ळोकांस पूज्य होतक, ह्याप्रमाणें 
पत्नीळा सांगितस्त्यानेतर ते कश्यप प्रजापति मोठ्या 


र्र 


श्रीमम्महामारत, 


[ भभ्याय १२. 





आदाने इंद्राळा म्हणाळे कौ, “ ते तुला साहा 
करणारे महापराक्रमी असे बंधुच होतीळ, ह्या- 
करितां, हे इंद्रा ! तुझ्याकडून त्यांना कधीही अ- 
पाय घह्ूं नये. आतां, इंद्रा, ह्या इंद्रपदाबर तूच 
कायम राहशील. ह्याकरिता, मनांतीक राग आतां 
सोडून दे; आणे ह्यापुढे जहवेतत्यांचा कधीही 
उपहास करीत जाऊं नको. जे अतिशय रागीट अ- 
सून शापवाणं रूप बज ज्यांच्या हातांत असते, 
स्थांचा गर्वीने अपमान करणें तुळा योग्य नाही.” 
ह्याप्रमाणें कः्यपांनी भाषण केल्यावर तो 
इुंद्निधीर्त होऊन स््रगोळा निघून गेळा, व विन- 
ताही आपले मनोरथ सिद्धीस गेले म्हणून आानं- 
दित झाळी. नंतर तिळा अरुण व गरुड अते 
दोन पुत्र झाळे. त्यांपैकी, शरिरानें व्यंग असळेळा 
अरण हा सूर्याचा सारवि झाला; आणि दुसऱ्या- 
गरुडाळा अह्देवानें पक्ष्यांच्या प्रसुत्वाचा आमि 
बेक केळा. हे मृगुनंदन! ! अत्ता जो महापराक्रमी 
गरुड, ह्मानें केलेलें महत्कृत्य आतां तूं श्रश्‍ण कर. 


अध्याय बत्तिसावा. 


गरुडाचें व देवांचे युद्ध 

सौति म्हणाढा:--डे विपरवर्य हो ! अशा प्रकारे 
देवसेना संग्रामाळा सिद्ध झाळी असतां, पक्षिराज 
गरुडही तत्काळ देवांपुढे जाऊन उमा राहिला, 
त्या महांबळाढ्य गरुडाळा पहातांच देवांची 
अगदीं गाळण झाळी. ते भयानें अगदो थरथर 
कांपुं लागले, त्यामुळें त्यांच्या हातांत असळेडी 
शते एकमेकांबर आदळूं ळागली ! त्यांत, केबळ 
अलोट बुदीचा, अग्नि किंबा विदत्ठता द्यांच्यासा- 
रखा तेज:चुंज, आणि अत्यंत पराक्रमी असा 
* विश्वकर्मा ' ह्या नांबांचा एक अगरृताचा' संर- 
क्षक होता, त्याचें आणि पक्षिराज गरुडाचें एक 
मुहरतभर तुमुंळ युद्ध झाळें. त्यामध्ये त्याळा 





गरुडाच्या 'चोचीच्या, नस्बांच्या व पंग्बांच्या अखमा 
डागून त्या युद्धामध्ये तो विव्हळ होऊन पडळा. 
नंतर त्या गरुडानें आपल्या पखांच्या बायूने 
इतका कांही धुरळा उडवून .दिळा की, सर्व 
ढाक निखाळस आंधळे होऊन गेळे, 'आणि 
देशंच्या तर नाकांतोंडांतून घुरळाच भरून 
राहिळा. अशा प्रकारें देवांना त्या घुळंने अगदी 
घाबरेंकेन्यामुळे ते भांबाबले आणि त्यांच्या समो 
आर जकडे तिकड पूळच धूळ भरून राहि- 
ल्यामुळें, अमृताचे रक्षक हेते तेही त्यांस दिसत- 
नासे झाळे. अशा प्रकार त्या गरुडाने स्वगामध्ये 
धुळीचा अगदों कहर करून साडळा, आणि 
प्खांनो ब चोचीने बोखून बोचून देवांना भगदो 
फाडफाडून घतले. तव्हा इद्राने वकर वायूजा हाक 
उ्गरून झाजञा केळी को, 'हे बायो, हा घुळंचा बर्षाव 
वेद करून टाक. कारण तें काम तुझे आहे. * 
इद्ाे द प्रमाणे सांगितल्यानंतर त्या बलशाळी 
वायूने ता सर्ब धुरळा नाहासा करून टाकला. 
धुरळा नाहोसा होतांच अंधारह्ी नाहोसां झाळा. 
तेव्हां देवांनाही गरुडावर हला करण्यास सुरवात 
कलो. 'ळ मेब आकाशामध्ये ज्याप्रमाणें 
त्याप्रमाणे त्या बळवान गरडानें 
मोठी गर्जेना केली; भाणि देव ज्याच्यावर मारा 
करात आहेत असा सव प्राणिमात्रास गर्भगाळेत 
करून टाकणारा तो महापराक्रमी पक्षिराज गरुड 
आकाशामध्ये उडाला, तेव्हां आकाशांत देवांच्या 
वर असलेल्या त्या गरुडाबर कवचें धारण केळे- 
ल्या इंद्रासहबर्तमान सर्व देवार्नी मिळून एकदम 
रिघ, हळ, गदा, अर्धचंद्र बाण, सूर्यी- 
सारखी जळजळीत अशणारी चक्रे इत्यादि नाना- 
प्रकारची झश्के सोडून त्याळा अगदी घेरून 
टाकळे. आपल्या सभोवार अश्या प्रकारच्या 
अँमल्य चातक शश्लांचा सारखा वर्षाव होत 
अततांही, घनघोर युद्ध करणारा तो गरुड यात्कि- 
चितही डगमगळा नाही. भाकाशाळा केवळ जा. 















६ आल्तीकपर्व. ] 


१ आदिपर्व, 


रश 





ळीत असणारा महापराक्रमी जो गरुड, त्यानें 
भाल्या पंखांनी ब छातीनें धक्के देऊन देवांचो 
अगदी दाणादाण करून दिली. गरुडाच्या न- 
खांनी व पंखांनी झाेल्या जखमांतून भळमळां 
रक्त बाहत असळेळे ते देव गरुडाच्या मारानें 
जर्जर होऊन दाही दिशांनी पळत सुटळे! पक्षि 
राजानें पराजित केळेळे साध्य नामक देव गंधर्वो- 
सहबसेमान पूर्वेकडे पळूं लागले; रुद्रासइबतेमान 
अष्टवसूंनी दाक्षिणेचा मार्ग धरढा; वारंवार गरु. 
डाशीं सामना देऊन नेटाने लढणाऱ्या महाबळाद्य 
अशा द्वादशादित्यांनी पश्चिम दिशा सुवारढी; 
आणि अभिनोकुमारांनी उत्तर दिशेला आ- 
श्रय दिळा ! ह्यानंतर वीर अश्वक्तंद, रेणुक, 
शरकथन, तपन, उलुक, श्वसन, निमेष, 
प्रर्ज आणि पुढीन ह्या नऊ यक्षांशीद्ी त्या 
भाकाशगामी पक्षिराजानें रणसंग्राम केला. प्रळ 
यकाळच्या बेळों खवळलेल्या रुदवाप्रमाणे त्या 
शत्रुतापन गरुडामे त्यांनाही नखांच्या व 
चोचीच्या टोकाने जखमी केळे. मोठे वळशाळी 
ब जैयेशाळी असे जे यक्ष, त्यांच्या आांगाळा चा- 
ळणीप्रमार्णे भोंकें पडून जेव्हां सारखें रक्त वाहूं 
डांगळे, तेव्हां ते रक्ताचा वषोव करणारे मेघच 
आहेत की काय अते वाटू छामळे ! ह्याप्रमाणें तो 
पक्षिराज गरुड सबीचा बघ करून अमृत आण- 
ण्याकारितां निघाडा, तों जिकडे तिकडे त्याला 
अगम्निच दिसूं ढागळा. त्रेळोक्यास दग्ध करणाऱ्या 
सूर्वप्रमार्णे त्याच्या प्रज्वाडित झाळेल्या ज्वाळा 
प्रचंड वायूने भडकल्या होत्या; आणि त्यांच्या 
योगेकरून चहंकडून भाकाश भरून गेळें होते. 
तें पाहून महाल्या तपस्वी गरडानें रेकडे मुखे 
धारण करून, डेंकडों मुखांनी रेंकडो नद्या 
प्राशन करून टाकल्या; भाणि फिरून ळांगळाच 
तो ह्या ठिकाणीं आळा, ब हया प्रवळित झाळे- 
ल्या अश्नीबर त्या नद्यांचे दडपण घाळून त्याढा 





अगदी होता कौ नव्हता. असलें करून टाकलें; 


आणि तो सर्व आमि क्झिल्याबर त्या अमृताजबळ 
जाण्याकरित| त्याने फिरून ढहानसें खरूप 
घारण केळे. डि क्त 


अध्याय तेहतिस्तावा 
गरुडाचे अग्रतासह उड्डाण. 

खैति म्हणाळा:-र्‍्या पक्ष्याने सुवर्णमय सूर्य- 
किरणांप्रमार्णे देदीप्यमान समुद्रांत घुलणाऱ्या 
ोळ्याप्रमार्णे अमृताजवळ मुसंडी दिळी. परंतु त्या 
अग्रृताच्या भोवती एक तीक्ष्ण घारेचें 'चक्रासारखे 
डोखंडाचें येत्र असळेळें त्याच्या दृष्टीस पडर्ढे. 
त्या यंत्राळा तीक्षण धारेचे हजारो वस्तरे ढा- 
बडेळे असून तें वेगानें एकसारखें फिरत होतें, 
हें सूर्य किंवा आम्नि ह्यांसारवे धगधगत असून, 
कोणी अमृत नेऊं ळागळा तर त्याचे तुकडे तुक- 
डेच व्हाकयाचे. इतकें तें भयंकर होते. देवांनींही 
तेवढ्या कामाकारितांच महत्प्रयासाने तें घातक येत्र 
तयार करून ठेविळें होतें. व्या पक्ष्याने बराच वेळ 
त्या वंत्रामोबती विरद्या घाळून त्या येल्लाच्या भांत 
काय आहे तें नीट न्यहाळून पाहिळे, भाणि मग 
एकाएक अत्यंत सूकम रूप धारण करून ह्याच्या 
आरांतूनच हां हां म्हणतां तो अंत शिरळा. त्या 
चक्राच्या खाली गरुड जातो न जातो तो, तेथे 
अगृताच्या संरक्षणाकरिता मुद्दाम ठेवळेळे दोन 
मोठमोठाळे मुजेग त्याच्या दृष्टीस पडले. ते पेटळेल्या 
अम्नोप्रमाणें जाड्यल्य होते. स्यांच्या जिव्हा बिजे- 
सारख्या चपळ व तेजश्री भसून मुखें व नेत्र ही 
देदीप्यमान दिसत होती. त्यांच्या डोळ्यांत विष 
भरळेळें असून ते मोठे भयंकर ब सदासर्वदा कुद 
झाळेढे असून मोठे चपळ होते. त्यांचे नेत्र सदा- 
सर्वदा ळाटबुंद असून डोळ्यांची पापणीही ढ- 
बत नसे. त्ण दोघांपैकी रका सर्पानें जरी कोणा- 
कडे पाहिळें, तरी त्याचें तत्काळ भस्म होऊन 
जात अले ! मांना पहातांच गरुदानें एकारकॉ' 


र्ड 


भ्रीमन्मडाभ्यरत. 
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बूळ उढबिडी, आगे तिनें त्यांचे डोळे अगदी 
मकून टाकळे; व आपण त्यांल दिसेनासा झाल्या. 
बर त्यांच्यावर चटूं$दून एझ्सारखा मारा चाळ 
केळा; भाणि त्या आकाशांत संच र करणाऱ्या 
गरुडानें त्यांच्या अंगावर डप घाटून त्यांचे तुकडे 
तुकडे केळे,आणि मोठ्या वेगानें तो मध्यभागी अस- 
'ळेल्या असरताच्या जअळ गेळा! नतर त्या बळाव्य व 
पराक्रपी गड्डानें तें येत्र मोडून टाकळे, आधि 
अमृताचा घट उपटून काढून तो झटकर उडून 
गेळा. सारें अमृत हस्तगत झाळें तरी सुद्धां 
त्यांतीळ एक बिंदुही प्राशन न करत! ते घेऊन 
गूढ झटकर बाहेर निघाळा, आणि इतकें कर- 
ण्यात त्याळा याकचितही श्रम पडळ नाहींत. हें. 
सारें कृत्य त्यानें केवळ ळीलेनेंच केळ, आणे 
सूर्याच्या प्रभेळाही अपल्या तेजाने मार्गे सारून 
तो आकाशामध्ये उडाला. 
गरुडाची ब महाविष्णूंची भेट. 

इतक्पांत ते्थे-य़ा आकाशांत-त्याची व महा- 
बिण्यूची गांठ पडली. तेव्हां स्याचें तें नि्लोभाचें 
हृत्य पहून नारायण त्याच्यावर प्रसन्न झाळे; 
्ाथि ते अक्षय्य असणारे भगवान नारायण ग्रा 
पक्ष्याळा म्हणाळे की, '“ मी तुळा वर देण्यास 
शिद्द आहें. ” तेन्हा त्या पक्ष्याने “ मी तुझ्यावर 
असावे" असा वर मागितळा; आणि तो पुन: नारा- 
अणास असें म्हणाळा की, “हे भगवन्‌! भी 
अदताबांचूनच अजरामर ' व्हावे.” हे त्याचें 
भाषण श्रबण करून विष्णु त्या गरुडाला म्हणाले 
की, “ त्याप्रमाणेच होईल.” ते विष्णूने दिळेठे 
दोन वर प्रहण केल्यानंतर गरुडही बिष्णूस 
म्हणाळा को, “ मीही आपस्यास बर देतो. आपण 
भगवान भाहां, तरी त्याचा स्त्राकार करावा. 
तेव्हां त्या बळाढच गरुडापार्शी “ तूं आमचें 
बाहन हो ” असा विष्णूंनी वर मागितला, झाणि 
त्या भगबेतांनी “ तूं ध्यजाबर राहशीछ " असे 
शांगून भाप्या घ्यजाबर स्याची योजना केळी. 











तेब्हां त्या देवाधिदेव नारायणाळा * तथास्तु 
असें म्हणून, वेगामध्यें बायूशीही स्पर्धा करणारा 
तो गरुड मोठया बेगानें चाळता झाडा. 
गरुडाचे व इंद्राचे .सख्य, 
तो पक्षिराज गरुड अमृत घेऊन जाकळा 
असतां इंदरानें रागारागाने त्या पक्षितरष्ठाबर बजञा- 
चा प्रहर केळा. परंतु तो वज़्ाघात जणू काय 
झाळाच नाहीं, अशा रीतीनें सहन करून तो 
क्षिश्रेष्ठ मरूड गाळांतल्या गाळांत हसून सौम्य 
शब्दांनी इंद्राळा म्हणाढा, “ हे इंद्रा ! ज्या 
कुषींच्या अस्थीपासून हॅ वज झाठेळें आहे, त्या 
च्हपींचा, ह्या वज्ञाचा, व तुझाही मी मान 
; आणि माझें एक पीस मी येर्थे टाकून 
देतो. पण त्याचा तुळा अंतही ढागणार नाई. 
वुश्या वजाच्या आघातानें मळा यत्किंचितही इजा 
झाळेळी नाहीं. असें बोढून त्मा पक्षिराजाने 











। आयळें एक पीस काढून तें टाकून दिलें. तें पीछल 


इतके सुंदर ब मनोरम होतें की, त्याळा दुसरी 
उपमाच नाही. ते सुंदर पोस पहाताच सर्व 
प्राणिमात्रास अत्यानंद झाळा; व हॅ पीस इतके 
उत्तम आहे, द्या अर्था हा सुपर्ण--उत्तम 
पंखांचा-होवो, अर्से म्हणून यांनी त्याचे “ सुपणे 
असेच नांब ठेवळें. हा बिळक्षण चमत्कार पाढून 
इंद्राळा वाटळें कॉ, हा कांही पक्षी नव्हे, तर हॅ. 
एक महदभूतच निमोण झाळेळें आहे. तेन्हा तो 
ग्रास म्हणाळा, “हे पक्षिवर्या, तुझे जें परमावधीरचे 
बळ असे, तें जाणण्याची मला उत्कंठा ढागळी 
भाहे; व तुझ्याशी निरंतर सख्य ठेवारें अशी 
माझी इच्छा आहे.” 


अध्याय चौतिसावा. 
इंदगरुडसंवाद- 
गरुड म्हणाळा:--हे देवा पुरंदरा, तुझ्या 
इध्छेप्रमाणें माझें तुझ्याशी सख्य राहोढ, अत्ता 


१ भात्तीकप्े- ] 


१ आदिपर्य- 


९ 





माझें मोठें अतझ्षा थळ किती आहे, तें ऐकण्याची 
तला इच्छा आहे, तर तेंही श्रवण कर. हे शंभर | 
यज्ञ करणाऱ्या इंद्रा! खरोखर, लज्जन आहेत ते | 
आपल्या शरीरसामरथ्यांची, किंबा बुद्धिसामध्यो- | 
ची स्वुति कररत नाहीत. किंवा आपल्या गुणांचे । 
पबाढे गायडेळेही त्यांना आबडत नार्हांत. 
परंतु, इंद्रा! तूं मळा मित्र करून घेते; आणे 
आातां मित्रत्वाच्या नात्यानेंच तूं मळा विचारीत | 
आहेस, म्हणूनच त भ्र तुळा सांगतों. कारणा- 
बांचून आम्मस्तृति करणें बरें नव्हे. इंद्रा ! फार 
काय सांगू ! परंतु हे सारे पर्वेत, झाडून सारी 
अरण्ये, हे भरळे& चट सारे समुद्र, हेचसे काय! । 
पण तुझ्यासहवर्तभान हां सारी पृथ्वी मी माश्या 
एकाच पंलाबर वाहून नेईन ! इतकेंच नन्हे, तर 
स्थबरजंगमास्मक सारे ढोक जरी एके ठिकाणी 
केळे, तरी तेही मो टचडीन. आणखी चमत्कार 
हा की, ते उचळ्तांना मळा य/त्किचितह श्रम 
पडणार नाहींत. इतक मार्हे बळ आहे, हे तूं 
ढक्षांत,ठेव.? 

सोति म्हणतो:--डे शोनकादि मुनिबर्यहो, 
असें भाषण करणाऱ्या त्या शूर बीर गरुडाळा, | 
रवे ळोकाचें हित करणारा, सर्वाचा प्रसु ब सव | 
रेववबंवतांमध्य अप्रगणी अश्षा जो देवेंद्र तो म्ह- 
गाळा, “ तूं म्हटळेस तें अगर ययार्य आहे. तं 
सांगितळेंस तें तें सारें तुझ्यामध्ये अलणारच 
यांत संशय नाहीं. वर आतां ह्या माझ्या अत्यु- 
च्तममेत्रीचाह! तू राकार कर) झाणि अमृताचे तुळा । 
जर कांही कारण नसेळ, तर तें मळा परत दे. 
कारण, तू हें ज्यांना नेऊन देणार, ते आम्हांळा 
अग्नंत पीडा देतीळ.”/ 

इुदारचे हें भाषण ऐकून गरुड म्हणाळा, “ मी हे | 
अमृत थोड्याशा कामाकरिता नेत आहे. पण । 
तें मी कोणाळाह प्याक्यास देणार नटी, 
लर, डे सहलमेत्रा, लें मी ज्या ठिकाणी ठेवीन, 
तेषून, हे स्वनाथिपते, तैं. मोठया शिताफीने 





हरण करून आण. तेव्हां दे म्हणाळा, 
“हे पक्ष्या! तूं आतां जी याक्ति मळा श्रा- 
गितलीसष, ती ऐकून भी तुझ्यावर प्रसन्न झाक 
आहें. तर, हे पक्षि्रेष्टा ! तुझ्या इच्छेसत वेळ हो. 
बर तूं माझ्यापासून मागून घे. 

ह्याप्रमाणे इंद्राने गरुढास सांगितले, ठेन्झं'माळा 
कटपुत्रांचें स्मरय होऊन व मातेच्या दाश्यत्वास्सठी 
केळे कपट मनांत उभें राहून त्यानें इंदाका 
प्रत्युत्त, दिळें की, “हे इंदा! मीही सर्वसमर्थ 
आहे. पाहिजे तें करण्याचें माझ्या अंगी सामच्ये 
आहें. तरी, तू ज्या अर्थी बर देण्यास तयार 
झाला आहेस, लया अर्था, मदोन्मत्त झाळेळे सुजय 
माश्लें भक्ष्य व्हावे. ” ह्यावर *तथास्तु' असते 
म्हणून तो दैयरनाशक इंद्र, महात्मा ब योगीश्वर 
जो श्रीहरि त्याच्याकडे गेळा; आणि त्माची 
अनुज्ञा! घेऊन गरुडानें मागितळेल्या त्याने गोष्टीस 
अनुमेदन दिळेंः आणि पुनः तो. भगबान 
स्त्रगोबिपाति इंद्र साळा म्हणाळा, “हे गरूडा! 


। तू ठेवळेळें अस्त मी हरण करून आणीन. 7. 


सर्पाच्या तोंडाळा पागे पुसळी ! 

ह्याप्रमाणें इंद्रा।चं भाषण श्रवण केल्यावर तो 
गरुड मोठ्या त्वरेने आपल्या मातेजबळ आढळा] 
आणि जणू काय मोठा आनंदच झाळा आहे. 
असें दाखवून तो त्या सर्प म्हणाळा, “हें आण- 
छेळें अमृत मी येथें ह्या दर्भावर ठेवतो. हें तुमचे 
आाहे बरे. सर्पीनो ! तुम्ही स्नान करून ष मंगळ 
पदार्थ ग्रहण करून जंतर तें प्राशन करा; आणि 
मी. जातिबेळी तुम्ही बसून जे बोळळां, त्या- 
प्रमाणें आजपासून ह माझी माता. हुम- 
च्या दास्यत्जापास्‌न मुक्त हाऊ द्या. कारण, तुम्ही 
सांगितल्याप्रमाणें मी तुमचें म्हणणं शेवटश्व वेळे 
आहें.” द्यार “फार उत्तम आहे. असें उत्तर दे- 
ऊन.ते सर्प स्नानाळा ढिघून गेळे. इकडे इं- 
ब्रही ता. संधि साप्रून तेथे आढळा, आणि तेर्थे 
असळेडें अग्रुत घेऊन पुनः स्वगोत्त निघुन* 


र्र 


भ्रीमन्महाभारत. 
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गोळा. नंतर, अमृताकरितां हापापळेळे सर्प त्नान 
करून, जपजाप्य आटपून ब मंगळ पदाथीसहव- 
हैमान मोठय! आनंदाने, आतां आपल्याळा अ- 
गरत प्राशन करावयास मिळेळ, असें मनांत म्हणत, 
जेथें दर्माबर अमृत ठेविळें होतें, त्या ठिकाणी 
आढे, आणि पाहतात तों ते तेथून कोणी चोरून 
नेल्याचे दिसून अळें. तेव्हां आपण जसें पूर्वी 
कपट केळें होते, तसेंच कपट करून आप- 
णांस ठकविल्याचें त्यांस दिसून आळें. तेव्हां 
आतां भसृत ठेविळेडी जागा हाच; हो तरी 
चाटाबी, अला बिचार करून त्यांनी ते दर्भच 
चाटळे ! पण तशा करण्यानें [ दर्भास घार भ- 
सत्याकारणानें ] त्या सपाच्या जिव्हा मात्र का- 
पून दुभंग झाल्या ! ब त्या ठिकाणीं भमृताचा 
सश झाल्यामुळे, तेथे असढेळे दर्मही अमृत- 
मयच झाडे ! ह्याप्रमाणे तेथें आणडेळें अमृत 
तर इंद्र घेऊन गेळाच; आणि त्या महात्म्या गरु- 
डानें ह्या सर्पीना दिजिव्ह करून सोडळें, हें वर. 
इतकें झाळे तेव्हा, मातेसहबतेमान ह्या गरु- 
डाळा परम आनंद होऊन तो त्मा अरण्यामध्ये 
विहार करूं ळागळा. तो भुजंगांस भक्षण करून 
भापळा निबोह करीत असे. इतर सर्व पक्षीही 
ह्यास मोठा मान देऊं ळागळे. त्याच्या कीर्ताळा 
कधीच न्यूनता आळी नाही; आणि आपली माता 
जी विनत! तिढा तो परम्ांनद देऊं ढागढा. 
कथेची फलभ्रति, 

हो कथा जो कोणी पुरुष निरंतर श्रवण 
करीळ, किंबा आहाणांच्या मुरूष समाजामध्ये जो 
कोणी पठन कर्राळ, तो पुण्यवान पुरुष महात्म्या 
पष्शापैपति गरुडाच्या गुणसंकीतनामुळें नि:सं- 
शय स्वगीळा जाईल. 


॥. अध्याय पसतिसावा. 
| सपैनामकथन्‌. 
।_ शौनक म्हणतात:-हे सूतपुत्रा, आईने व 
विनतेचा पुत्र जो गरुड त्यानें सर्पाना शाप कां 
| दिळा, तें तवा सांगितळे. तसेच कडू आणि बिन- 
| ता ह्यांस यांच्या भर्लाने दिळेडा वर, व बिनतेचे 
।पुतर जे पक्ष या दोहोंचीही नांबे तूं निवेदन के- 
ठोस. परंतु, हे सूतपुत्रा, सर्पांची नाविं तू सांगितळी 
नाहींस. ती-निदान त्यांतळी मुख्य मुख्य तरी- 
आम्हांळा ऐकावयास मिळावी, अशी आमची 
इच्छा आहे. 

शौति म्हणतो:-हे तपोधना, सर्प पुष्कळच 
प्रकारचे आहेत. त्या सगळ्यांचीच नांवें मी 
कांही सांगत नाही. परंतु त्यांतळीं मुख्य मुख्य 
सांगतो, तेवढी ऐकून ध्या. प्रथमत: शष जन्मास 
आळा. त्यानंतर बासुक, ऐरावत व तक्षक, तसेच 
ककोंटक, धनंजय, काळिय, मणिनाग, आप्रण, 
विंजरक, एळापत्र, वामन, नाळ, अनील, कल्माष, 
शबळ, आर्यक, उग्रक, कळशपोतक, सुमन, तसाच 
दाधिस्तुख, िम्ढापेंडक, आत्त, कोटक, 
शंख, वाडिशेख, निष्टानक, हेमगुह, नहुष, 
'पिंगळ, बाह्यकर्ण, हस्तिपद, मुद्दरपिडक, कंबळ, 
अश्वतर, काळीयक, वृत्त व संबर्तक नांबाचे दोन 
नाग ज्यांना पड अशा संज्ञा आहे ते, शंब्रमुख, 
कृष्मांडक, क्षमक, पिंडारक, करवीर, पुष्पदंष्ठ, 
बिश्वक, बि्वपांडुर, मूषकाद, शंखशिरा, पूर्ण- 
भद्र, हरिदक, अपराजित, क्योतिक, श्रीबह, 
कोौरब्य, पृतराष्ट्र व वीर्यवान अल्ला शंखार्पिड, 
बिरजा, सुबाहु व बीर्यशाढी असा शालि- 
पिंड, हास्तापिंड, पिढरक, सुमुख, कौणपाशन, 
कुठर, कुंजर, प्रभाकर, कुयुद, कुमुदाक्ष, तित्तिरि, 
हृळक, कर्दम, बहुमूळक, कर्कर, अकर्कर, कुंडो- 
दर, महोदर इत्यादि मुल्य मुल्य सपे मी नि- 
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बेदन केळे. हे दिजवर्य, त्यांहून इतर पुष्कळच पुढें | शेष म्हणतो:--एकाच खाणीत जन्मडेले हे 
असल्यामुळें त्यांची नांवें मी सोडून दिलो आहेत. ।माझे सव भाऊ अगदी मूढ अहेत. मळा त्यांच्यांत 
त्यांजपासून जन्मळेळे बाणली त्यांची जन्मरेळी मिळून मिसळून रहावेसे बाटत नाही. तरी, भग- 
प्रजा ह्यांची तर मोजदादच होणें कठिण. म्हणून, | वन्‌, ह्यास भापळी अनुमति असावी. हे सदासर्वदा 
हे तपोनिघे, मी ती सांगत बसत नाहीं. येथे एकाद्या बेऱ्यासारखे एकमेकांवर जळफळत अस- 


सहल्लाबाथि, लक्षावधि-न्व्हे कोव्यवाधे सर्प! तात. त्यांचे 


असल्यामुळें त्या सबी'ची नांबे सांगतां येणे 
कठिणच आहे. 


अध्याय छत्तित्तावा. 


शेषाचा दृत्तांत. 
झोनक क्षि प्रश्न करतातः-डे सूनपुत्रा ! वीर्य- 





मुद्धा ५, स्ये म्हणून मो हें तप 
आरंभिळें अहे. विनता ब तिचे पुत्र द्या उमर्ता- 
सही ते अगदी पार्थ्यांत पाह्दत असतात. तसाच 
बिनतेचा पुत्र गरुड पक्षी हा माझा आणखी एक 
भाऊ आहे, त्याला हे कधींच बरें पाहत नाहीत; 
खाणि पित्याच्या म्हणजे महास्म्या कश्यप च्हषीच्या 
बरप्रस्ादानें तो तर ह्यांना भारी होऊन बसळा 
आहे. झ्याकरिठां, ही कुडी सोडल्यावर तरी यां- 





शाढी ब जिंकण्यास कठिण असे हे सर्प तै चा. संग होणार' नाही म्हणून मी तपाचरण 


सांगितळेस खरे; परंतु पुढं त्यांनी तें शापवचन 
रेकिल्यानंतर काय वरें केळे १ 

सौति सांगतो:--यांतडा महान यरस्थरी सर्प 
जो भगवान शेष, त्यानें कट्रचा त्याम करून व 
बायु भक्षण करून घोर तप आरमिढे, आणि 
गंधमादन पर्वत,बदरिकाश्रम, गक पुष्करारण्य, 
त्याचप्रमाणें हिभाळय पर्येताच्या आसपास अस- 
ळेळी ती ती नानाप्रकारची पुप्यक्षेत्रे न तीथ 
ह्या स्थानी जाऊन तो. निवमशीळ, सदोदीत जि- 
तेंद्रिय ब एकांतप्रिय अशा त्रताने तपाचरण क- 
रण्यांत अगदी गढून गेळा. नंतर मांस, त्वचा व 
स्नायु ही अगदी सुकून गेढी आहेत, आणि ज्याने 
जटा ब वस्कळें धारण केढीं आहेत, अले हें 
चोर तप आचरण करीत असडेला ते झेषरूप मुनि 
अह्मदेवाच्या अवळोकनांत आळा. तेव्हां अरझदेव 
त्या सत्यनिष्ठ तपोब्रताळा म्हणाला, “ हे शेषा, 
अरे! हें तूं काय आरंमिळें आहेस ! छोकहि- 
ताकडे कांह पहा ! हे पुण्यपुरुषा ! उळट भापल्या 
प्रखर तपोन्रतानें तूं ळोकांन! तापर्वीत आहेस, 
अरे बाबा ! तुझ्या हृदयांत असा हेतु तरी को- 
णता खेळलञ आहे तें मळा एकवार कळूं दे. ”. 

भ्र 








करून देहत्याग करूं इच्छीत आहें. 

झुपाचे हें माषण ऐकून अहदेब म्हणतात, 
ह ज्षेपा, तुठे स भाऊ के वागतात, तें मी 
जाणून आहें. आईच्या अपराधामुळे' तुझ्या 
भावांना झेठें संकट सद्भवळें आहे; भाणे, हे 
मुजंगा, त्याच्या परिहाराची बोजनाही पूर्वीच 
झाळेली आहे. तर, दे झ्षेपा! तू आपल्या एकाही 
आाव्राकरितां मनाठा इतके लागून घेऊं नको; 
ब तुळा हवा असेळ तो बर मजकडून मागून घे. 
तू आज मागशील तो वर मी तुला देईन. मारे 
ठड््याबर आतेशायित प्रेम माहे. हे पत्नगभ्रष्ठा! तुझी 
बत शर्माच्या ठिकाणीं गढी हे फार उत्तम 
झाले, ब ती दिवसानुदिवस अशीच अधिकाधिक 
धर्मामध्ये स्थिर होत जाबो 

शेष तत्तर करिते:--हे पितामहा प्रभो! 
मळा ह्या एकाच वराची इंच्छा आहे. तो कोणता 
म्हणून म्हणाड तर, हे इंश्वरा! घम, मनःशांति, 
व तपाचरण ह्यांमध्येंच माझी बुद्धि अलेड 
र्मळेडी, असो. 

ब्रह्मदेव म्हणतात:--हे शेषा! तुझं इंद्रेयमन 
ब मन:शांति ही पाहून मी फार संतुष्ट झालें आहें. 
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तर आतां मी तुळा एक ळोककल्याणाची गोष्ट! अध्याय सद्तिसावा, 
सांगतों, ती ऐक. बःबारे! पर्वत, अरण्ये, उपवने, क 
सुदर, गांबे, नगरे इत्यादि ६रण केळेडी जी ही सर्पाचे शापनिवारणा्थ चाललेले बेत. 
पृष्बी, ती फार डळमळत आहे, तर तिठा चांगळी हौति म्हणाळा:--क्पीहो,'इकडे, सर्पात वेष्ट 
सावरून ती नीट स्थिर राहीळ असा तिढा टेंका जो बासुकि, द्या, आईचा तो शाप ऐकर्ल्यांपासून, 
देऊन रहा. द्या झापाची नि्ठत्ति कश होईंठ हा मोठा बिचार 
शेष म्हणतो-- प्रजापति, ए्बीपति, भूत- पडला, द्यास्तव, ऐरावत आदिकरून आपळे 
पति ब जगत्यति अल्ले जे आपण जह्मदेव एकुणएक बघु जमवून ख्याने सर्वतोपरी द्या 
बरदबत होऊन मळा ही आज्ञा करीत आहां, गोष्टींचा खळ चाळू केळ. 
तीप्रमाणे, ही पृथ्वी स्थिर राहीढ अशा प्रकारे। ब्यातुके म्हणाला:--हे पवित्र बॅधुहो! हा 
मी तिळा धारण करितों. हे प्रजापते! ती उ- झाप कशा हेतूनें देण्यांत आळा आहे, हें 
ळून माझ्या डोकीवर या. सर्व तुम्हांला विदित आहेच तेव्हां भापण 
ज्मदेव म्हणतात:--हे स्तरे्ठा! तू पृथ्वीच्या ह्या शापाच्या निवारणाचा विचारपूर्वक प्रपत्न 
तळाशी जा. म्हणजे ती तुढा आपण होऊनच करूं. इतर कोणत्याही झापावर तोड म्हणून 
बिबरमाग करून देईल. हे शेषा! तूं ही पृथ्वी असतेच; परंतु मातृाप झाळेल्यांस कोठेंच सुट- 
एकदा घारण केळास म्हणजे माजे एक मोठें प्रि गूक नाही. सनातन, अगाध व सत्यखरूप अतत 
कार्य केल्यासारखे होणार आहे. जे ब्रह्मदेव, त्यांच्या देखत शाप दिला हें ऐकून 
सौति म्हणतो;-कहमीही, त्रहदेांच्या त्या आ- तर्‌ माझ्या दृदयानें ठाव सोडला आहे. ज्या अर्था 
डेलुरूप तो सपेब्रष्ठ, वासुकीचा बडीळ बंधु व सनातन अहादेवांनी त्या झापाळा कांहीच प्रति- 
भूमंडळाचा स्तरामी शेष पृथ्वीने केळेच्या वितर- बंध केला नाहो, त्या अर्थ. आपल्या सर्वांचा वि- 
रांत जाऊन पूर्थ्वांचे तळाशी राहिछा आहे, व नाझकाळ उमीप आळा अहे, यांत काही शंका 
स्यानें हो समुद्रवल्यांकित पृथ्वीरूप देवी सः याकरितां, आतां सर्व सर्पाच्या हिताचा 
बाजूंनी नीट सावरून शिरावर घारण केळी आहे. तरी विचार योजिळा पाहिजे. ही आपळी 
ब्रह्मदेव म्हणतात: -हे सर्प्ेष्ठा ! हा एकं. चाळढकळ कांद्री कामाची नाही. आपग सर्व 
दर भूगोड तूं ज्या अथ) आपल्या अ€ंर्य फडांनी बुद्धिवंत ब कचा?! आहें. प्राचीन काळी ज्या- 
सावरून शिरावर धारण केळा आहेस, त्या अर्था, प्रमाणे देवांनी गुप्त ठिकाणी लपून बसळेळा 
मो किंवा इंद्र ज्याप्रमाणे धर्मप्रमु भाहो, त्याचप्र- आम्नि शोधून काढिळा, त्याचप्रमाण विचारांती 
माणे तूही एक धमेप्रमु होस. शापनिवारणाची कांहीं तरी याक्ते आपल्यास 
सौति म्हणतो:--अशा प्रकोर या पराक्रमी दिसून येईळ. म्हणजे, जनमेनय राजाचें सर्प- 
झुजंगश्रष्ट शेषानें एकव्यानें अह्यदेवाच्या आडेनु- विनाशक सत्र मुळी नच होईळ, (कंवा होऊं छाग- 
रूप पृथ्वी मस्तकी धारण करून पाताळी) बास ळेच तर त्यास मध्येंच कांही तरी खो बसेळ, 
केळा आहे, “सें म्हणतात. त्यानंतर, देवांमर्ध्ये अशा तऱ्हेची मसळत भापणांस योजिकी पाहिजे. 
भ्रे्ठ असे जे भगवान ब्रह्मदेव, त्यांनी गरुडास | , सोति म्हणतो:-बासुकाचें हें भाषण ऐकून, 
(बिनतेच्या दुसऱ्या पुत्रास) शेषाच्या साद्यार्थ 'देळे. मसळत देण्यांत निपुण अल्ले ते सगळे कडचे पुत्र 
।एकेठायी जमून एकमतानें मसरत योजं ळागळे; 











५ भार्तीकपर्व. ] १ आदिपर्व ९९ 





त्यांतीळ कांही म्हणूं ळागळे, “ ञापण त्राह्मणवेष | रात्रीचें जावे, आणि याझिकांचे चित्त दुसऱ्या 
धारण करून जननेजय राजपाशी जाऊन याच- | कशांत वेधळें आहें. अते पाडून, लुदीसारली 
ना करूं को, राजा , तुझ्ता यड्ठ न होबो.'” यावर, 'यज्ञांतळी भांडींच शद्कन्‌ छांबवार्वी म्हणजे 
त्या सर्पात कित्येक पडित होते ते म्हणाडे को, [यज्ञांत लो आळाच! नाहीं तर असें कराबें कॉ, 
“आपण सर्वजण त्याचे सहछञामसळतगार होऊन | यज्ञमंडपांत जाऊन तेथल्या सहस्तावाधे ोकांना 
त्याच्या गळ्यांतीळ ताईत बनूं. म्हणजे जनभेजय | डसावे, म्हणजे भापळा सर्वच तास चुकळा ! 
राजा भापणांस हरएक कामांत हें क्ले टरबाब. | किंब्रा सर्पांनी जाऊन पक्कानांचे स्थ पदाथ मळ- 
याचें म्हणून सळया विचारीळ,ब मग आपण य- | मूतरात्सर्गानें अमंगळ करून ठेवावे, म्हणजे सर्ब 
ज्ञास खो येईळ अशी कांही मसळत सांगू. आपण | तयार केळेल्या अन्नाचें मातेरे उडेळ. नंतर 
ह्याच्या म्जीस उतरडों म्हणजे तो बुद्धिवानांत | ययांतळे इतर कांही सर्प म्हणू ळागळे:--आपण 
अ्रष्ठ अता राजा यज्ञासंबंधानें आपण होऊनच यया सत्रांत क्हलिजाचाच बेष धरून जाऊं, ष 
आम्हांस प्रश्न करील, म्हणजे आपण साफ ननाचा | राजास दक्षिणा मागून यज्ञांत बाघ आणूं; 
पाढा बाचूं; आणि इहपरळोकी उत्पन हेर | आति अलिजाची मर्जी संपादून तो एकदा 
पुष्कळच भयंकर संकटें ब तो यज्ञ न करण्याचे | आमच्या हातचे बःहुळें बनठा, की आपणांस 
हेतू ब कारणें ही राजाच्या निदर्शनास आणून देऊं. (हवें तेंच तो करीळ, 
किंग, हे सर्पतत्र चाठविण्यांत जो पुरा माहितगार, । नंतर आणली कोणी म्हणूं छागठे की, “जन- 
ब राजकल्याणाविषयी तत्यर असा जो कोयी मेजय रांजा जळक्रीडेळा आला कीं स्याळा घरी 
उपाथ्याय होणार अतेळ, त्यालाच जाऊत कोणा बेऊन घेऊं बांधून ठेवू ; म्हणजे मुळी सारें सतच 
एखाद्या सर्पाने दश करून तो. मरे नसे क- | आटोपले ! * त्यवर, त्यांतळेच पेडितंमन्य असे 
राबे; म्हणजे याजक नाहीसा झाल्यावर त्या यज्ञा- कांही मुजंग म्हणूं छागळे:--आपण म्रासच 
बरही पण पाणी पडळ. तत्तेंच, आणखीही जे धरून ढगोटग देश करावा, स्णजे आपला का- 
कोशी सर्पसत्रांतळे जाणते म्हणून भ्हलरिज अत- | माग टररुळा,आणि तो गेळा म्हणजे त्याबराबरच 
तीळ, त्या सर्वानाही देश केळा म्हणजे आपण । अनथीर्चे मूळही पण तोडून टाकळें, असें झाळें ! 
छृतकार्य होऊं. ” नंतर सगळेच सर्प, डोळेच ज्याचे कान आहेत. 
णांच सर्प | अशा बासुकीळा म्हणाळे, “ हे सर्पराजा ! हीच 
होते ते म्हणाळे: दुबुद्वे। आमची सर्शाची ठाम सहा आहे. आता, यांत 
होय. जराहझणाची हत्या करणें डचि7 नाही. | आपणांस गोड दिलेळ तो उपाय ताबडतोब 
उत्तम ब सन्मान्य धर्मास अनुसरून संकट नि-। अनळांत आणाबा.”” अले म्हणून ते सर्ब सर्प 
बारण करणें हा उत्तम मार्ग होय. अधमानें वागू | सपश्रेष्ठ वासुझ्ोकडे पाहूं ळागळे, तेव्हां यासुकि 
लागल्यास दिअसानुदिवस सारें जगच अस्तास ह्या सर्पाल विचारपूर्वक म्हणतो, “ तुमच्या ह्या 
जाण्याची वेळ येई. "ठाम सलपमार्गे करावेसे मळा बाटत नाही. ह्यॉ- 
ह्याबर आणखी कांही सर्प म्हणू लागळे, “आपण | पैकी एकही मत्तळत मळा पसंत नाहीं. ह्यात 
बिजेसद्द मेघाचें रूप घेऊन यहुकुंडांत पेटळे; आपलें कल्याण करितां थेईल असें काय आहे! 
ढा आपि मेबवृष्टि करून पार नाहींसा करूं. ” मळा तर वाटतें की, महात्मे कर्यय 'हषि ह्यांना 
दुसरे कांही अष्ठ सप म्हण छागळे:--भापण | हया वेळी संतृष्ट करून ्याबें हाच मार्ग उत्तम! 



































१०० श्रीभस्महाभारत. [बप्सय १८. 
हे सुजंगहो! झञातिवगीची व तशीच मला माशीही | टाकून आपण असें कां केळें, हें समजून घे- 
कळकळ असल्यमुळें तुमच्या एकाच्याही म्हण- | ण्याची जिज्ञासा आम्हांस झांडी आहे. 7 
ण्याप्रमाणें करावयाळा मठा माझें मन सांगत । जह्मदेव म्हणाळे:-तीव्र, मयंकर ब विषारी असे 
नाही. आपरे ज्यांत कल्याण आहे असाच ड- | पुष्कळच प्रकारचे सर्प. असल्यापुळें ठोकहिता- 
पाय मढा योजिळा पाहिजे; आणि ज्ञातीच्या कडे लक्ष देऊन मो सा वेळेस तिळा वारण्याचा 
हिताहिताचा सर्ज बोढ मजबरच येणारा आहे, ' यत्न केळा नाहॉ. कारण क्षूद्र, पापाचरण कर- 
ह्याबिचारानें मळा अतिझय त्रस होत आहे.” | गारे, जहर बिपाचे,ब ळोकांस डसणे हेंच ज्यांचे 
क ब्रत आहे असे जे कोणी असतीढ, ह्यांचाच 
अध्याय अडातिसावा. ह्यांत फडशा पडणार आहे; आणि जे घर्मशील, 
कन (त्यांना ह्यांत कांदींही इजा पोहोंचणार नाही. 
एळापत्रकथित उपाय. ।_ जद्वदेव म्हणतात:--देवह्यो, आतां ह्यां मोठया 
सोति म्हणतो:-अशा प्रकर त्या सर्व सर्पाचें व | प्रसंगांतून त्या घर्मशीडांचा बचाव कोणत्या नि- 
बासुक्ीचें भापण ऐकून तेथें एळापत्र नांबाचा 'मित्तानें होईळ ते श्रबण कण. यायावर नामक 
एक सर्प बोळे डागळ,, “ तें सत्र व्हावयाचेंच, | कुलामध्यें जरत्कारु नामकरून कोणी एक सुप्र- 
चुकाबयाचें नाहो. पांडबकुळांत जन्मंळेला, ब. लिद्ध, विचारशीळ, जितेंद्रिय व तपाचरण करणार! 
ज्याचा आम्हांस धाक पडडा आहे, तो जनभेअय असा महान भ्हषि अवतॉर्ण हेईळ; आणि 
खब्नाच मुळी तशा प्रकारचा नाहो. याकरितां, दे आस्तीक नांबःचा एक महातपर पुत्र या जरत्का- 
बाघुके! जो नश्चिबाच्या सपाठ्यांत सांपडले न्या उदरी घेऊन तो त्या समयी यज्ञांत हरकत 
का असतो, तो नशिबावरच सारा वाळा ठेवतो. ' बेईड; आणि अशा रीतीने, त्या बेळी,. घर्मा- 
त्याबांचून त्याळा गत्येतरच नसतें. म्हणून, सर्प ' चरण करणारे सर्प असतीळ, त्यांची सुटका 
भ्रष्ट! हाही आपल्यावर असाच प्रसंग आहे. ! होईढ. ” 
तेव्हां माझें ऐकाळ तर मी म्हणतों कॉ, देव विचारू लागले:--ज्हदेवा ! त्या बॉर्य- 
आपणही नशिबाबरच हुवाळा ठेवून वाळ. बंड व तपोनिि महामुनि जरकारूळा कोणत्या 
पन्नगग्रेष्ठहो ! जेव्हां शाप झाला, त्या वेळो च्या उदरी हा महाऱ्ा पुत्र होईळ बरें £ 
भी गाण्या मांडीबर जाऊन वळे हेते, बलदेव कयन कारितातः--ऱया प 
साख रेस्बरीच बरला मोर लत मोतेपड . झुनिबयास त्याच ( जर्काळू ) नांवाच्या खच्या 
न अमक य गक कौला जरत्कारु नांवाची एक बहीण आहे, तिच्या 
कठोर ! ”' असे ब्रह्मदेवाजवळ ।नेघाळेळे उद्गार (__ गी आते केलव तो शंफेद च्या 
माझ्या कानी पडळे. देव बिचारू छागळे, “ दवे पोटी हा पत्र जन्मास येऊन तो संपीना त 
देवाधिदेव ज्रक्मदेवा ! प्रियपुत्र ळामळे असून | चांपापासून युक्त कर ी 
आपल्या देखत त्यांना झाप देणारी केदाशांग |. एडापत्र म्हणतो: हें ऐकून देव अ्ह्मदेबाढा 
कडूरिबाय इतर काणी खरी मिळेठ का? आणर्खा 'मणाळे, * टांक आहे, तसेच हुंबो.' असो. 
जह्देवा!भाषणही तिच्या शब्दाला 'तथास्तु'म्हणून याप्रमाणें ही कथा देवांस निवेदन करून गह” 
सान डोठविळी, तर चें निवारण करावयाचे | 



































पना किरत अत्नणारे, 





4 भास्तीकपर्व. ] १ भादिपर्व. क्य 
देवांनी सवर्या प्रयाण केळे. हे वासुके, तुझी जर- हृदयांत केळी होती. द्यास्तव, त्याच्या सांगण्या- 
त्कार नांबाची प्रख्यात बहीण आहे, ती त्याच - प्रमाणे ह्या नागंद्राने प्रसंगी वर्तन ठेवावें, म्हणजे, 
करितां आहे, अलें मळा वाटतें. तर तै काय कर जेबढे दुराचारी तेवढेच नाश पाबर्ताल) ब धर्म- 
की, ते भिक्षा म्ागाबयाळा येत असेळेळे जे शीळ असतीक ते वांचतील. तो जरत्कारु अब- 
सद्धर्मशीळ जरत्कारु मुनि आहेत, ह्यांसच शाप-  तीर?्ण झाळेंळा असून घोर तपाचरणांत अगदी 
निवारणार्थ भिक्षा म्हणून हो मुळमी तूं समर्पण गढून गेला आहे. ह्याने आपळी जरत्कारु नामक 
कर, म्हणजे झाळें. अशा रार्तानेंच आपण बहीण समयानुरूप त्यास दान करावी. देवही |! 
शापमुक्त होऊ, असे भी एकिळें आहे. एटपत्रानें सर्पाच्या कल्याणास्तव जे काय 
मोह र. सांगितळें, तें अगदी तसेंच व्हावयाचे ! 
अध्याय एकुणचाळिसावा. अन्यथा होणार नाही ! 
जह्मदेवाचें हें भाषण ऐकून, शाफानें गोंधळून 
जरत्क!रूचा शा' 'गेढेल्या सर्पश्रेष्ठ बासुकींने सगळ्या सपीना तें. 
सौति म्हणतो:--हे मुनिश्रेष्ट शोनक करने! हें श्रत केळे; आणि आपळी बहीण जरत्कार ही जर- 
एढापत्राचें माषण ऐकून सर्व सर्पाची मनें आ- त्कारु छ्हषीस नेमस्त करून त्यास शोधण्याच्या 
नंदित झाली, व ते त्यास “ शाबास ! शाबास !'” कामो त्यानें सदेदीत चांगळी कळकळ बाळगणा- 
म्हणू ळागळे. तें ऐकल्यापासून वासुके फार |र्‍्या अशा सर्पाची योजना केळी; आणि त्यांस सांगू- 
आानोंदेत होऊन आपल्या जरत्कारु नांवाच्या नठेकेळें की, “ जरतकार महाराजांस जेव्हां भार्या 
बहिणीस जू हागळा. लानंतर थोड्याच अव- | वरावीशी बाट, तेव्हां आम्हांस ताबडतोब येऊन 
काशांतू त्या नेमानेमाच्या गोटी घडून आल्या. वर्दी द्याबी. कारण, आपल्या हिताचा मार्ग तोच 
एकदा सगळ्या देवांनी व दैत्यांनी मिळून, सागर होणार आहे. 
हें जे षरुणाचें राहतें ठिकाण त्याचें मंथन केळे. वल म 
गांत, बढिष्टांत बलिष्ठ जो बासुकि, तो त्यांतीळ अध्याय चाळेसावा. 
दोरी झाढा होता. नंतर तो. कार्यभाग उस्कून 
देव जह्मदेबाकडे आळे; आणि त्यास म्हणाळे: जरत्कारुनामव्युत्पचति. 
देका, शापारचें भय उत्पन्न झालेल्या ह्या वासुक!- |  शोनक विचारतात:-डे सौते, जर्कारु 
च्यामनास फार ताप झाठेळा आहे. तर प्रभो ! (म्हणून ज्याचे नांव तू कथन केळेंस, त्या महात्म्या 
स््जातीचें कल्याण चिंतणारा जो हा बासुकि, | मुनीळा असें कां म्हणत, तें समजून ध्यावे अर्से 
त्याच्या मनाचे तेवढे मातृशापांथ कुसळ नाहीसे |मडा वाटत आाहे. तर, जरत्कारु हे नांब जगप्र- 
करा. हा तर्पांचा राजा, सदोदीत आपल्या सिद्ध कां झाळें, त्याची समजूव पडण्याकारितां 
मनासारखे व आपळे कल्याण करणारा आहे. त्या शब्दाची यथातथ्य व्युत्पात्त मळा सांग. 
तर, हे देबाधिदेवा ! आपण ह्यावर प्रसन्न होऊन| सौति म्हणतो:--जरा म्हणजे क्षय होया व 
ह्याच्या हृदयांतीळ तळमळ निबवून टाका. कारु म्हणजे दारुण अशी संज्ञा आहे. त्याचे 
ज्मदेव म्हणाळे:--पूर्गी एछापत्र नामक | शरीर,कार म्हणजे दारुग. होते, तें त्या विचार- 
सर्पानें वासुकीळा जी हकीकत निवेदन केडी शीळ नहषीनें दिवसानुदिवस घोर तप आचरून 
होती, तिची प्रेरणा मीच माझ्या इ्छेने त्याच्या! क्षोण करून ठाकिळे. यासाठी, हे. दिजबर्य! त्याळा 
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ब तसेंच वासुकीच्या बाहिणीळा जरत्कारु असे । भनुष्यासइवर्तमान त्याच्या शोधार्थ इतस्तत: फिरत 
चांब पडे. भाहे. त्याच्या बाणार्ने बिद्द झाळेल्या कोणत्याही 
सौतीनें असें सांगितळेळें ऐकून धमाह्मे शौ-  हरिणास जीव घेऊन बनांत जातां वेत नस; परंतु 
नक मुनि उम्रश्नव्यास हांक मारून हसं लागळे, व | वेळी परिक्षिताच्या बाणाने विद्द झ्ाळेळा हरिण 
म्हणाळे, “बय, नामवरूय ही ज्यांची सारखो आ- निसटून भेळ, हेंच आधी त्या राजाच्या पुढे ढवक- 
कनी परस्पर विवाह आलो ह जकच झाडे, स्व यहा ता तरयाचा धट 
शौनक म्हणतात:--बा सौते ! तू नांवा- | णाच्या मागें ळागून च ळांब गेल्या! 
ची ब्याछ्या बरोबर सांगितलीस ता मीं श्रवण । तो अगदीं थकून तहानेनें व्याकुळ होऊन जाऊन 
केळी; पण आतां, जरत्कारूचा पुत्र आस्तीक वनांत एका ्हर्षासमीप आला. त्या वेळी तो 
कसा जन्मळा, ते. समजून घेण्याची जिज्ञासा काम, वत्स गाईस पीत असतांना त्याच्या तोंडां- 
मा झाळी भाहे. तर तेवढें सांग. तें सरांचे तून गळळेळा पुष्कळसा फेस प्राश्नन करीत 
माषण ऐकूनसोति शा्याभारेकयन कूंठागळा. होता. र्या घोर तपाचरण करणाऱ्या ्हमीलमीप 
परिक्षितार्चे उपाख्यान. 'ढगबगांने येऊन ब धनुष्य उचढून घऊन त्या 
सौति म्हणतो:-शोनकादिक क्षा, सारखे | अुकेडेल्या व थकडेल्या राजाने विचारें, * हे 
डोळे जावून बसलेल्या त्या वासुकीनें सगळ्या सपी- अहमन, भी अभिमन्यूचा मुळगा पित भाई- 
स वर्दी देऊन व जरत्कारूकरितां आपडी बहीण ' मी बाणाने विद्ध केळेल्या हरिणाचा कोठें पा 
सिद करून बहुत कळ गेळा, तरी त्या कडक- ह” तो आपल्या पाहष्यांत आला काय £ बीन 
डीत आचरण करणाऱ्या विचारशीळ तपोनि- 'छृषि मूकत्रत धरून बतळा होता, सार 
छ्टाढा भार्या वरण्याची इच्छाच होईना. कारण, तो कांही बोडेना. तेव्दां राजास राग येऊनू त्यानें 
तपाचरण करण्यांत अगदी गढून गेळेढा ब भः ने स्प कक वधीत या 
घ्ययनशांळ असा तो मुनि उर्घ्यरेता असल्यामुळें खांद्यावर टाकून दिला, तरीही तो बोळेना, किंबा 
निर्भय होत्साता सर्व पृश्श्रीमर फिरत असे, आणि हें बरें अथवा हें वाइट कांही चकारशब्द पुढा. 
त्यामुळेंच त्या महात्म्याच्या दृदयांत भार्येचा त्यानें काढिळा नाही. तेव्हां राजाचा राग बित- 
विचार सुद्धां कधी येत नसे. हे जह्मन्‌, नेतर ळळा, व तो त्रासून आपल्या नगराळा निघून 
कोणे एके समया कुरूच्या बंशांत परिक्षित नार्मे- गेला. तरी देखीक तो मुनि जह्याचा तसाच होता. 
करून एक राजा झाला. द्याचा पणजा महाप्रता- । आपळी विडेबना झाढी असूनही त्या क्षमा- 
पबान ब पळ बक भता जो पंडुराजा, त्याळा । शीळ क बक घर्मेशीळ की नृपाळा- 
असा मृगयेचचा फार शोक असे, तसाच ह्या राजा- छा दुख! नाही. 'पण भरतवशांत श्रष्ठ अशा 
सही असून हरिण, डुकर, तरस, गरे ब आण- त्या राजशादूटाटा, तो झ्ह्प इतका घर्मयरायण 
शाही परोपशेची जंगढा जनावरें ह्यांची पारघ आहे हें ठाऊक नसल्यामुळे त्याने साचा अव" 
करीत करित ता वनांत फिरत असे. एके समयीं | भान केळा ! त्या कषीला एक प्रखर तेजाचा व 
पीरेक्षित राजा आनतपर्व (गुढघे टेंकून सोडडेल्या) महान तपाचरण करणारा असा तरुण पुत्र होता. 
बाणाने एका हारेगास, वेधून घनुष्यासहव्‌तैमान तो मोठा कोपिष्ट, प्रसन्न करून बेण्यास फार 
स्यःच्या पाठोपाठ घोर जंगळांत निघून गेळा; जणू कठिण, ब महान जतस्थ असे. तो परमाजेतें- 
काय महुरूप मुगाळा वेधून भगवान स्त्र पाठोपाठ | द्रिय असा शुंगी सर्व भतांच्या कल्याणांत गढून 
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१ आदिपर्व. 


र्न 





गेळेल्या जहझदेवाची उपासना त्रिकाळ करीत असे. 
ह दविजबर्य ! तो जह्मदेवाच्या अनुक्षेप्रमार्णे घराकडे 
येत असतां, त्याचा एक संबगडी ञरहधिपुत्र तेथें खे 
ळत होता. तो धर्मच पायी कृश झाढेळा होता. तो. 
हृल्तत हसत त्याच्या पित्याचे बर्तमान त्यास सांगू. 
छागळा. तें ऐकतांच रागाच्या भरांत ढाक 
होणारा तो हामसी कषिपुत्र शृंगी कोघायमान 
झाला. तेव्हां कृश म्हणाळा:-हे शृंगी ! तूं फारसा 
गर्व वाहू नको. त्‌ तेजस्वी व तुझ्या पिताह) तेजर्स्व, 
आहे. पण असतें असतां, ठुश्या पिय्यार्ने खांद्यावर 
सपांचें कळेबर वाहिळें आहे. ह्याकरिता आमच्या- 
सारखे सिद्ध, जद्मवेत्ते ब तपस्थी क्षिपुत्र बोळ 
ळागळे असतां तू चकारशब्द सुद्धां काढीत जाऊं 
नको. आप्या पित्याने मृत सर्प बाहिळेला असत! 
जो तूं तें खुशाळ पाहत आहेस, त्या तुझा तो पौ- 
रुषाभिमान ब तशाच तुझ्या त्या गर्कोफे आतां 
कोठें गेल्या ! हे मुनिवर्या ! असा अवमान होण्या- 
सारखें तुझ्या पित्यानेही कांही केळें नव्हतें; व 
त्यामुळें, जणू काय म'झ्या पित्याचाच अवमान 
झाळा असें मला बाटत असून माझ्या मनास 
फार खेद होत आहे! 


अध्याय एकेचाळिस्तावा. 





परिक्षितास शाप. 

सौति सांगतो:--कृशानें तें वर्तमान सांगि- 
तल्याबर, तेजस्वी ब मोठा रागीट असा तो श्रंगी. 
आपल्या पित्यानें सपाचे कलेबर धारण केढें 
आहे हें ऐकून रागानें फारच संतप्त झाला; आणि 
कृशाकडे पाहून त्यानें त्यास सौम्य शब्दांनी 
बिचारिळे, “ माझ्या पित्याने हें मृत कठेबर कसे 
धारण केळें तें सांग. ” 

तेव्हां कृश म्हणाळा:--बा श्वंगी ! परिश्षित 
राजा या बनांत मृगयेस आडा असतां त्यानें,। 
पुत्त्वा पित्याच्या खांद्यावर मृत सर्प टाकिका. 


श्ंगी म्हणाळाः--हे कृशा, त्या दुष्ट गी म्हणाढा£-हे कशा, त्या दुष्ट राजाची 
माझ्या पित्याने असें काय वाकडे केळें होतें, तें मळा 
स्पष्ट सांग, आणि मग पहा माझे तपोबळ कसें 
आहे ते! हें ऐकून कृश सांगूं लागडा, “बा शृंगी, 
तो अभिमन्यूचा पुत्र परिक्षित राजा मृगया करीत 
असतां बेगाने जात असलेल्या एका हरिणास त्यानें 
बाणानें बेथिळे, ब तो एकटाच त्याचे पाठोपाठ 
जाऊं ळागळा. त्या महावनामध्यें तो राजा भटकू 
ळागळा; परंतु तो हरिण कांही त्याच्या दृष्टीस 
पडेना. इतक्यांत, मौन धरून वसळेळा तुझा 
पिता त्याचे दृष्टीस पडळा. तेव्हां त्यानें त्यास 
हृरिणाबिषयी प्रश्न कळा. तो राजा तहान, भूक व 
अम यांनीं अगदीं थकून गेळा होता. त्यानें तुझ्या 
मुखस्तभ बसढेल्या पित्यास ' हरिण कोठें गेळा? 
म्हणून पुनः पुनः बिचारून पाहिलें, परंतु तुझ्या 
।कित्यानें त्यास कांदींच उत्तर दिळें नाही. हे पाडून 
त्या राजानें सर्पार्चे कळेवर धनुष्याच्या टोंकानें 
उचळूत तुझ्या पित्याच्या खांद्याबर टाकिळें. 
तथापि, बा गी ! तो तुझा तपोनिष्ठ पिता जशा- 
क्षा तसाच बसळेळा असून राजा आपल्या हृस्ति- 
नापुर नगरास निघून गेळा. 

सोति म्हणतो:-_ह्याप्रमाणे आपल्या पित्याच्या 
खांद्यावर सर्पाचें कळेवर टाकिळेळें ऐकून त्या 
। व्हबिपुत्राचे डोळे क्रोधाने हाळ झाडे, व त्याच्या 
| अंगाची अगदीं ढाही लाही होऊन गेढी; आणि 
ओोघारनें संतत्त झाेल्या त्या तेजस्वी भ्हपिपुत्राने 
स्नान करून क्रोधावेशांत द्या राजास शाप 
दिळयाः सटगी म्हणाढा, “ मौन धरून बसलेल्या 
माझ्या पित्याच्या खांद्यावर ज्यानें मृत सर्प आणून 
टाकळा, त्या, आह्णाचा भवभ्रान करणाऱ्या ब 
झुरकुळास कळंक ळावणान्या राजास, सर्व अष्ट 
सर्पीत उयार्चे विष अत्यंत प्रखर असून ज्याच्या 
दाढा विषाने भरळेल्या आहेत, त्या ओोधानें 
ळाक झाळेल्या तक्षकाढा माझ्या 


| 
| 
। 
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ब्नेरणा होऊन तो आजपासून सातव्या दिवशी | पाहजे;आणि विधेशत: परिक्षिताळा तर क्षमा करणें 
थमळोकास नेईळ.'” | भागच आहे. कारण, ह्याचा पणजा पंडुराजा जसें 
सोति म्हणतो:--तो क्रोधाने ढाळ झाळेळा आपल्या प्रजेचे रक्षण करीत असे, तर्सेच 
श्रेगी, असा शाप देऊन, गाईच्या गोठ्यांत जेथें हाही आपळें करात आहे. प्रिय पुत्रा, प्रजचा 
पळा पिता मृत सर्प धारण करून बसळा सांभाळ राजानें केा पाहिजे. मुकेने क श्रमा- 
होता तेथे गेलाः; आणि त्यास पाहिश्याबर, नें थकून गेळेल्या त्या राजाढ! माझें मौनत्रत न 
त्याच्या खांद्यावर तो मृत सर्प पाहून तर त्यास समजून, केवळ भजाणपणानें त्यानें हें कृत्य केळें 
अधिकच क्रोध चढला; तेव्हां दुःखाचे अश्रु टा- असे वाटतें. बाबा ! देशांत स्वामी नाहींसा 
कून श्रृंगी आपल्या पित्यास म्हणाला, "हे तात! झाला म्हणजे तेथें नेहमीं अन उद्भवू लागतात; 
त्या दुष्ट परिक्षित राजानें आपला हा अव- राजा दुष्ट ळोकांस नेहमी देडानें शासन करीत 
मान केल्याचे ऐकून, तो कुर्कुळाधम प्रखर असतो, त्यामुळें त्यांना दहशत बसते, ब त्या- 
शापच देण्यास योग्य आहे असें बाटून मीं योगानें देशांत शांतता राहते. उद्दिप्न पुरुषाळा 
त्यास रागारागाने शाप दिळा की, सपब्रष्ट जो धर्मही करितां येत नाही. आणि कमही करितां 
तक्षक तो भाजपासून सात दिवसांनी त्या पात- थेत नाही. राजामुळें धमाची व धमामुळें स्वर्गा- 
क्याळा अत्यंत दादण अशा यमठोकास नेईड. ” 'ची प्रतिष्ठा होते. राजामुळेंच सर्वे यज्ञक्िया 
शमीक मुनींचा उद्रेग. चाळता; ब त्या चाळतात म्हणून देवाचें जीवन 
कषीहो, क्रोधाविष्ट झाळेल्या त्या श्र्गांचें हे चालतें. देबांपोसून बृष्टि ब दृ्टोपासून ओषाधि 
ओळणें ऐकून शमीक मुनि म्हणाळे:--मुला, तूं उत्पन्न होतात हें प्रासद्धच आहे. स्या औषधीच्या 
कांही हें बरें केळें नाहीस. हा तपरन्यांचा धमे नव्हे. योगाने राजा मनुष्यांचें निरंतर कल्याण, करीत 
त्या नरपाळांच देशांत आपण राहात असून असतो. मनुष्यांचें पाळनपोषण करणारा आणि 
त्यानें न्यायाने ब नीतीने आपळा सांमाळ केला सातही राज्यकत्ती असा जो राजा-ज्याची योग्यता 
आहे, याकरितां त्याचा द्रोह करणें योग्य नाही, वेदाच्ययन केळेल्या दहा ब्राह्मणाइतकी अस- 
त्यानें आपल्याशी कसेई। बतेन केळें असले, 'ल्याचें मनूने सांगितळेळें आहे--र्‍्या बिचाऱ्या 
तरी तें आपण नेहमी पोटांतच घातळें पाहिजे. श्रमानें ब भुकनें न्याकूळ झालेल्या राजाळा माथे 
मुख, धर्माचा आपण नाश करू ळागलों तर तपस्व्याचें हें रत माहित नसल्यामुळें त्याच्या 
धर्मही आपळा नाश करूं ळागतो ह्यांत कांही हातून हें कृत्य घडळें असावें असें मळा बाटतें; 
संशय नाही; कारण, राजानें जर आपलें रक्षण त्या अर्थी, हे पुत्रा, तूं हें अभिचाराचें हृत्य कां 
न केडें, तर आपणांस अतोनात त्रास भोगावा केडेंस ! बाबा, राजाची योग्यताच अशी आहे का, 
छागेळ, आणि मग आपणास हवें तसें धमीचरण त्यास कोणहाही प्रकारें आम्ही शाप देऊं नये. 
करतां येणें शक्‍य नाही. बाबारे! सद्धर्मी राजे. अध्याय 
भाएळा सांभाळ करीत जलतात, म्हयूनच|  खजेध्याय वेचाळिसावा. 
आपणांस हवें तसें घमीचरण करितां येते. धार्न-| नु लहेन 
कध्या पाहिळें तर. त्यांचाही त्यांत थोडाबहुत शझमीक मुनींचा शृंगीस उपदेश. 
टा ाहेच. तात्पये, आपल्याशी राजाचें बतैन | शग म्हणतो:--हे तात ! मै केढेढें हे कृत्य 
कलेंदी भसे, तरी आपण त्याची क्षमाच केटी | साइसाबें असो वा दुष्छत्य असो; सराचप्रकरणे, 
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तें आपणांस योग्य बाटो वान वाटो, मी जी 
बाणी उच्चारिळी आहे, ती कधाही अपत्य होणार 
नाही. बाबा, मी थट्टेत सुद्धां कधी खोटें बोळत 
नाही, मग शाप द्वेत असतांना कसें बोळेन ! 
शभ्नीक मुनि म्हणतात:--भरे, तूं महाते- 
जखो ब सयबचनी असून आजपर्यंत  कर्षाही 
असत्य भाषण केलें नाहीस, तेव्हां तुझी वाणी : 
मिथ्या होणार नाहीं हें मी जाणतों. परंतु तळा 
कांही सांगावें अशी माझी इच्छा आहे, व तें माझें 
कर्तव्यही आहे. पुत्र मोठा झाला असला तरी 
सुदां तो सद्गुणी ब महायशस्व्ी व्हावा म्हणून 
त्याच्या पित्वानें त्याळा तशा प्रकारचा उपदेश । 
कराबा असा धर्म आहे. त्यांतून, तूं तर अप 
लहानच आहेस; तेव्हां तुला उपदेशाच्या दोन 
गोष्टी सांगितल्या पाहिजेत यांत शंका नाहीं. तूं | 
तपामध्यें नेहमीं निमझ॒ असतोस, व जे योगी | 
असतात त्यांच्या ठिकाणी नेहमी क्रो धाची द्दे होत 
असते; भागि क्रोध हा तर तपाचा नाश करणारा 
आाहे. हे पुत्रा, तं उत्तम प्रकारें धर्माचरण करणारा 
आहेस, परंतु ते.लहान असल्यामुळें भज्ञान असून 
साहसी आहेल. तेव्हां पुतर्रेमाने मी तुला सांगते! 
कौ, तूं वनातील फळसूळांबर उपजी नका करून 
रहा, आणि शांतीचे अबखंबन करून झोधाचा 
नाझ कर; म्हणजे तुझ्या हातून धर्मत्याग होणार 
नाही. अरे, स्वरगप्रात्तीकरितां जें पुण्य संपादन 
करावें लागतें, तें अत्यंत कष्टसाध्य होय; ब अज्ञा 
प्रकाराने संपादन केळेळें पुण्यही , क्रोधाच्या 
योगानें नाश पावते, व पुण्य नाझ पावळें असतां 
दृष्ट गाति प्राप्त होत नाहो. म्हणून यतींना क्षमा 
राणे शांतिच सिब्रिदायक होत. अला क्षमा- 
शौळांना ऐहिक व पारळोकिक सुख प्राप्त हो; 
याकरितां तूं क्षमाबान आणि इंद्रियनिप्रही हो. 
शॉळ अशा प्रकारचे वर्तन नेहमी करीत ज्ञा. 
कारण, क्षमेच्या योगानें कमेकरून त्रझ्ळोकापर्यंत 

















असलळेके सर्ण लोक तुला प्राप्त होतीळ. बाबा, भी | 
१श 


तर शांतोचिं अवळंबन करून आज यासंबेधानें 
शक्‍य तो उपाय करितों. मी राजाला असा नि- 
राप पाठबितों कौ, तूं माझ्याशी जे उद्धटपणाचें 
बतेन केळेस, ते पाहून माझ्या अल्पमाति ढहान 
मुलाने क्रोधाने तुळा शाप दि भाहे. 


झापनिवेदन. 

सोति सांगत:-करषीहो, याप्रमाणें त्या मळाळा 
सांगून त्या सदाचरणी, दयाळू ब महातंपस्वी 
झमीक मुनींनी गौरमुख नामक सुशील शिष्या- 
छा बोलाविले, ब राजाला सांगाबयाचा निरोप तो 
त्याजजबळ सांगून त्याळा राजाकड पाठविलें. 
तेव्हां तो शिष्य ळागळींच तेथून निघाळा, आणि 
हर्तनापुरांत आहा. त्यानें प्रथम द्वारपाळाबरोबर 
आपण आस्याची वर्दी राजाकडे पाठविळी; व 
राजाकडून परवानगी भाल्यावर तो बाडयांत गेळा, 
आणि त्यानें राणाची भेट घेतली. तेव्हां राजाने 
त्याचा योग्य सत्कार करून यथाविधि पूजा केडी. 
नतर थोडी विश्रांति घेऊन त्यांन राजाळा शमी- 
कः्हपीनी सांगितळेटा सथ भयजनक वृतांत 
सांगितळा. त्यावेळी राजाचे मंत्रीही तेथेंच होते. 

गरमुख म्हणाळा:---दे तरपवरा, तुझ्या दे- 
झांत शीक नामक कणि राहत असतात हें 
तुळा माहीत आहेच. ते परम घाभॅक असून जिते- 
द्रिय ब क्षमाझीळ आाहेत. हे नरंपुगवा, ते मौन- 
जत धारण करून बसे असतां तू. आपल्या 
धनुष्याच्या टोंकानें एक सूत सपे त्यांच्या स्कंघावर 
डडेळास. तें त्यांनी सहन केळे, परंतु त्यांच्या 
पुत्राहा तें सहन न होऊन, '““ आजपासून सात 
दिवसांनी तक्षकापासून तुळा मृत्यु येई ” असा 
त्यान तुळा शाप दिला. हा प्रकार घडून 
गेल्यानंतर तो शर्माक क्रर्षांना कळळा. तेव्हां 
तू आपल्या रळणाचा कांही उपाय कर म्हणून 
त्राचे तुला आप्रहाचें सॉंगणें आहे. कारण, सा. 
मुळाची वाणी कोणाच्यामेंही असत्य करवणरा 
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नाही, ष तेही आपल्या कोपायमान झाढेल्या त्या 
पुत्राळा आवरून धरण्यास समर्थ नाहीत. म्हणून, 
हे राजा, तुझें हित करल्याचा उद्देश मनांत घरून 
त्यांनी मळा तुजकडे पाठविळें आहे. 

सौति म्हणतो:--क्तपीहो, हें मयजनक भाषण 
श्रवण करून, आपल्या हातून घडडेल्या पापाबदळ 
त्या महातपत्ती कु्कुजश्रेष्ट राजा परिक्षिताळा 


अत्यंत पश्चात्ताप झाढा; आणि त्यांतूनही, भापण | 
ती गोष्ट केळी त्या वेळी ते क्षि मीनत्रत घारण । 


करून बसठे होते असें ऐकिल्यासुळे तर त्याच्या 
मनाळा भाविकच दुःख झाले; व आपण खरोखर 
अपराधी अत्ततांही शमीक सनीच्या अतःकरणांत 
आपणाविपयीं दया उत्पन झाढी, हें कळल्यावर 
तर त्याच्या दुःखाळा पाराबारच नाहीसा झाला ! 
एकंदरीत, आपण त्या भ्हपींचा अपराध केला 
महणून जितकें त्या राजाला वाईट वाटलें, तितकें 
श्तांच्या मृत्यूच्या वार्सनेह त्याळा वाईट 
वाढळें नाही! 

असो; नंतर, भगवान शमीक मुनींनी फिरू- 





नही मजबर दया करावी, अये सांगून त्या गोर- । 


मुल्य नामक शिष्याळा राजानें परत पाठिरे, 
गोरमुख गेल्यानंतर, उादप्र'चित्त झालेल्या त्या 
परिक्षित राजानें आपल्या संत्रिजनांबरोबर या. 
गोष्टीसंबवानें मिचार कला. राजा परिक्षित 
मोठा मुत्सदी होता. त्यानें त्या मंत्रिमंडळाच्या 
किचारानें भापणास राहण्याकरिता! सुरक्षित अस्ता 
एकखांबी वाडा बांधविळा, व तेथे सर्थ प्रकारडा 
उत्तम बंदोबस्त करून भाण वैद्य, ओषाधि व 
मांत्रिक यांची सर्ब तयारी ठेवून आपण तेथें 
रहाबयास गेळा. अशा प्रकारच्या त्या सुरक्षित 
जागिंतच तो धमेबेत्ता राजा आपल्या मंत्रिजनां- 
सह राज्यसंबंधी सर्व कामे पाहूं ढागठा. तेथें 
जाऊन राजदशैन घेण्यास कोणीही समर्थ नव्हता; 
इतकेंच नव्हे, तर त्या देशांत संचार करणाऱ्या 
बायूचाही तेथें शिरकाब होऊं नये इतका कडे- 











कोट बंदोबस्त केळेळा होता. याप्रमाणें सहा 
| दिवस जाऊन सातवा दिवस प्राप्त झाला. 
काइ्यपतक्षकसंवाद, 

* इकडे, राजा तक्षकदंश होऊत मृत्यु पावणार 
ही बातभी कार्यप नामक एका विद्वान गरह्मणास 
। समजली. तेव्हां त्या विषापासून राजाचें संरक्षण 
करण्याच्या उद्देश'नें तो राजाकडे यावयास नि- 
घाळा. तक्षकानें राजाळा देश केला असतां त्या- 
पासून राजाळा निमय करण्याविषयांची त्याची 
खातरी होती. शिबाय, त्यान असाही बिचार केला 
कौ, या कृत्यापासून आपणास धर्मे ब अर्थ ह्या 
दोन्ही गोष्टी प्रात्त होतील. मागीकमण करीत 
असतांहे त्याच्या गनांत हेच विचार चाढलेळे होते. 
। इतक्यांत त्या एकाम्रचित्त ब्राझणास नागराज 
| तक्षकानें पाहिळे. त्याबरोबर त्याने वृद्ध जाझणाचे 
रूप घेतलें, आणे त्या मुनिश्रे्ठ काश्यपाज- 
॥ वळ जाऊन, “ भापण इतक्या धाईबाईनें 
कोशीकडे जात आहां, व मनांत काय कार्य 
। योजिळें आहें” असें त्याळा विचारें, तेव्हां 
काश्यप म्हणाला:--हे हृद्ध आह्मणा, कुरुकुलोत्पन्न 
झत्रुजय राजा 'रेक्षित यास नागराज तक्षक आज 
आपल्या तेजाने दग्ध करून टाकणार आहे; 
| फेका अझीप्रमाण्े तेजस्वी, महापराक्रमा व 
| झुर्कुळवथक अशा त्या परिक्षित राजाला तक्ष- 
काने देश केल्याबरोबर त्यापासून त्याला निमय 
| करण्याकरितां मी घाईने तिकड चाळळों आहें. 

तक्षक म्हणतो:--हे मर'झणा, राजाळा दग्ध 
करणारा तक्षक तो मीच आहें; तेव्हां तूं परत 
जा. कारण, मी देश केला असतां त्याचा 
प्रात्ैकार करण्यास तू समर्थ नाहीस. 

काश्यप म्हणतो:-अंरे, माझ्या विद्येचा प्रमाव 
असा आहे की, तूं जरी त्या राजाला देश केळस, 
ती मी निःसंशय त्यास निर्भय करीन! 








५ आत्तीकपर्वे. ] 


| भादिवर्व, 


१०७ 





अध्याय त्रेचाळिसावा. 


कार्यपमंत्रमभाव. 


तक्षक म्हणत्तो:-हे ब्राह्मणा, मी एखायाळा 
दंश कैला असतां त्यास बरा करण्यास मी समर्थ 
आहे म्हणून तूं म्हणतोस, तर आतां मी ह्या 
हृक्षाळा दंश करितो, तूं ग्याला जिवंत कर आणि 
तुझें जं अत्युत्तम मंत्नब आहे तें मा द[खीव. 
ह पहा-प्री आतां ह्या जजळच असलेल्या वटबू- 
क्षाळा तुझ्या समक्ष जाळून टाकितो, भाणे तू 
ह्यास जिवंत करण्याचा प्रयत्न कर. 

काश्यप म्हणतो:-हे नागश्रेष्ठा, तुळा असे जर 
बाटत असेळ, तर तू द्या इृक्षाळा दंश कर, वमी 
हाला जिवेत करितो. 

सौति म्हणाळा:-द्याप्रमाणे महात्म्या कार्य- 
पाने नागेंद्राळा सांगितळें, तेव्हां तो सपब्रष्ठ 
बटदृक्षाजबळ आळा; आणि स्मार्ने वृक्षाळा देश 
केळा. त्याबरोबर स$ दृक्षामध्ये बिप मिनून जा- 
ऊन ते चोहोकडून पेटळा ! ह्याप्रमाणें तो क्ष 
जळून साची राख झाल्यावर तो सपैराज पुन: 
काश्यपाळा म्हणाका, “ हे ब्राह्मणन्ष्टा, आतां 
तू.यत्न करून या दृक्षाळा जिवंत कर. 

सौति म्हणाटा:-झाप्रमाणें नागराजाचें भा- 
पण ऐकून, सर्पबिपांने जळून भस्म झालेल्या यया. 
हृक्षाची सर्व राख काऱ्यपानें गोळा केळी, आणि 
तो म्हणाला, “ हे पननगेंदरा, आतां माझ्या बियेचा 
प्रभाव कसा काय आहे तो पहा ! ६ 1 जंगत्रष्टा, 
तुझ्यासमक्ष मी ह्या वृक्षास आतां जिबंत करितो. 
याप्रमाणे भाषण करून ग्या षड्युणेश्वर्यसंपन व 
विद्वान दिजब्रष्ठ क!ऱ्यपानें आपल्या विच्या प्रभा- 
बाने त्या मस्मरूपी दृक्षास सजीव केळे! प्रथमत: | 
अस्मराशीळा सार्मे अंकुर उत्पन्न केळा. नतर त्य! । 
अंकुरास दोन पानें अ'णिळी. पुढें पुष्कळ पल्लव 
ब इहाळ्याही उत्पन्न केल्या; आणि अशा रोतीनें 














घुनः तो वृक्ष पूर्वीप्रमाणे सजीव केढा! 


काश्यपनिवारण. 

द्याम्रमाणें काश्यपार्ने वृक्ष जिवंत केळेळा पाहूने 
तक्षक म्हणाळा:-तुच्ा हा पराक्रम अद्मुत तर ख- 
राच. तू माझे विष तर नाहीत केळेंच अद्धेल, माणि 
माझ्यासारख्या दुसऱ्या कोणाचेंही नाहीसे कर- 
शीळ यांत शंका नाही. परंतु मी तुळा असें 
किचारितों की, ते. जो राजाकडे जात आहेस, 
यांत तुझा उद्देश काय आहे राजाकडे जाऊनर्जे 
कांडी मिळवावयाची तुझी इच्छा असळा ते दुर्कम 
असलें तरी मी तुळा यंथेच देतों. याकरितां, तू. 
बिनाकारण राजापर्यंत जाण्याचे श्रप घेऊं नको. 
आतां, भरले मी म्हणत असतांही जर ते आम्रहानें 
जाझीळ, तर स्रांत तुझा तोटा भाहे. कसा तो 
पहा: श्राझणाच्या शापानें राजाचें आयुष्य संपळें 
आहे. आणि अशा स्थितीत जर तूं त्याढा 
बांचगिण्याचा प्रयत्न करशीळ, तर “ ्राह्मणार्चे 
बन कधीही अन्यथा होत नाहीं ” या सिद्धा- 
ताने कदाचित्‌ तुझा प्रयत्न निष्कळ होण्याचा 
संभव आहे. आणि प्रसंगवशात. जर तसेच 
घडून आढे, तर राहूच्या योगानें सूर्याचे तेज 
ज्याप्रमाथे नष्ट होत, ल्याप्रमाणें त्रेळेक्यांत 
प्रसिदध असलेली तुझी कौति नाहींशी होईळ. 

काश्यप म्हणतोः--हे नागराजा, मी जो 
राजाकडे जात आहें, त्यांत माझा दुसरा उद्देश 
कांहोएक नसून मळा फक्त डब्याची इच्छा 
आहे. तें तूं मळा दिळेंस तर मी ते. घेऊन 
देथून परत जाईन. 

तक्षक म्हणतो:--हे दिजश्रेष्ट, इतर्केच जर 
आहे, तर राजापासून जितके दब्य मिळाबें अशी 
तज्ञी इच्छा असेट, त्यापेक्षांदी मी तुळा जास्त 
देश. तर तूं आतां परत फौर. 
भीति म्हणाळा:--असें हें तक्षकाचें भाषण 
ऐकून तो बुद्धिशाळी बॅ अंतर्जञानी आहाणग्रेष्ट 
काऱ्यप किंचित्‌ ध्यानस्थ झाळा. तेव्हां त्याळा त्या 
पांडुकुळोत्पत्न राजाचें आयुष्य खरोखरच संपे 












१न्ट 


औ्रमस्महाभारत, 


[ भष्याय ४१. 





आाहे असें समजळें. नंतर त्यानें ध्यात विसर्जन 
केळे, आणि पाहिजे होतें तेबढें डन्य तक्षकापा- 
सून घेऊन तो तेथूनच परत फिरला. 

क्षप्र्मागे बिचार करून ब इंस्छित द्रब्य 
घेऊन महात्मा काऱ्य परत आपल्या घर्री जा- 
ग्याश्त निघाळा; आणि तक्षकानें आपला हस्त 
पुराचा मार्गे धरिळा. तेव्हां जातां जातां 
बाटेनें त्यास अते कळळें की, राजाचें संरक्षण 
व्हावें म्हणून कित्येक मांत्रिक आणिळे असून 
नानाप्रकारच्या विषहारक भौषधिही पुष्कळ सिद्ध 
ठेविल्या आहेत. 

परिक्षिताला तक्षकदंश- 

स्षौति म्हणाळा:-<हें ऐकल्यावर तक्षकार 
मोठी चिंता उत्पन्न झाली. तो मनांत म्हणाला, 
* मळा तर या राजाला मोह उत्पन्न करून फस- 
बायांचे आहे; आणि यानें तर मोठी तयारो 
तेव्हां आतां कोणता उपाय करावा" 
शेषटी त्याढा एक युक्ति; सुचली. ल्याने तत्काळ 
कांही सुजगांना तपर्यांचे वेष टिळे; आणि 
त्यांच्याजवळ फळें, दर्भ व उदक देऊन त्यांना 
राजाकडे जाण्यास सांगितळें. सानें यांस अशी 
सूचना देऊन ठेबिळी कौ, राजापुढें जाळ तेव्हा 
तुम्ही भापल्या मुद्रा मोठ्या गेभीर ठेवा, आणि 
हरप्रवत्नाने, राजा तुमच्याकडून फळें वगेरे 
घेईळ असें करा; म्हणजे माझें कार्य सान्य होई. 

सति म्हणाळा:--तक्षकाची आज्ञा घेऊन ते 
भुजंग राजाकडे गेळे; आणि मोठवा! प्रेमदशीक 
आमिनयानें बरोबर आाणिळेळी फळे, दर्भ व ड- 
दक ह्यांचा राजानें स्त्रीकार करावा अश्ञा अःश- 
यानें त्यांनी ते राजापुढे केळे. राजानेही सांचा 
अल्यादरानें स्वीकार केला, आणि सांची उत्तम 
संभावना करून परत खानगी केळी. ते कपट- 
वेषधारी नाग गेल्याबरू राजा आपल्या मित्रांना 
भयाण मांत्रिजनांना म्हणाळा, “ अहो, तपस्थरी- 
'ननांनी जी ही मधुर मधुर फळें आणेकेळी आ- 














हेत, यांपैकी तुम्ही कांही भक्षण करां, आणि 
मीही करितो." 

सौति म्हणाळा:--'हषीहो, ब्रह्माकेखित कधो 
चुकत नाही ! च्हुषीच्या शापानें' आणि प्रारव्ध- 
योगानें बद्ध झाल्यामुळें परिक्षित राजाला 'मंत्रि- 
जनांसह तीं फळें खाण्याची बु:्धे झाळी; आणि 
शेबटी, श्या फळांत तो दुष्ट तक्षक आळीच्या 
ख्याने राहिला होता, तेच फळ ल्याने स्वतः 
खाण्याकरिता हाती घेते. तें तो खाऊं ळा- 
गडा असतां त्यांतून एक लहांनशी आळी नि- 
घाडी ! काषीहो, ती भाळी आखूड असून 
बड्या रंगाची होती. तीचे नेत्र कृष्णबणे होते. 
त्या कुर्वंशभूषण नृपभरेष्ट परिक्षितानें ती हाती 
घेतळी, आणि तो मंत्र्यांना म्हणाला:-- अहो, 
आज बरोबर सातवा दिवस आहे, व सूर्यही 
अस्तास जात 'चाळळा आहे. असें असताही 
अजून मद्रा विषागासून भय प्राप्त झाळें नाही, 
याकरितां,ही भाळीच तक्षक होबो, भाणि मळा देश 
करून मुनिवाक्य खरेंठरे- म्हणजे, मी जो जाहणा- 
चा अपराध केला आहे, सरा दोषांतून मुक्त होईन. 

राजाचें हें माण ऐकून, काळाने प्रेरणा 
केढो असल्यामुळें मॅत्रिजनांनींही त्याच्या बोळ- 
ण्यास अनुमोदन दिलें! अ्तो; शौनकादिकहो, परि- 
क्षित राजा मरणोन्सुख झाढा असल्यामुळे त्याचें 
देहभान नष्ट झाळें होतें. त्यांन माठ्या आनंदाने 
हसत हसत ती आळी धरडी, आणे आपल्या 
मानेवर ठेविली ! तेव्हां तात्काळ त्या आळीचें रूप 
घारण केलेल्या तक्षकानें आपळें भव्य स्वरूप 
प्रकट केळे आणि राजार्चे सर्व शरीर बेढून 











परिपाढन करणाऱ्या त्या परिक्षित राजाळा ख्याने 
कडकडून दंश केळा! 


५ आल्तीकपर्व. ] 


१ आदिपर्व, 


१ 





अध्याय चवेचाळिसावा, 





जनमेजयाळा राज्याभिषक, 

ह्याप्रमाणें सर्पानें राजाढा पूर्णपणें बेदून टाक- 
छेळें पाहतांच सर्व मंत्रिजनांची मुखें म्लान हो- 
ऊन ते अ्यंत शोकाकुल झाळे. त्याचप्रमाणें, 
हेथेंज मांत्रिक जमडे होते, तेह, तक्षकाची गर्जना 
ऐकतांच “आपल्या मंत्राचा येथे मुळींच प्रमाव चाक- 
णार नाहीं' अलें बाटून तेथून पळून गेळे. ते 
पळत असतां बरचेवर मागे पाहत; तों एक 
अद्भुत सर्प आकाशमार्गीने जात असलेला त्यांच्या 
दृष्टीस पडळा; ह्या बेळचा तो देखावा फारच बि- 
ढक्षण होता! भाकाश नीळवण असून ग्मांत गमन 
करणारा तक्षक रक्तकमळवर्णाचा असल्यामुळें, 
जणू काय एखादी स्री आपल्या नौढव्ण केश. 
कलापांत शेंदुर!नें भांगच करीत आहे कीं का!ःय 
असा भास होत होता! असे; इकड, सरीच्या विषा- 
पासून उत्पन्न झलेल्या अग्नीने राजा परिक्षिताचे 
तें एकस्तंभी मांदेर जळूं ळागठे, तेन्हा तेथे 
असळेळे मंत्रिजन बाट सांपडेळ तिकडून बाहेर 
पडळे, आणे विजेचा धडाका बसल्याप्रमारणे 
राजा परिक्षित खाली पडळा! 

याप्रमाणे तक्षकाच्या विषापासून राजा मृत्यु 
पावल्यानंतर, ग्याळा उत्तम ळोकाची प्राति व्हावी 
म्हणून राजोपाध्याय, आहण ब सर्व मंत्री यांनी 
उक्त कर्मे केळी, ब ते मोकळे झाळे. नंतर सर्व 
नगरवासी जनांना. एकमतार्ने परिक्षिताचे 
मुळास राज्याभिषेक केळा. तो वयाने भगदी छ- 
हान होता. त्या कुल्कुशब्रष्ट शत्रुदमन परिक्षिता- 
च्या पुत्राचें नांब जनमेजय होय. तो वयाने ळहान 
होता तरी बुद्धीने पोक्त होता. ह्याने बापाच्याच 
बेळचे मेत्री ब पुरोहित कायम ठेविळे, आणि 
त्यांच्या सलामसळतीनें सर्व राज्यकारभार 'चाळ* 
बळा. बौर घर्मराज हा याचा पण- 
ज्ञा होय. त्याने ज्याप्रमाणें राज्य केळे, त्याच- 








प्रमाणे प्रजेचे पुत्रबत्‌ पाळन करून यानें राज्य- 
कारभार चाळानिळा. 
जनमेजयाचा विवाह- 

पुढें तो बाळराजा सर्व विद्यांमध्यें पारंगत हो- 
ऊन शत्रूचे मर्दैन करण्यास योग्य झाळा. तें पा- 
हून सर्वाना मोठा आनेद वाटळा; आणि त्याच्या 
डझाबिषयींचे विचार मंश्रिजनांच्या मनांत घोळूं 
जाळे, नेतर त्यांनी सुबर्णबमी नामक काशी- 
च्या राजाकडे त्याच्या वपुष्टमा नांबाच्या कन्ये- 
बरिषयीं मागणी केळी. तेव्हां सर्व प्रकारें हा संबध 
उत्तम भाडे असें पाहून सुवणेवरम्यीने आपळी 
मुळगी कौरवकुळावतेस जनमेजयाळा दिली. या 
गोष्टनें जनमेजयाळाही आनंद झाळा. तो मोठा 
सद्दर्तनी होता. त्यानें परस्नीकडे पापदृष्टीनें कधी 
डकूनही पाहिळें नाही. पूर्वी पुरूरव्याळा उर्वशी 
प्रात झाल्यानंतर ज्याप्रमाणे तिज त्यानें बिहार 
केळा, त्याचप्रमाणे, अनेक प्रकारच्या पुष्पांनी 
प्रफुल्ित छाढेल्या बनांत व सरोबरांत प्रसन्न अंत 
करणानें आपल्या प्रिय पत्नीबरोबर जनभेजयाने 
बिहार केला. वपुष्टमाही अत्मत रूपबती असून 
महान पतित्रता होत. सर्व राजांमध्ये श्रेष्ठ ब गुण- 
बान असा पति आपल्यास मिळाल्याबद्दल तिळाही 
मोठा आनेद्‌ वाटत असे. ती क्रीडामुबनसुंदरी 
'बिह्ारसमयी आपल्या प्रिय पत्तीबरोबर मोठ्या 
प्रेमभावानें रममाण होत असे. 


अध्याय पंचेचाळिसावा. 

















जरत्कारापेतृसंवाद, 
सोति सांगतो:--द्याप्रमार्णे जनमेजय राजा 
राज्यकारभारांत दक्ष राहून आपल्या प्रिय पत्नी- 
सहवतैमान काळक्रमणा करीत असतां, दुसरीकडे 
एक निराळीच गोष्ट घडेत होती ! जरत्कार 
नामक एक भहातपस्वी गुनि होता. जेथे सायं- 
काळ होई, तेथेंच बस्ती करावयाची असा 
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ह्याचा नियम असे. त्रा जितेंद्रिय पुरुषाचे 
भाणखी एक मोठें कठिण व्रत होतें. ते हें को, 
तो फक्त बायुभक्षण करून आपला चरितार्थ 
बाळबीत असे. परंतु यामुळें तो. दिवसानुदिवस 
क्षीण होत चाळला होता. एर््बंपर्यटन द तीर्थ- 
स्नाने करण्याचा ह्याचा कम 'चाळळा असतं 
एके ठिकाणी ए$ खंदक त्याच्या दृष्टीस पडळा, 
ग्या खंदकांत अधोमुख असे ढोबत असठेळे 
भापळे पितर त्यांने पाहिळे. स्या खंदकाच्या 
केच्या एका बाजूस, कड्यावर एक वाळ्याचे 
झुडूप उगवळेळें होते. ह्याढा फक्त एकच तंतु 
राहिळा होता. ला तंतूल वरून त्याच्याच 
आधारावर ते पितर ळोबत रोहिळे होत 
आगि ग्रा तंतूच्याही मुळाळा, तेथेंच बिळांत 
असळेला एक उंदीर हळू हळू कुरतडीत होता. 
तेथें खाबयाळा काहीएक न मिळा्यामुळें ते 
पितर अत्यंत कृश होऊन गेळ होते; व आपढें 
रक्षण व्हावें अशी त्यांत प्रबछ इच्छा अतत 
ज्यामुळें या काळजीनें ते अगदी दीनवाणे झा- 
छेढे दिसत होते. त्यांची ती. शोचनीय त्थिति 
पाहून जरत्कारु त्यांच्या जवळ भेडा; आणि 
दया अंतःकरणाने त्यांना म्हणाटा, “ अहो ! 
ह्या बाळ्याच्या निर्जीव तंतूडा धरून राहिळेंळे 
अस्ते तुम्ही आहां तरी काण: ह्या तंतूची मुळे 
तर उंदरानें सर्ब खाऊन टाकली आहेत. आतां. 
जाही म्हणायाळा काय तें एकच मूळ अवशिष्ट 
राहिळें असून तें सुद्धा तो उंदीर भापल्या तीक्ष्ण 
दांतांनी कुढतडीत आहे; यामुळें तेंही आतां 
ळबकरच तुटेळ; आणि आंधीच दीन झाळेळे 
तुम्ही खातरीनें या खंदकांत पडाळ, तुमची हो. 
ल्थिति पाहून मळा अत्यंत दुःख होत भाहे. या 
दुर्बर संकटांतून तुम्हांडा सोडविण्यास कांही उ- 
पाय असळा तर तो मृढा सांगा, तो करण्यास 
मौ लिद्च आहें. मी आजपर्यंत जी तपश्धयी 
क्ेंक्ी आहे, तिचा 'चतुथीश, तृतीयांश, अ 














औमन्महामारत. 





[अष्बाय ४५ 
थवा स्था भाग दिळा असतां तुम्हांस 
या. संकटांतून मुक्त होता येण्यासारखे 
असेळ, तर विळंब न करितां मळा तसे सांगा, 
म आपली तेवढी तपश्चर्या तुमच्याकरितां खर्ची 
चाडीन; इतकेंच नव्हे, तर सर्व तपश्चयी द्यावी 


। डागली तरी देखोळ ती देण्यास मी सिद्ध आहे; 


। म्हटळें आ 





परंतु तुम्ही या संकटांतून पार पडावे अशी 
माझी फार इच्छा आहे. ” 

पितर म्हणवात:-<हे विप्रश्रष्टा, तूं जह्चारी 
असून वृद्ध शाळा आहेस, तरी आपळी सर्व 
तपश्व्या खचून आमची मुक्तता करण्याची तुझी 
इ*छा आहे; परंतु आमचें हें संकट तपाच्या योगाने 
निवारण होण्यासारखे नाही; तसें असतें तर या 
त्थितांस आम्ही पोहोंचळेःच नसतो. कारण 
अम्महीही पुष्कळ तप केढेळें आहे. परंतु, हे भ्रष्ठा, 
आम्हांस ही दशा संतानक्षयामुळें प्राप्त झाळेळी 
आहे, ब संतानवुद्धीचा जरंकांही उपाय न झाळा, 
तर आम्हांस याडोपेक्षां भद्नत अपवित्र असा 
नरकवास भेगाबा लागणार आहे! संतान असणें 
हें अत्यंत पुण्यप्रद आहे असें पित'मह ब्रह्मदेवाने 
. आातां प्रथमत: तूं आम्हांस एवढेंच 
सांग कौ, आम्हां बृद्धांना अत्यंत दुःखित व झो- 
चमाय स्थितींत पाहून दयार्द्र बुद्धीने दु:खित 
झाळेळा असा तूं कोण आहेसः आम्हांस तर याचें 
कांहींच ज्ञान होत नाही. खरोखर तूं मोठा उदार 
मनाचा असून ळेकविख्पात पुरुब असावास अर्से 
आम्हांस बाटले. हे द्रिजब्रष्टा, आम्ही यायाबर नामक 
हृषि असून मोठे कडकडीत आचरण करणारे 
आहे परंतु, हे मुनिब4, संतानक्षयामुळें आम्ही 
पुण्यळोकापासून भ्रष्ट होऊन या स्थ प्रात्त झाढों 
आहें. संतानहोनत्वामुळें आमचे सर्ब पुण्य नष्ट 
झाळें आहे. प्रस्तुत आम्हां भाग्यहीनांस कसें” 
बसें एक संतान आहे; परंतु तें असून नसल्या- 
सारखेच आहे. त्याचें नांव जरत्कारु होय. तो 
बेदवेदांगपारंगत॑ असून सदाचरणी व ज़रितेंद्रिय 















4 आह्तीकपब. ] 
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असा असंत प्रख्यात महातपस्त्री आहे. त्यास 
तप करणें हेंच श्रेष्ट वाटत असल्यामुळें त्यांने 
छम केळेंच नाही. त्यास बंधु वगेरे कोणी नसून 
लरार्चे ळमझ न झाल्यामुळें त्याळा पुत्र होण्याचीही 
आशा बाही; परंतु या त्याच्या तपोलोभामुळें । 
आाम्ही मात्र या संकटांत पडलो आहो ! तेव्हां_या 
गोष्टीस स्बस्त्री तोच कारण आहे, असें म्हणण्या- 
स॒ प्रत्यवाय नाही. प्रस्तुत आम्ही ज्ञानशून्य 
होऊन अनाथांप्रमाणें या भयंकर खंदकांत ढोंबत 
राहिलो आहों. याकरितां, तो जरत्कारु जर 
उश्या कोठें द्टीस पडला, तर कृपा करून तू. 
आमची ही सर्ब स्थिति ह्याळा सांग, आणि 
“योग्य भायेंशी बिवाहद करून प्रजोत्पादन कर, ' 
असा आमचा त्याळा निरोप कळीब. शिबाय, 
आमच्या कुळाचा तूंच काय तो एक तंतु 
राहिला आहेस, ब आमचा उद्धार होण्यास 
आधार काय तो तुज्ञाच आहे, ” असेंही 
त्याळा सांग, 

याप्रमुर्गे निरोप सांगितल्यानंतर ते पितर पुनः 
य़ा ब्राह्मणाला म्हणाळे:-दे ब्रह्मन्‌! आम्ही ज्याचा 
आश्रय करून राहिळो आहे असें तुझ्या दष्टीस 
पडत आहे, तें बाळ्यार्चें झुठप म्हणज आमच्या 
कुडाची वृद्रे करणारा कुलस्तंब हो 
मुळें जी तुशा दिसत आहेत, ते. 
मूळतंत म्हणजे काठाने भक्षण केळेळे आमचे 
बेशज होत; ह्याचप्रमाणे, आम्ही ज्याच्या आघा- | 
रावर या खंदकांत राहिलों आहो, ब जो तंतु 
उंदरानें अधधामुर्धा कुर्तुडळेळा तुळा दिसत आहे, | 
तो, तपाचे ठिकाणी स्थिर असळेळा आमचा | 
बेशवज जरत्कारु होय. आतां उदार जो तुझ्या 
दृष्टीस पडळा, तो महाबळाठ्य काळ असून तोत्या । 
मंद, सूढमाति, तपोळोभी ब बिचारशून्य जरत्का- | 
रूस हळू हळू कूरतुडून क्षीण करांत भाहे. हे । 
पुर्पनेष्ठा, तें साचे तप भाम्हांस तारणार नाही. 
आतां असाच जर ह्याचा हा कम सतस सुरू 












राहिळा, तर बहुतेक क्षांण झाळेळा जरत्कारुरूप 
तंतु तुटेळ,आणि आमचा सर्व भाधार नाहींसा होईळ 
अ संतान नेसल्यामुळें पुण्यळोकापासून भ्रष्ट हो- 
ऊन, जे आम्ही मूढ होऊन या तंतूच्या आघा- 
रावर आशा घरून बसठों भाहों, ते आम्ही सर्व 
पाप्यांप्रमाणें भघोगतीस जाऊं; आणि आमच्या- 
बरोबर तो जरत्कारुही नरकांत पडेळ, बाबा ! 
तप, यज्ञ व दुसरी कित्येक पनित्र कर्मे उत्तम 
असळी, तरी त्यांची आणि संततीची 
जरोबरी कधीही होणार नाहीं. याकरिता, हे. 
तपोघना, आमच्यावर जर उपकार करण्याची 
तुठ्ठी इच्छा आहे, तर कसेही करून ह्या जरत्का- 
रूची भेट घे; आणि येथीळ सर्ब हृत्तांत त्याळा 
सांग, व तो विवाह करण्यास प्रवृत्त होऊन प्रजो- 
त्पादन करीळ अला प्रयत्न कर. म्हणजे आम- 
च्याकरितां तैस कांही केळेंस असें होईळ. 

याप्रमाणे भाषण केल्यानंतर ते पितर ग्रा. 
जाह्मणाळा म्हणाळे, “हे जाह्णश्रेष्ठा, आम्ही आपछा 
सर्व हृत्तांत तुळा सांगितला आहे. आतां तू. 
कोण आहेस हें आम्हांळा सांग. आमच्याविषयी 
तुझ्या मनांत जी इतकी दया उत्पन्न झाळी, ति- 
जवरून तूं कोणी तरी आमचा बंधु, आत्त, किंवा 


। वैशज असाबास असें आम्हांस वाटतें. 


अध्याय शेचाळिसावा 


बासुकि आणि जरत्कारु द्यांची भेट. 
सौति सांगतो:--झाप्रमाणें पितरांचे भाषण 


। ऐकत, आपण ज्यांना अत्यंत दु:खद स्थितींत 


पद्यात अहो, ते आपळेच पूर्वज असून त्यांना 
दुःख देण्यास आपणच कारण झाळों, असें 
लक्ष्यांत आढ्यामुळें जरत्क[्‌र॒ अत्यंत शोकाकुळ 
झाळा.'ह्याचे नेत्र भश्रूंनी भरून आढे; कंठ 
सळ्रदित हाळ; आणि तोडांतूब स्पष्ट शब्दाचार 
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श्रीमंन्मीझरत. 


[अन्याय 9९. 





हेला. शेबटी मोठ्या कमें भडखळत अडख- 
ळत म्रानें पितरांना म्हटळें, “ तुम्हांस अत्यंत 
दुःश्व देणारा जो तुमचा वंशज जरत्कार, तो 
मीच; तुम्ही माझेच पूवज आहें. तुमच्या वेशांत 
जन्म घेऊन मी तुम्हांस दुःख देण्यास प्रहृत्त 
झाळे, याबद्दळ पाहिजे तो दंड मळा करा; आणि 
आतां ठुमचें प्रय करण्याकरितां मी काय करूं 
होह मळा आहा द्या. 7 

पितर म्हणतात:--मुका, तूं सहज इकडे 
आाढास ही गोष्ट फार चांगळी झाळी. बरें, तूं 
छय़ का केळें नाहीस! 

जरस्कार म्हणतो:-पितरहो, उष्वरतात्यिती- 
तचच परळोकप्रात्ति करून घ्यावी अशी माझी 
इन्छा असल्यामुळें भी ढ्म केळे नाह. परंतु, 
हे श१जहो, पक्ष्याप्रमाणे तुम्ही ळोंबत आहे हें. 
पाहून मीं अहचर्यानें राहण्याचा आपला निश्चय 
आतां फिरविळा आहे. आतां मो खरोखर ढमन 
करीन, आणि तुमचा इष्ट हेतु सिद्धीस नेईन. 
यांत म्राश्वी अट इतकीच आहे का, माश्या नांबा- 
सारखेच जिचे नांव आहे, अशी मुळगी असून 
तीही कोणी तरी आपण होऊन भिक्षा म्हणून 
मळा अर्पण केळी पाहिजे; तर मी तिचा स्त्री- 
कार करीन. शिवाय तिचें पोपणही मी करणार 
नाही. असे कधी घडून येईळ, तरच मी बिबाह 
करीन, नाही तर करणार नाई. याप्रमार्णे घडून 
आल्यास जो पुत्र होईळ त्यापासून तुमचा 
उद्धार होईळ. याकरितां, तोपर्यंत आपण 
स्त्रस्य असाबें. 

सौति सांगतो:--शोनका, याप्रमाणें पितरांना 
सांगून जरस्कारु पूर्थ्वांवर संचार करू ढागळा. 
परतु तो बृद्ध असल्यामुळें त्यास भार्या प्राप्त 
झाडी नाही. तेव्हां त्याढा अत्यंत दुःख झाळे; ब 
अप्ल्यांत जाऊन त्यःनें अत्यंत आक्रोश केळा 
आणि पितृहिताची कामना घरून वनांत गेळेल्या 
आया ' जरत्कारूनें तीन वेळां इकू हळू जसे 





शब्द उच्चारिके की, “ अहो येथें भसणाऱ्या स्था- 
बर, जंगम ब गुत्त प्राप्यांनो, माझें म्हणणें ऐका ! 
माज्ञे पितर उग्र तपश्चयी करीत आहेत, परंतु 
पुढें संतानबृद्धीचा मार्ग त्यांस दिसेना म्हणून 
ते दु:क्षित झाळे आहेत, व त्यासाठी त्यांनी मळा 
ळय्न करण्याविषयी आज्ञा केळी आहे; याकरि- 
तां मढा कोणी कन्या द्या. मी दरिद्री असून 
दुःखी आहे, परंतु डयन करण्याविषयी (पितरांनी 
मळा आज्ञा केल्यामुळें कन्येची मिक्षा मिळवि- 
ण्याकरितां मी पृथ्वीवर हिंडत आहें; तर हें माई. 
भाषण ऐकणाऱ्यांपैकी ज्या कोणास कन्या अ- 
सळ, त्यांने, दशदिशा हिंडणारा जो मी त्या 
मळा ती द्यावी. तिचें नांव माझ्या नांवासारखेंच 
असून ती भिक्षेप्रमार्णे.मढा अण केळी पाहिजे, 
आणि तिचें पोषण मी करणार नाहीं. 7 

इकडे, बासुकीने जरत्कारूळा शोधण्याकरिता 
जे अनेक सर्प पाठबिळे होते, ते या बेळी त्या 
भरण्यांत होते. त्यांच्या कानी हें जरत्कारूचें भाषण 
पडलें, तेव्हां त्यांनी तात्काळ जाऊन ती इकी- 
कत बासुकीस सांगितली. त्यावरून सर्पराज 
बासुकीनें आपल्या जरत्कारु नामक भगिनीस 
उत्तम प्रकारचे भळंकार घातळे, व तिळा बसेबर 
घेऊन जरत्कारु होता त्या अरण्यांत तो. गळा; 
आणि मिक्षप्रमाणें त्यानें ती कन्या त्या महा- 
त्म्याका अर्पेण केडी. परंतु ही भापल्याच नांवा- 
'ची नसेळ आणि अर्पण करणाऱ्यानें तिच्या पोष- 
णाचाही विचार केला नसेळ, अश्ले समजून त्यानें 
तिचा स्त्रीकार केळा नाही; कारण, त्याळा मोक्ष- 
प्राप्तीची इच्छा होती, व ढम करणें हें सुमुक्षढा 
दुःखदायक असल्यामुळें ह्याच्या तो विरुद्ध हाता; 
परंतु पितृकार्य करण्याकरितां तो या गोष्टीस 
प्रहृत्त झाळा होता; तरी पण कुटुंबपोषणाऱची 
खटपट करण्यास तो सिद्ध नव्हता. म्हणून ति* 
च्या पोषणाविषयींचा खुळासा शास्याखेरीज तो 
तिचा स्वीकार करीना. 


५ आह्ततीकपचे. ] 


ह शोकका, नंतर या जसकारूने बालुकीस | 


ग्रा कन्येचें नांव विचारिळे, आणि आपण चें 
पोषण करणार नाहीं असेही त्यास सांगि तळे. 


अध्याय सत्तेचाळिसावा, 


जरत्कारुपारिणय- 

सौति सांगतो:--शप्रमाणे जरत्कारूचें भा- 
बण ऐकून वार्सुके त्यास म्हणाळा, “ही बघू 
धर्माचरणी असून हिचे नांव आपल्या नांवासा- 
रखेंच आहे; आणि ही माझी बहीण आहे. ९ 
द्विजभ्रष्ठा, या भार्येचे पोषण मी करीन. हे तपो- | 
घन, मी आपपल्या सर्थ सामर्थ्याने हिचे रक्षण करोन; 
आपण हिचा स्त्रीकार करावा. मुनिवर्य, आपल्या- 
करितांच मी आजपर्यंत हिचे रक्षण केळें आहे." । 

वासुकीचे डे भाषण ऐकून जरतकारूने आ- | 
णखी त्याळा असे सांगितळें की, “मी हिचे पोषण 
तर करणार नाहीच, पण हिने मळा न आबडेळ 
अश कोणतीही गोष्ट करतां उपयोगी नाही; 
केल्यास आ हिचा त्याग करीन अशी माझी 
प्रतिज्ञा आहे." 

सोति सांभतो:-याप्रमाणें जरतकारूचें बोळ्णे 
ऐकल्यावर बासुकानें सर्व गोष्ट कबूळ केल्या. 
तेन्हा ते! मंत्रिदश्रेष्ठ, तपोबृद्ध ब सदाचार जर 
स्कारू मुनि त्याच्या घरी गेळा, व त्या धर्मात्म्याने 
बासुकीच्या भगिनीचे विधियुक्त ब समंत्रक पाणि- 
ग्रहण केळे. ह्या बळी मोठमोठे कृषि त्याची 
स्तुति करूं डागळे. पुढें नागराज बासुकीने दा- 
खबिळल्या रमणीय मंदिरांत जरत्कारु मुनि भार्ये- 
सह गेळे, त्या मनोहर मंदिरांत उत्तम प्रका- 
रच्या वस्त्रांनी शऱ्या अलंकृत केळी होती; तेथें 
ती दोघें राहिळी. तेथें गेल्यावर साधुत्रेष्ठ जर- 
त्काकने आपल्या मायेठा सोंगितळे क, “ मी येथ 
राहिळों आहें खरा, परंतु माझ्या इच्छेविरुद्ध तूं 





१ आदिपवे. 
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।नये आणि जर तूं माझ्या इच्छेबिर्या वागढीस, 
तर मी येथून ळागळाच चाळता होईन. हें 
माझें म्हणणें तूं लक्षांत ठेव.” 

हें पतीचे भाषण ऐकून नागराजाची मगि- 
नी जरत्कारु इचें मन उद्दिझ झाळें, व तिळा 
अतिशय दुःख वाटळें. तरी तिनें त्यांस * बेर ' 
असें उत्तर दिळें. अला. जगत्कारु मोठी पतित्रता 
होती. पतीच्या मजींप्रभाणें बागावें अशीच त्या 
यशस्तिनी जरत्कारूची इच्छा होती. पतीची मर्जी 
जाईळ कॉ काय म्हणून तिछा नेहमी मय वाटत 
अ्ल्यामुळें ती फार जपून वागत कसे. कषीहो, 


। तिचा भर्ता जरी दुःखदायक होता, तरी नित्य 


जागरूक अणे, यरिकचित्‌ गोष्टीनही मयचाकेत 
होणें, व इंगित जाणणें ह्या अनुकम कुत्रा, हरिण 
ब कावळा ह्यांच्या गुणरूप स्त्मावांचें अबळंबन 
करून तिनें ह्याची उत्तम प्रकारे सेवा चाळविढी. 
असो. कांहीं दिवसांनी तिला कु प्रात्त झाळा. 
तेव्हां योग्य दिवशी खान करून शुद्ध झाल्यानं- 
तर ती पतिश्षेबेस तत्पर झाली अल्लतां तिच्या 
ठिकाणी अमप्रमाणें अत्यंत तेजस्त्री असा, गर्भ 
राहिळा. तो गर्भ शुकृपक्षांताळ चंद्राप्रमाणे 
दिबसानुदिबस बाढ ढागळा, 
जरत्कारुनिगेमन. 

पुढें एके दिवशी तो कोठ्मान जरत्कार 
श्रमल्यातारखा होऊन आपल्या स्रीच्या अंकावर 
डोकें ठेऊन निजळा, तों भगवान सूर्यनारायण 
अस्ताचढास जाऊं ढांगळा तरी जागा झाळा 
नाहीं. तेव्हां तिळा मोठी चिता पडळी, तिळा 
बाटळें, “ आतां जर हे जागे झाळे नाहीत, तर 
सायंकाळ होऊन गेल्यास धर्माचा ळोप 
होईळ बरे, जर मुद्दाम यांस उठवावे, 
तर त्याचा परिणाम चॉंगळा होईल की नाही 
कोण ज्ञा! हे घर्मात्नेनमहेत खरे; परंतु 





कांहीएक. चां कामा नये, किंबा बोळताही काना 
११ 


बापकोवर कांहीं तरी निमित्त ठेवून, तिला दुःख 
देऊन निघून जाधयार्चे हें तर यांचें ठर्छेछेच 
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आहे. तेव्हां भातां करावें तरी काय ! कोणत्या | धडधडू लागळें, आणि ही मोठ्या नप्रतेनें 
उपायानें मी यांची अपराधी होणार नाहीं बरें १” व करुणखरानें त्याका म्हणाढी, “ महाराज, 
याप्रमाणें विचार करून, त्या धर्मशोळाचा कोप आपला अपमान कराबा ह्या हेतूने खरोखर मी 
आणि त्याचा घर्भकोप, या दोन गोशमध्ये घर्म- आपणांस जागे केळें नाही! आपळा घर्मळोप 
शीळाचा धर्मळोप होणें हें फार वाईट आहे असें ' होऊं नये म्हणून मीं भरपणांस जागे *केळें! 
तिच्या मनांत आळे; आणि संध्याकाळ होऊन गेला | कषीहो, इतके तिनें सांगितळें तरी, भार्येचा त्याग 
असतां याचा खचीत धर्मळोप होणार, ब याला ' करण्याबिषयी त्याचा एः्गपासूनच निश्चय झाळेढा 
उठविळें तरी हा रागावणार; [तथ!पि याचा घर्मळोप । असल्यामुळें, त्या कडकडीत त्रवाचरणी जरत्कारू- 
होण्यापेक्षांहा आपल्यावर रगावळा तरी चाढेळ] च्या मनांत य?कचित्‌ही दया आळी नाही. त्याने 
असा विचार करून ती सर्पकुळोत्पन्ञ मधुरभाषिणी । तिळा साफ सांगितळें कॉ, “ माझी वाणी कधीही 
जर््कारू, भापल्या महातपस्वी निद्ित पतीठा | असत्य होणार नाहीं. मी जाणार. मी प्रक 
सौम्य शब्दांनी जागृत करूं ळागळी: ती म्हणाळी, तुझ्याशी असाच करार केळा असून तो तूं कवूळ 
“हेमहाभागा, पश्चिमेकडे आकाशांत संघ्याकाठची | केल्यावरूनच मी येथें राहि. हे मीर हे मठे, 
पूर्ण चिन्हें दिस्‌ छागळी असून भगवान सूर्य- | आतां मी येथून गेल्यावर * तो भगवान गेळा' 
नारायण भस्तास जात आहे, ब अग्नीला होम देण्या । असें तूं आपल्या भावाला सांग, व माझ्या मार्गे तू- 
'ची वेळ झाडी असून जिकडे तिकडे अग्नि टग्गोचर | ही शोक करूं नको. 7 
होऊं ळागळा आहे. ही बेळ भूतपिशाचादिकांच्या । मर्त्याचें हें भाषण ऐकून ती कोमळांगी मितेने 
संचाराची असल्यामुळें भयंकर आहे, तरी ती ' व शोकाने व्याप्त झाळी; तिचे नेत्र पाण्याने 
धर्मसाधनास योग्य असल्यामुळें रम्य दिसत आहे. भरून आठे, कंठ सद्रदित होऊन तोंड्राळा कोरड 
ह्याकरिता, हे प्रमा, आपण जागे व्हा, आणि स्नान | पडली, आणि तिचें काळीज कापर गळे, तरी 
करून संघ्योपासना करा.” तसेंच घेर्य घरून ती भीत भीत भापल्या 
तिचें हें भाषण ऐकून, आपणास जागृत केल्या- | पतीळा पनः म्हणाळी, " हे घमेज्ञं, मी नेर- 
बदळ महातपस्वी भगवान जरत्कारूळा अति-  पराधी ब धर्मनिष्ठ असून पतिहिताविषयी 
शय राग आला; ह्यांचे ओठ थरथर कांपु लागळे नेहमीं तत्पर असतां माझा त्याग करणें भापणां- 
आणि तो आपल्या भायेळाम्हणाळा, “हे सापिणो! ' सारख्या धर्मनिष्ठांना योग्य नाही. हे दिज्रेष्टः 
तू माझा अपमान केळास, तेव्हां आतां मी येथें माझ्या भावानें ज्या हेतूनें आपणांस मळा दिळी, 
रहाणार नाहीं; जसा आलो तसा परत जाईन. तो त्याचा हेतु माझ्या हातून अद्याप सिद्धीसही 
अग, माझी अशी खातरी आहे की, संध्याकाळ | गेळा नाही; तेव्हां तो मळा काय म्हणेल बरें! 
झाळा असढा तरी मी निजलो असतां अस्तास । हे साधुनरेष्टा, मातेनें शाप दिल्यामुळे भयभीत 
जाण्याचें सूर्याचे सामर्थ्य नाही. असें असून तुं | झाळेल्या माझ्या ज्ञातिबांधबांना, आपणांपासून 
मळा जागें केळेंस, हा तूं माझा फार मोठा वमान । मला झाळेळें अपत्य पाहिजे आहे; आणि तें तर 
केळास. अवमान झाळा असतां येथें राहणें कोणा- | अद्याप झाळें नाही! मळा अपत्यळाम झाळा 
ळाही रुचणार नाही; मग मज घर्मशीलाची किंवा | असता माझ्या सर्व ज्ञाताशें कल्याण होणार 
माझ्यासारख्या इतराची गोष्ट काय बिचारांबी?” | आहे; म्हणून, महाराज ! मी आपणांस प्रार्थना 
फर्ताचें हे भाषण ऐकून जरत्कारूच्या 'सरांत | करितें की, आपर्णाशी झालेला माझा संबंध व्यर्थ 
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होऊं नये. हे सतुरुषा, माझ्या ठिकाणीं आपण 
गर्म स्थापित केळा भाहे खरा; परंतु ग्याचे 
स्वरूप अद्याप व्यक्त शार्ढें नाही; तेव्हां अश्ञा 
त्थितींत आपण मळा टाकून कसे जातां!" 

हे विचें बोळणें' ऐकून महातपस्वी जरत्कारु 
मुनीनें योग्य व प्रसंगाळा अनुरूप असें उत्तर 
दिळे: तो म्हणाळा, “हे सुभगे, हा तुझा गर्भ 
अग प्रमाणें तेजस्वी भसून तो परम धमेनिष्ठ व 
बेदवेदांगपारंग असा ऊषि आहे. 

कषीहो, असें सांगून तो कृतनिक्चयी धर्मात्मा 
जरत्कारु महार्षे उम्र तपश्चर्या करण्याकरितां 
निवन गेळा ! 

अध्याय अहेचाळिसावा. 
वासुकिजरत्कारुसंबाद, 

सोति. सांगतो:-डे. तपोधनहो, ह्य'प्रमार्णे 
सांगून भती निघून गेल्याबरोबर 'जरकारूने 
झाळेळी सर्व हकीकत आपल्या भावाळा सांगि 
तढी. ती अत्यंत भप्रेय बाता ऐकून त्यास फार 
बाई वाढले; आि तो| सर्पराज वासुके खिन्न- 
बदन ब दान झालेल्या आपल्या भगिनीळा 
म्हणाळा, “हे भद्रे तुळा त्या जरत्कारूळा कां अ- 
ण केलें, ब त्यांत कोणतें कार्य साधावयाचें होतें, 
हें तुळा ठाऊक आहेच. त्याच्यापासून तुळा पुत्र 
झाळा तर तो आम्हां सपीचा हितकती होईल, व 
हो पराक्रमी पुल्न आम्हांस सर्पसत्रापासून मुक्त 
करीळ, असे पूर्वी जह्देवानें सर्व देवांतमक्ष 
सांगितर्ळे आहे. तस्मात्‌, हे सुभगे, त्या मनि्रष्टा- 
पासून तुझ्या ठिक'णी गर्म राहिळा आहे का ! 
तृश्याश्ी जो त्याचा बिवाहसंबंध झाळा, तो 
फळ्यूप व्हावा अशी माझी फार इच्छा आहे. 
आतां, वारकबिक पाहिळें तर, मी तुळा हें असे 
बिचारे योग्य माही; परेतु कायाच्या महत्त्वाुळे 
मं तुला विचारके; तर कृपा करून आमची 





कार्यसाद्रे झ्ञाळी भाहे. किंबा नाही तें सांग. 
आतां ह्याबिषयी तुझ्या भर्त्येळाच विचारण्याक- 
रिता मी त्याच्या मागें गेळो असतों, परंतु तो 
मोठा कोपिष्ट असल्यामुळें कदाचित्‌ शाप देईळ, 
म्हणून माझ्यानें तसें करवत नाही. यास्तव, हे 
कल्याणी, तुझ्या पतीचें सर्व दृद्त मळा सांग; 
भाणि माझ्या हृदयांत जें भयंकर शक्य चिर- 
स्थायी झाळें आहे, ते काढून टाक” 

बासुकीचें दे भाषण ऐकून, आपळी सर्व 
हकीकत समजून घेण्याविषयी अत्यंत उन्सुक 
झाळेल्या आपल्या भावास * सर्व कांही सांगते * 
असें म्हणून जरत्कारूनें आश्वासन दिलें; आणि 
ती म्हणाळी, “ आपल्या संबंधाचा प्रश्न मीं त्या 
महात्म्या तपर््यांना बिचारळा, तेन्हां ग्यानी मळा 
* होय ! म्हणून उत्तर दिळे, ब नंतर ते निघून 
गेळे. हे सर्पराजा, बिनोदांत सुद्धा त्यांनी कधी 
असत्य भाषण केळेळें मळा स्मरत नाहीं, तेन्हा 
मजवर आलेल्या पतिबियोगरूप संकटकाळी मीं 
बिचारिडेल्या प्रश्नाचे उत्तर ते खोटें कधीही 
देणार नाहीत. ते जातांना मळा असें म्हणाळे 
की, 'हे मुजंगमे, कार्यासंबंधानें तूं काळजी करूं 
नको. तुळा अभि व सूर्य यांच्याप्रमाणे तेजस्त्री 
असा पुत्र होईळ.' तर, बेघुराया, तुळा आतां. 
दुःख करण्याचें कारण नाही.” 

आस्तीकजन्म- 

सौति सांगतो:--भगिनीर्चे हें भाषण ऐकून 
नागराज वासु हीळा अस्नानंद झाळा. त्यानें तिर्चे 
सांत्वन केळे, भाणि तिळा अळ्कारादिक देऊन 
तिचा योग्य सत्कार केळा. पुढें त्या मुजंगभागे- 
नीचा गर्भ शुहेंदूपमाणे वाटूं कागळा. नंतर 
योग्य समयी उभय कुळार्चि भय दूर करणारा असा 
दिल्य सुपुत्र ती प्रसवखी. तो नागराज वासुकी- 
च्याच घरी ळहानाचा मोठा झाळा. ग्रानें च्यवन- 
भार्गब क्पीपारशी सांग वेदाध्ययन केळे. तो मोठा 
सत्तगुणी होता. त्याची घर्मकमीबर उत्तम निष्ठा 
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होती. ळहानपणीच साने अनेक त्रतानुष्टाने 
केळी. ह्या झानवैराम्यसंपन्न पुश्षाचें नांव भारतीक 


असे होते. 
आस्तीकनाबोत्पत्ति. 
हा आस्तीक गर्भस्थ असतांना्याचा पिता वना - 
गेळा, तेव्हां तो जातिवेळी ह्याच्या मातेने 
आपल्याविषयी त्यास प्रश्न केळा असतां “ आर्सते ” 
अस्ते तो म्हणाळा. त्यावरून या मुळाचें नांव 'आ- 


स्तक! अहे पडळे. ह्या परम बुद्धिमान बाळकाचे | 


संगोपन त्याच्या मातुळानें फार आल्येनें केळे, 
देवाधिदेव भगवान शूळपाणी शकराप्रमाणे कांति. 
मान असा तो आस्तीक जसजसा मोठा होऊं 
छागळा, तसतसा त्याळा पाहून त्या सब सपीना 
मोठा आनंद वाटूं छागळा ! 


अध्याय एकुणपन्नासावा. 





पारेश्षिबरितकथन, 

शोनक म्हणतात:-हे सोते, राजा जनमेजया- 
जें आपल्या पित्याच्या मरणाविषयीचे वृत्त आपल्या 
संत्रिजनांना बिचारिळें असतां त्यांनीं सविस्तर सां- 
गितळेळें ते दृत्त तूं आम्हांस सारांशरूपानें कथन 
केटेंस, तें फिरून एकबार सविस्तर सांग. तो चम- 
त्कारिक इतिहास ऐकण्याची आमची फार 
इच्छा आहे. 

सौति सांगतो:-हे ब्रह्मन, राजानें भंत्र्यांस 
काय विचारिळें ब त्मांनी परिक्षिताच्या मरणाचा 
बृत्तांत कसा सांगितळा, तो मी आपणांस सवि 
स्वर सांगतो, श्रवण करा. 

जनमेजय म्हणाळा:-मंत्रिजनहो,माझ्या पिय़ा- 
चें सर्व चरित्र आपण जाणत आहां, ब तो महा- 
यशस्त्री नृपाति कसा मरण पाबळा हेंही आप- 
णांस माहीत भाहे, तर तो सर्ब वृत्तांत मळा सां. 


म्हणजे ग्याबदळचा मी योग्य सूड घेईन परत । 


ग्यापासून ळोकांचें कोणय़ाही प्रकारचें अकल्याण 


न होतां कल्याणच होत असेळ, तर मी या का. 
यास प्रदत्त होईन. 

सौति सांगतो:-- ह्याप्रमाणें त्या महात््या 
जनमेजयानें क्चारिळें असता धर्मवेत्ते आणि 
शहाणे असे ते मॅत्रिजन कास म्हणाळे, “ राजा, 
तुक्या पिता तृपश्नेष्ट परिक्षित याचें चरित्र, व 
आयचा शेवट कसा झाला तें तूं श्रवण कर. 
तुझा (पिता मोठा पराक्रपी असून मनाचा उदार 
होता. याने प्रजेचें पुत्रबत्‌ पाळन केलें, ज्याने 
यानें आपापल्या धर्माप्रमाणे वागाबें अशी त्याची 
इस्छा अल. त्याप्रमाणें झ्यानें सर्वास आपाप- 
त्या धर्माप्रमाणे बागावयास प्रवृत्त केळे. तो 
मूर्मत धर्मच होता म्हटेडे तरी चाढेळ. हया 
भाग्यशाळी ब अतुळपराक्रमी राजाने चारी 
वर्णाचे व पृथ्वीचे उत्तम प्रकारे रक्षण केळे. तो 
सवश दयाळूपणें वागत असल्यामुळें त्याच्यावर 
आबाळवृद प्रीति करीत. प्रजापति जद्देवाप्रमाणे 
त्याची सर्वांचे ठिकाणी समबुद्धे होती. याप्रमाणें 
तो प्रजेचे पाळन कर्रांत असल्यामुळें जत्मण, 
क्षत्रिय वेश्‍्य आणि शूद् हे चारही वर्ण प्रसन्न 
अंत:करणाने आपापल्या घर्मीचरणांत निगम 
असत. तो विधवांचे योग्य रक्षण ब भनाशांचें 
संगोपन करून दरिश्रांचा परामर्ष घेत असे. 
चंद्राचे दर्शन घेण्यास जसा कोणास्तच प्रत्यवाय 
नखून त्या अयृताकिरिणमय दितांशूच्या दर्शनाने 
जसा ताप॒ हरण होऊन आनंद होतो, तसें त्याचे 
दशन सर्वास सुलभ असून आनंटजनक असें होतें 
ह्याच्या राज्यांत संतोष मू!तैमंत नांदत असे. तो 
राजा मोठा वैमवशाडी असून सस्यबचनी व अतुल- 
पराक्रमी होता. जनमेजया, तो तुझा पिता परिक्षित 
छृपाचार्याजवळ धनुर्वेद्या शिकळा. भगवान 
आकृष्ण परमात्म्याचे त्याच्याचर फार प्रेम शेते. 
त्या महायशस्त्री व ळोकप्रिय राजाचें जन्म कौरवांचा 
क्षंय झाल्यानंतर उत्तेरच्या उदरीं झालें. सर्व 
कोरव “ परिक्षिण ” झाल्यानंतर म्हणजे क्षय 
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पावस्थावर हा जन्मास आळा, म्हणून या अभिमन्यु 
पुत्राचे “ परिक्षेत ” असें नांव पडळें. तो 
सर्वगुणसंपन्न असून राजपमं्रथांचें त्यान उत्तम 
परिशीलन केलें, होतें. कामक्रोधादिक पद्धिपूंना 
जिंकून त्यानें अंतर्बाह्य इंद्रियांचे दमन केळें 
होते. तो मोठा बुद्दिमान असून त्याची घारणा- 
शाक्ति आपरे होती. धर्मावर त्याची निःसीम 
निष्ठा अत्े. तो नौतिनिपुण असून चांगठा 
मुत्सदी होता. त्यानें ञापल्या बयाची साठ वर्षे 
होत तोपर्यत प्रजेचें उत्तम प्रकारें परिपाळन करून 
राज्य केळे आणि नंतर तो मृत्यु पाबला. त्या- 
च्या मृत्यूसुळें सर्वाना अत्यंत दुःख झाळें. 
राजा, पुढे, हजारों वर्षे कुरुकुळाकडे चाळत 
आलेलें हे राज्य धर्माने तुळा प्राप्त झाळें. हा 
राज्याभिषेक तुळा तुक्षे ळहानपणींच झाला; 
आणि पित्याच्या मागें सर्व प्राण्यांचे परिपाळन 
करण्याचा अधिकार तुझ्याकडे आळा.” 

जनमेजय म्हणतो:--तुम्ही सांगितळेल्या ए- 
कंदर 'चरित्राव्न पाहतां, सर्व कोरवकुळांत 
आणि विशेषतः सदाचरणतत्पर अशा माझ्या पू- 
बजांच्या कुळामध्यें प्रजेळा अप्रिय ब अहितकती 
असा राजा केव्हांही झाढा नाहीं अन्ने दिसते. 
असें असतां माझ्या पिझ्माा अशा प्रकारचें मरण 
कसें आले, तें इव्थभूत मळा सांगा. तें एकण्याची 
माशी फार इच्छा आहे. 

सोति सांगतोः--अ्हषीहो, याप्रमार्णे राजा 
जनमेजयानें मंत्र्यांना विचारिळें. ते त्याचे मंत्री, भा- 
प्या राजाळा जे प्रिय असेळ ब ञ्या योगाने त्याचें 
हित होईळ तें करण्याबिषयी नेहमीं उत्सुक अ- 
सत. राजाचे इच्छेप्रमाणें त्यांनी त्याळा परिक्षि- 
ताच्या मरणाची हकीकत जशी झाळी तशी 
सांगितळी:ते म्हणाळे, "हे राजा, तुझ पूर्थ्वापाळक 
पिता शर्थ शस््रधरांमध्ये अग्रेसर असून त्याळा 
मृगयेचे फार व्यसन असे. पांडू राजाकाही अर्सेच 
खुगयेचे व्यसन होते. तो आपका राज्यकारभार 





मॅत्रिजनांवर सोंपवून नेहर्भा शिकारीस जाई. त्या- 
चप्रमाणें एके दिवशी तुझ्या पिता खुर्ब राज्यकारमार 
आमच्यावर सोपवून शिकारीकरितां वनांत गेळा. 
तेथें एक खग त्याच्या दृष्टीस पडला, तेव्हा त्याने 
त्यास बाण मारिळा. परंतु तो गरृग त्याच्या 
हाती न लागता. तसाच पळत सुटळा, तो 
गहन अरण्यांत गेला. तेव्हां राजाही त्याच्या भागो- 
माग गेळा. त्या बेळी ग्राजवळ घोडा बरे कांही 
नसून तो पायाच त्या मृगाच्या मार्गे पळत सुटळा 
त्याच्या कमरेस तरवार, हातांत धनुष्य, आणि 
पाठीवर पुष्कळ बाण भरळेळा एक माता इत- 
कीच सामुप्री होती. त्यानें त्या मृगाचा पुष्कळ 
पाठळाग केळा, परंतु एकदा तो जो राजाच्या 
दृष्टीआड झाळा, तो सांपडळा नाहीं. त्याच्या 
बयाळा साठ वर्षे झाळी होती; वाघेक्याची छाया 
त्याच्यावर धूरणपणें आळी होती; त्यांतून त्याळा 
क्षुधाही फार छागडी होती; अशा स्थितीत 
त्याला फार श्रम झाल्यामुळें तो अगदो थकळा, 
इतक्यांत ह्मा वनांत एक मुनि ह्माच्या दृष्टीस 
पडळा. तेव्हां राजानें त्यास 'इकडून एखादा मृग 
गेढा का! ! म्हणून प्रश्न बिचारळा, परंतु ते 
मुनिथ्ष्ट मौनत्रत धारण करून बसले असल्या- 
मुळे त्यांनी ह्याच्या प्रश्नास उत्तर दिळें नाही. ते. 
एखाद्या खांबाप्रभाणें स्तब्ध बसळे होते. राजा 
आधींच क्षुघेने १ भ्रमाने व्याकुळ झाळा. होता, 
ब तशा स्थितींत त्याच्या प्रश्नाचे उत्तर त्याळा 
न मिळाल्यामुळे व्याळा त्या शांत मुमोबिषयी 
आतिशय संताप आढा, आणि ते जतस्थ आहेत 
ही गोष्ट ढक्षांत न येऊन संतत्त झाळेल्या त्या 
तुझ्या पित्याने त्या मुनीशो अतिशय उद्धटपणाचें 
बर्तन केळे ! तेथें जवळच एक मृत सर्प पडळा 
होता, तो ह्यानें धनुष्याच्या टोकाने उचढळून त्या 
मुनीच्या खांदयावर ठेकिटा,! इतकें झा तरी सा. 
मुनी मुखाबाटे एक अक्षरही काढळें नाही, व खा. 
गोष्टींचा त्यांना रागही आळ नांदी. राजानें ठेवळेढा 
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श्रीमन्महाभारत. 


[ अष्याय ५०, 





ग्रृत सर्प तसाच खांद्यावर राह देऊन ते स्वत्य 
बसले होते! 0 


अध्याय पन्नासावा. 





काश्यपतक्षकसंबादोपलाश्व 
मंत्री सांगतात:-झाप्रमाणें ह्या मुनींच्या खांद्या- 


बर सपे ठेवून तो भुकेने ब्याकूळ झाळेळा राजा । 


आपल्या नगराळा परत गेळा. त्या क्पोळा गा- 
इपासून झाळेळा एक शृंगी नांवाचा पुत्र होता. 
तो महायशस्त्री, महातेजस्वी व प्रखर वीर्यवान 
असून असंत कोपिष्ट होता. ही गोष्ट घडळी 
्याबेळा तो ब्रह्मदेवाकडे गेळा असून त्याने त्याचे 
पूजन वगैरे केळे होतें. तो अह्मदेवाची अज्ञा घे. 
ऊन परत निघाढा, तों राजा परिक्षितानें आप- 





ल्या पित्याचा अपान केल्याचें साद्यत बतमान | 


ह्याच्या मित्राकडून त्याडा समजलें. 
पिता मौनज्रत धारण करून बसळा असतां त्याच्या 
खांद्य'वर राजानें ग्रृत सर्प ठेविळा असून तो अ- 
दयापिही तसाच भाहे, हें कळतांच तो अतिशय 
संतापळा, आणि जितें्रिय, शुद्ध, कर्मनिष्ठ, अद्‌- 
सुत तपाच्या योगानें ठजज्य& देह धारण कहर- 
गारा, बाकू भादिकरून इंद्रियांचे दमन केळेळा, 
सदाचारसंपत्न, शुभ भाषण करणारा, शांत, 
नि्छोमी, गंभीर, निमैत्सर, वृद्ध, मौनत्रतस्थ आणि 
सर्व भूतांचें आश्रयस्थान अशा आपल्या पि- 
स्माचा तुझ्या पित्यानें अग्राध केळा हें जाणून त्या 
महातेजस्तरी श्वंगीने कध होऊन तुझ्या पिसाळा 
शाप दिळा. तो अत्यंत कांतिनान भहषिपुत्र बयानें 
लहान होता तरी स्याचें तेज मोठें प्रखर होतें. 
त्मा वेळी स्माच्याकडे पहाणाराळा ते! तेजानें 
जळतच भाहे कीं काय असा दिसत होता. 





त्याने रागारागाने हातांत उदक बतळे, आणि | 


तुत्त्या पित्याळा उंदेशून तो म्हणाळा, '' माझ्या 
तप्परचें सामथ्ये कसें आहे तें त आतां पहा ! 


आणि ठागळीच त्यानें शापवाणीचा उच्चार केळा: 
| तो म्हणाळा, “ ञ्यानें माझ्या निरपराधी पित्याच्या 
। खांद्याबर ग्रृत सर्प ठेबिळा, ल्या दुष्ट पाप्याठा 
| माझ्या वचनाच्या बळाने भाजपासून सात दिव- 
सांनीं अत्यंत प्रखर ब विषारी अला तक्षक कद 
होऊन दंश करीळ, व स्या योगानें तो दग्ध 
। होईल ! ” राजा जनभेजया, ह्याप्रमाणें बे ळून 
तो तेथून निघाळा ब जेथें त्याचा पिता होता. 
तेथें गेळा आणि त्यानें आपण दिळेळा झाप 
। पित्याळा निवेदन केळा. पुढें सा मुनिभ्रष्ठाने एक 
। युणशीळसंपत्न गोरमुख नामक अ,पडा शिष्य 
| तुझ्या पित्याकडे पाठविळा, आगि “ माझ्या 
। मुळानें तुळा “ तक्षक आपल्या तेजानें जाळून 
। भह्म करीळ ? असा झाप दिला आाहे, याकरितां 
आपलें रक्षण करण्याचा काहीं प्रयत्न कराबयाचा 
असेळ तर कर, असा निरोप तुझ्या पित्याळा 
सांगण्याबिषयी ह्याडा आज्ञा केढी. तो शिष्य 
ढागढीच तुझ्या पित्याकडे आळा, आणि थोडी 
बिश्नांति बेतल्याकर माने झ्हपीचा इत्यंभूत निरोप 
राजास सांगितळा. जनमेजया, तें त्याचे भाषण 
| ऐकून, सर्पशज तक्षकापासून आपणास भय 
। प्राप्त होऊं नये अशा बेदोबस्तानें तो राहिदा; 
तों सातवा दिवस आळा. 
इकडे काश्यप नामक एक ज्रह्मर्थि राजाकडे 
। येण्याच्या इच्छेने घरून निघाळा अक्ततां वाटेत 
नागराज तक्षकाची व ह्याची गांठ पडळी. 
। तेव्हां कवा्ने काऱ्यपास विचारिळें, “ अहो त्रा- 
। हणश्रेष्ठ, भापण इतक्या घाईने कोणीकडे जात. 
आहां ब मनांत काय योजिळें आहे 7 
काऱयपानें सांगितडे:--हे दिजा, कुरबरेष्ठ परि- 
क्षित नामक राजाळा आज सर्पराज तक्षक देश 
करून दरघ करणार आहे, तेव्हां त्यापासून 
त्याळा निमय करण्याकरितां मी जात आहें. का- 
रणं, मी त्याचे संरक्षण केळें असतां ह्याचा नाडा 
खचीत होणार नाही ! 








तक्षक म्हणतो:-हे ब्रह्मन्‌, साळा तक्षक दंश 
करणार म्हणून जें तूं म्हणतोस, तो तक्षक मीच 
आहें, आणि म्रीं दंश केल्यावर ख्याळा जिवंत 
करण्याचें तुझें सामर्थ्य नाही, याकरितां ती इच्छा 
तू व्यर्थ कां करितोस १ 

याप्रमाणें भाषण करून तो त्या आह्मणास म्ह- 
णाळा, “मात्वा पराक्रम कसा आहे तो तूं पहा. 
असें बोळून त्यानें तेथेंच एक दृक्ष होता त्याळा 
देश केळा. त्याबरोबर तो दृक्ष जळून भस्म झाटा! 
पंत राजा, काऱ्यपार्ने आपल्या मंत्रसामर्थ्याने 
तो वृक्ष ढागळीच जिबंत केला. तक्षकार्ने जेव्हा हे 
पाहिले, तेव्हां ज्'झणाच्या सामर्थ्यविषयी त्याची 


खातरी काढी, अता द्या गोष्टांळा कांहीं तरी उपाय । 
केळा पाहिन अते मनांत आणून, स्याची लोमा- | 


कडे प्रवृत्ति न्हावी या युक्तीने त्यानें न्राहणास 
म्हटळे क', 'आपली काय इच्छा आहे ती सांगा.' 

ब्राह्मण म्हणाळा:--मळा दब्याची इच्छा 
आहे, व त्याकरितां मी राजाकडे जात आहे. 

हें.्या मदात्म्याचें भापण ऐकून तक्षक मधुए 
शब्दांनी म्हणाळा, “हे पु्यपुरुषा, राजापासून 
जितक्या द्रन्याची तूं इच्छा करीत आहेस, 
त्याहीपेक्षा मी तुळा जास्त देतों तें तूं घे आणि 
परत जा.” 

ह्याप्रमाणें तक्षकानें सांगितल्यावर काश्यपानें 
इच्छेस वाटेळ तितकें दब्य तक्षकापासून घेतळें 
ब तो परत गेळा. 

अस३ तो ब्राह्मण परत गेल्यावर, तुझा धर्म 
निष्ठ पिता राजा परिक्षित अत्यंत सुरांक्षेत ठि- 
काणी राहिळा होता, तरी तेथें तो नागराज त- 
क्षक कपटवेषानें गेळा, आणि आपल्या तिष- 
रूप अग्नीच्या योगानें ख्याने त्याळा जाळून टा- 
किळें ! नंतर, हे पुरुषन्रष्टा, विजयाकरितां तुळा 
राज्याभिधेक केला. हे राजाधिराज, द्याप्रमाणे त्या 
भयंकर प्रसंगासेचंधी आम्ही जे जे ऐकिळें व पा- 
शिळे, तें सबे,तुळा >सांगितळें आहे. आतां, हे 


नरस्रष्ठा, तुझ्या पिय्याचा अ'णि उरक कहषीचा 
झाळेळा पराभव ऐकून तुळा काय कतेब्य असेळ 
तें तूं कर. 
सोति सांगतो:--अशा प्रकारें मंत्र्यांनी राजा 
। परिक्षिताच्या म्रुतयूची हकीकत सांगितठी, त्याच 
वेळीं ह्या शत्रुदमन जनमेजयानें मेत्र्यांना आण- 
खी विचारिळें, “ तुम्ही मध्येतरी टृक्षालंबेधाने 
जी हर्ककत सांगितळी, ती तुम्हांस कशी क- 
ळडी ! तक्षकानें जाळून भत्त्म केलेल्या रृक्षाळा 
काझ्यपानें पुनः सजीब केळे म्हणतां ही गोष्ट 
खरोखर आू्व होय! मा असें वाटते, 
काश्यपाच्या मंत्रसामथ्यानें माझा पिता निर्विष 
होऊन खचीत नष्ट झाला नसता! परंतु 
आपण दुंश केळा असतां ज्राझणानें राजाळा जि- 
बेत केळें ही वाती जर ळोकांत पसरळी, तर 
छोक आपणाला हसतीळ आणि आपण निर्बिष 
श्ञाळें असे ते ढोक म्हणूं ळागतांळ, असें गा 
दृश्जुद्दे नाच सर्पोळा बाटळें असाें, आणि 
खरोबर याच विचाराने ह्यानें त्या ज्राझणाची 
इच्छा पूर्ग करून लयास वाटेतून परत फिरबिळे 
असावे. अतो; कांही अतळें तरी मी याचा सूड 
घेतल्यावांचून कधीही राहणार नाहीं. परंतु, हे 
मंत्रिजनहा, तक्षकाचा आणि काऱ्यपाचा संवाद 
झाटा तेव्हां तेथें तिसरें केणी असल्याचें तुम्ही 
सांगितळें नाही; मग ते कोणा कसें पहिळें ब 
| पढें तें तुम्हांस कसें कळळे, तेबढें समजण्याची मु- 
ख्यत्ेकरून मडा इच्छा आहे. ती तृत्त झाल्यावर 
मग सर्पनाशाचा काय विचार करावयाचा तो करूं. 
मेत्ली सांगतात:--राजन्‌, सर्पराज तक्षक व 
जराह्मणभ्रष्ट काश्यप यांची बाठेत गांठ पडढी; ते 
वरीमान आम्हांस कोणीं ब कसें सांगितळें ते. 
आम्ही आपणास सांगतो. कोणा एका ब्राह्मणांचा 
एक,सेबक होता, तो ळांकडें आणप्याकरिता त्या 
। रानांत गेळा होता. ज्या व्रक्षास तक्षकाने देश 
। करून तो जाळून टाकिळा, त्यावर तो वाळेडल्या- 















































औमन्महांमारत. 


व 


[बष्याव ५९-९०. 








* 'अंशावतरणपर्व, 


2.3. 
अध्याय एकुणसाठावा. 





ड्र्झ 





_ भारतकथनाथे झोनकमक्त. 
,_ शौनक म्हणाळे:--सोते, भूरुरशापासून जी 
जी आल्यागें सविस्तर तूं मळा सांगितडोस, त॑ 
अवण करून माझें अंतःकरण समाधान पावले. 
आतां यापुढें, व्यास मुनीनीं ज्या ज्या कथा वर्णन 
केल्या असतीळ, त्या सर्व इत्थंभूत श्रवण करण्या- 
'ची माझी इच्छा आहे; तर त्या कथा तूं सविस्तर 
कथन कर, तत्तेंच, त्या अबाढब्य सर्पेतत्रामध्ये, 
सक्षाचें नित्य कृत्य केल्यानंतर बिश्रांतीच्या क'ळांत, 
त्या ठिकाणी जमळेल्या व्यालप्रभृति मह!ज्ञानी 
समासदांमर््ये ज्या नानाप्रकारच्या कथा निघा- 
ल्या असतीळ, त्याही सर्व त्यांच्या प्रसंगांसह ज- 
झाच्या तशा तुझ्या मुखांतून श्रवण करण्याची 
आमची इच्छा आहे. तेव्हां त्या तूं विद्वेष स्पष्ट 
करून सांग. 
सौति म्हणाळा:--कपे, त्या विश्रांतीच्या वेळी 
बेदज्ञ ब्र झ्णांनीं शुन:शेपाख्यानासारर्या अनेक 
बेदमूऊक कथा सांगितल्या. परंतु बिचित्ार्थ 
रिष्षुत अश्या ह्या अतिबिस्तृत महाभारत!ख्या 
“नाची योग्यता तण बेदम्‌ रक कथांपक्षांही अधिक 
उआहे. हें मनांत येऊनच कौ काय, भगवान न्यास 
मुनींनी वैशंपायनांकडून सा प्रसंगी तेंच सांगाविडे. 
नक म्हणाळे:-पांडवांचें चरित्र ज्यांतसायंत 
बशिळें आहे, अर्थ तें यशस्कर महाभारताख्यान 
“जनमेजय राजानें केव्हां विचारिळें, व वैशंपायनां 
नी तें कसें सांगितठे, तें मळा सांग. हे श्रेष्ठा, 
_ हार्षि न्यासांनी योगाम्यासानें आपल्या मनोरूप 
। समुदाचें मंथन केळें असतां त्यांतून उत्पन्न 
हो रत्नरूपी कथा सांगून तूं आमची 


णन 





सौति म्हणाळाः-फार उत्तम आहे. तें व्यास 
प्रणीत अत्युत्कृष्ट महाभारत मी प्रारंभापासून 
सर्व सांगतो; श्रवण करा. या पवित्र ठिकाणी 
'तुम्हांसारख्या योग्य श्रोत्यांस तें कथन करण्याची 
स्वि मिळाल्याबद्द मळाही फार आनंद होत आहे. 


अध्याय साठावा. 





कथाजुवेध- 
शोति सांगू ठागढा:-हे विप्रोत्तमा, जनमेजय 
राजानें सर्पसत्राची दीक्षा घेतली हें श्रवण करतांच' 
महाज्ञानी व्यास मुनि ग्या ठिकाणी गेळे.यमुनाद्वीपा- , 
त शाक्तिपुत्र पराशरापासून सत्यवतीच्या कन्यका- 
वस्थेंतच तिच्या उदरी ज्यांचा जन्म झाळा, जे 
पाडबांचे पितामह, ब्यांनी उत्पन्न होतांच इभ्छा- 
मात्रेकरून आपळा देह वाढविळा, चारी बेद, 
'षडंगें व इतिहास यांचें सांग अध्ययन करून 
ज्यांनी अपार कीत संपादिडी, ज्यांचे तपाचरण, 
अध्ययन, ब्र्ते, उपबास इयादिकांन्नी  बरो- 
बरी कोणीही करूं शकणार नाही, जे इतर को- 
णत्याही साधनांनी प्रात्त होण्यास अशक्य तें. 
आत्मज्ञानही ज्यांनीं जन्मतांक्षणीच सपारिळे, 
ज्यांनी वेदांचे कक. यजु: साम व अथवण असे 
'चार विभाग केळे, जे ब्रह्माचे सोपाधिक व उ- 
'पाविरहित स्वरूप जाणणारे, जे भूत, भविष्य, 
'ब वर्तमान जाणणारे, जे सदाचारसंपन्न, ज्यांपासून 
पांडु, 'ृतराष्ट्र ब बिदुर यांचा जन्म झाळा, शंत- 
नूर वैशवित्तार ज्यांच्या प्रसादानें झाळा, शवण 
होतांच जिचें अनुकरण कराबॅसे वाटतें अशी 
'पबित्र ज्यांची कौर्ति, व आक्षयीनें थक करून 


म- |आनंदसागरांत मझ करणारें ज्यांचे महद्यझ, त्या 


महात्म्या व्यास मुनींनी आपल्या वेदबेदांगपारंगत 
शिष्यांसहवर्तमान जनमेजय राजाच्या त्या सभेत 
प्रबश केळा, तेव्हां त्या ठिकाणी पुष्कळ सदस्य 
व नानादेशचे राज्याभाषिक्त भूपाळ यांनी परि- 











'बेहित असा जनमेजय राजा, देवगणांनीं परिषत 
इंद्रप्रमाणें बसळा आहे. असें त्यांनी पाहिळें. 
ज्यास मुंनि सभेत येतांच तो भरतर्षभ जनमे. 
जय राजा व सर्व सभासद हर्षित होऊन तात्काळ 
उदून* उभे राहिळे. त्यांनीं त्यांस सुवणीसन 
बसावयास देऊन, इंदरसमेत वृहस्पति आढा अ 
सता तेथें त्याचा जसा सन्मान होतो, तसा 
सन्मान केळा. देव व क्षि उयांस बहुमान दे- 
तात, ते वरदायक व्यास मुनि आसनावर बस- 
स्यांनंतर, जनमेजय राजानें त्यांचें विधिपूर्वक 
'धूजन केळे. नंतर पाद, अर्ध्य, आचमनीय इस्मादि 
समर्पण करून, त्या दानाह ज्रह्मतुल्य मुनींस 
लाने मंधुपर्कपूर्वक एक घेनुही अर्पण केळी. 
जनमेजय राजानें केलेल्या त्या प्रजेचा व्यास मु- 
जीनी प्रीतिपूर्जक स्त्रीकार केला, ब ' घेनु सर्वथा 
अवध्य आहे ' ही गोष्ट मनांत आणून त्यांनो 
तीस पाहिजे तिकडे निघून जाण्यास अलुहा 
दिळी. प्रजन झाल्यानंतर जनमेजयानें त्यांस 
सांग प्रणिपात केळा, व नत्रपणें स्यांच्या स- 
निघ बसून त्यांस कुशळप्रश्न केळा. तेव्हां व्या- 
खाना त्याकडे सं्रेम अवळोकन करून * खुशाळ 
आहें म्हणून सांगितळें. नंतर सर्व सदस्यांनी 
त्यांची प्रजा केळी, ब उळट ब्यासांनीह्ी त्या 
सर्वाचा गौरव केळा. यानंतर जनमेजय राजाने 
सर्वे सद्त्यांसह्द कर जोडून न्यासांस प्रश्न केळा. 
जनमेजय म्हणाळा:--द्िजवरा, कौरव, पांडव 
इग्रादि सबीस आपण प्रत्यक्ष पाहिळें असल्यामुळें, 
त्यांच्या सर्व गोष्टी आपणांस उत्तम विदित आहे” 
त; यास्तब त्या आपल्या मुखांतून श्रवण करा- 
ज्या अशी आमची मनीषा आहे. माझ्या प्रपिता 


। 
। माषण श्रवण करतांच, भगवान व्यास मुनींनी 
आपल्या सनिध बसलेल्या वैशंपायन नामक 
शिष्यास तें भारत र्यान सांगण्यांविषयी आक्ञा 
केळी: ते म्हणाळे, “ बैश्षेपायना, कौरव ब पाडन 
यांच्यामध्यें वैरभाव कसकसा उत्पन्न होत गेळा, 
अ त्याचा कसा परिणाम झाला, तें सर्व तूं मॅज- 
'पासून श्रवण केळें आहेस; तें तसेच्या तसेच 
यांस कथन कर. 

मुनिबर्यहो, वैशंपायनानें ही गुरूची ऑःजञा 
'शिरसा मान्य करून, जनमेजय राजा; अन्य 
पार्थिब, ब तेथीळ सर्व संभासद यास कौरवे- 
पांडवांमधीळ भेद व परिणामी झाळेळा भयंकर 
बरिनाश या सर्वाचे सादयेत वर्णन सांगितकें. 


अध्याय एकसष्टावा. 
संश्िप्त भारवकथावणेन- 
बैशंपायन म्हणतात:--राजा, एकाप्र चित्त । 
करून भ्रद्धापर्शक मनोभावानें प्रथम न्यास सटूगु- 
रूस नमस्क!र करून, आणि सर्वज्राह्मण व दुसरे 
निद्रज्जन या सर्वास स््ानपूर्वक वेदन करून, 
ज्या महात्म्याचे नांव आज व्रैळोक्यांत गाजत 
आहे, त्या महाज्ञानी व्यास महर्षाचें संपूर्ण मंत 
आपणांस मी बिशद करून सांगतो. राजाही मारती 
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[अन्याय ११, 





घडे, हे सरव. त्या प्रभलुरूप मो कथन 
करितो, ऐक. 


> पांडु राजा मृत झाल्यानंतर ते बर्यिश्वाळी 
पांडव अरण्यांतून स्त्रय्‌॥ परत आळे, आणि अल्प 
'काळांतच बेद ब धर्नुबिद्या यांत पारंगत झाळे, 
पांढ॒बांचें अडौकिक शरीरल्ामर्ध्य, उत्साह, चित्ता- 
ची बइेद्रियांची दृढता इत्यादि सट्गुणांमुळें ते पौ 
रजनांस अत्यंत प्रिय झाळे. तसेंच, त्यांचे बैमब ब 
कौर्ति फार बाढली. हें प'हून कोरवांस त्यांबिष- 
यी वैषम्य वाटू ढागळें. दुर्योधन, कणे. 
झकुने वगैरे दुष्टांनी त्यांचा निग्रह करण्यासाठी 
वत्यांस दूर करण्यासाठी नानातऱ्हा केल्या. क 
किंग पक्ष्याने सिंहाच्या दाढेंतीळ मांत काढून 
बेण्याचा प्रयत्न करावा, तद्वत्‌ त्या साहसी दुर्यो 
धनानें पांडबांचें राज्य हरण करण्याच्या हेतूने 
त्यांस अनेक प्रकारें त्रास दिळा. त्या पाप्यानें भीम- 
सेनास विष देण्याचेंही धाडस केळे, परंतु बहुभ- 
क्षक वृक नामक अग्ने त्याच्या उदरांत असल्या- 
मुळें त्या बहादराने ते विष अनाबरोबरच पचवून 
टाकळें ! तथापि त्या बिषाच्या अमळानें त्यास 
गुंगी येऊर गोढ झोंप ळागली ही संधि स घून 
* दुर्योधनाने त्याचे हातपाय बांधून प्रमाणक्रोटि 
तौर्थाबर त्यास गंगेच्या उदकांत छोटन दिलें, ब. 
तो हृस्तिनापुरास परत आला. इकडे तो महाबाह 
औमत्नेन विषाचा अंभ्ळ उतरून सावध झाल्या-। 
बरे 'बेघन' तोहून सुक्षरूपपणें गंगेंतून बाहेर 
.' पुढें एकदा तर दुर्योधनानें भीमसेन नि- 
"असतां त्यांच्या सर्बागास भयंकर विषारी 
'कृष्गसर्प डसाविळे; तथापि शत्रूंचा नि:पात कर- 
गारा तो. बीर मेळा नाहींच. करवांनी जे जे अप- 


द्वोघ करून त्यांस सुबाबह झाळा. अलो; भाबी 
'कौरवक्षयादि हेतूस्तव दैवानेंच ज्यांचें रक्षण केळे, 
त्या पांडवांचा नाश याप्रमाणें नानाप्रकारचे  युत्त 
ब उघड उपाय योजूनही जेव्हां करतां येईना, 
तेव्हां कर्णदुःशासनप्र भृति मंत्र्यांनी बिचार करून 
ब 'ृतराष्टरःचें अनुमोदन घेऊन 'पांडवनाशार्थ 
जाक्ष'गृह निमीण केळे. राज्योपमोगाच्या अति- 
रष्णेनें ब आपल्या पुल्रांचें कल्याण. व्हावे. या. 
इच्छेने त्या अंबिकासुत-पृतरा्र राजानें पांडवांस 
नगराबाहेर हांकून दिड. ते सर्वजण हत्त्तनापुरांतून 
बाहेर पडळे, 0६! त्यांबरोबर महात्मा बिदुरही 
गेळा. त्यानें पांडबांस या संकटांतून सुटण्याची 
युक्ति सांगितळी, ब तीप्रमाणे ते मध्यरात्रीच्या 
सुपारास जतुगृह से'डून अरण्यांत शिरळे, आणि 
तेथून बारणाबतीस जाऊन ते अहितांतक पांडव 
मातेसह तेथेंच गरुत्तपर्णे राहिळे. पृतराष्ट्राच्या 
अश्ञिप्रमाणें ते जवुगृहांत राहिळे असतां त्यांनी 
पुरोचनाप सून एक वर्षपर्यंत मोठ्या साबधगिरीनें 
आपलें संरक्षण केले, आणि विदुराच्या, युक्ती 
प्रमाणें विवर तयार झाल्यानंतर त्या ाक्षागृद्ास 
भाग लावून त्यांना त्यांत पुरोचनासच दग्ध केळे! 
ह्याप्रमाणें शत्रूचा नाझ केल्यावर ते पांडव तेथून 
मातेसह निघून गेले. पुढे ते वनांतून प्रवास करीत 
असतां एका जळप्रबाहासाजेध हिडिंबासुर नामक 
'मयंकर राक्षसाची व त्यांची गांठ पडळी. पांडंबांनी 
तात्काळ त्यास ठार केळे; परंतु या कृत्याने कोक 
आपणांस ओळखतील ब तसें झाल्यास कद]चित्‌ 
तें कोरवांच्याही कानावर जाईल, या भीतीने ते. 
तेथून रातोरात निघाळे. वाटेंत भीमास हिडिंबेची 
प्राप्ति होऊन घटोत्कचाचा जन्म झाळा. असो. 








0.१.  अंशाबतरणपर्व. ] 









करीत अले. ' एकदा समा बुसुमु राक्षसाची व 
मीमसेनाची गांठ पडळी असत! ह्या वौराग्रणी 
इकोदरानें आपल्या बाडुबलानें त्या. राक्षसास 
क्षणार्धीत ठार करून नगरवास्रीयांस संतुष्ट केलें. 
पुढें-पांचाळ देशांत राजकन्या द्रौपदीचे स्वरयेंबर 
व्हाबयाचें आहे ही बातमी पांडबांस समजल्या- 
मुळें ते ळगेच तिकडे गेे, ब त्याप्रमाणें त्यांस 
द्रीपदी"मिळाळीही. या प्रसंगी पांडवांनी शात्रेचा 
नाश करून पराक्रम गाजबिल्यामुळें, हे पांडव 
असें सर्बाल समजळें. पुढें एक व्पपर्यंत तेथेच 
डुयदगृही राहून नंतर ते. हस्तिनापुरांत परत 
आहे. तेथें आल्यावर 'ृतराष्ट्र व पितामह भीष्म 
यांनी त्यांस अल्ला उपदेश केळा की, “ बाबांनो, 
तुम्ही ब कोरव एकत्र असडां म्हणजे तुमच्या 
बारेबार कळागती होतात, यास्तव तुम्ही येथें न 
राहतां खांडवप्रस्थांत जाऊन रहा, म्हणजे तेटा 
आपोआप मिटेळ अशी तोड आम्ही विचार 
करून काढिळी आहे, यास्तव मनांत बिळकूळ 
मत्सर न आणतां तुम्ही तेथें रहावयास जा. तो 
प्रदेश अगदी पृथक असून कांही कमी नाही. 
त्यांतीळ रस्ते बिस्तृत असून त्यांत | 
अंतमीब होतो. ” 
राजा, या त्यांच्या आह्चेप्रमाणें पांडड आपली 
सर्व संपात्ति घेऊन सुह्ृज्जनांसहवर्तमाम खांडव 
ग्रसरथी राहाक्यास गेळे. आपल्या शक्षप्रतापाने 
अन्य भूपाढांस वश करून ते बहुत काळपर्यंत 
त्या ठिकाणी सुखानें राहिळे. त्या सदा'चारसंपन्न 
व क्षंमार्झाळ पांडवांनी केवळ धमीवर सर्व भिस्त 
हेवून ब कोणत्याही प्रकारें मदोन्मत्त न होतां 
राहून आपल्या शेंकडों शात्रूंथ धुळीस 
'मिळविळें, भंहायशस्त्री भीमसेनानें पूर्वे दिशा जि 





जाऊन श्रीकृष्णास भेटळा. त्या ठिकाणीं. त्या 
'महावीराचा कृष्णमगिनी सुमद्रा इजशी वित्ाह 
झाला. ज्याप्रमाणें महेंद्राशी शची किंबा श्रीकृष्णाशी 
रुकेप्रणी, त्याप्रमाणें ती मितभाषणी कमळनयंना 
सुभद्रा अनुरूप अर्जुनाशी सगत झाली. असो 
धुमब्रेने अतिप्रीतीने अजुंनास वरल्यानंतर तो 
'तीसहवर्तमान खांडबप्रस्थास परत आळा: त्या ठि- 
काणी त्याने खांडववन देऊन अग्नीसं तुत्त केळे. 
अमकी गोष्ट अमुक प्रकारेंच करावयाची अशा 
निश्चयाचें बळ असलेल्या बिष्णूस श्ुनाश 
करणें म्हणजे कांहींच विशेष वाटत नाही, तृत, 


नाही. अर्जुनाच्या या छृत्यानें संतुष्ट होऊन अ* 
नें त्यास गांडीब धनुष्य, दोन अक्षय्य भाते, च 
कपिच्वज रथ दिळा. खांडववन दहन करीत असता. 
त्यांतून अर्जुनानें मयासुराचची मुक्तता जी 

त्या उपकाशची अंशत: फेड करण्याच्या 

त्यानें पांडवांकरतां एक रत्नखचित 

गह निर्भाण केळें. दुष्टुद्ध दुर्योधनाने 

मुळें परिणामाबर दृष्टि न देतां त्या संमागृहावि- 














अशा प्रकारें त्या शिनिकल्प कर्म करणाऱ्या पां-। 


डवांबिषयी कौरवांच्या मनांत भेद्माव उत्पन्न 
झेळन. पांडबांचें राज्य गेळे, परंतु शेवटी बिजय 
होऊन ल्यास सर्व एन: प्राप्त झाळे ! 


अध्याय बासृष्टावा. 
___ _ ग्रेयवणन. 

जनमेजय क्चिरतो:-हे दिजोत्तमा, महाभार- 
ताल्यान, ब त्यांतीक १॥रबपांढबांचें समपर च- 
स्त्र तु.संक्षेपाने कथन केळेंस तें श्रवण करून, 
ह्य़ा विचित्र अर्थाच्या कथा विस्तारपूईक ऐक- 
'श्याची मळा अत्यंत उत्सुकता उत्पन झाडी आहे; 
झयासततब, हे तपोधना, हे समप्र चरित्र तू पुनः 
सविस्तर कथन कर. तूं सांभितळेल्या सक्षित 
कथाभागानें माझें समाधान न होतां, माझ्या पूर्व- 
ज्ञांचे तें आति विस्तृत चरित्र अ्रबण करण्याची 
'ज्ञी मळा इच्छा होत आहे, तीस तशीच बढब- 
तर. क रणे आहेत. पहा-पांडबांस धर्माथर्म 
. श्रैचार उत्तम अबगत असूनही त्यांनी भीष्णद्रो 
अबष्य मंढळ,चा घात. केळा; आणे 
हातून असें धर्मबाह्य कृत्य घडळें असून 
ही ळोक त्याबददळ त्यांची प्रशंसाच करतात ! 
तत्तेंच, पांडवांचा काहीएक अपराध नसतां 
 कोरबांदी त्यांची जी इत$) गांजणूक कढी, 








द्रौपदीची तझा प्रकारे विडंबन केळी असत त्यांस. 
शाधून भस्म करण्याचें सामरथ्ये तीस असताही 


- । तिनें त्यांस दग्ध कां करून , टाकळें नाही ई 


त्याचप्रमागे, ते नर्ष्ठ मीमार्जुनं ब माडीसुल नकु- 
ढसहदेव हे,दुष्ट कौरव आपळा घात कर|त आहेत हें. 
समजूनही द्यवासक्त धर्मरजास कत बरें भनुकूळ 
झाळे! राजा युचिष्टिर तर प्रत्यक्ष यमधपोचा पुत्र, 
घर्म जाणणारा ब तदनुरूप व्तैन करणारांत बरिष्टः 
तेव्ह शा त्या युविष्टिरानें तरी आपला कांही- 
एक अपराध नसतां इतके केश कसे सहन केळे £ 
गोपाळकृष्ण ज्याचा सारथि, त्या पांडुपुत्र घनंज- 
यानें बाणांचा वर्षाव करून ती अफाट सेन्यें 
एकव्य नें यमसदनी पाठविळी तरी कशी हे. 
'तपोधना, अले नानाप्रकारचे प्रश्न माझ्या मनांत 
डद्भवळे आहेत, यास्तत हें सर्ब यथातथ्य कथन 
करून, त्या महारव्यांनी ज्या ज्या स्थळी जें अँ. 
कांदी केळें असेळ तेही सर्व सांग. 

बैशंपायन म्हणाळे:--हे महाराजा, अंमळ 
धीर घर. त्या परमपवित्र महाभारताची ही व्यास- 
प्रणीत अनुक्रमणिका मात्र मी सांगितळी आहे. 
आतां पुढे, सर्ब ळोक ज्यांचे प्रजन करतात त्या 
महातेजखी न्यास महु्षींचे संपूर्ण मत मी सांगणार 
आहें. या भारत प्रंथांत त्या महाज्ञानी सत्यवती- 
पुत्राने पुण्यकारक अशा एक ढक्ष ोकांचें 








६ भंशावतरणपव. ] १ बदि 


घर्माबिषयी आस्तिक्यबुद्दे घारण करणान्या किती म्हणून सांगावे १ प्रत्यक्ष सैनातंनं धर्म हा. 
स्त्यप्रिय' दानशूर थोर म्रहस्थांस या महार्व | याचा आहे. या प्रसिद्ध कुरुबशाचे संतत सैकर्तने 
कृष्ण्रेयायनप्रभीत पांचव्या वेदाचे पुराण | करणारास पुष्कळ संतति होते, व तों लोकांत 
कोरे सांगून विद्ठजन द्ब्यार्जन करितात. य! |पज्य होतो. जो राहण तंस्थ राहून या. 
प्रंथाच्या श्रबगाने खणहत्येचें पातकडी नि:संशय 'ख्यानार्चे अध्ययन करितो, तो वर्षाकॉकॉतीळं 
नट होतें! फार काय वर्णन करावें १ हा इतिहास |फक्त चार महिन्यांच्या अवंधीत संब क 
श्रवण करून अतिदारुण पापीही सर्व पांपांयासून मुक्त होतो. महाभारत पठन करेणाराळांच॑' 

मुक्त होऊन, राहमक्त चद्राप्रमाणे सोरज्बळ होत)! असें म्हणि, व त्याडाच वेदपारेंगत समजावें. 
या भारतेतिहासास * जय ' अशी संक्ञा आहे, ज्यांनी आपल्या पातेकांचें क्षाळन केळे 
यास्तव सर्व विजयेच्छूंनी याचे अबरय श्रवण करावे. असे देवार्षि, राजापि व परमपावन ज््माषि यांच्या 
ज्याच्या योगानें धुपंत्र उत्पन्न होतात अलें हे कथा या महाभारतांत असून, शिवाय केशंवाचे- 
श्रेष्ठ ब उत्तम पृस्ववनच होय. तसेंच, अमित ही गुणानुवाद गाइळे आहेत. ळोकाधिदेब भग- 
कल्याण करणारें हे एक श्रेष्ट स्वव्र्‍यनच होय. बान शंकर व आदिमाया पार्वती यांचें चरित्र 
भूपाढानें आपल्या पट्राणीसहबतेमान याचें अ- |वर्णिळें असून त्यांत पटकृतिकांपासून जन्म पाब- 
बव श्रवण कराबे. तेणेकरून त्यास बांथेशाळ लेल्या कातिकेयाचें जन्मवृत्त कथन केळे आहे. 
पुत्र हॉइंढ. कदाचित्‌ कन्या झाळी'च तर ती ब्राहण व घेनु यांचें माहात्म्य ज्यांत वणिळें आहे. 
राम्यभागिनी तरी होइंठ. हे महामारत म्हणजे एक असा हा महाभारत प्रेथ म्हणजे कम्म संब 
परमपानित्र घमेशात्ञ होय. यास सर्वश्रष्ट असं श्रतींचे भांडागारच होय. हा घॉमिकांनी अबश्यं-. 
अर्थशाखूही म्हणतां थेडेळ, आमित बुद्धिमान मेव अ्रवण करावा. जो! विद्वान हा प्रंथ जाहाणॉस 
न्यास मुनॉनी हे एक बेदान्तक्षाजच निमाण केळे पतेबार ऐकवीळ, तो सर्व पातकांपासून निर्घूत 
आहे. कित्येक विद्वजन सांप्रत हं कथन कररीत होऊन व स्वर्गासही जिंकून शाश्वत 





आहेत, ब दुसरे पष्कळ ढोक तें श्रवण करीत 
आहेत. याच्या श्रवणाने पत्रांस मातापितरांची 
झुश्रषा करण्याची इच्छा उत्पन होते, आणे से- 
अक भापल्या घन्यांस कल्याणप्रद होतात. जो 
मनुष्य हँ आख्यान श्रवण करितो, त्याचे कायिक, 
बॉच्षिक' व मानसिक असे से प्रकारचं पाप 
क्षणांत नष्ट होतें. परगुणाबिषया निमत्तर अशा 
मरतश्रेष्ट महाल्म्या पांडवांचे, व अमित दब्येबान 
असून पराक्रमी, संवन्द्य॥वश्वारद व लोकमरालिद्ध 
कृत्ये करणाऱ्या अन्यक्षत्रियाचे हे नित्तूत जन्म- 
त्त अरकण करेणारास कोणत्याही प्रकारची रोग- 
बांधा होण्याचें मयनाहीया जाते जो कोणी दव्ये, 
च्छामनांत न धरिता केवळ पुण्यप्राहीस्तव भारता- 
भः वी. : 


।जाऊन पोहोंचेळ. याचा अंतिमपाद जें श्रॉदरॅ- 
पवे, ते श्द्धकाठी ब्राह्मणांस ऐकविणाऱ्या मुर 
"च्याच ते श्राद्ध अक्षय्य होऊन पितरांत सदोदीत 
संतुष्ट करिते. समजून उमजन किंबा अशतेनें मनुष्य 
अजें पाप द्रियें ब मन यांच्या योगाने साऱ्या दिव-. 
शांत करितो, तें सर्ब या महामारताच्या श्रवणमात्रे- 
करूनच नष होते. मरतांचे विर्तृत जन्महत्त यात . 
यन केळे भसल्यामुळें याल महाभारत अर्से 
म्हणतात. याचें सार जे जाणतो, त्याचे कोण- 
तेच पातक अवशिष्ट ऱ्य ण 
त्य राजांचा जो अत्यदमुत इतेहास्र २ 
का भाहे, त्याचे व कठे अत 













[अष्याय ६२ 








राहून याचें. श्रवण कराबें. कृष्णद्रैपायनप्रणीत 
ही. पुण्यकारक सर्वोत्तम अशी भारती कथा 
जे छाप पठन करतीळ, व जे नर ती श्रवण 
करतीळ, ते बऱ्या अथबा बाइट कोणत्याही मा- 
गोनें बागणारे असोत, तसेंच त्यांनो पापपुण्य 
केढें असो बा नसो, त्यांस त्याबदळ शोककरा 
वयास नको... कारण, याच्या अरवणानेंच त्या, 
सर्व प्रत्यबायांचा परिहार होणार आहे. आपल्या 
हातून धर्म घडावा भश्ी ज्यास इच्छा असेल, 
त्यानें हाच समप्र ग्रंथ श्रवण करावा. कारण, 
याच्या श्रवणाने, धर्माचें फळ जें चित्तशुद्धि होणें 
बगेरे, तें श्रा्त होते. जो पुण्यवान या अटूमुत 
रथाचे श्रद्धापूर्वक पठन करीळ, त्यास राजसूय 
ब अश्वमेध हे यज्ञ केल्याचे पुष्य लागतें. 
सागरे ब मेरु पक्त हे दोन रत्ननिधि म्हः 
णून प्राश्षिद्द आहेत, तद्वत्‌ या महाभारतासही 
रतननिशि असेच म्हणतात. हें वेदांसारखें पवित्र 
ब.उत्तम, रमणीयार्थपरिप्ठ॒त, कणमधुर आणि 
शीळह्द्वे करणारें असून पावन आहे. ज्यानें 
ह्या प्रंथ वाचकास अर्पण केळा, त्यानें समुद्रवळ- 
यांकित सर्द पृथ्वीच दान केळी. राजा, मी आतां 
जी. इपेप्रद दिव्य कथा सांगणार आहे, ती 
वे.बिजयपनाततीस्तव व पुण्यवृद्धस्तब संपणे श्रवण 
कर. सदोदीत तत्पर असलेल्या कृष्णदैपायन 
सुनीस हें महाभारत रचण्यास तीन वर्षे छागळी 
।_ इतकें हें अद्‌भुत आहे. पहा-धर्म, अर्थ, कामू आणि 
हें भवरवसंपादर्नाय चतुश्य ब अध्मीनर्थ- 


इमबंसारूप त्याज्य चदृश्य यांचें,या प्रंथांत 





संपूर्णपणे निरूपण केलें आहे. ह्या अथात : जें 
[सांगितळें आहे, तेंच दुसऱ्या सर्व प्रंथांत घेतळें 
आहे. इतर म्रंथांत महामारताहून अधिक असें 
'कांहीएक आाढळावयाचे नाही. यास्तव, सर्व 


- शास्त्रांच्या अर्थाचे संपूर्णपणे 'पर्याठोचन. कर- 


'ण्याची ज्यास इच्छा असेळ, त्यानें याच भ्रंथाचा 
।आदर करावा. 


| अध्याय जेसावा. 
उपरिचरराजचरित, 

वैशंपायन म्हणाळे:--राजा, प्रजाचें रंजन 
करणारा उपरिचर नामक एक धर्मनिष्ठ भूपाळ 
होता. तो सदोदीत मृगया करण्यांत निमम्न असे. 
त्या प्रस्कुळोत्पत्न राजानें इंद्राच्या उपदेशावरून 
चोदे देश ग्रहण केळा, तो प्रकार असा: उपरिचर 
राजा शत्ञाचा त्याग करून आश्रमांत उत्तम 
प्रकारें तपाचरण करीत राहिढा असतां, इंबर- 
प्रभृति देव त्याजपुढें गुत्तपणें येऊन उभे राहिळे. 
आपल्या तपोबळानें हा राजा इंद्रपदासही योग्य 
झाळा आहे असें पाहून देवांनी त्यापुढे आपळें 
प्रत्यक्ष रूप प्रकट केळे, ब तपाचरणापासून त्यास 
निढत्त केळे: देव म्हणाळे, “ उपरिचरा, सांप्रत 
'भूमीबर नियंता अता कोणी नसल्यामुळें तेथें 
घमेसंकर होण्याचा संभव आहे. तो न न्हाबा 
म्हणून तूं एव्बीचें राज्य धारण कर. धर्मास तुझा. 
पाठिंबा मिळाल्यावर तो संप्रणे जग निश्चयाने 
'घारण करील. ” 
।_ इंद्र म्हणाळा:--राजा, तूं सदोदीत तत्पर 
राहून प्रथ्वीचं पाळन कर. ह्या भूळोकी धर्माचरण 
केल्यानंतर त्याच्या योगानें तुळा सनातन असे. 
पुण्प्ोक प्राप्त होतीळ, स्त्रगात राहणाऱ्या माझा. 
तूंच एक या भूळोकी राहणारा प्रियभित्र आहेस. हे. 
नराधिपा, या पृथ्वीतळाबर अतिरमणीय असा जो 
'चोदि देश, आमध्ये तूं वास्तव्य कर. हा 'देश 








६ भंशाबतरणपर्व, ] 


बश्यूख हितकर व पवित्र असून धनधान्यांनी समृद्ध एक मोठें अद्वितीय असें इहळोकचे' धन्यवाद 
आहे. हा स्वर्गतुल्य असल्यामुळें रक्षणीय असून देणारें भूषणच होईळ, 'र०$:9 तची 
अगदीं सौम्य आहे. उपमोगण्यास अवश्यक असे. नंतर इंद्राने ह्या रांजाळा आपल्या प्रेमाची 
सर्ब गुण या भूमीमध्ये आहेत. सर्व प्रकारची ब्रव्ये खूण म्हणून साूंचे प्रतिपाढनाथे एक वेळूची 
बरेंगविपुळ असून जामिनीच्या पोटांत पुष्कळ काठी दिळी. असो; इंद्राचे उपकार' 'स्मरून' रा- 
डब्यामोधि असल्यामुळें हा देश संपत्तिमान झाळा जांनंही तो संबत्सर संपण्याच्या दिवशी ती कांठी 
आहे. यास्तव तूं या देशांत बास्तब्य कर. हे थोडी जमिनींत पुरून ठेविली, ही चाळ अद्यॉ- 
बीदपते, येथीळ होकवस्तीची स्थळें म्हणजे प्रत्यक्ष पिही राजे ळोकांत सुरू आहे. नंतर नर्बीन 
चर्मपदर्तथेच होत. त्यांत राहणारे. कही वर्षाच्या प्रथम दिवशी (वपप्रतिपदेढा) गया कास 
साधु असून र्ण समाघानी आहेत. याचेदि 'ठीळा वस््रभूषणे, गंधपुष्पें इस्यादिकांनी अळंकृत 
देशांत एरवी तर नाहीच, पण थट्रेमध्येसुद्धा कधी करून उंच उभारितात आणि 'बसुराजाप्री्रर्थ 
असल्य भाषण आढळावयार्चे नाही. पुत्र हे धारण केलेल्या हेसरूपी ईश्वराची या यशिद्वोरा 
बढिळांपासून विभक्त न होतां सदोदीत त्यांच्या विविशूर्वक मोठ्या आदराने पूजा करितात. 
सेवेस सादर राहतात. योर्तांढ जर्मान इतकी आपला हा असा उत्सब य़ा बंसुराजानें प्रचलित 








सुपीक आहे की, ती नांगरण्याची जरूर पडत 
नसल्यामुळे बेळांच्या मानेवर जोकड ठेवण्याचा 
प्रसंगच येत नाही. बरे, जमिनीची मशागत न 
करतांह इतकें धान्य पिकतें की, दान, अनाथ 
छोकही येथें आळे असतां पुष्ट होतात. हे मान- 
ना, या चेदि देशांतीळ सब वर्णाचे ळोक आपा- 
पल्या विशिष्ट घ्ाप्रमाणेंच नित्य आचरण कर- 
ताव. राजा, तुळा सत्र बिदित आहेच. आत्मज्ञा- 
नानें'तुळा न कळळेळें असें या त्रैळोक्यांत कांही- | 
ही नाही. देवांनी डपभोग बेण्यास योग्य अशा 
प्रकारचें एक आकाशांत गमन करणारें स्फटिक- 
मय दिव्य विशाळ बिभान माझ्या प्रसादानें तुळा 
प्राप्त होईळ. भूळोकवासी सर्व ळोकांत तूं एक-! 
टाच या श्रेष्ठ बिमानांत बसून उंच आकाशांत 
भ्रमण करीत असतां युद्धास निघाळेल्या एखाद्या 
देवाप्रमाणें शोभशीळ. शिवाय, जींतीळ कमळे 
कधींच कोमेजत नाहीत अशी ही वैजयंती माळा 
मी तुळा अर्पण करितों. हिचा असा प्रभाव आहे. 
कौ, : युद्धपसंगी ही माळा गळ्यांत 'असळी 
म्हणजे तुळा झस्त्रांचे वण होण्याची भीति नाही. 
-हे राजा! ' इन्दभाळा! नामक ही दैवी माळा तुझें 





केळेळा पाहून स्या चक्रवती टपावर इंद्राचा भनु- 
ग्रह होऊन त्यानें असा बर दिला की, “ जे नृप 
ब जे लोक चेदिराजाप्रमाणे माझा उत्सव व पुजा 
करितीठ, त्यांचा सदैव विजय होत जाऊन सयांच्या 
राज्यांत अखंड ढक्ष्मी वास करीळ, व स्यांच्या प्रजा- 
जनांचेंद्ी कल्याण होऊन ते नेहमीं संतुष्ट राहतीळ.” 
याप्रमाणें त्या उदार महेंद्राने चेदिमहाराजाचा 
उत्तम सत्कार केळा; असो. 

या सु महाराजाप्रमाणेंच जे जे ळोक इंद्रा- 
'चा प्रातेकरार्धेक उत्सब करून भूमिदान किंबा 
रुनदान कारतीळ, तेही वसूपरमाणेच ज्य होतीळ. 
असो; याप्रमाणें इंदाचा आवडता झाढेल्या त्या 
चोदराजाने पर्थ्वांचे पाळन घर्मतत्वानुसार केले. हा. 
राजा इंद्राचा उत्सब प्रतिवर्षा करी. याळा महाद्ूर 


अमी निघाळे. त्यांनी झापळी नी 
राष््रांस व नगरास देऊन आपलें नाव 


या 





वलं 


काचा तात तस 


औरमस्महाभारत. 


[भष्याय ११, 








केठे ! यांचे निरनिराळे झाश्दत असे पांच वेश 
झाळे हें सांगावयास नकोच. इकडे वसु राजा 
हद. स्काटिकबिशानांत राहून आकाशांत 
संचार कहीत असतं तेथें गंघर्बदिकांनी उत्तम 
पकारे ग्या महाराजाची सेवा केळी. राजा नेहमी 
न्हता बाही, म्हणून त्याचें * उपरिचर ' 
.नांब प्रसिद्ध झाळे. 

एकदा. असा. चमत्कार झाळा कॉ, आणल्या 
न॒गरीजबळूनच वाहणाऱ्या खुक्तिमति नामक 
नर्दांढा. कोळाहळ नांबाच्या पबतानें कामवासन!- 
अलक अडाकेळे आहे, हे पाहून वसु राजानें त्या परक्‍- 
ताळा ढाथ मारून एक बिवर पाढिटें,य नदीप्रवाहा- 
चामार्ग मोकळा केळा. पण लया पर्वतसंगतीनें नदी 
छाएकझुळ्या ब एक मुठगी शें यळेंझाळे होते. | 
तें जुळें त्या कृतज्ञ नदीनें प्रसनन होऊन खजाठा 
दिळे. राजानें मुळाढा आपळें सैनापद्य 
दिळे, आणि मुळीच आपण स्वतः पाणिग्रहण 
केळे, या नतन ख्लीचे नांव गैरिका. हो ळक. 
रच क्हवुस्नात झाळी. नंतर, थुद्धस्नान करून 
झक्षिभूत झाळेल्या त्या नरवांन भार्यला '्हतुदान 
द्यावयाचे ह्या दिवशीच, त्या महाराजावर प्रेम 
करणाऱ्या पितरांनी ' सृगयेस जा' अशी द्या घा- 
रिक गजाळा भाड! केठी. राजा गृगयेस गेळा, 
प्रण अतिसुंदर गिरिकेचें स्मरण ह्यास वारंवार 
होत होतें. तो गया करून एका रमणीय वनांत 
शिरून पाहतो, तों तेये अनेक प्रकारचे सुगांधि | 
पुष्पफळांनी ओथंबळेळे आहेत, कोकिळ. 
रबानें ब अमरांच्या गुंजारवानें त्या वनांत अरश्ुत- 

पूर्व मधुर स्तर निघत आहे, बसंत चतु आहे, 
आपडी नूतन मायी गिरिका नाही अठे त्यानें पाहिळे, 
अल्या. दरमपोषक रमशीय ब्नांत आपली भार्यी 
नाही, हे मनांत येऊन त्याचा कामसंताप अत्यंतच 
वाढला, भाणि फिरण्य्रानें समाधान होत नाही हें 
संतापन्याकुळ , बघु राजा संतापशस: 
परणपुष्पफल्युक्त अशा स्मणीय अ 





शोऊ शक्षाखाढी बसळा. इतक्यांत तो. र॒म्य 
देखाबा, सुगंध, वसंत *्हतु इत्यदि मादक वस्तूंनी 
'कामोन.त्त झालेल्या त्या राजाचें रेतस्बडन झाळे! 
तेव्हां आपळे अमोघ रेत व्यर्थ जाऊं नये. म्हणून 
त्यानें तें एका वृक्षपत्रांत ( दाणांत ) घरून. ठे- 
किळे, ब हें उपयोगी रेत आपढें भागेप्रतीक्षण 
करणाऱ्या '्हतुस्नात भायेश्ष शुभ मुहूर्तावर कसें 
मिळेळ याचा तो विचार करू ळागळा, इतक्यांत 
त्याच्या दृष्टीस एक स्येन पक्षी पडळा. हा ळब- 
कर चालणार पक्षी आपलें कार्य करीळ असें 
बाटून तो धमरहस्य जाणणारा राजा शयेनाजबळ 
गेढा, आणि * हें अभिमंत्रित रेत माझ्या प्रिय 
भेडा ळवकर नेऊन दे ' अशी त्यानें प्रार्थना 
केली. ती. बिनेती मान्य करून तो इथेन जो- 
रानें उडून कांहीं मार्गक्मण करीत आहे तों 
त्याच्यावर दुसऱ्या एका बुभक्षृ स्येनानें झडप घा- 
तेन्हां अर्थातच ग्रा उमयतांचें आका- 
शांत मोठें कडाक्याचे तुड युद्ध झाळे; त्यांत द्या. 
रेतवाइक स्थेनाच्या पायांतून रेतपूर्ण द्रोण बमु- 
ना नदीत पडळा ! 
राजा, या यमुना नदींत अद्रिका नांवाची अ- 
प्सरा अह्मशापानें मध्त्यी होऊन पडळी होळी. 
तिने तो द्रोण घेऊन त्यांतीळ वीर्य भाकिळें ! 
पुढें त्या मत्स्यीला दह्या महिन्यांत धीवरांनी 
धरून फाडिळें. तेव्हां तिच्या उदरांतून एक. 
मुळगा ब मुळगी अशी दोन मुळें बाहेर भाळी: 
हा चमत्कार धीबरांनी राजास सांगितळा, ब. तीं 
बाळकें त्याथ्यापुढें ठेविळी. उपारिचर राजानें 
मुळाचें नांबर मत्त्य असें ठेवून त्याचा. स्वीकार 
केळा. हा मुलगा पुढें धर्मयुद्ध करणारा. झाळा. 
इकडे ती अब्रिका मत्स्य, “दोन मानबांस जन्म दि- 
'स्थाबतेबर तूं मुक्त होझीळ ' या उ्शापाच्या आधा” 
राजे मुक्त होऊन स्वर्गधामाळा गेली. त्या सुळापैकी 
मुळगी होत ती एका नाविकाळा अर्पण करून 
स्नकन्येप्रमाणें इचें पाकन कर ? असें राजाने 














त्या नाविकाडा सोवळे. ह मुळगी रूप, बळ माझ्या सर्व अंगाला सुगंच याब. न्हपीनी 
तेन इयादिकानीव खोजातीा शोभा देणान्या 'तथास्त भता क 
सर्व गुणांनी युक्त अशी होती. इचें नांब सत्यवती. र 
ह्या सुखीळा माझे घरणाऱ्या कोळ्यांची संगति अस- दिवसापासून सत्यवतीठा * गंधबती ? भले म्हणूं 
ल्याकारीणानें तिच्या अंगाला माशांची घ'ण बेत अगळे, ब एक योजनपर्यंत तिच्या. भी 
अते दी संशवती भाग्या मानीव पिलांच्या का. शात जात नड न्मुकीपी | 
अल्षेही म्हणूं छागळे. पराशर 
माळा हातभार ळाबून नाबही चाळवीत असे. गर्जप्राति झाडी ब पुढे पुत जाऊ तीर्थावर 
व्यासादिकांची उत्पि. जस्त्री श्रीब्याख होय. यमुनाद्रीपांत जन्म झाळा 
रजा, पुढे एके दिव्य, तीर्थयातरे्ताठी पर्यटन म्हणून ह्याला 'दैपायन' असें नांब मिळोळे, ब कृत, 
करणारे. भगबान पराशर महर्षि त्या नदीवर त्रेता, द्वापर आणि कळि या युगांत अनुक्रमाने 
येऊन नावेंत बसळे, तेन्हा या अतिळावण्युक्त घर्माचा ऱ्हास होत जाणार, त्याच्या चार पार्या- 
ब सिद्धांना सुद्धां मोह पाडणाऱ्या सत्यब्ताचें अ- पेकी एकएक पाय अनुक्रमाने नष्ट होणारी 
जुपम सोंदर्य पाहून कामवश झाळे, आणि * मढा तसेंच मनुष्यांची शक्ति व लांचे आयुष्य हीं 
रतिदान दे ' अल्ें म्हणाळे. तेव्हां सत्यवती युगानुसार कमी होणार; हें पाहून, आणि अहम व 


म्हणाळी, “ भगवन्‌ ! चोहीकडे '्हपि बसळे 
आहेत, तेन्हा यांच्या समक्ष आपळा ब माझा 
समागम कसा होऊं शकेळ £ ” सत्यबर्तांचे हें 
भाषण ऐकून, त्या कामम्रेरित महर्षीनी स्तरप्रभा- 
बानें गाढ धुके उत्पन्न करून दिवसाढवळ्याच 
सर्वत घनदाट अंधकार पसरबिळा ! हा चमत्कार 
पाडून ती. मुळगी सळज्ज होत्सांती पराशरास 
म्हणाली, “ मी बापाच्या आक्ञेंत चाळणारी कन्या 
आहें. आपल्याशी संग केळा तर माझा कन्या- 
भाव दूधित होईळ. महाराज ! पुढे हें काळें तोंड 
ेऊन मी जगूं तरी कशी ! अशा स्थितीत मळा 
घरी जातां येत नाही, ब पाप होईळ या भीतीनें 
मळायेथें रहातांही येत नाहो. ” 

स्या कन्येचे हें अर्थपूर्ण भाषण ऐकून 
पराशर क्रये प्रसक्न झाळे ब म्हणाळे, “ माझी 
कामशांति केळीस तरी तुझा कन्याभाव दूषित 
होणार नाही, समजडीस £ भणखीही तुळा कांही 
अमष्ट वर मागावयाचा असेळ तर माग. माझी 
बाणी किंबा माझा वर केव्हांही मिथ्या होणार 
नाहीं, ”. तेन्हा सत्सवतीनें वर मागितळा कौ, 


ज्राह्मण यांचें संरक्षण झाळें पाहिजे, अश्ने भाते 
आणून, श्रीमददवैपायनांनी वेदांचा शाखामेदाने 
विस्तार केळा व एकंदरीने बेदाम्यास सुलभ केळा, 
म्हणून त्यांस ' वयास ' ही संज्ञा मिळाढी. असो; 
* माझें स्मरण करशीळ तेव्हां तुळा दर्शन देईन? 
असा मातेस बर देऊन हे न्यास क्षि तप््चर्ये- 
साठी निघून गेळे. श्रीव्यासांनी मारतासकट पांच 
बेद सुमंत, जैमिने, पैक, वैशंपायन हे शिष्य ब 
'झुकाचार्य आपला मुळगा, या सर्वास पढविळे. 
पुढे, भारताळा आधारभूत जे चार वेद, सरांच्या. 
संहिता, मंत्र ब जह्मण ही पूर्वोक्त शिष्यांनी निर- 
निराळ॥ स्वरूपांनी प्रकट केळी. नय 
राजा, व्यासांप्रमाणेंच श्रागंगेच्या उदरी शंत- 
नासून महापराक्रमी व शुद्ध कौ्तींचे भीष्माचार्य 


बेदार्च जाणणारे महाप्रसिंद्ध व महायोग्य अ- 
'गीमांडन्य महार्धे यांच्यावर एकदा 
__ 4 दिल्यास नेदान्‌ वस्मारचर तस्माण्यास 
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[ भ्रध्याय १३, 








जाळ येऊन सांत सांस सुळावर चटवि्याची | बरव सुळावर चढविण्याची घर्मरक्षणासाठी अवतार घेतळे. सत्यक ब 
शिक्षा झाडी ! पुढें यमधर्मास त्यांनी बोळावून हृदीक यांच्या उदरी साख्यकि व कृतवमी हे झाळे. 
आणून बिचारिळें की, “ यमधर्मा ! मी बाळपणी हे नारायणाचे अनुयायी व अल्रशास्त्रज्ञ होते. उप्न 
एका कीटकाळा नुसत्या काटकीनें टोचिळें होतें, तपश्चर्या करणारे महार्धि भरद्वाज यांचें रेत एका 
ह्या पातकाशिवाय माझ्या हातून कोणतेंही पातक पर्बतदरीमध्यें स्वडित झाळें, त्यापासून द्रोणाचार्य, 
झाळेळें मठा आठवत नाही. पुनः तें क्षुल्धक व गोतमाच्या ह्खळित रेतापासून कृपाचार्य ब अश्व- 
पातक माझ्या उप्न तपक्षयेंनें सहजच जळून त्याम्याच मातुःश्री कृपी हें मिथुन झाळें. बळवंत 
स्म झाळें अलेळ. तेव्हां या एवढयाशा दग्ध अश्वत्थामा हा द्रोण व कृपी यांचा पुत्र होय. 
झाठेल्या पातकासाठो मळा तूं ही उप्र शिक्षा यज्ञांतीळ प्रज्बाळित अम्नीपासून तेजस्थरी धृष्टयुम्न 
दिडीस, व आहझणवधार्चे महापातक केळेश्ष, दोणवधासाठी अमोघ धनुष्यबाण घेऊन जन्मास 
यासाठी तुळा शूद्र योनांत जन्म ध्यावा ळागेल.”या आळा. अत्युत्तम रूप धारण करून सर्ब ज- 
झापामुळें यंमधर्माळा शद योनीत जन्म वेगें भाग गास स्वतेजानें प्रकाशित करणारी कृष्णा ( द्री- 
पेढे. हा शद म्हणजे महापुण्यशाळी व महाज्ञाता पदी ) ह्या यज्ञांतूनच निर्माण झाळी. प्रन्हादाचा 
बिदुर होय. गवश्गणापासून *हषितुल्य संजय सार- शिष्य नम्नजित्‌ हा सुबछ नामक गांधार राजाचा 
थिकुळांत जन्म. पावळा. कुंती कन्यास्थितीत पिता होय. या सुबळ राजाची मुळें देवकोपा- 
असतांनाच सूर्यापासून तिळा महाबडी आणि मुळे धर्मवेचातक झाळी. सुबळाचा मुळगा श- 
जन्मापासूनच कवचकुडळें धारण करणारा सतेज कुनि ब मुळगी गांधारी होय. शकुनि हा महा- 
कर्णे झाळा. सर्ब ठोकांवर अलुप्रह करणारा, स्वार्थी असून, दुर्योधनाची मादुःश्रीही दुर्यो- 
दिश्य, देदाप्यिमान, सर्वशद्य व महायशस्त्र श्रीकृष्ण धन महास्तार्थी म्हणून महास्त्राथी होती, विचित्र- 
अगेबान बसुदेबापासून देवकीच्या उदरी धर्म- वीर्याच्या क्षेत्रामध्ये राजा धृतराष्ट्र व राजा पांडू 
संस्थापनेप्री्थ अवर्तार्ण झाळा. तो प्रमु जन्म- हीं अपयरें कृष्णंदवेपायन व्यासांपासून झाली. घम 
मरणातीत असून या जगाच्या उत्पत्तिस्थिति- आणि अर्थ उत्तम रीतीनें जाणणारा महाविबेकी 
ढ्यांचा कती, ब स्वत:सिद्ध प्रकाशमान आाहे. ब महाबुद्धिमान असा बिदुर हाही म्याच 
त्याने केवळ जगताच्या कल्याणासाठी यादव- क्षत्रामध्ये दवेपायनांपासून झाळा. पांडू राजास दोन. 
कुळांत अबतार बेतठा. राजा, जें अव्यक्त, 'स्रियांपासून देवांसारखे तेजस्वी असे पांच पुत्र 
अक्षर, त्रिगुणात्मक व अव्यय ब्रह्म जगताच्या उ- झाळे. त्यांत युविष्ठिर हा क्‍यानें व गुणांनी 
तयत्तीढा कारण व आविष्ठान, पुराणपुरुष, पंच- सबाटरन ब्रेष्ट होता. हा यमधमापासून . झाळा. 
महाभूतात्मक विश्व हें ज्याचें कमे आहे, ज्याची वायूपासून भीम आणि इंद्रापासून सवे शस्त्र 
आहि केवळ सत्तगुणानेंच होते, प्रणब नामक ।ऱयांमध्ये भ्रष्ट व श्रीमान असा अर्जुन झोळा, 
बर्ण हेच ज्याचें व्यक्त स्त्ररूप असून जें अनंत, हे तिवेही कुतीचे पुत्र होत. गरुसषेवेमध्ये निष्णात 
अचळ, शुद्ध चैतन्यस्तरूपी असें आहे, तेंच परत्रझ असे रूपुंदर नकुळसहदेब हे आशिनीकुमारां- 
धर्मसंरक्षणाकरितां दृष्णिकुडांत अवतोर्ण झाळें ! पासून माद्रीळा झाळे. गांधारीपासून दुर्याघन- 
___ असो; अंधकट्रष्णिकुळांत सर्ब वाल्रासत्र- प्रभृति शंभर पुत्र ब बैश्यश्रियेपासून युयुत्सु असे 
त णच एकशे एक. पुत्र श्रीमान पृतराष्ट्राढा झाळे. 
१ अशा वळराम व, श्रीकृष्ण थांनी | राजा, ह्यांपैकी दुःशासन, दुःसह, दुर्मषण, बिकर्ण, 





९ भंशावतरणपेर्व. 








स्काय . बिशेंशति, जय, सत्यव्रत, पुरुमित्र 
आणि बैऱ्यापुत्र युयुत्सु हे महारथी होते. अभि- 
मनन्यु हा सुमद्रा व अर्जुन यांचा सुळगा, श्रीकू- 
ष्णाचा भाचा,आणि पांडूचा नातू होय. द्रीपदीळाही 
युविष्ठिरापासून प्रातोबिध्य,भीमापासून सुतसोम,अ- 
जुनापासून श्रुतकीति, नकुळापासून शतानीक ब. 
सहदेवापासून प्रतापी श्रतसेन हे पांच पुत्र रूप- 
संपन्न आणि सर्वशस्त्रात्रपंडित असे झाळे होते. 
हिडिंबेपासून भीमाळा घटोत्कच वनामध्ये झाळा. 
शिखंडी हा दुपदपुत्र प्रथम स्री होता; पुढें ग्या 
मुळीचें प्रिय कराबें या इच्छेनें स्थूण नामक यक्षानें 
तिळा पुरुषत्व दिळें. वौरबपांडवांच्या युद्धामध्ये 
आणखी ळार्खो राजे विद्यमान होते. स्या सर्वांची 
नांबें सांगण्याळा सुद्धां हजारों वर्षे पुरणार नाहींत. 
तेन्हा, ज्यांची चरित्रे येथें विस्तारानें येणार आहेत, 
ब ज्यांच्या चारित्रामुळेंच हा ग्रंथ एवढा मोठा 
झाळा आहे, ते मुख्य पुरुष मात्र येथें निर्दिष्ट 
केळे आहेत. 


अध्याय चोसष्टावा. 
अवतारनित्रय, 
अंसमेजय बिचारतो:-त्रह्मनन्‌ ! आपण ज्या 
इजारों पुरुषांचे हें नामसंकौर्तन केळे, त्या स- 
बीच्या कथा ब त्यांच्या अवतारांची कारणें सबि- 
स्तर ऐकावी अशी इच्छा भाहे. तेव्हां या देव- 
तुल्य महारथाच्या कथा मळा विस्तरतः सांगण्याची 


कृपा करावी. 

बैशेपायन म्हणाठे:-राजा! हें सर्व देवांचें रहस्य 
आहे, असें ऐकितें; तथापि स्वयंभू तह्मदेवाढा 
नम््कार करून तुळा मी सर्व हृ्तांत सांगतों 
ऐक: परशुरामांनी एकर्वातर वेळ निः्षत्रिय पृथ्वी 
केल्यानंतर ते महेंद्र पर्वतावर तपश्चर्या करण्या*' 


'णीतीळ नरनारी व पशुपदरयारतांळ नरमाद्या सदैव 
चतुकाली मात्र संगत होत. यामुळें प्रजा दाबी- 
युषी होत असे. याप्रमाणें घर्गनरताने चाळणारी सर्व 
प्रजा आजिब्याधींच्या शारीरिक व मानसिक. त्रा 
सापासून मुक्त झाळी होती. अलो; अशा प्रकारे 
समुद्रवळ्यांक्ित व पर्वत, वनें ब नगरे यांनी भूषित 
'झाळेळी ही भूमि पुन: घर्मेशीळ क्षत्रियांच्या 
हस्तगत झाळी. या वेळी ब्राह्मणादि बर्णास उत्तम 
सुख झाळें. राजे ळोक कामक्रोधादिजन्य दोषांचा 
त्याग करून न्यायमनसुबे करांत, ब अपराध्यांस 
योग्य शिक्षा करीत. येथें घर्माचरण उत्तम आहे, 
असें पाहून इंद्रही वेळच्या बेळी व योग्य स्थळी 
'पर्जन्याची योजना करी. या युगांत मुळें भरत 
नसत, ब योवनावस्थेपूर्शा ज्ञासंग होत नसे. 
'मजुष्यांस अपमृत्यु येत नसत, म्हणून सर्वत्र ळो- 
कवस्ती भरपूर झाली. क्षत्रिय राजे महायज्ञ करून 
पुष्कळ दक्षिणा देत. अहण हे सांग ब उपानि- 
षदांसह वेदाथ्ययन करीत. ते ज्ञानाचा क्रयवि- 
कय करीत नसत, व शूद्रांजवळ ( अनार्यास- 
निघ ) बेदोचार करात नसत. वैश्य ढोक बैळ 
घेऊन शेतकीची कामे करीत, पण अशक्त बेा- 
कडून काम घेत नसत; इतकेंच नव्हे, तर त्यांस 
'ष्टपृष्ट करीत. अंगावर बासरें पीत आहेत. तो- 
पर्यंत गाईचे दूध काढीत नसत. तसेंच, हे कोक 
खोटी वजने घेऊन कर्‍यविक्रय करांत असत. सा- 
'रांश, आर्यळोकांच्या तीन बगीचे ळोक धर्मनिष्ठ 
असून धमंदृष्टीनें आपआपढें कर्तव्य करीत; म्ह- 
णून धमाची स्थिति पूर्गत्वाची होती. गाई व 
शिया योग्य काळी प्रसूत होत ब कतुकाळी 








साठी मेळे, नेतर, पुढें अनेक क्षत्रियत्रिया पु्र-। 
प्राफ्यर्थ पुण्यशीळ आहाणांशी वेशसंरक्षणासाठी 





क 


र; 


भीमन्मंहोमोरेते. 


[बष्याव १४. 





* रोजा, धर्म जिवंत असला म्हणजे पृथ्वीवर 
सर्ब जीवांची भरमराटच असते. पण पुढें लव- 
करच उतरता पाया लागळा. संततिसंपत्तींचा 
उन्माद प्रश्‍ट होऊन कित्येक क्षत्रिय राजांच्या 
बंशांत राक्षसी पुरुष उत्पन शाळे. स्वर्गळोकी 
देवदैत्यांचें युद्ध झाळें, त्यांत पराभूत झाळेळे 
असुर पदच्युत झाळे व येथें जन्मास आढे. 
या असुरांस, मानबळोकी तरी देवत्व ( श्रेष्ठत्व ) 
अशी इच्छा उत्पन होऊन, त्यांनी अनेक 
योनीमध्ये म्हणजे गाई, घोडे, खचर, उट, म्हशी, 
मांस खाणारे ळांडगे, खोकड, कोल्हे, वाघ, सिंह, 
तत्ंच हत्ती व इतर मुग यांमध्ये जन्म घेतळे. या- 
प्रमाणें हजारों राक्षस पृथ्वीवर जन्म पावल्यामुळे 
ब जन्म 'पावत असल्यामुळें, आपल्या या गरीब 
धरित्री मातेळा अद्नंत भार होऊन तो तिचा 
शिळाच सहन होईनोसा झाळा. कारण, थांपेकी 
कांही असुर (देतांचे देत्य व दनृचे दानव) अत्यं- 
त मदोन्मत्त असे राजे झाळ. ते महाद्रूर, मोठे 
जञभिमानी ब शत्रूचा परामव करणारे अस असून 
अनेक वेष घेऊन सर्व स्ुदरवळ्यांकित पृथ्वीवर 
घुमाकूळ माजवूं ळागळे. त्यांनीं जाझणादि 'चार- 
ही बणीस ब इतर प्राणिमात्रास सतावून सोडिळें; 
इतकेच नव्हे, तर या सर्बास अनेक प्रकाराने 
ब्रास देऊन ते ठार मारूं ळागले. यांच्या घांगड- 





प्रयत्नाचे कें भोक्ते अशा या ले 
आश्रम सुद्धा दूषित केले, म्हणून, व नागां- 
सही पृथ्वी ह लक नाही म्हणून 
भयभीत झाळळी पृथ्वी माता ही सर्वभूतपिता 
महं नह्मदेवास शरण गेळी. तिच्याबरोबर देव, 
हिज व क्हवि होते. या सर्बीस-सृशिकती, अव्यय 
अ देवकार्यतत्पर जे गंधर्वोदिक यानीं आनंदाने 

असा अहे दृष्टीस पडळा. ' पृथ्वीने 

नमस्कार केळा, आणि शरण जाऊन | 
सर्व लोकपालॉसभद्ष प्रमूची प्रार्थना केळी. पण 





र्‍या स्वयंभू परमेष्टीब मायापति अह्देवाला, एव्वी 
काय प्रार्थना करणार आहे. हें धूवींच कळून 
'चुकळें होतें. खरेंच आहे ! सर्व जगतास उत्पन्न 
करणाऱ्या ब्रह्मदेवाळा देवदानत्रादि सर्व प्राणि- 
मात्रांचे मनोगत कळळें तर त्यांत नबल हें काय! 
सर्वांचे अभिप्राय त्याळा कळावयाचेच. कारण 
तो. सरबर्चे उत्पत्तिस्थान, स््रामी व कल्याण- 
कती आहे. असो. 

पृथ्वीचे मनोगत जाणून ब्रह्देव म्हणाळे;-- 
बाई! ज्या कारणासाठी तूं मळा हरण आळीस, 
तें कारण मनांत आणूनच मी सर्व देवांस आज्ञा 
करितों. तूं जा. 

नतंर ब्रह्मदेवाने सर्व देवांस स्वतः सांगितळें 
की, “भूमीचा भार हरण करण्याकरितां ब भार- 
मूड्क राक्षसांचा नाश करण्याकरितां, तुम्ही सर्व- 
जण आपआपल्या पृथक अंशांनी पृथ्वीवर 
'अवर्तार्ण व्हा, ” त्याचप्रमाणे, गंधवदि इतर गण 
होते त्यांसही सांगितळें की, “मनुष्य किंवा इतर 
योनीत स्वांशानें जन्म बेऊन देवग्राह्मणांचें कार्य 
व प्रथ्वीचा उद्धार करा. ” ह्या सुरतरेष्टाचें हें 
तथ्य, अर्थकर व पथ्यकर असें भाषण इंद्रादि दे- 
बांस उत्तम मानवळें, ब * आपापल्या अंशांनी 
पृथ्वीवर जन्म भ्याबयाचा, ' असा कुतनिश्चय 
करून, शत्रुविधातक जो नारायण त्यांचे देदीन. 
बेऊन त्यांसही विनंति करण्यासाठी ते सर्व बेकु- 
'ठास गेळे. तेव्हां ग्रास चक्रगदाघारी, पीतांबर- 
भूषित, मेघःऱ्याम, पदानाभ, असुरमर्दन, दयाघन, 
देवाधिदेव, त्रह्देबपिता, महाबळी, श्रीवत्सांकित, 
हृर्पाकेश, सवदेबदैवतबंद्य आणि सकळसार्किक- 
'गुगमंडित जो श्रीभगबान परमेश्वर िष्णु, त्याचें 
दर्शन झाळें, दर्शनानंतर, ' पृथ्वीचा भार हरण 
करून तिढा शुद्ध कराबयाची आहे, तेव्हां भग- 
वतांनी तार घेणें इष्ट आहे, ' अशी इंग्रानें 
प्रभूची प्रार्थना केळ; ब. प्रभूंनी. त्याढा. 
“तथास्तु? असा सार्थ-आशीर्बाद दिळा | 


बतार्‌ घ्यावयाचे, ह्याविषयी देवांनी निश्चय केळा; 
नाशे प्रशनेक देवतेस तिचा कार्यमाग स्पष्टपणाने 
सांगून देबपति इंद हा बैकुंठळोकांतून भापल्श 
होकास ग्रेळा, नेतर अधुरनाहा ब ळोककल्याण 
करण्यासाठी कोणी ब्रह्मार्थकु हांत ब कोणी रा 
जबिकुशंत. असे आपल्या इच्छेप्रमाणे सर्व देव 
खांशानें पूरथ्वीवर अवतीर्ण झाळे; ञाणि रांनी 
दुनेब, राक्षस, गंधर्व, सर्प व इतर मानवन्न प्राथ 
निदोकन केढे. राजा, हे अबतीर्ण झाळेळे 
देब बाल्याबस्थेत असतांनाच राक्षसांच्या हातून 
कां मेळे नाहीत, अश्व. शंका घेण्याचें कारण 
नाही; कारण, हे देवत्वाच्या अंशाने ळ्हनपणापा- 
सून बाहेष्ठच होते. अतो, याप्रमाणें भूमार 
शी 
क्षिचारतो:--भगवन्‌| देवदानवां- 
अ, रांबर्बापक्तरसांचे, मातवांचे, यक्षराक्षसांचें १. 
इतर प्राथ्यांचे जन्नद्त्त प्रथमपासून तत्त्वपूवक 
ऐकर्याची माझी इच्छा आहे. 
सांगतात:-राजा ! स्त्रयंभू त्रह्मदे- 
आळा नमर्कार करून मी तुळा देवादिकांचे 
अस्ववृत्ते ब.निधनद्त्त सांगण्यास आरंभ करितो. 
/ होते. सांची नांवे 


7 पुक्ल्य, पुन्ह ब'कततु 
श्र होय. 


- | 'देतीळा एकच मुळगा झाढळा. हाळा 


अल्ले पांच समुळगे झाळे, प्रऱ्हाद, संर्‍्हाद, ! 
ऱ्हाद, शिब्रि आणि बाष्क० ही ग्मांची 
कमाने नावें होत. बिरोचन, कुंभ व नि 
कुम हे प्रऱ्हादाचे ळोकविख्यात पुत. 
७चनाचा प्रतापी पुत्न बढि, आणि 

श्र। बाणासुर हा बचा पुत्र होय. 
संपात्ति्रान ब'णाधुर, ज्याळा महाकाळ अले म्हू- 
णतात ह्या श्ररुद्रःचा महाभक्त होता. . राज 
दलूचे चाळीस पत्र सर्वत्र किळ्यात त 
पेशल महायशस्त्री राजा विप्रचित्ति हा ज्येष्ठ र 
इतर पुत्रांची नांबें-शंबर, नसुचे, पुला, 
लेळोमा, केशी, दुभय, अय:शिरा, अश्वश्षिक 
ज्वाळा 4थेबान, गगनमूर्ा, वेगवान आणि केतु- 
भान अले म्हणत तो अश्वशंकु, स्वर्भानु, 
अश्वपति, दृषपर्वा, अजक, अश्वम्रीव, 
महाबळव!न अता तुडुंड, इपुप तू, 

रूपाक्ष, महेदर, निचेद्र, बक, कुपट, 
त्याचप्रमाणें शरभ,शळभ, सूर्य, चंदना, 

'गरतप, बीर, प्रळंब ब नरक, शत्रु 











हि हा नाचा 
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[न्याव इ. 





महणून प्रसिदध असून, या सर्वाचे पुत्रपीत असं- 


रोजचे कूरसबमाबी अले पुतरपौत्र अनंत होते. 
ह्यांतच क्रोघवश नांवाचा क्रूर व झत्रुडेता असा 
ए% गण होता. विक्षर,बळ, बीर व उृत्र हे अतु- 
रद्षष्ठ दनायूज सुळगे. बिनाशन, क्रोध, क्रोध 
झब्रु ब क्रोबहता हे महाबळी असुसश्रेष्ट असे 
काळकेय होत, या असुराचे उपाथ्याय तह'षेतुत 
झुक्ततचार्य होत. यांस चार पुत्र असून ते असुर 
याजक म्हणून प्रसिद्ध होते. यांत त्वष्टाधर, अत्रे 
आणि दुसरे दोघेजण भयेकर कर्म करणारे अने 
होते. हे सब सूयालारखे तेजस्वी आ,णि ब्रह्मिद्या- 
प्रवीण 


याप्रमाणे, राजा, पुराणामध्ये ऐकळेळी बळवंत 
देवांची व. दैझञांची उत्पत्ति तुळा सांगितळी. 


यांची पुनः परत: वशसंतति सांगाबी, तर ती 
गोष्ट अशक्य आहे. कारण ती अनंत आहे. पुनः, | 


या संततीचें महत्त्वही फारसें नाही. 
असो; राजा, ताक्ष्य, अरिष्टनेनि, गरुड, अरुण, 
आश्रणि ब . वाढणि हे. बिनतापुत्र होत. 
शेष, अनंत, वासुके, तक्षक, सुजंगम, कूर्म व कु 
ळिक हे कद्गधुत्र होत. भीमसेन, उग्रलेन, सुपणे, 
बरुण, . गोपाति, धृतराष् , सूर्यवर्चा, ..सत्यवाक. 
अर्कपण, प्रयुत, भाम, प्रसिद्ध-सर्वजच आणि मनो 
'हिम्ही चित्ररथ, शाळिश्विरा, पर्न्य, कळि आणि 
नारद हे देवगेघर्श सुनिपुत्र होत. आणखी ऐक, 
अनबद्या, मजु, बशा, असुरा, मार्गणप्रिया, अ 
। खूपा, सुभगा व भासी ह्या प्राघेच्या कन्या हात. 
वक्ेंच सिद्ध, पूर्ग, बाढ, महायश्वी शणायु, अह. 
बिश्वावदच, भाजु ब सुच्य 


धा वि > 


|अरंबुक, मित्रकेशी, बिदुत्परणा, तिळोत्तपा,अरुणा, 
रक्षिक, रंभा. मनोरमा, केशिती, सुबाहु सुरता, 


. सुरजा व सुप्रिया ही ह्या अप्सरांची नावें होत. 
.  आतिब हु. हाहा, हहू ब तुंबुरु हे चार गेघनंत्रष्ठ 


होत, असत, आह्मण, गाई, गंधर्व ब अभ्परा हा 
काफिळेचा वेश असें पौराणिक म्हणतात. याप्रमाणें 
सब भूतांची उत्पाते विस्ताराने तुळा सांगितली. 
ग्राचप्रमाणें गंधर्व, अप्धरा, मुजंग, सुपर्ण, रद, 
मरत , गाई, त्र'झण यांची वंशोत्याति सांगितळी. 
राजा, हे कथानक भायुध्य देणारं, पुष्य जोडणारे 
बघन्यता आणणारे असून ऐकण्यास मनोहर आहे. 
हे सर्शनी सदैव भक्तिपूर्वक ऐकावे. हा महात्मे 
पुरुषाचा बेश विस्तारनियमानें देवग्राह्मणांजबळ 
जो. पठन करीळ, ग्माला पुल्रप्रालि, अमूप संप- 
िळाम ब कोतिळाम होईळ, आणि तो. मेल्यावर 
साला उत्तम गति मिळेळ. 


अध्याय सहासष्टावा, 





अशंपायन सांगतात:--राजा, अहोदेबॉचे 
मानसपुत्र सहा महाषि प्रसिद्धच अहेत. आता, 
'स्थाणूचे परम तेजस्ती असे जे अकरा पुत्र त्यांची 
नांबे ९क:मृगन्याध, सर्प, निर्भहति, अजेकपाद, 
आहिकुच्न्य, पिनाकी, दहन, इंश्व, कपाळी, 
'भहादयति, स्थ णुव भगवान मब हे अकरा रंद होत. 
जह्मदेवाचे सहा मानसपुत्र तुळा मागें सांगितळे वे 
मर्राचची संततिही बर्णन केळी. बृहस्पांते, ड- 
तथ्य भाणि संबर्त हे सर्वप्रश्षिद्ध आणि पृतेत्रत 
अले अगिरस्युत्र होत. अत्रीळा पुष्कळ पुत्र असून 
(ते सव बेदवेत्ते, तेद, आणि शांतात्मे. होते. 








मधेचे पुत्र होत. ग गंधर्व वेश झाळा. |] 


कक्ष ईन्अस्वळ 4) 4. ळांडगे. ही. धुछ्हाची 
संतति होय, करतूचे पुत्र साच्यासास्लेच पर्त, 








सश्रजतपरायण आणि सूर्ीबरोबर हिंडणारे असे 
असत. ब्रह्मदेवाच्या उजव्या अंगठय'तून महा- 
झांत व महातपस्त्री असरा मर्हाषि दक्ष झाळा; डाव्या 
अंगठ्यांतून दक्षाची भार्या उत्पन्न झ'छी. हिळा 
दक्षापाखून सर्वांगसुंदर अशा पऩ'स कन्या 
झाल्या. पुत्र नाही असे पाहून दक्ष प्रजापतीनें या 
सर्व कन्यांस पुत्रिका नात्याने वागाविळे; आणणि ग्राने 
मोठा दिव्य विजि व समारंभ करून दहा कन्या 
घर्शास, सत्तारबास्त चंद्रास, ब तेरा कर्यपाळा 
दिल्या. कौर्ति, लक्ष्मी, धृति, मेघा, पुष्टि, अदा 
क्रिया बुद्धे, छञा व मति ह्या घमोच्या सहघ 
मैत्नारिणी होत. सारांश, धर्माकडे जाण्याची 
-बरमति प्रवेश करण्याची-ही द्वारेंच जणू काय अ 
हादेवानें निमीण केळी अ'हेत. चद्रःच्या सत्त'वीस 
शिया महापतित्रता असून काळगणनेमध्यें अ 
ख्यंत उपयोगी आहेत. ही सत्त बीस नक्षत्रें होत 
किंबा त्यांव(ीळ अधिष्टातर्या देवता होत. छोकयात्रा 
'चाळविण्यासाठीं ह्या स्रिया नक्षत्रांबरोबर असतात. 
जह्मदेबाचा पुत्र दक्ष प्रजापति याच्या बसु नामक 
कन्येपासून धमीळा भोठ बघु झाळे. ते घर, धुर, 
सोम, अह, आनिळ, अनल, प्र यूष आणि प्रभास हे 
होत. घर. जह्माद व श्व हे धूजजे पुत, चेद हा 
मन कैर्नांचा ब शवसन हा श्वासेचा पुत्र होय. तसेंच 
रतेचा भह, आप्रि हा शांडिल्येचा, भाणे प्रमातेचे 
प्रत्यूष आणि प्रभास हे पुत्र होत. दक्षिणे आणि 
हुंतब्यक्ष्ह हे घराच ब ळोककाटव्यवस्थापक काळ 
1 अमातृश् मदास्थाम्ि.तुमव कन्यामल्कृताम । 
अत्यां बो जायते पुत्र: मे पुत्रो भवेदित ॥. 
अर्थ-' ही अलंकार घातलेली कन्या मी तुगा देतो; 
र 1 तस्मात्‌ ] हिरा जो पुन्न होईल, 
तोम पुत्र होवो. “1 तो त्वा मळा दयावा. ) अशा 








₹ अनंताचा-नित्यस्थिराचा-काळ पुत्र आहे ही कत्प- 
आा'किती उत्तन आहे!) 6: ::5:1१0 5. ्ळे 


रमण हे पुत्र होत. ज्योति, शांत आणि मुले हे. 
आहाचे ब कातिकेय (षडानन) हा असीचा पुत्र 
होय. षडाननाचे धाकटे बंधु म्हणजे शाख, बि- 
श्ञाख आणि नेगमेय हे होत. कृत्तिकांपासून अग्नीळा 


|अनिळाळा मनोजय व आरशरज्ञातगति असे दोन 
पुत्र झाले. देवळ हा प्रत्यूषाचा सुळगा. याला 
क्षमावान ब मनीषी अते दोन पुत्र होते. सर्व 
स्त्रियांमध्ये ष्ठ, त्रह्मवेत्ती, योगिनी व सर्वत्र से” 
|चार करणारी अशी वरृहर्म्तीळा बहीण - होती. 
हिचें लग्न प्रमासाबरोबर झाळें. महानुभाव बिश्वक* 
र्माहा सर्व दिल्पशाखशेत्ता व शिल्पशास्रोत्पादक, 
असून सर्व देवांचा वर्धकी ( सुतार ) होता. हाच. 
देवांचे अळंकार व दिव्य विमाने सिद्ध करी. यानें, 
प्रशिद्ध केलेल्या शिल्यज्ञानानेंच मनुष्यांचा निर्वाह 
होतो, म्हणून या अव्यय (अगाधज्ञानी) बि 
श्वकर्म्यांची सर्व ळोक मनोभावानें प्रजा करितात. 
सर्ब ळोकांस सुय देणारा भगवान घ्मे हा शारारी 
होऊन ब्रह्मदवाच्या दक्षिणस्तनांतून' बाहिर 
'पडळा. त्याळा तीन पुत्र होते. ते सर्व चित्ताकर्षी 
आणि डोकसंरक्षक होते. शम, काम आणि हर्ष हे. 
ते तीन तेजस्ती पुत्र होत. कामाची खर रति, श* 
माची प्र ति आणि हर्षाची नंदा होय. यांच्या पं- 
रुक्रपानेंच सर्व जगतास आधार मिळतो. मरी 
|चीप'सून कश्यप ब कई्यपाप सून सर्व देव> 
|दानब झाळे. सर्व लोकांचें उत्पत्तिस्थान कश्यप 
'त्हणष होय. अश्व्त्रचें रूप घारण करणारी त्वाष्री 


रीकुमार झाळे. अदेतीळा इं्रादि बारा आदित्य 
बाळे. त्यांतीळ धाकटा विष्णु हा सर्वक्षेष्ठ व ज> 
'गदाधार. झाला. य्य बसु, अकरा 
रुढरव कारा! ी 


अश्विनीकुमार । देव झाळे, 





ही सूर्याची माया होय. हिच्या उदरी दिव्य अश्वि- 
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यांचा अन्वय, कुल,'पक्ष इत्यादि सांगर्तो;ब त्यांचे 
गणही सांगतों. स्द्रांचा पक्ष निराळा व साध्य 
असतां 'पक्ष निराळ'. वसु ब विश्वेदेव यांचा 
आर्गवगण होय. विनतापुत्र गरुड, बलवान अ- 
रूग आणि भगवान वृहस्यात ह्यांचा भादित्यग- 
णांत अतभीब होतो. स्बीपधि, पद्य व गुध्क हे 
अंश्वेतीकुमारांमध्यें येतात. हे देवगण अनुक्रम 
वदा सांगितळे. यांचे कीतैन पापविघातक आहे. 


भगवान भूगु हे जह्मदेवाचें हृदय फोडून बाहेर | 


आढे. भृंगूचा पुत्र विद्वान कवि आणि त्याचा छुक 
ग्रह होय. हाळा ब्रह्मदेवाने छोकंरक्षणार्थ पज 

न्यांचा ( द्रष्टे, अवषेण) ब भयामयांचा अधिपति 
केश आहे, म्हणून हा स॒भनांतरी हिंडत असतो. 
हा मोठा खुद्धिमान व योगाचा होता. याळा दै 
काचे गुरुच मिळाढे. देवांचाही हा यतत्रत व ग़ 
हचथीने राहणारा कब कुलगुरु होता. याप्रमाणे 
झुक्रा'चार्यास ळोककल्याणाच्या मागामध्यें प्रवेशित 
केल्यानंतर मृगु क्हषोनी च्यवन या नांबाचा शुड. 
तपस्वी, धमीत्मा ब यशस्त्री असा एक सुत नि 

मणि केळा. हा भातेची सुटका कराबी म्ह 

यून गर्मीतून 'डवकर बाहेर आळा होता. 
म्हणून याळा च्यवन असें नांब मिळाठे. 
ह्या मनीषी क्षी आरुषी नांबा'ची कन्या मनुने 
आयोत्वाक्षाठी दिळी. तिचेपासून च्यवनाळा 
आवे झाळा. हा यशश्री औ ऊर म्हणजे मांडी 
फेडून झाळा. बाळपणींच ल्वे हा तेजस्वी ब 
बौ्येशाळी असे. याचा पुत कहचीक आणि पौत्र 
जमदाभ्नि होय. जमदर्झाळा चार महात्मे पुत्र होते, 
स्यांतीळ कनिष्ठ पण गुणांनी व्येष्ट असा परः 


* राम झाळा. या मनोनिग्रही महात्म्याने शत्लात्रां- 


मध्ये नैपुण्य संपादन करून क्षत्रियांचा नाश केळा. 
हे.ळेकप्रीसद्धच आहे. भर्बाळा जमद श्रेप्रपुख 


_ झंबर पुत्र होते, व रांसही हजारों पुत्र. होऊन 


 (आयानान ओठाच विस्तार झाळा:९अह्मदेवाचे घाता 


दोन पुत होते. ते. मन्‌सह, 


क 





सतो तो नोर्'सा होतो व घट स्फुरण 
अज्ञान नाश करणें हा घातृत्वांचा 'घर्म' 
घटस्फुरण करणें हा विघातृत्वाचा धर्म. 

ण झालें म्हणजे आनंदाबाति अथबा दुःखप्राति 
होणें. हा मनु म्हणजे जीवाचा धर्मे: सारांश 
घाता, विधाता ब मनु ही त्रिपुटी नित्ये आहेच 
आहे. पद्मामध्यें राहणारी ( हृदयप्मांत प्रकट हो- 
णारी ) दिव्य ढक्ष्मी ( विद्य' ) ही यांची भगिनी 
होय. हिळा 'चार मानसपुत्र झाळे. हे भाकाशॉत 
संचार करणारे व १ प्रगामी असत. शुक्राची 
मुळगी अ्येष्टा बंरुणाला दिली. बळ ब सुरा ( दे- 
बास भ्रिय असणारे पेय ) ही उ्येष्ठेचां अपले 
होत. असो; बळ ब सुरा यांचा संचार अत्यंत 
झाल्यामुळें उपभोगाची इच्छा करणाऱ्या प्रजा- 
मध्ये कळह उत्पन्न होऊन अन्योन्यांचा भपहार 
सुरू झाळा, म्हणजे अघमीची प्ररृत्ति झाडी, भ्घम- 
प्रृतते म्हणजे जीवांचा संहारसमय जवळ आण- 
णारे येत्रच होय. अधर्म ळा नि्तति भार्या मिळाढी, 
आाणि राक्षस जन्मास येऊं छागळे. नि्रतीच्या उ- 


9 | दरी तीन घोर पुत्र उत्पन्न झाळे. हे नेहमी पापकर्मी- 


।मध्यें रत असत. भय, महामय ब मृत्यु हे ते 
तीन घोर पुत्र होते. यांगकी मृत्यु ह्य सर्वमक्षक 
असल्यामुळें याळा भाय किंबा पुत्र कांही! नव्हते. 
लाम्रा या नांबाच्या देवीळा काकी, येनी, भासी, 
धृतराष्ट्री व शकी अशा प्रसिद्ध पेचकन्या झाल्या. 
काकीपासून डळु इ,ऱ्येनीपासून स्येन पक्षी.भासीळा 
भास ब गृप्, एतराष्ट्रीढा हेस व कळहेस, मद्रेळा च" 
कवक आणि यशस्तरी, सदयुणी व सछक्षणी झुकी" 
ळा झुक झाळे. ओघाळा तामसी नऊ कन्या झाल्या. 
गरमी, भृंगमंदा, हरी, भद्रमना, मातंगी, शादूंबी, 
वता, खुराभे आणि सलक्षणी सुरसा. ह्या. त्या. 
[नऊ कम्या होत... - ४. ! ! ९ ७०१ १०५*% 














राजा, भृगीका सर्व मृग, मृगर्मदेळा कक्ष, 
('अस्वळ ) क॑सूमर, भद्रभनेळा ऐरावत, ( देवांचा 
हत्ती ) हरांढा हारे, वानर, तरस्त्री' व गोढांगूळ, 
शांदूडीळा महाबछबंत सिंह, व्यात्र ब द्वीपे, 
मातंगीच्ा मार्तंग, श्ेतेळा शौत्रगामी खतार्य 
दिग्गज, आणि सुरभीळा रोहिणी ब गंघर्वी या. 
कन्या, अशी प्रजोत्यात्ति झाडी. नळा व विमडा 
या मुळींशिबांय रोहिंणीपासून गाई ब गंधर्षी 
पासून अश्व झाळे. अनठेपासून ताडमाडादि। 
सात नामक हृक्ष झाळे. अनळेची मु- | 
ढगी शुक्र कंक हा क्रोधकन्या जी सुरसा तिचा 
मुळगा होय. अरुणाडा व इयेनीळा संपाति ब 
बळ्वेत अटा्यु हे पुत्र झाळे. सुरसेळा नाग व क. 

आ सर्प झाळे. विनतेळा गरुड व अरुग असे 
प्रतिद्ध पुत्र झाळे. याप्रमाणे, राजा, भेष्ट भूतांचा 
उद्भव कसा झाळा तें तुला सांगितठें. ह्याचे श्रवण 
अत्तेयूर्व केडें अता पापनिदृत्त होऊन येथे 
सर्वज्ञ ब शेवटी उत्तप गति मिळेळ. 


अध्याय सदुसष्टावा. 





अशावतरण, 

जनमेजय विचारतो --मगवन्‌! दवे, दावन, 
गेथर्ब, उरग, राक्षस, सिंह, व्याप्र मृग, सर्प, 
पक्षी ह्या सर्व योनौमधीळ किस्रेक प्राण्यांश् मु 
ष्यजन्भ मिळाळा तो वृत्तांत, व या सर्वाचे परू 
वृत्तीतीळ जन्म ब कर्म ही कसळी होती ती मळा 
कृप करून सांगावी. 

बैशंपायेन सांगतातः-राजा,स्वर्गामध्ये राहणा. 
र्‍या दानेबॉस मंनुष्ययानीत जन्म झाला तें वर्त - 

काज नसून शेब्यांशी फले बेगारा झावे:-- 

ऐर्ताळहिताल ताली खर्जेरिका तथा । 

*वुषाका नारिकेलक्व सतत पिंडकत दमा: ॥* » 
"अर्य>>खजूर, ताठ, माड, भरळीमाझ, उहानखजूर, 
शिंदो आणि नारळ हे. चात “ पिंढफल वृक्ष होत. * 





'मान प्रथम सांगतो. विप्रचित्ति नांबाचा दानवगरष्ट 
हा मानवळोकीं जरासंघ नांबाचा पराक्रमी राजा 
'झाळा. दितिपुत्र हिर्यकशिपु हा येथें "नस्मेष्ठ 
शिश्चुपाळ झाळा. प्र्हादानुज संन्हाद ६1 सार-. 
च्यकमेनिपुण शल्य, तेजस्वी अनुर्हाद (प्रन्हादाचा 
कनिष्ठ बघु ) हा पृष्टकेत, नरपति शिबि दैत हा 
दम राजा, बाष्कळ न!मक असुर्रष्ठ हा मगदत्त ना” 
।मक वरपुरुष, आणि अयःशिरा,  भश्वशिरा, 
अश्वःदाकु, गगनमूर्धा आणि वेगवान हे. पाचच 
महाबळी दैत्यपाते होते, ते राजे केकेयश्रष्ट होत, 
केतुभान्‌ नामक प्रतापी राक्षस हा उग्र कमे 
करणारा अमितोजा नृप झाळा. स्व थीलु नांबांचा 
पराक्रमी दानव पृथ्वीवर उग्रसेन नांवाचा “उग 
राजा झाला. अश्व नामक राक्षस अशोक नांवाचा 
समरविजयी राजा झाळा. अश्वपति असुर * ह्या 
दक्य राजा झाळा. बृषपब्यीळा दीचप्रश्ञ नांबा* 
चा राजा व्हावे छागळे अजक हा "डृषपर्व्याचा 
'घाकटा माऊ, तो शात्व नामक राजा'*झाळा. 
अश्वप्रीब बळाक्य राक्षस प्रथ्वीवर ' रोचमान्‌ 
नामक राजा झाळा. सूक्ष्म हा ब्ृहदथ; तुहुंड हा 
सेनाबिंदु, बढिष्ठ इपुगत्‌ हा महापराक्रमी 
'नमग्मजित्‌, एकचक्र हा प्रतिर्बिष्य, बिचित्र "योद्धा 
रिरूपाक्ष हा चित्रघर्मा, शत्रुविधाती हरः हा 
सुबाहू, शत्रूची धूळधाळ करणारा अहर झा. 
राजा बाल्हीक, चंद्रधुखी निचेद्र हा मुंजकेश, 
'महाबुद्धिमान निकुम' 'हा “महाराज देबा- 
धिप, शरम हा पौरव नामक राजार्षेः 
कुपट हा सुपार्शव, कपट हा तेजस्त्री पार्वतेय, दुसरा 
शळम हा प्रऱ्हादततंज्ञक बार कराज, चंद्रालारखा. 
तेजस्त्री चंद्र दैत्य दा कांबोजपाति चंद्रव्म, अर्क हा 









[ जध्याय६७., 








सिंहमसार्स्षे राजे मनुष्पळोकांत अवतरडे. - 
पुल्च मगध. देशांत जयत्सेन नामक राजा, दुसरा 
हृल्हियोपस हा अपराजित, तिसरा तेजस्वो व महा- 
मायावी तो. मह'पराक्रपी निषदाविग्राते, चौथ! 
श्रणिमान राजविश्रेष्ठ. पांचबा प्रबरासुर तो प्रसिद्ध 
महोजा, ब सहाबा मतिम न्‌हा अभीरु नामक राज 
बिंबर झाळा. समुद्रवढ्या!कत पष्बीवर प्रसिद्ध 
आखून : धर्मायतस्तरे. जाणणारा समुद्रवेन हा 
सातवा पुत्र, आणि आठवा पुत्र हा सर्व प्राणिमा 
त्राच्या हिताविषया तत्पर अणारा बृहन मक धर्मा. 
स्मरा. राजा झाळा. महाबळ कु क राक्षस सुवर्णपर्व” 
ताप्रम्नाणे तेजस्त्री पार्वतीय राजा. कथनासुर हा 
सूर्योक्ष.राजा, ब सूर्य सुर हा बाल्हीकांमध्ये दरद 
नामक ठृपाधिपति झाळा. क्ोधबश म्हणून जो 
तृद्म,गण.सांगितळा, त्यांतून या पृ्व बर अनेक 
शष राजे निर्माण झाळे. मड क, कर्णयेष्ट, सिद्धार्थ, 
कील्टक,; शुर्व र. सुजाहु, बाल्हीक महावोर, क्रथ, 
बिचित्र सुरथ.न'लव वी होत. देत- 
बकतरब दुर्जय हे रकमी व जनमेजय क्ष'ळे. आषाढ 
वायुत्रे, भूरिलेा, एकलव्य, सुभित्र, बाटघान, 
गोबुळ, कारूष$ राजे, क्षेपवू-ते, भ्रतायु, उदह, 
बहसेलन, .. क्षेम, . उग्रतीर्थ, कुहर, ईश्वर 
नामक ब. मतिभान नामक क'ळंगाथिपति हे. 
सवे राजे क्रेचवश नामक गणांतीळ राक्षसांचे अब. 
तार झळे, हे सव राजे उदार, कीसिवान व बळ. 


बाल होते. काळनेश्नि क/पक बढिष्ट दानव सप्रसेन- म्हणत: 


ह्य 


अधिपति होय. विश्वविख्यात देवार्षे जो खुदस्प- 
ति, याच्या अंशाने द्रोणाचाय. हेश्भयेनिगमव 
असून भारद्राजकुळांत जन्म पाबढे, . हे. सर्व 


-  घलुधीऱ्यांमध्ये अष्ट, शखाळपेडित, महाकति- 


मान ब महपतजस्वा भसत ज्याप्रमाणे हे घडुडेदांत. 
निष्णात होते, तंक्रच बेदबिद्येभध्येही पाडत; 


गे असत. ह्यांचें कमे अढौकिक म्हणून हे त्रे ब. 


कुळभूषण झाळे. महादेव, अंतर ब कामक्रोध. 
हे सवव एकत्र होऊन अश्वत्यामारूपानें अवतस्ढे, 
कमळनेत्र अश्बत्यामा महापरक्रमी, ब झात्रुषमीस, 
भव देणारा वर होता. भाठ वसु सांगितडे, ते संव 
बलिष्ठाच्या शापाने व इंद्राच्या भजने. शंतलुः 
राजाळा गेगेच्या. उदरी. अष्टपुत्ररूपानें प्रकट 
झाडे. यांतीळ कनिष्ट भ)ष्माचार्य होत.हे कुहकुद्ाळा 
स्वास्थ्य देणारे, वक्‍तू चपूर्ण, मतिमान, वेदशाक्ञप्र- 
बीण, ब झत्रूम मय देणारे असे होते. ह्यांचा पराक्रम. 
इतका तेजस्थो होता का, नि:क्षत्रिय पृथ्वी कर 
णाऱ्या जामदर्न्य परुरापात्ररोबर युद्ध करून 
यांनीं आपल्या शतक्त्नास्रनेपुण्यानें भारगृवरामास 
पराजित केळें. रदगणांतून छपांचार्य अद्यय 
झाळे. यांची उत्पत्ति अळौकिक आहे. अरिमर्दन 
करणारा द्वा र्र हा शकुलि नामक महारथी राजा 
'झाळा. वृध्गकुड्यूषण सत्याप्रिय सात्याके. हा. 
'मरुद्रगांप'सून अबतरळा. शत्त्रास्रांमध्ये श्रेष्ट दुपद 
राजाव अदितीय पर'क्रपी कृतववी जय हे मरुट्रणां- 
'पासूनच झाळे. परगष्टर'ढा संताप देणारा बिर'ट. 
राजा हाही मरुद्रांचाच भंश होय, अरिष्ठेचा पुत्र 
ब गेघवति जो हेस तो ' कुरुबेश दृ दंगल 
करणारा पृतराष्ट्‌ राजा झाळा. हा कृष्णद्रैपा- 
यनांचा पुत्र होता. हा तेजस्वी आजानुकडु 
होता. पण आःईच्या दोषानें व च्हधीच्या ककी 
अंध झाढा; म्हणूच. याळा प्रज्ञाचक्षु 
व्हवीच्याबरोबर संगत होतांना याच्या 
अने, कवीचे तेज, सहन होईना म्हणून: बोळे 











णाम झाडा! झांचॉ 'धेकंटा बेधु पडु हा होय. 
हान, तेज यांनी युक्त असून, सत्येघर्मप्रिय 
वरबिशुद्धाचरणी होतो. विदुर, हो अत्रि 
पुत्र होय: हा अत्यंत उदार मनाचा, वंश 
'मातापितरांस धन्यत्व देणारा असून 
बुक्षिबतांमध्ये महंब्रष्ट होता. दुबुदे, दुर्माते व 
कौरंबकुलंकळेक दुर्योधन हा कळीचा अंश होय. 
याने स्त्राचरणानें सर्ब जगाचा देष संपादन केळा, 
बसवी घोत करणारें वैर प्रश्‍वालित करून 
यज्याबत्‌ भूतांचा संहार केठा ! दुःशासनांदि सर्व 
यांचे भाऊ पौढस्यांचे अंश होते. ' यांनी दुर्योघ 
नास'साहोग्य केलें. 
राजा जनमेजय विचारितो:-मगवन्‌ , आपण 
बृतराष्ट्रचे जे शभर पुत्र सांगितळे, ल्या सर्वाची 
नांबे क्रमश: मळा सांगा. 
बैशंपायन म्हणाळे:--राजा, ऐक 'तराष्ट्राचा 
युयुत्सु नामक वैऱ्यापुत्र होता, तो एकशेएकावा 
होय. दुर्योधन, युयु सु, दुःशासन, दुःसह, दु:शळ, 
दुर्मुख, पर, विकषशति, बिकर्ण, जळसंघ, सुळाचन, 
बिंद, 'अनुविद, दुबष, सुक'ड, दुष्णचरषण, दुर्म 
दण, दुर्मुख, दुष्कर्ण, कणे,चित्र, उपचित्र, चित्राक्ष, 
चा चित्रांगद, दुर्मद, दुष्महथ, विविःसु, विकट, 
सम, ऊर्णनाम, पद्मनाभ, नेद, उपनंदक, सेना 
पति, सुषण, कुंडोदर, महोदर, चित्रब' टु. चित्र- 
मा. सुकर्मा, दु बैरोचन, अयोब', महाव ह. चित्र- 
चाप, सुकुंडळ, भमबेग, भीमबळ, बळाकी, भाम. 
विक्रम, उग्नायुध, भीमशर, कनकायु, इढायुध, 
डढवमा, दढक्षत्र, सोमको्ते, अन्‌दर, जरासंघ, 
दृढसंध, सग्रसंघ, सहल्लवाक, तम्रश्रवा, उम्रेन, 








बे: महोबांडु वये रु कनंकांगद, 
९ अनुक्रमें शमर, दुःराला मुळ्गी वे वैर्यीपुत्र 
झयः्सुहा एकशेंएकावा होयं. हे सर्व अतिथी होते. 
म्हणजे युद्धकळानिपुण असूंन शूर, बेदेशाखे- 
संपन्न, विद्दान्‌ ब कुळींन होते. संबीची अनुरूप 
श्षियांशी छंझे झोळी होती. योग्य सॅमेर्यी (ती 
उपवर झाल्याबर ) शकुनाच्या संमतांनें दुःशळछे- 
चा विवाह सिंधुराजा जयद्रथ याच्याशी केळी. 
जनमेजया, राजा युविष्ठिर हा घर्माचा अंश, 
ब नयनमनोहर वायूचा नेश भीम, इंद्राचा अर्ज” 
ने ब अश्विदीकुमारांपासून सर्वागसुंदर नकुळ 
सहदेव झाळे. सोमपुत्त वचा हॉ. मंहाप्रतीपी बे 
'कौतिवान अभिमन्य्‌ झालां. हा अर्जुनाचा पुत्र 
होय. आभिमन्यूच्या अवताराची कथा अशी आहे: 
पृश्त्रीवर अभ्तार घेण्याची देवसरभेत गोष्ट निर्घॉ- 
ळी, तेव्हा सोमाने सांगितळें की; “ देवाचे कॉर्य 
करणें व असुरांचा वध करणें हें इष्टचे' आहे. 
तथापि माझा. मुलगा माझ्या' प्राणांहूनही मळी 
प्रिय असल्यामुळें मी त्याळा पृथ्वीवर पाठवीत 
नाही. फार दिवस तो तेथें रेहाबयाचा “नाही हे 
जर संमत असेल, तर तुमच्यासाठी मी सोळा वॅषे- 
पर्यंत गराचा वियोग सहन करीन. श्रीनॉरावणे- 
सला जो इंबपुत्न प्रतांपी अर्जुन, साच्या उंदरी 
अभिमन्यु नांबाने हा महारथी अबतोर वेईळ, 
'याळा सोळांबे बर्ष छागळे म्हणजे, वीरसंहारॅक जों 
'कोरवपांडबांचा संग्राम होईळ, त्यांत हा अमिभ्रन्यु 
रके दिवशी औदृष्ाजुंनेंब्यंतिरिक्त 
चक्रन्यहामध्ये शिरेल. तेथ घनघोर संग्राम 











प अवतरण तुळा 
सांगितळें, महारथी धृष्टयाम्न हा अग्नीचा भाग 
होता. शिखंडी हा राक्षसाचा अंश असून प्रथमत: 
ख्रूपानें जन्मास आला. द्रौपदीचे पांच पुत्र 
हे. बिश्वेदेष्गणांचे अंश आहेत. प्रतिबिभ्य, 
सुक्‍्सोम, शतके, नकुपुत्र शतानीक आणि' 
श्रुतक्षन € पांडबपुत्रांची नांबे आहेत. 

राजा, वसुदेवाचा पिता शूर नामक यादवावि 
पति होता. त्याळा पूथा नांबाची अ'दितीय रूप 
सुंदरी कन्या होती: या शूराचा अतिभ'ऊ कुंति- 
भोज नांवाचा राजा होता. त्याळा अपत्य नव्हते; 
तेव्हां * माझ्या अप्यांपैको पहिळें मूळ मी तुळा 
देईन! असे प्रतापी श्रानें कुंतिभोजास पूर्शच 
कधी बचन दिळें होते. पुढें पथा ही झूराळा 
पहिली मुळगी झाढी'. तेव्हां कुतिमोजावर अनुग्रह 
करण्यासाठी त्या सत्यसंघ श्रानें आपळी ज्येष्ट 
खुळगी कुंतिमोजाळा दत्तक दिडी. पुढें ह 
मुळी मोठी झाडी, तसें कुंतिमोजा्मे तिळा 
जआहण, अतिथी यांची सेबा करण्याचें काम 
दिळें ब तिनेही हो खडतर अःहगसेवा मेठ्या 
आदरानें ब काळजीपूर्वक केळी. एकदा मोठे 
कडकडीत, तामली परंतु स्वच्छाचरणाचे व महा 
आमिक दुबीस *्हावे तेथे आठे. त्यांचें मन एथेमे 
मोठ्या काळजीनें संभाळून त्यांची सेवा एकनिष्ट 
'अनानें इतकी उत्तम केळी की, ती महातामसी 


_ आह्यणसूते सबोत्मना प्रसन होऊन तिनें पूंथेळा 
प काही भंत्र दिळे, आणि. तुजवर 
आहे, तुझें कल्याण होईळ ! असा आशी- 





असो; इकडे पृथेढा * हा काय चमत्कार आहे? 
हे पाहण्याची पोरपणामुळें इच्छा झाळी, क तिनें 
रक मंत्र म्हणून सूर्याचे अ हान केळे. त्र झणाचा 
भाशीबांद तो! तो काय व्यर्थ होणार! प्रकाशकारी 
सूर्य तत्काळ खाळी येऊन त्यानें त्या बिमळकी/ते 
कुंतीच्या कन्यकावस्थेंतच तिच्या ठिकाणी गर्भ- 
स्थापना केल्यानंतर, प्रणा असा पुत्र 
ती प्रसवढी. हा जन्मत:च सतेज ब कवचकुंडळां- 
[सहित जन्मास आळा. सूयप्रमाणें तेजत्वी व 
सर्वांगसुंदर अला हा मुळगा ळोकळ्जेपुळें व 
'कुळभीतांसुळे तिळा ळपबाबा डगिंळा. भथोतच, 
यशस्त्री.ब पुढं महायोद्धा होणारा'तो मुड्या कौ- 
।भार अक्स्थेंत झ्षाळा म्हणून त्याचें तिने नदीत 
उत्सर्जन केळें! तो पुढें एका सारथ्याळा सांपडळा, 
ब स्राने आपल्या राधा नामक बायकोस * हा 
तुका सुळगा अलें समज ' असें म्हणून दिळा. 
हा बळबान मुळगा बाढत गेळा, तसा क्षात्रविद्ेत 
उत्तम निष्णात ब सांगबेदांमध्ये प्रवीण झाळा. 
याचें नांव * वसुषेण ' असें भाईबापांनी ठेविळें 
मोते. वेदांगांचा जप करांत असतां * कोण्याही 
अह्मणानें काय वाटेळ तें मागितळें तरी ते त्याल 
द्यावयाचें ' असें याचें उदार जत असे. भुललो. 

राजा, एकदा याचा जप चाळळा भल्ततां. तेथें 
देवेंद्र श्राह्मणाचें रूप धारण करून आळा, व 
आपल्या पुत्राचें (अर्जुनाचे) हित कराबे या बुद्धीने 
'य्या जगत्पोषक देवाने कणांपाशा * तुजी अंगभूत 
कवचकुंडळें दे! अशी याज्या केली: तेव्हां 





एक ' शाक्त” दिळी आणि सांगितळें की,* 'देव, 





1) असुर, मनुष्य, यक्ष, राक्षस, गंधर्व. सर्प इक्रादि 
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कोणाबरही'ही शक्ति फेकढीस'तर तो तत्काळ मरून (ष्य वाढविणारे ब.विजय करणारें भाहे. हें सर्वानी 

जाईळ. अस म्हणून इंद अंतर्धान पाबळा, था | ऐकावे. हे देवादिकांचें अंशावतरण ऐकिर्डे असता, 
(कवचकुंडळें कतन करून देण्याच्या] ृत्या*|त्यांचे डदर 2 व्यं कसे होतात, यांचें ज्ञान झोल्या- 

न्ञलकल 'मा दिवसापासून त्याढा 'बैकतीन कर्ण | मुळें संकट काळीही,मनुष्यांचें अवस्तान खचत नाही. 

'नांब्र गरात झाळें. जन्मत:च कवचासहू अवतीणे ल्न 

आठे हा कणे कवीचा पहि खुळ्या हो. थ्याय अडुसष्टावा. 

हयार्षार सार्यांच्या कुढांत वाढळा. हा नरवरत्र्ठ, ५०५५ १४ 

सर्व शक्ात्री योद्धघांचा अम्रणी, दुर्योधनाचा मित, दुष्यंतवशन, 


मसडतगार, प्रधान, व शत्रुविच्वंतक अद्वितीय क्ण' 
सूबीश होय. 

राजा, सनातन देबोधिदेब जो नारायण, त्याचा 
प्रतापी बासुदेव हा भेश होय.शषषाचा अंश महाबळी 
बढदेब, ब सनत्कुंमारांचा अंश महारवारथ झाली प्रदयुज् 
होय. याचप्रमॉर्णे, वसुदक्कुलाला भूपित करणार 
आणखी जे"मेनुष्यन्रष्ठ होत, तेही देवांचेच अंश 
होते. अप्सरांचा गण सांगितळा त्यांच्या अंशां- 
पासून $बरा्बेने सोळा सहत्र देश होऊन ह्या श्री, 
कृष्णाच्या स्रिया द्वापरयुगांत झाल्या. श्रीकृष्णाची 
पडराणी भीष्मककन्या साथ्यी रुकिमणी ही ढक्ष्मीचा 
अंश होती. यज्ञबेदीबर जन्मास आळेली ुद्धसत्त्वा 
बौजरदी ही शवचांचा अंश होय. द्रौपदी फार' 
कृश नव्हे, फार ढट्ट नव्हे अशी असे. 
तिच्या भंगास कमठांचा सुबास असे. कमढा-। 
प्रमाणे डोळे, सिंहाची काटे व भृंगासारखे केश 
असणारी द्रोपदी सर्बलक्षणसंपत्न असून बैडूय 
मण्यासारखी तेजस्वी असे. ही आपल्या पंच- 
पतीचे मनाधारण करण्यांत कुशळ होती. सिद्धि 
ब॒ शृूति यांच्या अंशांपासून कुंती ब मारी झाल्या. 
मत्रीच्या अंशानें सुबळकन्या गांधारी झाळो, 

याप्रमाणें राजा, देव, असुर, गंधर्व, अप्सरा, 
ाक्षसयांचें अंशाबतरण भूळोकी कले झाळे' 
कोणकोणते युद्धोन्मत्त राजे झाळे, यादवकळांत 
'कोण झाळे, ब आहणादि चार वर्णात कोणचे 
'कोण भंशभाग. होते, तें तुळा सांशितठें. हे 





जनमेजय बिचारतो:--मगवन्‌ , हे दिजन्रेष्ठ! 
आपणमळा[या बिप्रमंडळीच्यासह देवदानबगंघर्ब- 
प्सरादिकांचें अंशावतरण कृप! करून सांगितळें, 
तेऐकून. मी धन्य झाढो. आतां पुन: अशी इच्छा 
आहे की, कुरुवेश/ची उत्पत्ति प्रथमपासून ऐकावी. 
आपण मळा हा दृत्तांत कृपा करून सांगाबा. 

बैशपायन म्हणतात:--राजा ! ऐक: पौरव- 
कुदाचा आदिस्थापक दृष्यंत नांवाचा वीर्यशा- 
डो राजा होता. हा समुद्रापर्यंत चाऱ्ही दिशास 
पक्षरढेल्या सर्ब परथ्वांचें परिपान कररत असे. 
इश्नीच्या चारही भागांचा हा उपमोग घेई, व तर्से- 
च समुद्राच्या कांठी अलेल्या देशांवरही| या 
समरविजयी राजाचें स्त्रामिख असे. हा शत्रुविना- 
शक राजा जाहझणादि चार वणे जेथें राहतात हया 
समुद्रगामी प्रदेशाबर म्हणजे म्डेछ ळोकांचे देशा- 
च्या सामेपर्यतच्या प्रंदशावर, प्रभुत्वानें राज्य करी. 
हा राजा राज्य करीत असतां, वणेसंकर करणारे,कू- 
बिकर्म भगर पृथ्वीचा छळ करून तिच्यापासून फ- 
डप्नात्ते इच्छिणारे(खाणीचें काम करणा?)ब पापकर्म 
करणारेळोक मुळींच नसत. प्रजेची घमीवर उत्तम 
प्रकारची निष्टा असल्यामुळें या राजाच्या कारकी- 
दीत प्रजेळा घभे आणि अर्थ यांची प्रांत सहज 
होई. सारांश, घमाबर निष्ठा असळी म्हणजे प्रपं- 
च साधून परमार्थाचा ळाभ सहज होतो. या 
केळी चोरांचे अथवा क्षुवूच किंब्रा रोगांचे भय 


अश्ञावतरण घन्यप्रद, यक्षस्थी, पुत्र देणारे, आयु- संबधी कर्म करांत असतां 


बिळकूळ नव्हतें. स्तरथमीवर प्रुणे निष्ठा ब देव- 
यज्र्‍यागादिकांचे वेळी 


व्य 


हण पत 


ह... 





तपाजस्यूका 








कर्ल्याचा र्ग निष्कामीपणा या राजाच्या अमदा- 
नीत सर्वाशांनी दृष्टीस पडे; कारण सर्वत्र भय-' 
झरन्यता झाळेडी होती. प्जेन्य योग्यकाळी वर्षे 
आणि धान्येंही उत्तम रसवेत होत. एृव्वीवर सर्ब 
प्रकारची रत्ने ब सर्ज प्रकारचे पुं असत; ब्राह्मण 
हे आपल्या धर्मामध्यें गढून गेळेळे असत म्हणजे 
स्त्रकर्मनिष्ट असत. असत्य भाषण त्यांस स्त्रमांतही 
बिदित नसे. राजा दुष्येताचा प्रताप अद्‌भुत व 
शरॉर वज्ञासारखें दृढ असे. हा तरुण राजा 
'पाहिळा असतां असें बाटे की, आपल्या दोर्दडांवर 
आगळ्या वृक्षसृष्टीसकट मेदर पर्वत घेऊन हा 

खोळेमे सहज निघून जाईळ ! 

असो; चारही प्रकारच्या गदायुद्वामध्यें ब शसत्रबि- | 
देमध्ये हय मरडीण असे. गदा फेकणे, मारणे, दस्याने 
ढोंसर्णे आणि खसंरक्षणार्थ स्वतांभोंबती फिरविणे 
ह्याचारी रीति ययात्त पूर्ण अवगत होय़ा. हत्तीवर 
अथवा घोड्यावर बसण्यांत याची मांड बिनतोड 
होती. हा राजा बळाने विष्णूसारखा, तेजानें 
सूर्यीसारखा, शांतीमध्यें व मर्यादापरिपाळनांत 

समुद्रासारखा, आणि सहन्शीलतेमध्यें पृथ्वीसा- 
रखा होता. हा राजा होकप्रिय असल्या कारणानें 
याच्यावर लोकांची निष्टा असे. याच्या राज्यांतीळ 
सर्व ळोक ब सर्व नगरे आनंदित असत. पुनः, 
हा सद्धरमप्रवर्तक असल्यामुळें होकांस धर्ममागीने 
मात्र जाण्याची प्रेरणा बारंवार करी, ब ळोकांसही 
या राजाचें शासन उननतिकारक झाहे, असे वाटे; 

आगि वस्तृश्थितिईदी तशीच होती. 





'आचप्रमाणें, बीर दुष्येताळा शकुंतळा कशी प्रान्त 
झाळी, व दुष्यंताची ही हकीकत सविस्तर कशी 
काय आहे, तेंही मठा कृपा करून सांगवे. 
अैशपायन सांगतात:--राजा, ऐक. एकदां 
हा. चतुरंग सेनेचा स्त्रामी आजासुबाडु- राजा 
दुष्यंत हजारों हत्ती ब घोडे बरोबर घेऊन एका 
मोठ्या घोर भरण्यांत गेळा, ह्याच्या बरोबर 
अत्यंत रमणीय असा चतुरंग सेनासंभार चाळा 
होता. स्वारीच्या मार्गे ब पुढें हजारो योद्धे चाळत 
होते. कोणी खद्‌ग घेतळेळे, कोणी शक्ति वेत- 
ळेळे बीर, त्याचप्रमाणें गदा, मुसळ, प्रास, तोमर 
!इय्रादि शळें धारण केळेळे योद्धे मोठ्या समारं- 
माने चाळे होतेः हें समुद्रप्राय सैन्य चाळे 
असतां योदवांचा सिंहनाद, शंख, दुंदुमि 
यांचे कानठळ्या बसविणारे युद्धैप्ररक भयंकर 
झब्द, रथांचा घडघटाट, प्बतप्राय अशा गजव- 
रांचें ओरडणें, घोड्यांचे श्िकाळणे, अनेक 
तऱ्हेच्या युद्धप्रसाधनांनीं सज्ज शाळेल्या विचित्र 
शस्त्रधारी बौरांचें देड थोपटणें, व युद्धांतीळ * हर- 
|हर महादेव ' यासारख्या सांकेतिक गर्जना, 
सर्बाच्या योगाने, स्वारी निघाली असतां मोठा 
कळकळ शब्द झाळा ! हा रणगंभीर शब्द ऐकून 
आपापल्या मोठमोठ्या प्रासादांच्या गच्चांवर शि" 
यांचे थवेचे थवे स्वारी पाहण्यासाठी जमळे. 
त्यांनी राजशोभाबिभूपित दुष्पंताळा--य़ा शूर 
आणि स्त्रतांची व स्वतांच्या राष्ट्राची 'कीति 
वाढविणाऱ्या इंद्रतस्य शत्रु्िहाडा-मोठया प्रेमानें 
पाहिळें.' हा पुरुषव्यात्र, हा बसुसारखा पराक्रमी, 


अध्याय एकूणसत्तरावा. याच्या बाहुबलाशीं गांठ पडळी असतां शत्रु नाहीं- 
--ा तसे होतात' इत्यादि प्र काराने प्रेमपूवक व अभिमान- 
दुष्यंताची मृगया. पुर्सर व्या ल्रिया आपल्या राजाची स्तुति करीत. 


जनमेजय बिचारतो:--महाराज ! हे तत्त्वज्ञ 
श्रेष्ठ! बुद्धिमान भरतश्वी उत्पत्ति कशी , झाली, 
द चरित्र काय, भाणि शकुंतळेच्या उत्पत्तीचा 
काय, हें ऐकण्याची मळा इच्छा आहे. 


होत्या, ब राजाच्या मस्तकावर पुष्पदृष्टि'करीत 
होया. स्तुति ऐकून ब धूजा-पाहून जास मोठा. 
संतोष झाळा. स्वारी निधभ्याचे बेळी आहणे- 
बरेष्ठांनी राजास मंगळकारक आशावाद देऊन 














ग्याची स्तृतिही केली. आझणांचे आझीर्बाद घे- 
ऊन रजा सुगया करण्याच्या इच्छेने मत्त ' 
गजाच्या स्कंधाबर बसून नगरीच्या बाहेर पडळा; 
तेव्हा इंदरासारख्या त्या पराक्रमी राजाच्या सत्का- 
रार भागोमाग जाणारे ब्राहाण, क्षत्रिय, वैश्य व 
आद असे चारही. वर्णाचे लोक प्रातिक्षणी वाढत 
होते. जआह्ाणांनीं आशीर्बाद दिळे, ब इतरांनी 
* जय ' शब्दाची ढाखोळी बाहिळी. बरेच ळांब 
छोक आळे आहेत. असें प!डून राजानें त्यांस 
। परत. भागे फिरा ' अशी अनुज्ञा दिली. 
नेतर, गरुडाश्वारख्या वेगानें चाळणाऱ्या रथांत 
बसून राजा चाळला', तेव्हां त्याच्या रथो. 


बाने एव्बी आणि स्वर्ग ही दुमदुमून गेढी. 


असो; स्वारी चाळळी असतां त्या बुद्धिवान 
राजाळा एक नेंदनतुल्य रमणीय बन बाटेंत छागळें. 
येथें बेळ, सई, लर, कवठ, धव इत्यादि वृक्षांनी 
गर्दी करून सोडिठी होती. पर्वतावरून सुटून 
आळेळे हजारो दगड तेथें पसरले असल्यामुळे 
जाण्यायेण्याळा अवघड झाळें होतें. हें वन पुष्कळ 
कोसभर पसरळेळें असून येथें पाणी अगर मनुष्य 
कांहीएक दिसत नव्हतें. येथें सरग, सिंह आणि इतर 
हजारों बनचर संचार करीत होते. आपळे सेवक व 
सैन्य घेऊन वाहनस्थ राजा या बनांत शिरळा,भणि 


अनेक मृग मारून सर्व वन लाने पार्थ घातळे. 


बाणांच्या टप्प्यांत आळेळे अनेक व्याप्रगण त्या 
णजानें शरक्षधान करून विव्हळ केळे; आणि 
जमिनीवर पाडळे; दूर असळेळे किल्लेक जखमी 
केळे; अतिशय समीप आलेल्यांस त्यानें तरवारनें 
तोडून टाकिळें; व त्या बढल्रेष्ट राजानें कित्येक 
हृरिण मारळे, गदा फिरविण्यामध्यें पटाईत अस- 
छेळा.हो राजा बनभर ।फिरळा, आणि तोमर व 
आसे घेऊन आणि गदा, मुसळ, कंपन इथ्नादि- 
कांच्या साहा्थान त्यानें हजारों वन्य मृग व पव्ह्ी 
बार केळे. याप्रमाणें तो अतुळपराक्रमी राजा आणि 
त्याचे संगरप्रिय योद्धे सर्व अरण्यभर फिरत आ- 





हेत असें पाहून मरगपाति तें अरण्य सोडून पळत. 
'सुटळे. आपले पुढारी नष्ट झाळे व आपळे कळप 
विस्कळित झाडे, हें पाहून सर्व सृगांनी काबरे- 
'बाबरेपणानें ओरडण्यास आरंभ केळा. .नय्यांस 
पाणी नाहीं म्हणून निराशेने थकळेळे ब पळण्या- 
च्या धांदळीनें मोठ्याने श्वासोच्ट्ठास करणारे हे. 
मरणोन्मुख मृग धडाधड जामिनावर पडळे. तहान- 
भुकेने जजर होऊन ते जे तेथें पडळे, सकी उठ 
ण्याची त्यांस शाक्ति नव्हती. पुढें त्यांस 
बुसुक्षित सैनिकांनी तसेंच खाऊन टाकिळें. 
कित्येकांस आप्निसंस्कार देऊन कुटून वने-'. 
घरांनी खाले. इकडे कित्येक मदोन्मत्त ब 
बळकट हत्ती शस्त्रांनी घायाळ झाळे होते, ते. 
आपल्या सोंडा संकुचित करून जिवाच्या भी- 
तीरनें पळत असतां वाटेनें देहघर्म करीत ब रक्त 
सांडत जात होते. पण कांही बन्यगजत्रेष्ठांनीं 
'मनुष्यांशी गांठी घाळून ग्रांस पायांखाळी तुडविळें 
असो; याप्रमाणें तें वन लेन्यरूपी मेघांनी 
सोडलेल्या शरारांनी सुशोभित दिस्‌ं ळागळें. 
'यूथनायक मेल्यामुळें मुग सर्वत्र सैरावैरा धाबषळ 
करीत होते, ग्यामुळेंही त्या भयंकर बनाढा 
रमणीय झोमा आढी होती! 


अध्याय सच्रावा. 
वनश्रीवर्णन. 


बेशंपायन सांगतात:-राजा, याप्रमाणें हजारों 
'रगांचा नाश करून तो राज! सेवक, सैन्य आणि 
बाहनें यांसह मृगयानिमित्तानें दुसऱ्या बनांत शि- 
रव्य. जातां जातां हा अद्वितीय बढाचा साजा 
'तहानभुकेनें न्याकुळ होत्साता वनाच्या शेवटी एक 
'मोठें ओसाड अरण्य होतें त्यांत प्रविष्ठ झाळा. तें- 
ही भोळाहून तो राजा पुढें गेला, तों उत्तम भा- 
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छत पडळे. येथे मंद ब शातळ असा वायु थोळ बायुही थंड, सुखकर आणि तुष्पपरागॉन पडळें. येथें मंद ब शातळ असा वायु थीळ बायुही थंड, सुखकर आणि  पुष्पपरागानी 
बाहत होता. येथीळ घनदाट टोन सुगंध पुष्पे सुगंधित झाल्यामुळें तेथीळ मनोहर वृक्षपेक्तीछा 
असल्यामुळें मनोहर सुवास सर्वेत्र पसरळा होता, प्रेममरानें भेटण्यासच येतो की काय असा 


आणि येथें उगवढेळें मऊ गवतही संदर दिसत भास होई! ह 
होतें. जेथें शिल्ठी नामक कोटकांचा मधुर शब्द कण्वाश्रमदशन.  * 
ऐेकूं बेत आहे, कोकिळ आपल्या मधुर स्वराने सर्व असो; याप्रमाणें नदीतटाकावर असणाऱ्या त्या 
बॅन आनंदित करिताहेत, अनेक पक्षी आपआप-| अत्युच्च व आति रमणीय वनाची शोभा पाहून 
ह्या गोड आबाजांनीं बनचर प्राण्यास ाठीन | दुष्यंत राजाळा फारच आल्हाद झाळा; आणि 
करून सोडीत आहेत, मोठमोठ्या जुनाट वृक्षांनी | तो पुर्ढे जातो तों रम्य, मनोहर आणि आनंदित 
आपल्या विस्तीर्ण शाखा पांथस्थांस स्वरागतपर  बिहेंगांच्या कळकलाटानें नादित झाळेडा असा एक 
'छायासुख देण्यासाठी सभोवार पसरल्या आहेत, भ्रष्ट आश्रम त्याच्या दृष्टीस पडला, त्या आश्रमा- 
भुंगांचा गुंजारव 'चाललाच आाहे, वनश्री भोवती अनेक टृक्षांच्या रांगा दिसत होत्या; 
पळे सर्व ऐश्वर्य पसरून उभी राहिळी तसेंच तेथें अ्िही प्रज्वाडित झाळे आहेत, भसे 
आहे, सर्व वृक्षराजी पुष्पफलांनी भारावून दिसले. तेव्हां त्या राजानें त्या ळोकोत्तर आश्र- 
गेळी आहे, ह्यांच्या सुवासाळा ढुब्ध झाढेल्या माळा विधिपूर्वक नमस्कार करून त्याची प्रजा 
अमरांची गर्दी झाल्यामुळें सर्व बनाढा मेथ:शा- केली. या आश्रमांत संन्यासी, वाळालेल्य कपि, 
मत्ब आळे आहे, कांद्यांचें अथवा कांटेरी झाडांचे अनेक मुनिगण, व अनेक अमरिशाळा दिसत असून' 
नावही नाही; त्याचप्रमाणे, पक्ष्यांचा मनोबेधक सर्व भूप्देशावर पुष्यांची आसनें घातळीशी दिसत 
तारस्वर, प्रशस्त छाया देणाऱ्या वृक्षांस सर्व छ्हतू- होती; तसेंच महाकध्छ नांवाच्या तुंगा व पुष्ट 
तीळ पुष्पांनी आळेळी विळक्षण शोभा, अति" दृक्षांनी द्या आश्रमाला विलक्षण शोमा आळी 
'विअम्यागतांस शिष्ट बायूच्या प्रेरणनें स्वागतपर (होती. ह्या आश्रमाच्या समीपच, आश्रमप्रदे- 
। झाळेळी प्रतिक्षणीची पृष्पवृष्टि, गगनुबित | शाच्या मधूनच माळिनी नदी वाहत होती. तिचे 
ृक्षांनी केढळे चित्ताकर्षक विचित्र पुष्पांचे रम. उदक स्वच्छ, सुखकर आणि पथ्यकर होते. त्या 
गीय पोषाक, नूतन प्लुशांनी ब पुष्पभारांनी वि- नदीच्या तीरावर पक्ष्यांचे थवेचे थवे बसळेळे 
जश्न झाढेल्या शाखांवरीळ मधुमत्त भ्रमरांचा गुं- दिसत होते. येथीळ तपोबनामुळेंही या नदीळा 
जारब व पुष्यांचा सडा झाळेका तो भूपदेश, 'मनाहरत्व आळें होतें. तेथें सर्प आणि “पक्षी 
आणि मनाची प्रति वाढविणारे ळतामंडप व एकाच ठिकाणी सौम्यपणानें खेळतांना पाहून 
परस्परांस शाखाबाटनी आढिंगन देणारे अनेक |राजाळा पराकाष्टेचें कौतुक आणि प्रेमाचा 
क्ष जेथें विपुळ आहेत, अशा त्या मनोरम वनो- आनंद शाळा; असो. 
यानांत. शिरल्यानंतर राजाळा अत्यंत संतोष| राजा जनमेजया, असा हा देवळोकाप्रमाणें 
झाळा. येथें सिद्ध, चारण, गंधर्व अप्सरा इत्या- तेजस्वी आणि सर्व दिशांनी मनोहर व शोभाय- 
दिकांची बसति असढाच प)हिजे, अला त्याचा मान आश्रम पाटन तो श्रीमान ब शूर राजा 
_ अह झाळा व तो खरराच होता. कारण, महेंद्राच्या | तिकडेसच जावयास निघाला. जातांना; आग्र- 
उंच असे हजारों दृक्ष येथें होते, माळा आळिंगन देऊन जाणारी ती मॉठिंनी 
बानर ब किल्लरही विधुळ होते. ये- | नदी त्यानें पाहिळी. तिचे तें स्वच्छ 'जळ' आणे. 

















७ संमंबपर्व. ] शू 


आदिपर्व. 








शात ब मनोहर स्वरूप पाडून, ही नदी म्हणजे 
येथीळ प्राण्यांची मातु.श्रीच आहे कीं काय, असा 
त्यास मास झाळा. तिच्या बाळबेटावर चक्रवाक 
पक्ष्यांची गर्दी झाळी असल्यामुळें चक्रवाकार्चेच 
वाळवंट झाळें होतें. तसेंच, तिच्या छाटांवरीळ 
केंस म्हणजे हजारों पुष्पे झाळी होतो. येथे 
किन्नरगण, वानर, अस्वळें, मत्त हत्ती ब मोठमोठे 
नाग यांची रेळचेळ होती. हिच्या तीरावर प- 
वित्र वेदांचा घोष चाळळा होता. येथेंच महा- 
सम्या भगवान काःयपकुलपतींचा मनोहर व मह- 
धनी गजबजळेळा असा श्रेष्ठ आश्रम होता. हा 
भाश्नमप्रदेश व त्या जवळची ती नदी पाडून 
राजाचें चित्त शांत झाळे, आणि त्यानें त्या 
आश्रमांत प्रवेश करण्याचा विचार केला. जिचा 
तीरप्रदेश रम्य आहे भशा ग्रा द्वीपवती माडिनी 
नदीनें त्या आश्रमाला पुष्कळ शोभा आणिली 
होती. श्रीगंगा नरनारायणां्चे स्थान सुशोभित 
करिते, तशीच ही नदी श्रोकण्व मुनींच्या आा- 
श्रमाळा,शोभा देत होती. श्रीकुबराच्या वनाप्र- 
माणें अति सुंदर असणाऱ्य व मत्त मयूरांच्या 
आरबांनीं नादावून गेळेल्या या रमणीय 
बलांतीळ पवित्र ब पुण्यशीळ झाश्रमाकडे जाण्या- 
छा राजा निघाळा, तेव्हां काऱ्यपकुळोत्पत्न कण्व 
महामुनीचें-त्या अत्यंत गुणसंपक्न ब विलक्षण 
तेजस्त्री तपोधनार्चे-दर्शन घेऊन घन्य व्हावयाचें 
असा संकल्प करून निघाळा. अर्थातच ह्याने आप- 
छी अश्व, रथ, गज, व पदाति यांनी युक्त अशी 
चतुरंग सेना वनद्वारावर ठेवडी आणि म्हटलें, 
“सेनापते ! महाशांत, महाविरागी आणि महापवित्र 
काश्यपकुळेत्प्न श्रीकण्ब तपोधनाच्या दर्शनाक- 
रिता. मी जात आहें; तेव्हां मी दर्शन घेऊन 
परत येईपर्यत तुम्ही येथेच असा. ” 

राजा, असें सांगून तो राजा ह्या नंदनदस्य 
वनांत उपान्यायासह शिरल्याबरोबर त्याची सर्व 
तहानभूक हरून गेळी ! व त्याळा आतिशय 


आनंद झाळा. अमात्यांसह त्या राजानें: भापठी 
सर्व राजभूषणें अगोदरच कादून ठेबिडी होती; 
कारण, राजा दुष्यंताळा त्या तपोराजाचे--हया 
निर्बिकल्प महासुनि कष्वाचें-दर्शन घेण्याची 
अत्यंत ढाकसा उत्पन्न झाडी होती; असो. 
आश्रमप्रवेश, 

अह्मळोकाप्रमाणें देदोप्यमान, व श्रमरांच्या 
गुंजारबानें नादित झाढेल्या ग्या भाश्रमप्रदेशांत 
शिरतांक्षणींच तेथीळ अनेक खग, मृग त्याच्या 
दृष्टीस पडळे. तसेंच, तेथें अनेक बेदोनारायण- 
प्रभूति दरिजगण पदक्रमांसह कग्वेदीय मंत्राचे 
।पठन करीत आहेत, इषि, सोम, पद्य इत्मादि 
यज्कर्मामध्यें गढून गेळेळे यजबेंदवेत्ते अनेका 
महाब्राह्मण कल्पसूत्रादिकांचे पाठ देत असल्या- 
मुळें सई आश्रमाठा शोभा आळी आहे, त्तस्थ 
राहिंळेश्या क्हपींच्या सामवेदाय मधुर गीतांनी सर्व 
आश्रमभर नादग्रह्यच अवतीर्ण झाळें आहे, 
( एगयझ्हीय ) सामांच्या व अरथर्बंबेदीय मंत्रांच्या 
उच्चारानें सर्वत्र पवित्रता देवी संचार करीत आहे; 
त्रतस्य ब मनोनिम्रही आझणांच्या तपस्तेजाने 
आश्रमाळा पूर्ण सात्विकता प्रात्त झाळी आहे, व 
अथर्वबेदाचे व भारुंडसामांचे मंत्र पदक्रमांसह 
। उदात्तानुदात्तादिसंस्कारपूर्वक उचारिले जात आऑ- 
हेत, असा तो शब्दत्रह्माचा मनोहर घोष ऐकून त्या 
राजाला वाटळें की, हा दुसरा ब्रझळोकच आहे. 
कीं काय ! इष्टकोपाघान, यजञवेदि इय्यांदि कर्मी- 
च्या क्रमामध्यें निपुण, तसेंच क्रम, शिक्षा यांत. 
पंडित, न्यायतत्त्वें आणि आत्माविज्ञान ( अध्यात्म> 
विद्या ) यांनी संपन्न, बेदपारंगत, एकाच शाखें-, 
तीळ अनेक वाक्यांचा समाहार. झाणे अनेक 
शाखांतर्गत असलेल्या गुणबिधींचा एका शाखेत 
समबाय करण्यामध्ये बिशारद, सगुण उपासने- 
मध्यें बिद्वान व मोक्षघमात्यें पंडित; ह या 
प्रतिज्ञा, शंका, सिद्धांतमंडन 

जाणणारे, व्याकरण, ठेद, व 














'पारेगत, उत्तम ज्योतिषी, 
णच यांची व्यवस्था पूर्णत्वाने जाण- 
कार्यकारणनियमांचे धरण ज्ञाते, पक्षी, वानर 
इत्यादिकांचें व मंत्रादि अव्यक्त वाक्यांचे रहस्य 
एर्णतः जाणणारे, संकळित प्रथांचे मर्म समजं- 
णारे, आणि नानाशास्त्रांचे बिथिपू्वक आळोडन 


करून त्यावर प्रामाणिकपणाने बोळणारे अशा 


हजारों .क्रषींचा जो चित्ताकर्षक गजर चाळढा 


होता, ब नास्तिकपंथांच्या मुख्यांनी केळेल्या वा- 
'दापबादांची ज्यांत भर पडत होती, तो मधुर 


संभरीडित स्वर राजाचे कानी पडटा! त्या शत्रुवीर- 


नाहक राजाळा जिकड तिकडे विरक्तच व ख- 
बछाचरणाचे असे वित्रश्नेष्ठ जपहोमांमध्यें गढून 


गेळेळे दिलत होते. त्यांची 6] विचित्र, मनोहर 
आणि प्रयलसंपादित आसने पाहून राजाढा 
अतिशय सा्षर्धकोतुक बाटळें. तेथीळ देवतांची 
प्रजा जह्मण करीते आहेत हेंही त्यानें पाहिलें 


आपण एकटाच पुढें गेळा, तों यास. ते पुण्य” 
 छोक कण्व मुनि कोठें दिसेनात. आश्रमांत कोणी 
नाही, द्यत्य आहे, असें पाहून ' येथें कोणी आहे. 
काय: अशी गर्जना करून त्या राजानें बचा” 
र्ढे. ह या राजाचा महाशब्द ' ऐकून, मूतिमत. 
ढक्ष्मीच को काय, अशी एक तापसी बेष.. धारण 
करणारी कन्या आश्रमांतून बाहेर आळी. राजा- 
ळा पाहिल्याबरोबर ' आपढें स्वागत असे ' असे 
शिष्ट स्वराने म्हणून त्या कृष्णनयनेनें स्माची 
। आसन, पाद्य, अध्य इत्यादिकांनी प्रुजा केळी; 
आणि * आपळें अनामयः राष्ट्र क्षेम आहेना 4 
कुशळ आहिना : ' असे ममत्वपूर्वक किचारिळें. 
।नंतर स्मितहास्य करून ' काय आज्ञा आहे १? अ- 
साही कुलीन कुमाराजनांस उचित असा प्रश्न केळा, 

राजा जनभेजया, त्या सर्वीगसुंदरीचा तो मधुर 
भाषेने ड्यारिडेळा ' प्रश्न ऐकून, ब आतिध्य- 
पर्जेचें सबस्व हिळा माहित आहे असे 





ह्य सर्वे अपूव देखावा पाहून, भापण ब्रश्मळो- ह्या राजाला कौतुक ब.टळें, आणि तो. म्हणाळा, 
'कांतच आलो को काय, त्याळा वारेवार '“ महामाग कण्व कपि यांचें दर्शन घेण्याकरिता 
आति झाळी! असो. ब त्यांची सेबा करण्याकरितां .मी. आलो आहें. 
जनमेजय, काऱ्यपांच्या तपानें संराक्षित अस- हे भद्रे! ते कोठें बरें गेळ आहेत! हे :सुंदरी! 
ळेळा पुथ्येशीळ व तपोवनास योग्य असणाऱ्या त्‌.मळा छृपा करून सांगशीळ काय 
गुणांनी युक्त असा तो श्रम कित्येक घटकांपर्यंत शकुंतळा म्हणाळी:-माझे बाबा फळें. आण- 
त्यानें पाहिळा, तरी त्याची तृशि होईना. नंतर तो प्यासाठी बाहेर गेळे आहेत. आपण एक घटका- 
झ्ुहंता दुष्यंत राजा आपळे अमात्य व पुरोहित भर थांबाळ तर ते भापल्यास येथेंच भेटतीळ. 
यांश ही. ख्य ह्या कऱ्यपकुळोत्पक्न कण्ब| वैशंपायन सांगतात:--राजा, आश्रमांत क्षि 
मुनांच्या मंगळकारक, अत्यंत मनोहर, नाहींत ब ही मुळगीही तेंच सांगते हें. पाहून ब 
भागि सभोंबार तपोधनात्मक पोनी गजब- ऐकून राजा क्षणभर स्तब्ध साहिळा, तों रूप- 
गेढेल्या आश्रमामध्ये प्रविष्ट झाळा. सुंदर, तेजस्वी, व हास्यवदन अहा 'चार्या- 
त्रीच्या नेसार्गक अंगकांत।ळा तपस्तेजाची ब. 
अध्याय एकाहत्तरावा. कक 








। निप्रही ब्रह्मचयतेजाची भर पडल्या कारणानें 
अल्रंत तेजस्त्री दिसत असळेढें तिर्चे सर्वांगसुंदर 
स्त्ररूप त्याच्या दर्शीस पडळें नंतर त्या रूपयीबन- 

गल संप कुढांन कन्येढा दुष्यंत . राजाने . प्रश्न. 
'केळा, “मुळी, दे सिहकटि! त कोण! कोणाची : 





गो तीक अनबेजी, र 
विका राजा, अमात्यारिकास मागे 








वदा बरनांत येण्याचे कारण काय ! असे हें तुझे 
आहितीय ळाबेण्य श॑ बनांतीळ तप्चर्येळा योग्य 
नव्हे: सुंदरी !-सुसतें तुका एकदा पाहिल्याबरो: 
बर” आहें मॅन मदा सोडून तुझें दास झालें! 
यांकरिला, तूं कोण आहेस हें संमंजण्याची मळा 
भारी उत्कंठा झाळी आहे, तेव्हां सांग लवकर.” 

राजाचें हें भाषण ऐकून ती हसत हसतच 
मधुर स्वराने बोळळी:--राजा ! भगवान कण्ब 
क्रषींची मी कन्या आहें. ते महातपस्तरी, महा-| 
बुद्धिबंत, धमेबेत्ते आणि उदार मनाचे आहेत हें 
सर्वविशुतच आहे. 

दुष्यंत म्हणतो:-सुंदरी, सर्ववंद्य मगवान कण्ब 
क्ञषि हे ब्रह्मचारी आहेत हें मळा विदित आहे. 
प्रत्यक्ष. धर्मही आपल्या तरतापासून च्युत होईड, 
पण सद्दभापासून कण्व मुनि कधींही परावृत्त 
होणार नाहीत. तेव्हा, हे वरारोहे, त्यांची कन्या | 
तू कशी होशीळ ! हे कांही जुळत नाही. माझें 
मन संशयक्रांत झाळें आहे. कृपा करून माजा 


संशेय दूर कर. 
शकुंतलाजन्मट्त्तकथन, 
भेनकेचे आगमन.) । 


इळुंतला म्हणाळी:-महाराज! मी कण्ब मुनीची 
कन्यका कशी झाळें, यासंबंधाने झाळेळें वर्तमान 
जसें मळा वडिलांच्या तोंडून ऐकाबयास मि- 
ळाळें, तसेंच भी आपल्याळा सांगतें; ऐकावे. 
एकदा, भगवान कष्ष बाबांकडे कोणी ध्हषि भे- 
टाक्‍या आाळे होते, त्यांनी बाबांस विचारिळे, 
*ही तुमची मुळगी कशी तेव्हां बाबांनी जे 
त्यांना सॉगितळें, तेंच आतां मी आपणांस सांगते. 
क्व बोंबा म्हणाळे, “ कांही वर्षांचे पूर्वी 
विश्वामित्र क्पींनीं अति उग्न व खडतर तपद्धंयी 


सरेमिछी- ती पाडून, देवांचा स्वामी इंद्र या'ळा 
भारी तळमळ छागळी क आवी ह्या उप्न तपक््येे 
विश्वामित्र अत्यंत होऊन मळा 


दाप्रमाणें तळमळणाऱर्‍या यया इंबरानें मेनकेळा 
बोळाविळें आणि सांगितळें, “ मेनके ! आपल्या 
स्वतांच्या दिव्य गुणांनी तूं सर्व भप्सरांमध्ये भेष्ठ 
आहेस.म्हणून माझे हित करण्याचें सः 
हजच आलें आहे.हे कल्याणी,मी सांगतों एवढे कामे 
कर. हा पहा सूर्याप्रमाणे प्रलर तेजाचा कि्ा- 
मित्र महातपश्चया करीत आहे; यामुळें माश्या 
मनाला मीति उत्पन्न होऊन तें कापाबयास ळोगळें 
आहे. हा शुद्ध आचरणाचा विश्वामित्र तुझ्यॉ- 
शिवाय कोणासही बघाबयाचा नाही. तेव्हां तै. 
जा, आणि त्याच्या मनांत विषयबासना उत्पन कर; 
म्हणजे त्याच्या ह्या उप्र तपश्चयेंची राखरांगोळी 
होईळ व मीही पदच्युत होणार नाहीं. ह्या 
'कामाचा भार तुजवरच घातळा पाहिजे. सुंदरी! 
क्िवाभित्राच्या तपश्रथळा विप्त र्ण 
माझें पद अविञ्न झाळेंच समज. आपलें खूप, | 
योबन, माधुर्य, चेष्टा, स्मितहास्य, मधुर भाषणें इ- 
त्यादिकांनी त्याळा मोहित करून ते त्याची तपर्वर्या 


जाळून टाक! 7 


* भेनका म्हणते:--महाराज ! विश्वामित्र 
अगोदरच महातेजस्त्री; त्यांत त्यांची ती उग्र 
तपश्चर्या चाळळेळी आहिना ? शिवाय, हॉ मुनि 
महाकोपिष्ट आहे हें आपल्यासही बिदित आहेच. 
महाराज ! ज्याचें तेज, ज्याचें तप, ९. 
चा प्रकोप ही आपल्याही मनांत जर 
भीति उत्पन्न करितात, तर, भगवन्‌ , माझ्यांसा- 
ररूया अबडेळा तर मयानें मूळीच येईळ यांत कांय, 
नवळ ! ज्या बिश्वामित्रानें महाभाग वसिष्ठ क्ाषीचे 
प्रियपुत्र मारिळे, जो जातींचा क्षत्रिय परंतु खस. 
तपोबळाने ग्राह्मण झाळा, ज्यानें केवळ स्नानपा- 
नांकरित! स्ववतांच्या सामर्थ्याने ती प्रसिद्ध व. 
पाबनकारी कोशिका नदी दुर्गम केळी, म्हणजे. 
ती पुष्कळ उदक य 
केळी, त्याचा पराक्रम 








माह्या स्थानापासून पदध्युत करींठ की कापे £ 


नाईन. महाराज !. 
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श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय. ७२. 





की, शब एकदा मोठा दुष्काळ पडला होता 
तेव्हां पित्याच्या क्रोधामुळें मरातंगत्व पावेळेल्या 
राजा त्रिशंकूनें शिश्वामित्र बाहेर गेले असल्यामुळे 
या क्रषीच्या कुटुंबाचे पोषण केळे. पढें दुष्काळ 
आटोपल्यावर या मुनीची स्वारी परत आठी. तेव्हां 
ह्या मातंगाच्या उपकाराचें स्वरूप ह्यांना समजळे; 
तेव्हां प्रसन्न होऊन त्यांनी झया मातंगाकडूनच 
एक याग कररकला. त्या वेळो आपण सुद्धां बिश्वा- 
मित्र कषषीच्या भयानें सोमपान करण्यास गेळां. 
होतां. काशिकी नदाळा “ पारा ' हें नांब त्याच 
बेळा मिळाळें ! ह्याच क्रपीळा क्रोध आळा तेव्हा 
ग्रतित्रबणादि नक्षतांसह याने निराळाच एक 
'छोक उत्त्पन्न केळा हें आपण विसरळां नसाळच, 
बापाळा राग येण्यासारखा त्याचा अपमान, 
गोहत्या, आणे गोमांसभक्षण ही तीन बाणा- 
सारखी टोचणारी महापातकें ज्याच्या हातून 
झाळी म्हणून ज्याळा * त्रिशंकु ' हें नांब मिळाळे, 
त्याळा-त्या महापातक्याळा-सुद्धा ज्याने तारणाचा 
मार्ग दाखवून त्याचें संरक्षण केळे, त्या महात्म्या 
अ'महापराक्रमी आणि महातामर्स| बिश्वामित्राळा । 
स्री. अबला भितें याचें नवळ नाहीं ! ह्या महा- 
आगाची हीं असडी भीति उत्पन्न करणारी कर्मे 
असल्यामुळें, तो रागाबेळ व मळा जिवंत जाळून 
गाकीक ! तेव्हां असें कमे मळा आपण सांगू नये. 
त्याचा राग होणार नाही असें मढा वाटेळ तें 
'काम सांगा. महाराज ! हा क्षि आपल्या तेजाने 
सर्व अेढोक्य जाळून भस्म कराल, पायाने सर्व 
९उवरणी हाळवून सोडीळ, महामेरूचा चुराडा 
करीठ, आणि एका क्षणांत सर्वे दिशांस एकबट 
करीळ, असें याचें सामर्थ्य आहे. अश्षा अम्नीप्रमा- 
“णें तेज:पुंज ब मनोनेप्रही तपरयाळा माझ्यासार- 
ह्या पापी अबळेनें कसा बेर स्पश कराबा : हे 
देवेश ! आम्ि हें ज्याचे सुख, सूर्यचेद्र ,ही ऱ्या- 


भूत स्त्रीने स्पर्श करण्याचा अवकाश, की 
जळून खाक होणार ! यम, सोम, महार्ष साध्य, 
सर्व बालखिल्य हे सुद्धां ज्याच्या प्रभाबाळा पाहून 
'मयानें गभर्गळत होतात, तेथें माझ्यासारख्या 
'ज्लीचा काय पाड ! सुरेंद्रा ! आपण आल्ञा के- 
ळीच भाहे, तेव्हां * मी जात नाही ' असें तरी 
कसें म्हणू £ महाराज ! हें कर्तब्य करीत 
असतां माझें संरक्षण होईळ असा उ- 
पाय काढा, म्हणजे आपल्या आश्रयाने मळा 


ह्या क्रपीजबळ सुखानें जातां येईळ. महाराज ! 


मी तेथें जाऊन नृत्यादि ढोळांस आरेभ केढा 
म्हणजे वायूनें माझें नेसळेळे बस्न सोडून दूर फे- 
कून द्यावे, आणि आपल्या अजुज्ेनें मन्मथ देबानें 
माझें सर्व प्रकारें साहाय्य करावें. जेथें विश्वामित्र 
तप करीत आहेत, आणि जेथें त्यांस मोह घाळ- 
व्याकरितां मी जाणार आहें, तेथल्या वनांतून 
सुगंध आणि उन्मत्त करणारा वायु वाहण्यास 
प्रारंभ व्हावा, इतकीच माझी बिनंती आहे, 

“ मेनकेचें हें भाषण श्रवण करून इंद्राने 'बरे' 
असें म्हट, व कामदेवतेस व बायुदेबर्तस तिच्या 
दिमतीस दिठे. तेन्हा ती रूपसुंदरी कामबायूंसह 
कौशिकाश्रमास गेळी. "7 


अध्याय बहात्तरावा. 
शकुंतलाजन्मवृत्तकथन. 
( शकुतलाजन्म ). 

कथ्ब म्हणतात:-- याप्रमाणें शक्राजेनें मेनका - 
देवा बायूसह निघाळा म्हणून सांगितठेंच आहे. 
ती रूपघुदरी बरारोहा भीतभीतच आश्रमाजवळ 
आढी, तों तपाने सबा्यांतर शुद्ध झाळेळे विश्वा- 
मित्र कृषि आश्रमांत तप:संग्रह करीत आहेत, अले 
तिच्या दृष्टीस पडळें, गैतर त्या भहर्ष'ह! .तिनें 





दुरूनच नमस्कार केळा, भाणि कषीसमोरच ज- 


छक्कीडा करण्यास तिनें आरंभ केळा. इतक्यांत 
तिचे ते. काँगवर ठेवढेढें चंद्रासारखें उज्खबळ' 
वखर 7 यया ेयकभ ओरेम कट 
जणू काय तें वस्र घेण्यासाठीच त्या 
ढगबॅगीनेंचच जळाशयांतून बाहेर येण्यासाठी घाव 
मारढी ! नग्स्थितींत बाहेर यांबें ळागल्यामुळें 
तिढा साहेजिकतांच व संकल्पाप्रमाणें मनोहर 
कज्जा उत्पन्न होऊन तिनें चित्तवेधक (त्मत केलें 
हा सर्व चमत्कार त्या आम्नितुल्य विश्वामित्र क्रुषी- 
च्या देखततच होत होता. त्या महात्म्याने ह्या संक-| 
टॉत सांपडठेल्या, शुद्ध, बल्ल धरण्याच्या गड- 
बीत असळेल्या, परंतु न सांपडल्यामुळें बेसुमार 
गांगरून गेल्यानें जास्तच सुंदर विल्षणाऱ्या षल्- 
रहित मेनकेळा पाहिळें, तेव्हा तिचें तें अमिनव 
रूप, न सांगतां येण्यासारख्या तारुण्याची मुस- 
मुशी, व तिचे ते प्रहोभनीय गुण पाहूनच, ते,त्या 
मदनसाहाय्था जी. मेनका तिच्या ह्या दशेनसंस- 
गोनें मोहित होऊन प्रथम करूणेच्या व नंतर 
मदेनाच्या स्वार्धांन झाळे! व त्यांनी तिळा प्रेमानें 
हॉक मारिळी. तेव्हा तिनेह। मोठ्या अं[तुक्यानें । 
आणि शुद्ध स्त्भावानं त्या शहांच्या आमंत्रणास | 
मान दिळा! पुढे पुष्कळ काळपर्थत त्या उभय- 
ताचा माकिंथोतीराजवळ हिमबत पवेताबर 
कामंक्रीडाव्यवहार झाळा. त्यांचा तो यथेच्छ 
बिहार ह्या उभयतांसही एक दिवसासारखाच वाट- 
छा! या समासमानें विश्वामित्रापासून मेन- 
केच्या उदरी एक मुलगी उत्पन्न झाळी. ला. 
मुळीळा माळिनी नदीच्या कांठी'च ठेवून मेनक 
देवी झृतकार्य होत्साती शक्रसमेंत गेढी. 
ब्यांग्रादि करं पथ जेथें यथेच्छ संचार करितात 


रक्षित बाळेळा 
निर्जन वनामध्ये, 
हिचे संरक्षण 
विचार करून 
कन्येप्रमारणे वाढविळी 
म्हणून हिचे शकुतळा हें ज्य्र ठेविलें 
शरीर देणारा, प्राणदान करणारा ब अल्नं 
हे सर्व अनुक्रमाने पितृत्वाचे 
तात, असें धर्मशासनांत सांगितळें आहे, ' 
शकुंतरक्षित मुळाचे मी शकुतळा हें नोव 
आहे याप्रमार्णे ती पाळिळी म्हणून 
सुळ्गीच होय, ब शुद्धसत््वा शकुंतळाही 
वडिळाप्रभाणेंच मानिते. गि 
शकुंतळा म्हणते:--राजन्‌, याप्रमाणें 
बाबांनीं त्या कषींस माझ्या जन्माची 
सांगितली. हाच श्रीकण्व बाबांचा आणि 
कन्या]ितृत्वांचा संबंध आहे. , माझे ओई- 
बाप मीं पाहिलेच नाहींत, कण्थ मुनींनींच मळा 
ममतेने वाढविळें आहे, म्हणून मीही त्यांस पर 
हा माझां 
कलला 


निजळेळी 
पक्ष्यांनी 
यथास्थित होणार 
तिळा 
झाहे. 
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मार्थत्वानें माझे वडीळ असें मानितें. 
दृत्तांत जसा मी ऐकिळा, तसाच 
निबेदन केला आहे. 


दुष्यंतशकुंतलाविवाह- 
दुष्यंत म्हणतो:-हे कल्याणी! तुझ्या यो: 
ताबरून, तूं राजकन्या आहिस हें तर : 
आहे. तेन्हा, दे सुंदरी > 
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काय 4 माझें सर्ब राज्य तुझ्या स्वाधीन 
् हे शोभते! माझी तूं. भार्या हो. अग 
! गांबवैविधीनेंच तूं मळा वर. कारण, हे 
रंमोर भष्टविबाहबिधीमध्ये गांधवविवाहच 
माहे असे सर्वत्र मानितात. 
।_ शककुंतळा म्हणते:--राजन्‌ , फळें आणण्या- 
करितां माझे बाबा बाहेर -गेळे आहेत. एक 
घटकामर बाट पहा. ते आल्यानंतर ते मळा 
अर्पण करतीळ. 
दुष्येत म्हणतो:--हे सुंदरी, हे शोभने ! 
तूंच माझ्या अंगीकार करावास अशी माझी. 
इृष्छा आहे. तुझ्यासाठी मात्र मी येथे 
उमा राहिले आहें. तुझ्यावरच मारे प्रम जड- 
ळेळे आहे. सुंदरा ! खरंच पाहिळें असतां आ- 
'पणच आपडे हितकतते व आपणच भ्ापढें निदान- 
चें तारकस्थान आहो. म्हणून, धर्माच्या बाजूनेही 


्रियांनी राक्षसबिधीचें अवळूंबन केलें तरी हरकत 
नाही. वैय ब शद्ध यांस असुरबिबाहानिधि बि- 
हित आाहे. पहिल्या पांचांपेकी पहिजे. तीन (ब्रा 


अष्ठ ह, दैव व प्राजापत्य ) क्षत्रियांस घर्भबिहित, 


आगि दुसरे--दोन आर्ष ब आसुर-क्रयस्वरूपी 
असल्यामुळें धर्मनिषिद्ध आहेत. यांत आसुर 
ब्रिबि हा पैशाचबिधीइतका निंद्य आहे. हा. 
धर्मबिचार भ्हषिप्रणीत आहे. गांधर्व ब राक्षस हे 
बिषि क्षत्रियांस बिहित आहेत; यांत शंका घेण्याचं 
बिलकूल कारण नाही. क्षात्रियाचें लग्न व्हाबयाचें 
तें या दोहोंपैकी कोणत्या तरी एका विधीने किंबा 
दोन्ही एकत्र कन व्हाबें. असो. सुंदरी! मी 
।सकाम आहें, आणि तूही सकामा आहेस. उ- 
भयतांही एकमताचींच आहों, म्हणून गांधर्ब- 
बिधीनें आपण बिबाहविधि उरकून घेऊं ! 
शकुंतला म्हणते:--आपण म्हणतां हा धर्म- 





तू आपणच आपढें दान करण्याला योग्य ब मार्ग जर आहे, आपळें दान स्त्रत: करण्याचें 
स्वतंत्र आहेस. सुंदरी ! धर्मदष्टीनें विवाहाचे आठ स्वातंत्र्य जर मळा आाहे, तर, हे पोरबश्रेष्ठा ! 
आर्ग होतात. बाकीचे मार्ग या अष्टमागीतच माझें दान करितांना मी एक अट सांगते ती 
अंतर्भूत होतात. ( १) साळंकृत कन्यादान करणें अशी: 'मजपासून जो तुळा पुत्र होईळ तो युवराजा 
हा नाहम, (९) यज्ञाच्या झेबटी त्हत्िजाळा व्हावा व पढें राजा व्हाबा.' ही गोष्ट आपल्याळा सं- 
कन्यादान करणें हा देव, (३) * उमयतांही मत असळ तर मळा तसें बचन द्या. हें वचन खरो- 
धमांचरण करा ' असें सांगून केळेळें दान प्राजा- खरच मळा पाहिजे. आपण एकांतांत हा ठराव 
फत्य, ( ४ ) वरापासून गोमिथुन घेऊन मोबदला करितों आहों, तरी आपण पोरब आहां म्हणून 
कन्या देणे हा आर्थ, (५ ) पुष्कळसे धन आपल्या बोलण्यावर माझा विश्वास आहे. हे. 





घेऊन कन्या देणें हा आसुर, (६) वर- 
वधूचे एकमत होऊन झाळेला ढय़विधि गांधर्व, 
(७) निजळेल्या अथव! उन्मत्त झालेल्या कन्या 
'पितरांजवळून कन्या पळवून नेणें हा पैशाच, 
आणि (८) मारामार्री करून रडणाऱ्या बघूळा 
रडणाऱ्या आईबापांपासून नेणें हा राक्षस, असे 
;: झ्ः आहेत. यांपैकीं पहिळे पहिळे-प्रथम 
| सांगितळेळे जस्त धार्मिक होत, असे 
। मनचे मत आहे. आक्मणांस पहिळे चार 






पाहिळे सहा प्रशस्त आहेत. क्ष- त्याप्रमाणे. 


सत्यप्रतिज्ञ ! जर हें सर्व आपणांस संमत असेळ, 
ब जर आपण असें बचन देत भसाळ, तर 'आ- 
पदा बिवाह होऊं द्या. 

_ बैशांपायन सांगतात:--जनभेजया, शकुंतळेचे 
हें भाषण ऐकून बिचार न करितां राजा ' तथास्तु ' 
असें बोठून गेला, व असें म्हणाळा,“हे वरारोहे ! 


सर्बोगसुद्री! तूं अल्मंत योग्य पी 
मी, तुळा स्वनगरात. घेऊन 'जाईन. हा 
१ भौकृष्ण आणि रुकिमणी यांचा ' विवाह. 











पाणिग्रहण केळे, आणि गांधयेविध्यनुसार गर्भा- 
घानकर्म करून तिळा पुन: पुनः वचन दिळें की, 
तुल नेण्यासाठी मी चतुरंगलेना पाठवून देतों, 
आणि स्वनगरराळा घेऊन जातों. हे सुमंगल्हास्थे! 
तू कांहीं चिता करूं नको.” असें म्हणून राजानें 
तिचा निरोप घेतठा आण तो निघून गेला. 
वैश्वंपायन सांगतात:-जनमेजया, आपण दि- 
ळेळें बचन व साचा परिणाम यांचें चिंतन 
करीत तो राजा परत फिरा तेव्हां, व वचन देत | 
असतोंही, त्यास श्रीकण्व *पोर्चे स्मरण होत. 
असून त्याचा थरकांप होत होता. असो. * आतां ।' 
हा तपोधन हें सर्व वर्तमान ऐकल्यावर काय क- 
रीळ, माझें कसें होईट,' अज्ञा चिताप्रस्त अबस्थे- | 
मध्येंच तो स्वनगरास जाऊन पोहोंचळा. इकडे, 
राजा जाऊन एक घटका लोटल्यानंतर कण्व मुनि 
त्या आश्रमांत आळे. नेहमीप्रमाणे शकुंतला सामोरी 
यावयाची, पण तिळा त्या दिवशी ळज्जेमुळें| 
हेर येववेना. श्रीकप्य मुनि दिव्यज्ञानीच ! | 
तपामुळें अंतर्ज्ञानाचें सामर्थ्य पूर्णत्वाने प्राप्त । 
झतळेळे ते क्षि आपल्या पश्चात्‌ झाळेळा सर्व 
ब्ववहार जाणते झाळे, आणि समाधानसूचक 
प्रीतीच्या स्त्ररानें कन्येढा हांक मारून म्हणाळे, 
“हे कल्याणी! मळा न बिचारतांब माशी बाट न 
पहातां तूं आज एकांतांत जो बिवाहाविधि पूर्ण 
केळास, तो कांही घमेनिपिद्र नाहो. कारण, क्षत्रि- 
यांस गांधर्वविधिच श्रेष्ट आहे. परस्परांवर प्रीति 
जडढेल्या त्रीपुरुषांनी एकांतांत ऐकमत्य करून 
घेऊन जो मेत्रशन्य विबाहविधि केळा, त्यासच 
*गांघबे? म्हणतात ब तो. क्षत्रियांस उचितिच 
आहे. मुळी, ज्या पुरुषन्रष्टाळा तूं भायोत्वाने 
बरिळेंस, तो राजा दुष्यंत घर्मवेत्ता ब दार 
मनाचा आहे बरे. क ! तुढाही महापराक्रमी 


जयी होईळ. त्याचा रोघ करण्यास ! 
कोणीही समर्य होणार नाही. हा माझा तुष् 
आशीर्वाद आहे. ” क्टरी 

राजा, भाषीचें हें भाषण श्रवण करून 
तळेळा मोठा आनंद झाळा ब ती बाहेर “म 
आणि कण्ब बाबांचे पाय घुऊन तिने त्य 
खांद्यावरीड ओझें खाढी ठेविळें आणि फळांचीही 
व्यवस्था केळी. नंतर ती म्हणाळी, * बाबा! मीं 
पुरुषन्रेष्ठ दुष्यंत राजाळा वरिळें आहे. आपण 
त्या राजावर ब त्यांच्या सचिवादि प्रधानांवर कृपा 
करून प्रसन्न व्हावें! ” 

कण्व म्हणतातः-हे सुमंगळे ! तुझ्यावर माझें 
प्रेम म्हणून मी राजा दुष्यंताबर प्रसत्तच आहें. 
मुळी ! तुळा काय पाहिजे तो इष्ट वर माईया- 
पासून मागून बे. र 

बैशंपायन म्हणतात:-राजा, नंतर व्या महा- 
पतित्रतेने, दुष्यंताचें सदेव हित असावें या स- 
दिच्छेनें असा वर मागितळा की, “ पीरब कुळा- 
तीळ सर्ब राज धर्मपर असावे, आणि ते कधीही 
राज्यश्रष्ट होऊं नयेत. 7 


अध्याय चौर्‍याहच्तरावा. 
अरतनन्म. 
ैशपायन सांगतात:--याप्रमाणें बचन देऊन 
राजा दुष्यंत तर निघून गेळा. इकडे, ती सर्बाग- 
संदर कण्वकन्या शकुंतळा प्रसूत होऊन तिळा 
'महातेजस्ब्री असा पुत्र झाळा. तीन ब्षे ढोट- 
ल्यानंतर तो प्रदीतत अमीसारख्ा ! 
'भोदार्य इभ्रादि गुणांनी युक्त नूर 
पन्वेडा शोभू ळागळा. त्या 
बुश्चिमंत मुळाचे. 












ब महात्मा असा पुत्र होईळ. तो सर्व समुद्रवळ्यांकित 











लट ! 








व तो शिंहासारखा बढिष्ठ होता. 
च्य महत्तवसूचक चक्ररेषा होता. त्या 
ब पराक्रमी मुळाचें मस्तकही चांगले 
मोठे होतें. तो कुमार देवपुत्राप्रमाणें वकर 
ढवकर वाढतच गेळा. हा बाळक सहा वर्षाचा 
झाडा नाई| तोंच, कण्ब आजोबांच्या आश्रमासमीप 
असणाऱ्या झाडांस सिंह, ब्याप्र अथवा वराह यांस 
बरून आणून बांधीत असे. यानें या हिंख पशूंबर 
कुर घोडी करून बसावें, त्यांस जेरांस भाणावे, 
आणि निर्भयपणानें त्यांच्या बरोबर खेळून त्यांच्या 
संगतीनें धाबा माराव्या. सर्व कर पशूंचे हा दमन 
करी, म्हणून याळा कण्वाश्रमांतीळ क्षि ' सरब- 
दमन असें म्हणूं ढागळे; असो. 
राजा, हा कुमार पराक्रमाने, तेजानें व अढानें 
युक्त आहे असें पाहून, ब याची कर्मे अमानुष 
आहेत असें पाहून, कण्व मुनींस वाटळें की, 
* याबराज्याचा भभिषेक करून घेण्याचें या महा- 
पराक्रमी मुळार्चे बय झाळें. ' नंतर शकुंतळेळा 
आपळा बिचार सांगून कण्ब मुनि आपल्या शि- 
व्यास म्हणाठे , “ शिष्यही ! ह्या माझ्या सर्व- 
सुळक्षणी झकुतळेळा तिच्या मुळासहवर्तमान 
तिच्या नवऱ्याच्या घरी घेऊन जा. कारण, ल्रि- 
यांनी फार दिवस माहेरी राहणे ठीक नाही. 
इतकेंच नव्हे, तर त्यापासून कीतीा, चरिब्राठा, 
शळाळा, व धमंत्रताळा अपाय होतात. याकरितां 
'बिळंब न करितां हिळा नबऱ्याच्या घरी पोहोचवा. ” 
'राजा,.क्रपीर्चे हें भाषण ऐकून ते शिष्य वरे 
हे असे म्हणाळे, व कर्षींचा जाशीर्बाद घेऊन 
ते सर्व तेजस्वी शिष्य झकुंतलेळा ब तिच्या । 
पुक्नाछा पुढें करून गजपुराकडे जाऱ्यास निघाले, 
याप्रमाणे, कमळनेत्र ब देअकुमाराप्रमाणें शेमिबंत 
अश्ञा सर्वदमन नामक पुत्राळा घेऊन ती बाम- 
.केत्री शेकुतळा देबो सा.सर्जैविश्ञत वनातून नि- 


ब तिचा प्रवेश झाळा. तिच्या. बरोबर. तिचा 
'बाळसूयीप्रमाणें तेजस्वी पुत्र होताच. त्या सर्ब 
शिष्यांनीं राजाळा कण्व च्हपोच्या आशीर्बादासह 
ह्यांचा निरोप सांगेतळा, व ते भाश्रमाप्रत निवून 
गेळे. शर्कुतळेनेंही राजाची य॒थाबिधि. प्रूजा 
केली; आणे नंतर ती म्हणाळी; “ राजन्‌] 
तुझा मुळगा. तुझ्यापासूनच हा देवतुल्य सुळगा 
मढा झाळा आहे. तेव्ह पूर्वी वचन दिल्याप्रमाणे 
[याळा आता योबराज्याचा अभिषेक करणें तुझ्या- 
सारख्या पुरुपश्रेष्ठाळा योग्यच हे. कण्व व्हषी- 
च्या आश्रमामध्ये मळा हें वचन आपण दिठें होते, 
तें आपल्याढा स्मरत असेळच; त्याची भाठवणू 
कण आणि आपलें वचन पुरें करा. ” 

जनमेजया, दुष्यंत राजाळा हें स्मरण स्पष्ट 
होतें तथापि  आपल्याळा कांडी. आर 
ढ्बत नाही, अर्खे दाखवुन तो म्हणाढा, 
* अगे दुष्ट तापसी! मळा कांही. स्मरण नाही. 
धमोर्थकामलेबंधी भं कांही तुळा वचन दिळे 
होतें, अस्ते मळा मुळीच आठवत नाहीं. येथे तूं. 
रहा किंबा जा, अथवा तुळा वाटेद् तें करं. साजा 
वश्याशो कोणताही धार्मक संबंध नाही. 7 

शकुंतळेचें भाषण. 

क्या राजाचें हें निष्ठुर ब ळजादायक भाषण 
ऐकून ती दुदेंबी सुंदरी दु:खानें बिव्हळ होऊन 
क्षणभर निश्चळ स्तभाप्रमाणें निचेष्ठित होऊन 
उभी राहिळी; तेव्हा, क्रोधाने जिचे डोळे ढाळ 
झाळे आहेत, ब ओंठ थस्थर हाळत आहेत, अशी 
ती पतित्रता शकुंतळा स्वकटाक्ष फेकून आपल्या 
'प्रकोपानें राजाळा दग्वच करीत आहे की काय, 
असा भास झाळा. तथापि त्या बेळी आपल्या 
|तपःसामर्ध्यांच्या योगाने अत्यंत स्फुरित भसळेळा 
क्रोघावेश आवरून धरूल ती क्षणभर स्तन्ध . 
राहिडी. नंतर राजाकडे ओझरते पाहून ती. 
म्हणाळी, “ महाराज ! आपल्यास सर्व हत्तांत स्- . 








रत असूनही 'मळा ठाऊक नाहीं ' असें सामान्य . 











राजा! *सर्वसाक्षी आत्मारामाचे स्मरण करून 
सदैव मंगळ होणारें सत्यच बोळ. आपल्या झा. 
त्मारामाचा असा अनादर करूं नको. आपळा 
आत्मा, अमुक आहे, असें सांधभत असतां जो 
भडतेंच प्रतिपादन कोरेता, तो आत्मापहारी चोर 
कोणतें पातक करणार नाही? सर्व पातके करी! 
पातकसाक्षी मी एकटाच आहें असें तुळा बाटत 
अस्षेळ, तर तें बरोबर नाही. कारण, आपल्या 
अंतयोमी सदैव राहणारा सर्वसाक्षी भगवान | 
नारायण आहे. तो सर्ब जाणतो;-त्याढा आपलो 
सर्ब पापकृत्यें समजतात. या नारायणाशो तूं 
पातक करीत आहेस, हें तुळा बिदित नसावें 
काय? “मी पातर्के करितों तों कोणासच ठा- 
उक नाहांत, ' अर्से खुळा पापी समजतो! पण, 
राजा! देशांत ब अंतर्यामी साक्षित्वानें राहणाऱ्या 
नारायणास आपली सर्व कृष्णकारस्थानें समजत 
असतात! राजा, आदित्य, चंद्र, आम्नि, वायु, 
आकाश, सूमि, जळ, आपळें हृदय, यम, दिवस, 
रार, मातःकाळ ब संघ्याकाळ आणि धर्म, या 
सर्व देवतांस, अमुक प्राणी काय कर्रीत आहे, 

सर्वे यथास्थित रीतीनें कळत असतें. सूर्याचा 
पुत्र यमधर्सराज हा त्याच पुरुषाचो सर्व पातडें 
नाहोंतशी करितो, की ज्या पुरुषाचा ऱ 
म्हणजे आह्माराम हृदयांत वास करणारा क्षेत्रज्ञ 
संतुष्ट असतो. पण ज्याच्यावर-ज्या दुष्ट पुरु-। 
'पावर-हा आत्म! प्रसन असत नाही, त्याची 
गोष्ट काय पुसाबी : त्या पापकर्था पुरूषाळा य- 
माच्या दरबारांत अत्यंत केश होतात. जो चां- 


: करीत नाहीच, पण रेबही याचे कल्याण करीत 


कल्याण करीत 
नाहींत. राजा ! मी स्वतः तुझ्या घरी. 
आलें म्हणून माझा असा अपमान करू. 





.. तुझ्या घरा चाळत झाळेठी ही मार्यीरूपी ध्रय 


ढक्ष्मो-हिची तूं एजा न करितां तिचा अपमान 
करितोस ऑँ ! एखाद्या हहकट 
माझी उपेक्षा कां करितोस : राजा ! इतका बेळ 
मौ अरण्यरुदन केढें काय! तूं ऐकत. नाहीस 
का! बे तुझी मी इतकी मनोधारणा. करीत अ- 
सतांही तै. माझें जर ऐकणार नाहीस व आपलें 
'क्‍्चन धूर्ण करणार नाहीस, तर, राजा ! तुझें मस्तक 
'शतधा बिदीर्ण होऊन ह्याच तुकडे तुकडे होतीळ, 
'घ्यानांत ठेव ! राजा, इतर्के तरी उक्षांत ठेव की, 
'घमंस्रीशीं रत होऊन गर्भधारणा झाळी. अस- 
तां पिताच पुत्ररूपानें ज्ञीच्या उदरी जन्म घेतो. 
म्हणून तर पुराणकवॉना स्रीढा * जाया ' हे. नांब 
दिळें आहे. वेदोक्त कर्म करणाऱ्या पुरुषाढा जें. 
प्रात होतें, तें अपय् म्हणजे पतनापासून संरक्षष्प 
करल्याचें साघन होय. हें. अपत्य वंशवित्तार. 
करून मूत पूर्वजांचे तारण करिते. पुत्‌ नामक 
नरकापासून पितरांचें तारण करणारा तो. पुन 
हें सुताळा नांब प्रत्यक्ष स््रयभूने स्वत: दिळें आहे. 
पोत्र ( नातू ) जह्मळोकास नेतो. ब भानंगय देतो, 
आणि पणतू शाळा म्हणजे मोक्ष मिळतो.' अश्ला 
।आणखी *छोक आहे. राजा ! घरामध्ये दक्ष अश्न- 
ते ती भार्या होय. निळा मुळें होतात, जिका 
पति हाच प्राण, आणि पाति हेंच अत, ती. खरी 
भाय होय. मार्या हें मलुष्याचे. अर्धाग, आहे, 
भायो हा मनुष्याचा उत्तमोत्तम 





आहे; 
भार्या ही धर्म, अर्थ ढे य 
ण्याचे साधन मूळ, आागिजची ळच 
साधनही: हि. 
साधनही मार्याच आहे. देव, पितृ, : 








पा या 
औमन्महाभारत. [नष्याय ७४, 


ब तोच काय य यी ब उक्कमीबंत होतो. एकां- | नये. महाराज ! ल्रिया हें सनातन आणि परम 
अगर संकटकाल्य भायारूप मित्र मात्र प्रिय ।पवित्र असें जीवाचें जन्मत्थान आहे. बरें! 
अ हितकर बोळतात; धर्मकार्यामध्यें वडिटांप्रमाणे ल्ियांव्यतिरिक्त प्रजा उत्पन करण्याचें सा- 
हितकर उपदेश करणाऱ्या, संकटकाळी माते मर्ध्य प्रत्यक्ष करीना सुद्धा नाही; मंग 
प्रमाणे संरक्षण करणाऱ्या, ब पांथस्यांस अरण्या- | तुझ्यासारख्यांची गोष्ट कशाळा बिचौरांवी १ 
अध्यें सुद्धा विश्रांति देणान्या अशा ह्या भार्या धूळीनें धूसर झाळेळा मुलगा येऊन जेन्हा पि- 
असतात. ज्याळा भार्या आहे, तो पुरुष विश्व- त्याडा भळिंगन देतो, तेव्हां त्याहा जो भानंद 
सनीय होतो. म्हणून भार्या हा एरुषाचा नि- होतो त्याचें काय वर्णन कराबें! असा हा तुझा 
दानींचा आधार आहे, असें म्हणतात. राजा ! | सुखगा प्रेमपूर्वक स्वत: प्रात्त झाळा असतां ब तु- 
संसारांत असतां, मरण पाबळा असतां आणि 'श्याकडे आतुर नेत्रांनी बघत असतांही त्याचा तू. 
एकटा जाऊन नरकामध्ये पडला असताही त्या भवमान कारतोस, त्या तुळा काय म्हणावें ! मुंग्या 
पुरुषाचा उद्धार कराबा एतदर्थ पतित्रता भार्या सुद्धां आपडी अंडी राखून ठेवितात,-फोडीत 
त्यांची अनुयायी होते. भार्या जर प्रथम मेळी, नाहीत, आणिं तूं तर घर्मज्ञ आहेस) तेव्हां आप- 
लर ती पतीची वाट पहात राहते, आणि पाति ल्या पुत्राचें संरक्षण कक्ष करणार नाहीस ई देता- 
प्रथम मेळा, तर ती साध्वी त्याच्या मागोमाग बळी प्रकट झाली नाहीं अशा स्वतांच्या 
तो असे तेथे जाते. राजा ! आपल्या शास्त्रांत शिशूचें-आळिंगन घेऊन जें स्पर्शसुख होतें, तें. 
याणिम्रहणविधीचे माहात्म्य सांगितळें आहे, त्याचें सुख कस्नस्पशशानें ढाभत नाहीं, स्रियांचे आळिं- 
रहस्यच हें कौ, पतोळा भार्या हा इहळोकी व पर- गनानें मिळत नाही, किंबा पाण्याच्या स्पशानेढी 
'छोकी उत्तम मित्र मिळतो. सर्व ठिकाणी हातांत हात प्राप्त होत नाही. दिपादंमध्यें जराह्मण र्ट, चतु- 
चाळून ही उभयतां यात्राकंठन करितात. आप- ।| च्यादांमध्यें गाय बरिष्ठ, परज्यांमध्यें गुरु उत्तमोत्तम, 
ज्यापासून उत्पक्न झाळेळा पुत्र हा आपठाच 'आणि स्पर्शामध्यें पुत्रस्पशे आति मनोहर आहे. 
झात्मा असतो; तेव्हां आपल्या पुत्लाच्या मातेळा म्हणून, राजा! हा तुझा नेत्रमनोहर पुत्र' तुळा 
आपणं श्वमातेप्रमाणे पूज्य मानिळी पाहिजे. आर- आलिंगन देऊं दे. पत्रस्पर्हासारखी स्पर्शसुख 
'झांतीळ प्रतिबिंबित झाळेल्या मुखाकडे किंवा देणारी दुसरी वस्तु या बिश्वांत नाही रे ! हे 
मार्यिपांखून झाळेल्या पुत्रमुखाकडे पाहून पित्या- शत्रूंना मात्र ताप देणाऱ्या राजा ! तीन वर्पे- 
ळा आनंद होतो, तो पुण्यकमें करून झाढेल्या पर्यंत याच्या गर्भाचे ओश्षें मी बाळगल्यांनंतर 
स्वगप्रात्ताच्या आनंदाच्या तोडीचा असतो. मान- हा तुझा शोकबिनाशक मुळगा जन्म पावा बरें! 
स्रिक विंतांनी होरपळलेल्या व शारीरिक व्याधीमीं (हा जन्म पावल्यावर थोडक्याच बेळानें ऑकांश- 
कासावीस झाठेल्या पुरुषांस स्रियांपासून आनं- वाणी झाळी की, * हा शंभर अश्वमेध करीळ! ' 
दच होतो. ' तो कसा? ' म्हणशील तर, श्रीष्म- अरे ! सामान्य पुरुष सुद्धां गांबाहूंन बाहेर गेलेळे 
च्हवंतेल्या प्रतापी सूर्याच्या प्रखर किरणांनी संत- परत आळे म्हणजे आपल्या पत्रांस मांडीवर वे- 
_ वव झाठेल्या एुरुषांसू शीतळ जळसेकानें आनंद ।ऊन त्यांचें अबध्राण करून आनंदित होतात ना! 
दा राजा ! सुल, प्रीति आणि धर्म ञाणि तूं सर्वळोकनायक असून त्तन्थ बसतोसः 
ल्ियांच्या अधीन आहेत असें जाणून, रागा- राजा, जातकर्मविधीमध्यें ज्राहण छोक ळ्या 
सुद्धा रम्य श्ियांचें प्रिय करू | वेदमं्ञांचा सुद्धां उचार करितात, त्यांचा अर्थ 


























ना १“ माझ्या प्रत्येक अंगापासून तुझें. 
अंग झाळें आहे, ब हृदयापासून तुझी बाढ आहे. 
तै पत्र माझा म्हणजे खरोखर आत्माच आहेस, 
तुझ्या स्त्राधीन माले जीवित आहे, आणि अक्षय 
बेशविस्लार करणें हें तुझेच स्वाधीन आहे. म्हणू 
नाहे पुत्रा, तूं सौख्याचा अनुभव बेत बेत झं- 
भर वर्षे जगाबेंस; तुळा * शतंजीव' असा आशी- 
बाद देतो.” राजा, तुझ्यापासून हा दुसरा पुरुष 
उत्पन्न झाळा आहे; तेव्हां स्त्रच्छ तळ्यामध्ये आ- 
पण आपलें प्रतिबिंब पाहतों, त्याचप्रमाणे हें तुझें 
प्रतिबिंब म्हणजे हा सुत पहा. गाईपत्य अम्नीतून 
जसा आहबनीय नामक अग्नि नेतात, त्याचप्रमाणें 
तूं एकटाच असतां तुश्ठी ही दोन स्वखूपें तुळा 
प्र्त झाळी. राजा असें कलें विसरतोस ! 

“ एकदा स्रृगाच्या मागें लागून तूं मृगया 
करितां करितां श्रीकण्व मुनींच्या आश्रमांत आढास, 
तेन्हा तुझी माझी कुमारस्थितींत गांठ पडढीना ! 
राजा ! उर्वशी, श्वाचाते, सहजन्या, मेनका, 
विश्वाची 'व घृताची या अप्सराश्रेष्ट स्रियांमध्ये 
अतिश्रेष्ट जी त्रझ्मकुमारी मेनका नामक अप्सरा, 
तीइंद्रज्ञेनें विश्वामित्राळा मोह पाडण्यासाठी कशी 
आडी, तिळा गर्भ कसा राहिळा, मठा हिमाळ्य 
पषताबर सोडून ती कशी गेळी, दुसऱ्याच्या पोराप्र- 
माणें त्या निदैय मातेनें मळा खाढी कसें ठेविळें, इ- 
त्यादि हृत्तांत त्याच बेळी तुझें कौतुक शांत करण्या- 
करितां मी सांगितळा होताना £ हर हर ! काय 
मी पूर्वजन्मी पातक केळें होते, की ळहानपणांत 
मळा माझ्या. आईबापांनी टाकून द्यावे, आणि 
तढृणपणांत माझ्या भर्त्यानें म्हणजे तूं माझा. 
त्याग कराबा ! राजा घाबरू नको. तुळा मी नको 
असढें तर मी कण्व बाबांच्या आअ्भांत जाऊन 
राहीना पण हा तुझा. बाळपुत्र याडा तरी निदा' 
टाकून देऊं नको. तूं थोर आहेस ! तेव्हां याचा 
तरी स्त्रॉकार कर.” व) 





दुष्यंताचें शहुंतलेला उत्तर. 

राजा दुष्येत म्हणाळा:-शकुंतळे | तुझ्यापासून 
मळा पुत्र झाळेळा आहे, असें मळा. मुळीच :-मा- 
हीत नाही, तुम्ही बायका म्हणजे नित्य खोडे 
बोलणाऱ्या ! तुमच्या जिन्हेबर कोणी, विश्वास 
ठेवावा £ बाई ! तुझ्याच बोळण्यावरून, न्याय 
झाळा की, तुझी आई (मेनका ) म्हणजे सगळ्या 
बिश्वाची बायको ! किती निदय ती, की जिने 
तुळ हिमाळ्याच्या शिखरावर निरुपयोगी निमील्या- 
प्रमाणें टाकून दिठें! आणि तुझा बाप म्हणजे सग- 
न्या मुळखाचा खट, की ञ्यानें तुला इतक्या ढहा* 
।नपर्णीच निर्जन बनांत सोडून दिलें! तो जातीचा. 
क्षत्रिय,पण ब्राह्मण होण्याविषयी त्याळा के!ण हृन्या- 
स! शेबटी कामाच्या तडाक्‍यांत सांपडाबयाचा तो 
सांपडळाच ! आता, मेनका अप्तरांमध्ये बरेष्ठ भाहे. 
ब विश्वामित्रही प्रमुख महार्थ आहेत हे खे. पण 
त्यांच्यापासून तुझा जन्म झाला हें खरें कशावरून २ 
कारण, तुझें बोलणें तर एखादया. पुखेडीप्रमाणें 
आहे. मूख! असल्या ळांब लांब व्या बाता. 
मारतांना आणि विशेषत: माझ्या. देखत असल्या 
बिळक्षण बाता मारतांना तुळा ळाज नाहीं बाटत 4 
जा! गोसवेडे ! निवून चाळत हो. तो बेष्ठ 
महार्षि कोणीकडे, ब त मेनका अप्पर कोणीकडे, 
आणि तू हा भिकारडा तापसी वेष' घारण करून 
१ पतित्रता जैकपतो हितीये कुळ्टा स्टूता 

तृतीये घरणी हेवा चर्चे पुंथळील्मपि ७ 

बेरया च पेचमे घष्ठे पुंगी च सप्त$मेष्टमे । 

सतजर्ष्व महावेश्या सा$त्पश्या खर्व जातिपु॥ .. 

अर्थ--जिला एकच पति आहे, ती पवित्रता; दोन 
अधतील तिळा कुलटा म्हणावें; तीन असतीळ तिळा 
धर्षणी समजावें; चार असतील तिळा क 
रिवा सदा असणारी बेश्‍्या, श्वात किंवा नध 
असणारी पुरी; आणि यादीपेकष जास्त पति कं 
 महाबेश्या 'सभजावी;-ती कोणत्यांदी 
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 हिंडणारी जारिणी कोणीकडे ! म्हणे हा सहा 
वर्षीचा मुठगा आहे ! सहा वर्षाच्या मुठाचें हे 
असळें विप्याड शरीर आणि इतकें हें बळ असें 
कोणी म्हणेळ का? शाडदृक्षासारखा उंच हा इत- 
क्या थोडक्या काळांत कत्ताग झाळाः या सगळ्या 
तुझ्या बेषांबंरून, भाषेवरून आणि तुझ्या व या का- 
ञ्यीच्या चर्येबरून स्पष्ट दिसतें की,तुझी जात फारच 
हुळकी भाणि दृष्टाचारी असावी. मेनकेचा धंदा 
पुरुंषॉस मोह घाळण्याचा; तेव्हां तिनेच एखाद्या 
सीश्व पुरुषाला भुरळ घाळून गर्मधारण केलें, 
आणि पूढे त ही. दिवटी निघाढीस. अश्तो; 
फॉरे कंशांछा: तूं काय म्हणतेस यांतढी एक गोष्ट 
सुद्धा मेळा माहीत नाहीं; तुझी माशी ओळखही 
नाही. संगेजेलॉस ? तुला जिकडे वाट फुटेळ 
तिकडे जा! 

।"झकुंतंळाम्हणाळी:--राजा! ळोकांच्या मोहरी - 
एवढ्या बारीक शुद्र गोष्टी व कमीपणा तुळा 
दिल्वतो, आणि पळे बेलफळाएवढाळे दोष 
तुळ दिसत नाहीत रे! मेनका देवळोकांतीळ 
आहे व' देवच तिची आराधना करितात, हें. 
च्यानांत ठेव. राजा! तुझ्या जन्मकोटीपेक्षां माझी 
जभेन्कोटो किती तरी श्रेष्ट आहे रे ! पृथ्वीवर चा- 
ढणारी तुम्ही माणसें आणि अंतरिक्षामध्ये संचार 
करणारा भामा अप्सरागण ! तुमच्या आमच्या- 
मध्यें काही तरी साम्य ! मोहरी आणि मेरु पर्वत 
यांमध्ये जें अंतर, तें तुझ्या व माझ्या जन्मक्षेत्रांत 
अंतर आहे. हे गर्विष्ट राजा! भी म्हणेन 
तेव्हा! इंद्र कुबेर, वरुण किंवा यम यांच्या ळोकांत 
जों, शकेन. वॉटेळ तर माझें सामर्थ्य पहा. 
आहो. पापधूत महाराज! आतां जे काय 
चार, निस्सिद्धांत सांगणार आहें, ते केवळ 

त झ्ःः म्हणूनू सांगणार आहे; दवेषबुद्धीने 

र. तथापि मढा क्षमा करा बरे! राजा! 
1॥ पुरुषानें जोपर्वत आपळा मुखडा 
त पाहिळा नाही, तोंपर्यंत त्याढा बाटत 


असतें की, आपल्यासारखा सुरूप प्राणी जगे- 
तांत नाहीच! तेंच आपलें बेडेविडें स्वरूप त्याने 
एकदा आरशात पाहिळे, म्हणजे इतरांच्या वे 
आपल्या स्वरूपांत किंती अंतर आहे. हें. त्याऊा 
।समंजतें. जो अत्यंत सुंदर आहे, तो कणांचा 
केव्हांही अपमान करीत नाही. पण, राजा! जो 
'गिंदापूर्ण शब्दांनी सारखी बढबंड करितो, तो 
दुसऱ्यांची निंदा करणारा ब त्यांस तापे देणारा 
'अल्ा होतो. असल्या या भांडांचे निंदापूर्ण प्रकाप 
किंबा एखादे वेळचे चांगळें बोळणें ऐकिळें म्हणजे 
मूर्ख कोक काय करितात £ तर, सूकरांच्या उड्या 
पुरीषावर मात्र पडतात त्याप्रमाणें हे लोक परभिं- 
।दापर वाक्यें तेबढी उराशी बाळगून त्यांचें घ्याने 
करीत बसतात; भ्ाणि समंजस छोक या वाचा- 
ळांच्या भाषणांतून हसासारखे क्ष'ररूपी सदगुणी 
बिानांचा संग्रह करितात. दुसऱ्यांची निंदा 
'चाळळी असतां अयवा आपल्या हातून झाळी 
असतां साधूळा जितका संताप होतो, तितक्‍याच 
आनंदाच्या उकळ्पा दुष्टाच्या हृदयांत फुटत अस- 
तात ! झ्ञानदृद्ध, तपोवृद्ध व बयोदृद्ध पुरुषास नम- 
स्कार कत भसतां सजनाला जितका आनंद व 
समाधान होत असतें, तो आनंद ब तें समाधान 
'सज्ञनांस छेश दिळे म्हणजे दुष्ट पुरुष अनुमवितात! 
दुसऱ्याचे दोष कळळे नाहीत म्हणजे सोधूडा आनं- 
द होतो, आणि दुसऱ्याचे दोष दृष्टीस पडळे की 
'मुखीळा पुत्रजन्माप्रभाणें समाधान वाटते! या मू- 
खोना किंबा दुष्टांना जर ससपुरुषांनीं कधी काळी 
यांचें दृष्टस्वरूप स्पष्ट करून दाखविष्यांचा प्रः 
यत्न केळा, तर हे दुष्ट ढोक उळटूंन संश्जनांची 
अन्रू घेण्याळा कांही कमी कर्रात नाहीत. दुर्भनच 
जेव्हां स्वतांच सज्जनाळा'दुरजनं' या नांवाने हाका 
मारण्यास डागतो, तेव्हां असळा हास्यकारक चम- 
'त्कार दुसरीकडे कोठें मिळेढ का! म्हणून 

रास सुद्धां प्रश्नच पडंत' असेळ! अल्ला] प 
(रागाबडेह्या बिषारी सर्पापासून जसे कोक पून 








ख्पयुणयुक्त पुत्राळा जन्म देऊन त्याची व्यवस्था 
जो. ठेबीत नाही, किंवा तो आपला ' पुत्र ' अलें 
म्हणत नाही, त्याळा सर्वसाक्षी ब सर्वसमर्थ देव! 
संपाचे ब संपत्तीचे सुख्येथें मिळू देत.नाहीत, ब 
ककेमेल्यावर त्याळा स्व्गीतही येऊं देत नाहीत. 
* पुत्र म्हणजे आपल्या कुलाची प्रतिष्ठा आहे 
असें पितर म्हणतात; तव्हा पुत्राचे यथास्थित 


पाढन करणें व त्याला सुसंस्कृत करणें हें सर्व- 
कतैब्यांतीळ अत्यंत श्रेष्ठ कतेव्य आहे. सारांश, 
पुत्राळा टाकून देण्यासारखें महापातक नाही. 
आपल्या धर्मयुक्त स्वत्रीपासून झाळेड, आपल्यास 
सांपडळेळे, बिकत घेतळेळे, भापण वाढविडेळे | 
व डपनयनादि संस्कार आपण केल्यामुळें आप- 
'छ्व झाळेळे [ झेवटचे चार हे अन्यजन्य होत. ] 
हे पांचही.“ पुत्र ' होत असें मनु क्षि म्हणतात. 
हे फुत्न जर धर्मसंप्रह करणारे, कीर्तिप्रवाह वाढ- 
बिणारे ब मनास आल्हाद देणारे असतील, तर 
हेच सुत्र पितरांस नरकापासून मार्गे ओढितात. 
सुपुत्र म्हणजे पितरांस भवसमुद्रांतून तारून ने- 
णाऱ्या नावाच होत. म्हणून, हे राजा ! 
आफळे हित करण्याबिषयी दक्ष ल 
आणि सल्य ब धर्म या उभयतांचेंही पाळनपोषण 
करणान्या नृपवर्या ! ह्या पुत्राढा टाकून देणें हें 
तुळा शोमत नाही. नरशादूळा ! आतां कपटबाते 
भारण करून ह्या पुत्राचा त्याग करणें हें कृल्म! 
तुळा योग्य नढे! राजा, तुळा बिदितच आहे. 
की, शंभर भाड बांधण्यापेक्षा एक मोठी विहीर 
बांधणें हे श्रेष्ठ आहे; शंभर विदिरीपेक्षा एक यह 
करणे अष्ट, भाणि शंभर यक्ञापेक्षां एका पुत्राचे) 
पाढनपोषण करणें हें,्रयस्कर आहे, द्याचप्रमाणे, 
सत्यप्रत अखंड ठेवणें 











: हेंच श्रयस्कर आहे. ताजव्यांत हजार अश्वमेध 


एकीकडे ठेविळे, व एक सत्य दुसऱ्या पारब्यांत 
चातळें, तर सत्याचेंच पारडें जास्त वजनदार 
होतें बरें! सर्व बेदांचें सांगोपांग अध्ययन व सर्व 
तौर्थाचें स्नान ही सत्याच्या तोडीळा उत्तरतीळं 
किंबा नाही उतरणार! सत्यासारखा धर्म नाहीं, स> 
यापरते भेष्ट असें कांही नाही. अऱृतासारखें तीन व॑ 
सर्बनाशक पाप दुसरें कोणतेंच नाही. राजा, सेल्य 
हेच श्रेष्ठ जह्म, सत्य हेंच भ्रष्ट जत आहे. राजा. 
बेइमान होऊं नको. राजा, सत्याची ब॑ तुझी 
संगत अखंड असावी; ब म्हणून माझ्याशी केळेळी 
संगति ब मळा दिळेळें वचन हीं तुळा आदर< 
णीय व्हावी. असो; राजा ! तुळा जर असल्या- 
चाच अवळंब करावयाचा असेल, व तुझ्या स्वता 
च्याच बोळण्याबर तुळा विश्वास ठेवणें नसेळ, 
तर, हा दैवा! हो मी निघून जातें. त्यासारख्या 
असत्युरुषाशी मळा कांही कतंब्य नाही. राजा! 
सरतेशेवटी भी बोडतें तं घ्यानांत ठेव: दुष्यंत ! 
तुझ्या भाश्रयाशिवाय आणि तुझें बेर संपादूनही 
माझा हा मुळगा यच्चाबत्‌ प्रथ्वीरचे-नगराज हि- 
माढय हा जिचे कर्णभूपण आहे भाणि समुद्र ही 
जिची चोहें बाजूंनी मेखळा आहे .अशा पृथ्वीचे 
आक्रमण करीळ, ब तिचें परिपाळन हा माझा. 
'मुळगा करीळ ! 7 ह, 
शकुंतलास्वीकार. 

बैशंपायन सांगतात:--जनमेजया, याप्रमाणे 
बोळून शकुंतळा देवीने राजाकडे पाठ फिरविली, 
आणि ठी चाळती झाडी. इतक्यांत न्हबिज,पुरोहित, 
आचार्य ब मंत्री यांच्या समक्ष प्रत्यक्ष भाकाश-. 
बाणीनें दुष्यतास बोध केला. तो अस्वाः-“राजा ! 
ज्याच्यापासून अजाण होते. ष्य पुरुषच पुत्रा- 
चा जनक असतो, व तो ज्या योग्यतेचा ७ 
ह्याच योग्यतेचा पुत्र होतो. भई ही: 
सरा ( चर्मकोश्य ) 
कुड, गोत्र हींच पुत्रास 
















तोच पुत्ररूपानें अबतीण होऊन पितरांस यम- 
शासनांतून खोडविणारा (नरकापासून तारणारा) 
होतो. रजा, शकुंतडा बोळळी हें त्रिवार सद्य 
आाहे. तूंच या बाळकाचा जनक पिता आहेस. 
“पुरुषच सेतरूपानें द्रिथा होऊन श्रियेचे ठिकाणी 
धुत्ररूपानें पुनः जन्मास येतो ! हें शकुंतळा 
देवी बोळळी तें अगदी यथार्थच आहे. म्ह- 
गूज, शकुंतळापुत्राचें पाळनपोषण तुढाच केळे 
पाहिजे. जिबंत पुत्राळा टाकून देऊन जगणें 
यासारखे दुर्भाग्यच नाही. राजा, या शकु-। 
तढापुत्राचें छाळनपाळन तुळा केळेंच पाहिजे; 
कारण तो तुझ सुळगा आहे व आम्ही तुळा 
वृक्ष कतन्य करण्यास-या मुलाचें भरण (पोषण) 
करण्यास सांगत आहो. म्हणून या मुला'थे--या 
महात्म्याचे भरत हें नांव आजपासून प्रकट होईळ!” | 
याप्रमाणें आकाशांतीळ स्पष्ट देकबाणी स्पष्टत: 
रऐकल्याबर राजास आनंद झाळा, आणि तो पुरेहित 
ब॒ अमात्य यांस म्हणाला, “सर्वानी ही देबदूता- 
ची वाणी ऐकावी व ऐकळीच असेल. अमात्य- 
झो ! या झकुंतळा देबानें सांगितल्याप्रमार्ण हा 
माझाच मुळगा आहे, असें मळा बिदितच होतें; 
पण ह्या सुंदरीच्या बोळण्याच्या आधारावरच जर 
या मुळाचें मी प्रहण केढें असते, तर आपणा 
सरबीसच साहाजेक शंका उत्प्न झाडी असती 
की, हो सुळगा “ शुद्ध ' नाही. म्हणून मी 
इतका बेळ कपटनाटक केळें होते, आतां नि:प-' 
क्षपाती देबदूतांनींच सर्व प्रकार यथास्थित रीतीनें 
प्रकट केढा आहे, म्हणून आपणांपैकी कोणास-। 
ही शंका घेण्याचें कारण नाही. भो या देवीचा व! 
पुत्राचा आतां स्वीकार करितो. ”.. . 





करावे छागतात ते सर्व ह्या प्रीदिप्रेरित , दुष्यंत 
राजानें मोठ्या हौसेनें ब आनंदानें केळे. राजाने 
प्रथम पुत्रशिरांचे अवश्नाण करून ल्यास मोठ्या 
प्रेमानें कडकडून आळिंगन दिरे. इकडे आाह्मणां- 
नी ब बंदीजनांनी राजाची ब पुत्राची स्तृति कर- 
ण्यास आरंभ केळा. हा सवे प्रकार पाहून ब पुत्रा- 
ळिंगनभाग्याचा अनुभव घेऊन दृष्यत राजास भ- 
स्त आनंद झाळा. पुत्राची भेट म्हणजे आानंदाज्ञी 
परमाबर्धाच ती! तिळा कशाची उपमा साजणार£ 
असो; दुष्यंतानें शकुंतला देबाचाही धर्मपूर्बक 
|आदर केळा, आणि सन्मानपूर्वक पूजा करून तिचे 
सांत्रन करीत करीत राजा तिळा म्हणाळा, 
“ देवि! ळोकांच्या परोक्ष, एकांतामध्यें जें मी 
तृें पाणिम्रहण केळे, स्वाची बिशयुद्धि करण्यासाठी 
'ब देवसाक्ष तुझा माझा विबाहबिब्रि झाढा होता 
हें ठरविण्यासाठी-सारांश, जनद्टीनें तुळा शुद्ध 
'ढरविष्यासाठी मी हें बेडेपणाचें सोंग घेतळें होतें. 
* केवळ स्त्रीभावानें कोणयाही विवाहुपद्धतीचा 
अंगीकार न करितां मी तुझ्याशी संगत झाळों, 
ब अशुद्ध पुत्राळा राज्याभिषक केळा ' असे ढोक 
म्हणताळ, म्हणून मी हें वेडाचें पांघरूण क्षेतरहे 
होते. आतां, तूं माझी विनवणी कर्रात असतां- 
ही अस्मंत कुद्ध होऊन माझ्या संबेधानें जे तू. 
आप्लिय बोळळीस, तें तुझें करणें साहाजेकच 
होतें. म्हणून, हे प्रिये ! हे बिशाकाक्षि! तुळा भी 
मोठया आनंदाने क्षमा करितो ! ” असें बोळून 
राजाने त्या झापल्या प्रियेळा पद्दराणी करून बल्ल* 
पात्र, अनपान इस्मादिकांनी तिळा प्रसनन केळें, 
राजा जनमेजया ! पुढें ढवकरच शकुंतळापुत्रा- 
चें भरत! असें नामकरण करून राजानें त्याढा 
योबराज्याचा अभिषेक केळा. ह्या दिवसापासून 
झा महात्म्या भरताचें दिव्य, तेजस्वी, अपराभूत 








आणि ळोकांवर बर्चस्ज बसविणारें रथचक्र अथबा 
आज्ञाचक्र प्रकट होऊन स्थापित शाळे. आानें 











न्य राजांचा परामव करून स्यांस मांडडिक 


केळे. राजा, भरत हा सदैव शिष्टघर्मीप्रमाणें . 
बागळा व त्याळा शुद्ध यशाची अत्यंत प्राति : 
झाळी. तो प्रतापी चक्रक्ती व सार्वभौम राजा 


देवपतिं इंद्राप्रमार्णेच पुष्कळले यज्ञ करिता झाला. 
श्रीमान कण्व भुधींनींही त्याच्याकडून 'गोवितस ! 
नामक अश्वमेध यज्ञ यथाविधि करविळा. या 
यज्ञांत विपुळच दक्षिणा द्यावी लागत असते. 
कण्वांनांच सहत्ल कोटिशत दक्षिणा मिळाळी ! 
'पौरब कुळांत उत्पन्न झाडेल्या भरतापासून भारत 
कुळाची स्थापना झाली ब भारत कुळाची भारती 
कौर्ति झाळी. मरतानें आपल्या पूर्वेजांस व बंश- 
जांस आपळें नांब ळें आहे. सारांश, भरताच्या 
नांवानेंच भरतपूर्वज व॒मरतबंशज ओळखिळे 
जातात. भरतकुळामध्येंही देवतुल्य ब महापरा- 
क्रमी असे पुष्कळ त्रह्मदेवतुल्य राजसत्तम होऊन 
गेळे. त्यांची नांबें व विस्तार तर अमर्याद व 
अनिबीच्यच आहे. म्हणून त्यांतील जे न्रष्ठ भ्रष्ट, 
त्यांचा मा विस्तार आतां ता सांगतो. 


अध्याय पंचाहचरावा, 





दक्षवश. 
बैश्ंपायन सांगतात:--राजा, दक्ष प्रजापाति, 
बैबत्तत मनु, भरत, कुरु, धरू, अजमीढ, त्याच- 
प्रमाणें यादव व कौरव यांचा वश, आणि भरतां- 
चांवश द्यांचें कथानक तुळा भाता सांगतो. हीं 
सर्व कंथॉनकें पुण्यदायक, मंगळकारक, भाणि 


. | आहे. मुपुत्रांपैकी जे जाह्मण होते, 







। पासून शल्य आहेत. 
आहे. प्राचेतस दक्ष मुर्नाढा 
स्रीच्या उदरी सहत्र पुत्र झाळे- हे. 
रखे निर्मळ आचरणाचे होते. या 
'नारदानें सांख्यज्ञानाचा-उत्तम 
उपदेश केळ, व त्यांस साक्षात्कारही भक 
अर्थातच मांनी स्रीपुत्लादि बिषयभोगांचा 

।केळा ! एवंच, प्रजोत्पादनाचे कामी ह्यांचा. 
उपयोग झाळा नाही. तदनंतर, त्या दक्ष 

ज्या पन्नास कन्यका होत्या, त्या तरी 

काळी ज्ञानमार्गाकडे जाणार नाहीत अशी मावनी 
धरून दक्ष प्रजापर्तीनी त्या कन्यकांचे पुत्र (आपळें 
दौहित्र ) संतानद्राद्रे करतीळ असे समजून 
त्यासच पुत्रत्व दिलें. राजा! मागें सांगितळेंच 
आहे की, दक्ष मुनींनी धर्मास दहा, कश्यपाळा 
तेरा, ब काळमापक जो चंद्र त्यास काळमानाच्या 
उपयोगीं पडणाऱ्या सत्ताबा्त कन्या दिल्या. 
कश्यप क्हपीस तेरा त्रया होत्या, त्यांत दाक्षायणी 
(अदिति ) ही ब्रष्ठ होती. हिच्यापासून त्या 
मारीच कश्यपाळा इंद्रादि बारा वीर्यसंपल पुत्र 
झाले. विवस्वान्‌ नामक कनिष्ठ कर्यपपुत्राढा 
यम आणि मु हे पुत्र झाळे. थोरळा मनु हो. 
बुद्दिमान आणि धाकटा यम हा विश्वशासक अखे 
हे दोनपुत्र होत. असो; बुद्दिमान आणि घर्मशीळ 
मनूच्या द्वारानें वेशस्थापना होऊन विस्तार 
झाळा. ह्या विस्ताराळाच * मानव ' ( मनुसंतवि ) 
असें नांव मनूपासून मिळाळें. चारही 
वर्ण मन्‌यासूनच उत्पन्न झाळे आहेत. या 


दिवसापासूनच जाह्मणक्षत्रियांची न्याय 


र. प 


बेदांचा स्वीकार केळा; आणि वेन, 
'नाभाग, इक्ष्वाकु, कारूप, 


पृषध्र आणि दहावा नामागारिध 
क्षात्रबर्माचा 
















क सांगतात. इले- पासून कर घेण्यास सुरुवात केली; इतकेंच नव्हे, 
विद्वान पुरूरवा अवतरळा. याच्या- तर त्यांस वेठीस धरून त्यांच्याकडून तो ओझे 
अली चमत्कार सांगतात की, याची वाहवूं ठागळा. आपल्या तेजाने, तपा, पराक्रमाने 
आईबापें म्हणज इढाच होती ! रेत व शोणित य बुद्िवर्चसवाने देवांचा परासव करून नहुष 
या उभयतांचेंही आधान इलेनेंच करून पुरूरवा राजा इ्रपदही पावता झाळा. असो. * 
पुद्राची उत्पात्ते केली. हा महायशस्त्ी पुरूरवा ययातीचें संक्षिप्त चरित्र, 
तेराही द्वीपांचा उपभोग घेणारा होता. हा मनुष्य नडुषाळा यति, ययाति, संयाति, आयाति,भयति 
असून यांचे बळ अमानुष होतें. हा राजा बाहुब- णि धज असे पुत्र झाळे. स्मांपिकी यति हा योगमा- 
लार्ने उन्मत्त झाळा असल्यामुळें न्राह्मणांशी त्याने गौचा अवळंब करून ब्रह्मरूप मुनि झाळा. यया- 
ैर बांबिळे, ब ते रडत ओरडत असतांही त्यांची ति हा सावभौम राजा झाळा. याचाही पराक्रम 
सर्व रने हिरावून घेतली ! त्याला उपदेश करून अप्रतिहत होता. याने पृथ्वीचे पाळनपोषण 
ताळ्यावर आणण्यासाठी म्हणून प्रश्रक्ष सनत्कुमार करून एष्कळ यज्ञ केळे. यानें भक्तिपूर्वक ब म- 
अहांळोकांतून लाळीं आठे; पण त्यांच्या श्रति, नोनिग्रहान पितरांबर ब देवांबर निष्टा ठेविळी. हा 
युक्ति व अनुभव यांनी पूर्ण असळेल्या उपदेशाचे अप्रतिहत योद्धा-ययाति राजा-आपल्या प्रजेचं 
काहीएक बीज झाळें नाही ! तेव्हां कुद्ध होऊन अनुप्रहपर्वक पाळन करून तीस सुख : देत 
महषींनी त्याळा झापून नष्ट करून टाकिळें. सा- अले. त्याढा सवेगुणसंपनन आणि महाधनुर्धी- 
रास, कोम आणि बळाचा गर्व यांच्यामुळें त्या री असते पुत्र झाळे, ते असेः देवयानीपासून यदु 
राजाचा नाश झाला. असो; हा राजा उ्वेशीसह- आणि तुर्बसु झाळे, ब शिष्टेपासून हृद्य, अनु व 
कैमान असतां त्यानें गंघर्वळोकांत असणारे परु हे झाळे. त्यानं अनेक बर्षे धमाने, राज्य के- 
आग्रि आणिले. गाईपत्य, दाक्षिणाप्रिव आवहनीय ल्यानेतर काळनियमाप्रमार्णे त्याढा रूपविनाश 
हे ते आग्रि यज्ञयागादि कर्मात अवश्य असतात. करणारा महाघोर जरा प्रात्त झाळी. ही जरा आ. 
'ह्या राजाळा उर्बशीपासून सहा पुत्र झाळे होते. ळेळी पाडून नहुषपुत्र ययाति राजाने आपळे पुत्रास 
ले आयु, धीमान, अमावसु, दढायु, वनायु व । 'स जबळ बोळावून विचारळें, “ हे पुत्रहो, मळा 
'झतांयु हे होत. आयूडा स्र्भानर्वाच्या उदरी ध्य उत्कट इच्छा प्रात झाळी आहे. की, पुनः 
“नहुंष, हृदधशर्भा, रज,गय व अनेनसू हे पुत्र झाळे. एकदा योवनावस्था संपादन करून घेऊन तरुण 
आयुपुत्र नहष हा बुद्धिमान असून त्याचा 'युबतीसह सर्व विषयांचा यथास्थित ब यथेच्छ उप- 
ग कधीही फळशन्य झाळा नाही. यानें भोग ध्याबा. पुत्रांनो ! तुम्ही मळा या कामांत साह्य 
धर्मदष्टीनें परथ्वीचे कांही दिवस राज्य केलें. या करून माझी मनकामना पूर्ण होईळ असें कराबें. ” 
नहुषाने पितर, देव, '्हाषे, बिप्न, गंधवे, उरग, | हें ऐकून, देवयानांपासून झालेल्या - ज्येष्ठ 
राक्षस, त्राह्मण, क्षत्रिय व वैश्य यांचें पाछन केळे. यदु नामक पुत्रानें विचारि्ें:--महाराज ! आ- 
'भुढें पुढें शत्समूहांचा पराभव करून व राज्यां- मध्या योबनानें आपळें इष्ट कार्य कसें होणार £ 
तीळ अन्यायी ळोक नाहींतसे करून त्यानें हपो- आम्ह काय करावें म्हणजे आपकी मनोरथ- 
ळा कोलकेंड चवुवर होईळ £ 
संक बाप बुध होता. इठेनें त्याला राश्य दिलें राजा म्हणाळा:-माझ्षी वृद्धावस्था तूं घे आणि 
रिठृत्बहदी दिले. तुझें यौबन मळा दे; म्हणजे तुजपासून प्रान्त झाळ- 

















ह्या यौबनामे मी पुनः विषयांचा उपभोग घेऊं वसा 


शकेन. बाळा ! दौर्घकाळ चाळणारे अनेक यज 
मी केळे, तेव्हां मळा ब्रतस्थ राहाबें ठागळें; शि- 
बाय. झुक्र मुनींचा झापही मळा होता, 
म्हणून विषयोपभोगाचें सुख मा मुळीच मिळालें 
नाही. हा कामपुरुषार्थ साध्य झाळा नाही म्हणून 
मळा भारी खेद होतो. याकरितां माझी वृद्ध तनु 
तुमच्यापैकी कोणी तरी एकानें बेऊन राज्यकार- 
भार 'चाळवावा, आणि मी ह्याची तरुण ब अभि- 
नब तनु घेऊन विषयोपभोगाचें यथेच्छ सुख 
बेन. समजळांत £ इतक्या पुल्नांपैकी कोणी तरी 
ही माझी इच्छा पूर्ण कराबी. ” 

हे ऐकून त्या यदुप्रभूति मुळांपैकी वडिळांची 
बुद्धाबस्था बेण्याळा कोणीही सिद होईना. हे 
पाहून * पूरु ' नामक सत्यपराक्रभी कनिष्ठ पुत्र 
पुढे सरसावून म्हणाळा, “ बाबा ! माझी ही 
तरुण व अभिनव तनु घेऊन आपण एन: योब- 
नस्थिति प्रा्त करून घ्याबी, आणि यथेच्छ 
काममोग्‌ ध्यांबे. मी आपली इृद्धावच्था घेऊन 
आपल्या आश्िलुसार आपल्या शिरावर राज्य- 
मार घेतों. 7 

याप्रमाणें प्ररूचे भाषण ऐकून राजास आनंद 
झाळा, आणि ल्या राजर्थनें आपल्या तपाच्या 
आणि वीर्याच्या सामर्थ्याने आपल्या अत्युदार 
पुत्राचे शरीरामध्ये आपळी वृद्धावस्था प्रविष्ट 


केडी. अल्षो; याप्रमाणें एरूचें वौबन वय घेऊन | 


ययाति तरुण झाळा; आणि ययातीचे वृद्धपण 
घेऊन पूरू राज्याधिकारी झाळा. नंतर एक हजार 
बषेपर्यंत तो सिंहासारखा पराक्रमी ब अप्रतिहत 





असा कीं, “ कामाची तृति. 
यांचा ) उपभोग घेऊन होत नाही; इतकच नन्हे, 
तर वृताच्या आति जसजशा. अर्पण करीत. 
जाब्या तसतसा आग्रि ज्याप्रमाणें अधिकच पेट 
घेतो, मराप्रमाणे, उपमोगानें काम अधिकच बाढत. 
जातो. ही सर्ब रत्नखाचित पृथ्वी, तेथीळ सुबणे, 
'पक्च आगि क्षिया ही सर्व मिळबून सुद्धा एका 
पुरुषाची तृतति व्हावयाची नाही ! हे कक! 
। शहाण्या पुरुषानें उपमोगापासून 
| भागा कोन, वाणीनें अथवा च आपणे 
कोणह्याही भूताचें कसळें सुद्धा पाप करीत 
नाही, कोणाबिरुढृही आपण पापकर्माचें भाच 
रण करीत नाही, तेव्हां आपल्यास अद्मप्रातति 
होत. जेव्हां आपणास कोणापासूनही भीति 
बाळगण्याचे कारण नसतें, ब आपणही कोणासच 
भीतीच कारण होत नाही, जेन्हां भापढी इच्छा 
ब द्वेष ळ्यास जातात, तेव्हां अरह्मप्रातति होते.” 
जनमेजया, असा विचार करून आणि कामाची 
ब उपभोगाची ब्यर्थता त्या महाबुद्धिमान राजाच 
'ढक्षांत येऊन, त्यानें आपळें मन ज्ञानद्वारा विष- 
यांपासून निवृत्त केडे. अर्थातच त्याळा शांति. 
प्रा्त झाळी. मग त्यानें पुरूपासूनं आपळी जरा 
परत वेतळी, व त्याचे तारुण्य घेतळें होतें ते. 
त्याळा परत दिळें, आणि त्याबरोबरच ल्याळा 
राज्याभिषेक करून आपलें राज्यही त्याळा 
समर्पण केळे याप्रमाणे, कामोपमोग हे सर्व दुष्ट 
आहेत असें जरी राजास समजळें ब त्यांपासून 
'तो परावृत्त झाळा, तरी अह्मज्ञान झाल्यानंतर जी 
(एक अभंग व अखंड अशी तृति प्राप्त होत असते, 
ती ग्याला छाभळी नव्हती. अझज्ञानाचें संपादन 
त्यास कराबयाचें होतेच. 


महाकीतिक्लंत. अश्ो; आपल्या पूरु"नामक पुत्राला जवळ 


बोळवून तो 
तूंच आहेस. 
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पल्लएतणपत्तात रातकगाा ळून 


[बष्याय ७६. 





झालों आतां तुळा ाशीरबाद देतों कौ, 
मोठ्या प्रालेद्ध बंशाचा मूळ पुरुष होऊन तूंच 
। माझा वंश पुढें चाळविशीळ. तुझ्या वंशाचे नांव 
“पौरव ' असें प्रातिद्द होऊन तुझे वंशज सर्व 
झुकनत्रयांत विख्यात होतीळ, 
याप्रमाणें आशीर्वाद देऊन ययाति आपल्या 
भार्यासहबतमान भूगु नामक पर्वतावर तप- 
क्षवी करण्यास निघाळा. त्यानें हरू राज्या- 
भिषेक केळा होताच. अशा प्रकारें राज्याची 
सवे निरवानिरव करून तो तपश्चरयेस गेळा, व 
निरशनरूपी--मोगशून्यरूपी--तपश्वर्या करीत 
असतां पुष्कळ वर्षे ळोटल्यावर कालाच्या निय- 
आाप्रमाणें त्यास ब त्याच्या भार्याख पंचत्ब प्राप्त | 
झाळे, आणि ळागळाच ते सर्वजण स्वर्गळोकास 
जाते झाळे 


अध्याय शहाचरावा. 





ययातीचें आख्यान. 
जनमेजय म्हणाला:--हे महरर्षे ! प्रजापती- 
पासून दहावा जो ययाति-आमचा पूर्वज-साळा 
हक्रकन्या कशी मिळाळी ! शुक्राची कन्या भा- 
यात्वाने मिळणें हें काम कांही सुळभ नव्हे. तेन्हा, 
भगवन्‌ ! विनंती अशी आहे का, हा सर्व दृत्तांत 
मदा आपण बिस्तारानें सांगावा. त्याप्रमाणे, 
निरनिराळे जे बंशकर राजे झाले, त्यांचीही आनु- 
पूर्वी मळा सांगावी. 
कचोपाख्यान. 
बैशंपायन सांगतातः--राजा, पूर्वा ययाति 
नांबाचा राजा होता, हें तुळा विदितच 
याचें तेज प्रयक्ष देवराज इंद्राप्रमाणे होतें. याचा, 
बदैत्यगुरु शक्राचाये दिज, ब दैत्यराजा दृषपर्वा 
क्षत्रियायांचा झरीरसंबंध कला शाळा, त्याद्दप्रमाणें 
'ब नहुषपुत्र ययाति यांचा बिबा- 





म्हणून तुळा सांगतों, ऐक:---या “चराचर त्रेळो* 
क्यांचे आधिपद्म ब ऐश्वये आपल्यास प्रातत व्हावें 
म्हणून देवदानबांचें युद परस्परांमध्ये चाळळें होतें. 
तेव्हां या युद्धामध्ये आपल्यास ,जय प्रात्त वहाबी 
म्हणून देवांनी जयप्रापक यज्ञाचें पुरोहितत्व भं 
गिरस मुनीळा दिढें, व ह्याच हेतूनें दैल्यांनीही 
आपढें पुरोहितत्व उशनाकवि [ शुक्राचार्य ] यास 
दिढें. अर्थातच परस्परविरोधी देवदैलांचें हे. 
गुरु ब झुक्र पुरोहितही एकमकांचे नित्याचे 
प्रतिस्पर्धी झाळे. तेव्हां रणामध्ये जे जे देख 
देवांच्या हातून मारळे जात, ह्यांस भापल्या 
विद्येच्या बळानें शुक्राचाये पुनः जिवेत 
करीत; आणि हे उठलेळे राक्षस पुन: देवाशी 
युद्ध करण्याळा सिद्ध होत. पण समराम्ये असु- 
रांच्या हातून युद्धास ठाकळेळे जे देव मारळे जात, 
त्यांस जिवंत करण्याचें सामर्थ्य बिशाल बुदीच्या 
'दृहस्पतीलाही नव्हतें; कारण संजीवनी नोमक 
विद्या पराक्रमी शुक्राचार्यास येत असे ती वृहस्प- 
तीळा अबगत नव्हती. अर्थातच देवसैन्यांतीळ 
सर्व योद्धे अत्यंत लिन्न झाळे. त्यांस शुक्राचार्यांची 
अत्यंत भीति वाटूं ळागळी, आणि ते अत्यंत 
उदिझ झाळे. अशा संकटकाली त्यांनीं बृहस्पती'चा 
ज्येष्ट पुत्र जो कच, त्याची आराधना केळी आणि ते 
ह्यास म्हणाळे, “हे गुरुपुत्रा ! आम्ही तुझी आर्जव 
करणारे व समरांगणांत तुमच्या सर्वाकरितां ळढ- 
णारे सर्व देव तुझी अशी प्रार्थना करितो की, 
तेही देवांचे साहाय्य करून देवांचे एक उत्तम 
कार्य कर. गुरुपुत्रा! ते हें कौ, यया अदितीय तेजो 
रूपी शुक्राचार्य द्रिजाच्या हृदयांत जी संजीवनी 
किद्या बास करीत आहे, ती लवकरच अधिगत 
करून घेऊन ये. आम्हांला जो यज्ञामध्ये वांटो 





आळा, हेंही ते. किचारळेंस 


: ४ संस. ] 





बनी बिद्येनें दानवांचें रक्षण करितात, देवांचे 
करीत नाहींत) म्हणून तुळा जावयास आम्ही सां- 
गत आहों. कारण तूं तरुण आहेस. तुझा स्वभावच 
अल्ला गोड आहे की, तूं झुक्राचायाचे मन प्रसन 
करून खेशीळ. शिवाय, त्या आचायीस देव- 


यानी म्हणून एक ढाडकी मुळगी आहे. तिचें 


मन सुप्रसन करण्यास तुझें बय ब तुझा स्वभाव 
हौ अति योग्य आहेत. तुझ्यासारखा दुसरा कोणी 
देवसमूहांत दिसत नाहीं. तुझें शीड, तुक्षे सोंदर्य, 
तुले माधुर्य, तुझा मनोनिग्रह आणि तुझें भाच- 
र्ण ही सर्ब देवयानीळा प्रसन्न करण्याची प्रबळ 
साधनें तुजजबळच आहेत. ती प्रसन झाळी की 
बिद्याप्रार्तांहा काय उशीर आहे! तेव्हां तूंच 
जाऊन ती विद्या घेऊन ये. 

जनमेजया, देवाचें तें भाषण कचास मानबळे, 
आणि तो राक्षसनगरीकडे जाण्यास निघाळा. 
ह्या बेळों देवांनी त्याचें अभिप्रूजन करून ' वि 
जयी होऊन ये' असा आशाबांद दिळा. देवांची 
आज्ञा घेऊन कच त्वरेने निघाळा, तो थेट दृष- 
प्ब्यीच्या नगरीत गेळा. त्या दानवराजधानींत 
शुक्राचायांची गांठ त्यानें घेतळी, आणि चरणांवर 
मस्तक ठेऊन म्हटळें, “ भगवन्‌ ! भगवान मर्हाषि 
अंगिरसू यांचा पुत्र बरहस्पति हा प्रत्यक्ष माझा 
मिता आहे. माश्चे नांव *कच.' कपा करून मळा 
आपळा * शिष्य ' करावें. मी विद्याध्ययनाकरितां। 
आपल्या समीप आळों आहें. येथें आपल्या आश्र- 
याळा मी अझचर्यत्रत धारण करून आपल्या” 
जवळ सहस्र परिवत्सरपर्यंत विद्याध्ययन करीन. 
मळा आज्ञा न्हाबी. 7. 

दैत्ययुरू झयक्राचारय म्हणाळे:-हे बृहस्पति पुत्रा 
कचा ! तुझें स्वागत असो. तुझ) प्रार्थना मान्य 
करून, तूं अतिथि आळास म्हणून ब तूं गुठ्पुत्र 
बंदनीय आहेस म्हणून तुझें आदरातिथ्य करिती. 
या माझ्या कृत्यानें बृहस्पति तुष्ट होवो. तुळा आतां 
शिष्ययोम्य अद्मचयंत्रताची दाक्षा देतो. . 





दिठेडी दाक्षा घेतडी; आणि कोणत्या वेळी काय 
काय करावयाचें ते समजून घेऊन तो थथोक्त 
बिधीनें न्रतसेवा करूं ठागळा. त्याचप्रमाणें तो 


कच, आचार्य व आचार्यकन्या देवयानी 
यांचीही सेबा एकनिष्ठेनें करू छागळा. तो 
तरुण कच, जिच्या तारच्यदशेस नुकताच आरेभ. 
झाळा आहे अशा त्या देवयानीचें मनोरंजन कर 
ण्यासाठी केव्हां केव्हां गाणें, वायें वाजविणे व 
नाचणें ही ढृत्ये करांत असे. तसेंच पुष्पे, फळें 
आणून देऊन व तिनें सांगितळेळी कार्मे करून, 
त्या तरुण पण निर्विकार कचार्ने आपळे शीळासंबंधे 
देबयानीर्चे मत उत्तम करून बेतळें आणि तिळा 
संतोषित केळें. देवयानीही, नियमाने ततस्थ 
राहणाऱ्या त्या विप्राची मनोधारणा करण्यासाठी, 
कोणी दुसरें जवळ नसळें म्हणजे गात असे; 
।आणि नानाप्रकारचे मनोहर खेळही खेळे. याप्र- 
माणें त्रतानुपाळन करीत असतां पांची बर्वे 
लोटळी. तेव्हां तेथीळ राक्षसांस, बरृहस्पतिपुत्र 
कच आळा आहे व आचायीपाशी विद्या शिकत 
आहे. असें कळलें. पुढें एके दिवशी कच. 
एकटाच अरण्यामध्यें गाई राखीत आहे असें 
ग्रांनी पाहिळें. आधींच ते रागावळेळे, आणि 
त्यांत कच एकटा एकीकडे भेटळा; तेव्हां बृहस्प> 
'तीविरूद्ध त्यांचा राग ब संजीवनी विद्या जॉईळ 
ही भीति, ही दोन्ही एकवट ब प्रेरक होऊन 
म्रानी कोघावेशांत कचाळा मारून त्याचे मोहरी- 
एवढे तुकडे केळे आणि ते लांडग्यांकडून खाव- 
बिळे. संध्याकाळी गाई घरी आल्या, पण त्यांचा 
राखणारा कच परत आळा नाई! हें पाडून. देव- 
यानी झुक्राचायाजवळ जाऊन ओरडळी, “ बाबा! 
आपलें संध्याकाळचे आम्निहवेत्रनत संपळें, सूर्यही 

, गाई सुद्धा घरी आल्या, 
कच नाही हो. परत क आन 














र ळक: बयाच: 








म्हणाळे, “देवयाने, * अरे ! इकडे 
? असें म्हणूनच मी मृताळा संजीवित करीत 
असतों. तूं घाबरू नको. ' असें म्हणून त्यांनी 
संजीबनी विद्येचा प्रयोग केळा, आणि कचाळा 
हांक मारली. तेव्हां त्या बिद्येच्या प्रभावाने एका 
क्षणांतच काँड्यांची शरिरें फाडफाडून कच हा 
*ज्ञा' देऊन बाहेर आळा, व आनंदानें उभयतांच्या 
पुढें उभा राहिळा. तेव्हां देवयानीनें बिचारडें, 
“हशार रे कां केळास ! ' कचाने उत्तर दिळें, “हे 
कल्याण ! समिधा, कुश व ळांकडांची मोळी घेऊन 
मी आश्नमाच्या जवळच्या ह्या बटवृक्षावर बसून | 
खाढी बृक्षाच्या छायेत बसठेल्या गाई राखीत 
तो, तों तेथे राक्षस आले; आणि * तूं कोण ' 
म्हणून त्यांनी मळा विचारिळे. तेव्हां मी यांना 
आपलें खरें नांव ब गोत्र सांगेतठें. माझें बोळणें 
संपतें न संपतें तोंच त्यांनी मळा ठार करून 
तुकडे तुकडे केळे, व ते ढांडग्यांस खाऊं घाढून 
तते दैत्य मोठ्या आनंदानें घरी गेळे. परंतु, हे देवि, 


आपल्या तेजस्त्री बडिळांच्या विद्याप्रभावानें र 


तुझ्याजवळ जिबंत उमें राहण्याचें माझें महद्राग्य 
हेते म्हणून मी जिवंत झाळो; नाही तर आज 
मी मेळोंच होतों! ” इतकें बोडून तो त्तम्घ झाळा, 
पुनः देक्यानीच्या सांगण्यावरून एकदा कच ए- 
'का अरण्यांत अकस्मात गेळा, तो राक्षसांच्या इ- 
छीस. पढळा. पुन: त्याचे. तुकडे करून त्यांनी 
समुद्रामध्ये टाकून दिऊे ब फार बेळ जाऊन झाळा| 
तरी कच परत आळा नाह, असें पाहून कन्येने 
पा आथेना केळी द पुनः झुक्राम त्यास जि-। 

आणि पुन: त्यानें घडळेळी सब 


मारून ब त्याचें पीठ करून तें जाळिळे, आणि 
सुरेच्या मेल्यांत ती राख मित्वळून तोच पेळा 

आचार्यीस पिण्याकरितां दिळा. कच परत येत 
नाही, अर्से पाहून देवयानी घाबरढी आणि भ- 
चार्यास म्हणाली, “फुळें आणण्यासाठी कचाळा 
। बाहेर पाठबिळें आहे. तो अजून येत नाही, 
।बरून तो मेळा हेंच खरें. त्याच्या व्यतिरिक्त माझे 
प्राण खरोखर राहणार नाहींत!” 

शुक्र म्हणाळे:-मुळी ! हा बृहस्पतीचा सुळगा 

।कच दोन वेळां मेळा, तथापि मी त्याळा आपल्या 
बिद्यासामध्यानें उठविळें. आतां, जिवंत केळा तरी 
हा पुनः पुनः मरतो, त्याढा आपण काय करावें बरें! 
देकयानि, तूंअशी रू नको. तुझ्यासारख्या मुळीने 
माणसांप्रमाणे रडूंनये. तूं बरच्या कोटींतीळ आहेस. 
प्रत्यक्ष वेद, सवे आहण, इंद्रासहित सर्व देव, 
|अश्टवसु, ,अश्विनीकुमार, सुरदेट राक्षस, फार 
'तर काय : सर्वे जगतें तीन्ही संध्याकाळी माझ्या 
'प्रमावानें . तुळा नमस्कार करितात त्या 
।तू॑ असे माणसांसारखें रडावेंस १ छेः ! 
।असें करूं नको. बाळे ! या त्र्मपुत्राका जिबंत 
ठेवणें अशक्य झाळें भाहे. कारण, संजीविते 
केळा' तरी पुनः तो मारळा जातोच आहे. ८ 
।_ देवयानी म्हणाळी:-बाबा ! आति दृद्ध अं- 
गिरा हा ज्याचा आजोबा, तपोर्निधि वृहर्स्याति 
हा ञ्याचा बाप, त्या '्हषीच्या नातवासाठी ब 
पुत्रासाठी ( कचासाठीं ) मळा कसाहो शोक हो- 
णार नाही ब रडायाळा तरी कर्से येणार नाही १ 
बाबा! माझा कच महात्रह्मचारी, खरा तपःस्ागर, 
सदा तत्पर आणि कामांत मोठा दक्ष असा 
आहे हो ! तो प्रियदर्शन भाणि सुखरूप असा आहे. 
ना ! महाराज ! मी आतां खातपीत नाही, भाणिं 
कच ज्या मागाने गेळा त्याच मागीळा जातें ! ' 
लैझंपायन सांगतात:--याप्रमार्णे देबयार्नांचा 





हक्ी-| आततायीपणा पाहून शुक्र मुनीस दुःख झाले, 


|आणि यांनी कावरेबावरेपणानें व रागाने अधुरांस 
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बोळावून आणिळें, ब कचासही हांक मारून 
ते म्हणाळे, “माझ्या येथें बिद्या शिकण्यासाठी आढे 
ल्या शिष्यांस त्रास देणारे ब ठार मारणारे तुम्ही 
राक्षस माझा द्वेष्‌ करितां आणि माझा राग 
आपल्यावर ओढून घेतां ब घ्याळ. हे तामसी 
छोकहो, माझ! आज्ञामंग करून व माझ्या आश्रयास 


असलेल्या आझणा'ची हत्या करून मला अत्राझ- 'गेळां 


ण करूं पाहतां कायः अरे मूखांनो ! तुमच्या 
पातकांचा - घडा मरा; तुमचा येथल्या येथेच 
अत होईल, सैमजळांत : प्रत्यक्ष इंद्राचा घात 
करायाळा ब्रहाहत्या चुकत नाही, मग तुमच्यासार- 
ख्या.बाकीच्या लोकांची कथा काय ! असो; कचा! 
बाळा! ये. 

बेशंपायन सांगतात:--संजिवनी विद्येच्या 
सामर्थ्याने आचार्यांच्या उदरांत जिवंत झाळेला 
पण ' गुरूचे कसें होईळ £ ' या भीतीने प्रतत्त 
झाळेळा कच उदरांतून बोळे ळागळा. “ अरे, 
माझ्या उद्रांत तूं कसा आळास तूं तर 
माझ्या उदरांत आहेस !"असे आचार्यानी विचार 
ल्यावर कचानें उत्तर ढे, “ भगवन्‌ ! आपळा 
अनुम्रह माझ्याबर मोठा, म्हणून माझी स्मरण- 
शक्ति अद्यापि कायम आहे. हा प्रसंग जसा 
घडून आळा, तसाच्या तसा माझ्या स्पृतींत प्रत्य- 
क्ष उभा राहिळा आहे. असो; महाराज! मळा | 
बाहेर बोळावूं नहा; कारण आपळें उदर फाडून 
महा बाहेर यावें ळागेळः, आणि त्ते झाल्यास 
मळा गुरुत्येचें पातक ळागून माझ्या तपाचा 
सर्व्या क्षय होईल. यापेक्षां मळा येथें जा दुःखे 
होत आहेत. ती मौ सुक्षानें सहन करांन. महा- 


राज! म्य मारून, जाळून व राख करून | 


दैल्यांना ती राळ आपल्या दारूच्या पेल्यांत घा - 
ढून तो पेळा पिण्यास दिळा ब आपण तोच प्याठां. 





केवळ विद्येच्या जोरावर आपळें उदर. बिदारण 
करून बाहेर येणे मळा कठिण बातें, आणि 
आपण जिवंत राहाळ तर : मळाही आपल्या 
बळावरच ब्राह्मी किंवा आसुरी मायेचें कसे तरी. 
अतिक्रमण करितां येईळ. मी बाहेर आळे तर 
आपण जिवंत राहणार नाही, आणि आपण 
तर माझें, आपलें, देबयानीरचें ब सर्व विश्वाचे 
अनहित होईल. म्हणून मळा हा गर्भवासच 
असूं द्यावा ! 7 

आुक्राचार्य म्हणतात:--देवयाने ! आतां काय 
'केडें म्हणजे तुझें समाधान होईळ तें सांग. तुळा 
कच हवा असेल तर माझा वधच झाला पाहिजे; 
कारण माझ्या उदराचा भेद झाल्याबांचून उद्र- 
'गत कचाळा बाहेर येणें शक्‍य नाही; भागि मी 
हबा भसळों, तर कच बाहेर याबयाचा नाही! 

देवयानी म्हणते:--वाबा ! तुम्ही दोघेही मळा 
प्रियच जाहा, तेन्हा तुमच्यांतून एका'चाही बि- 
रद्द मळा अग्रीप्रमाणेंच जाळूनूच टाकणार. 
बाबा ! कच नाहींसा झाढा तर माझें जन्माचे. 
सुख नष्ट होणार, आणि आपण मला. सोडून 
गेलां तर माजे प्राण निघून जाणार ! 

हें ऐकून आचार्य म्हणाले:--हे गुरुला 
कचा ! माझी प्रिय कन्या देवयानी तुझ्या कल्या” 
'णासाठी-तिची सेवा करणाऱ्यासाठी! इतकी 'का* 
ळजी घेत आहे, यावरून तूं योग्य पुरुष आहेस, 
व किद्यादानासही योग्य आहेस, हें उघड आहे. 
तूं जर इंद्र नसशीळ--तूं इंद्र असून कचरूपाने 
जर येथें आछा नसशोल, तर मी ही संजोबनी विद्या 
देतों ती घे. ब्राह्मणाव्यातिरिक्त माझ्या 
बंत असा कोणाही बाहेर पडणार नाई]. तो तेथल्या 
तेथेंच नष्ट होईळ. हा बिद्यामंत्र सांगतो. तो. 
ग्रहण कर. तूं आझण भाहेस आणि ब्रह्मवध करणें 


जू" गा शीळ नाई. अो;-ही विद्या चेऊन तूं 


माक्षें उदर फाड व बाहेर ये. माझ्या उदरांत 
'यहित्यामुळे कू. माझा युत्रच झाळल. क्क 









ओनन्मदामारत. ।. 





[बया ५९, 








हाच मंत्र म्हणून तू मळा उठीव; मठा पुनर्जन्म 
दे. मी तुळा उठबिळें आहे, हा उपकार तूं| 
'बिसरणार नाहीसच ! गुरूपासून (माझ्यापासून) 
बिद्या शिकून तूं तज्ज्ञ झाळा आहेस, तेव्हा घर्मपूवक 
बिचार प्रणत: करून कतज्ञताधर्मास योग्य तेंच कर. 

ब्ेशपावन सांगतात:-याप्रमाणें युरूपासून बिद्या 
संपादन करून, कच हा शुक्र मुरनांचे उदर फाडून 
बाहेर आढा. सूर्याचा अस्त झाळा असतां पौर्ण- 
भेचा चंद्र जसा आति सुंदर दिसतो, त्याप्रमाणे 
कचार्चें स्वरूप या वेळी दिसळें. बाहेर येतांक्षणा 
ते मरून पडळेळे आपळे बेदम्‌र्त गुरूजी, 
संजोबनी विद्येच्या सामर्ध्यांनें कच पुन: जिवंत 
करिता झाला. याप्रमाणें बिद्यासंपादन करून व 
ती लिद्ध झाडी असे प्रत्यक्ष पाहून, कचानें गु- 
रूजी श्रीतितर्वक ब भक्तिपूर्वक नमस्कार केळा 
आणि तो म्हणाळा, “ भगवन्‌ ! आपण मला सं- 
जीवनीविद्यारूप अग्रृत पाजिठें; त्याचप्रमाणे 
महा येत नसलळेळी विद्या जो शिकवीळ, त्याढा 
मी मातापितरांप्रमाणें मान देईन. हा मातापितरांस 
योग्य असणारा मान मी आपल्यासही देतो. कारण, 
आपण माझ्यावर अनंत उपकार केळे आहेत. 
अगबन्‌, माझ्या गुरूशी मी कधीही कृत हो- 
णार नाई, व त्यांचा दवेषही करणार नाही, तर 
शेहमी €कतज्ञच राहीन. सर्व निधींचा निवि 
म्हणजे सर्ब विद्यापारगत असणाऱ्या ब उच्तमो. 
क्तभ सत्य असतें ह्याचें दान करणाऱ्या पूज्य 
गुरूचा जे ळब्धबिद्य पडित मान ठेवणार नाईत, 
त्यांची विद्या निष्फळ होऊन ते छृतभ्न मुर्ख 
पापी छोकांस जातीळ) अर्थात्‌ दुःबमय ळोकांत 
दुःख सोशीत राहतील. महाराज ! माझ्या कृत- 
ज्ञत्वाविषयी आपल्यास मुळींच शंका नको ! ” 

* बैश्ंपायन सांगतात:-राजा सर्वज्ञ असळा 
त्री सुरापानाच्या योगानें पुरुष कक्षा फसते हें आ- 


होते हें पाहून, व. तसेंच, सुरापान झाल्यामुळें 
तसल्या सुंदर कचाच्या सुद्धा रक्षंचें पान. करीत 
असताही आपणांश्व कांहीं समजळें नाही. असें 
जाणून शुक्राचार्यास भारी बाईट बाटळें, ब सपाटून 
क्रोघही आढा! शुक्राचाये म्हणजे त्राह्मणांचे मोठे 
हितेषी! तेव्हां आपळें न्यसन नष्ट न्हाबे, ब को- 
'णाही ब्राह्मणास तें व्यसन लागूं नये, म्हणून 
सुरादेबीवर अत्यंत रागावळेळे श्रुक्र सुनि रागा- 
च्या सपाव्यांत उठळे आणि शापबाणीनें बोळते 
झाडे, “ जो कोणी जाह्मण आजपासून पुढें व्य- 
सनी ढोकांच्या मिडेल पडून, मोहानें अथबा स्त* 
तांच्या मूर्खपणानें सुरापान करील, तो धर्मन्रष्ट हो- 
ऊन ब्रह्महत्येचें पातक शिरीं वेईळ; व या ळोकांत 
(त्याची अप्रतिष्ठा होऊन ्वरळोकांतही त्याळा 
अनेत कष्ट सोसावे हागतीढ. ही मयोदा मी आज 
स्थापन केळी भाहे. ही मयोदा--विप्रांस योग्य 
असे जे धर्म सांगितळे भाहेत त्यांची सीमाच 
आहे. गुख्त्ची आज्ञा उलंघन न करणारे जे 
साधुखज्जन, विप्र, देव ब लोक, त्या सर्वनी ही 
मर्यादा ढक्षांत ठेवावी. 7. 

याप्रमाणें मर्यादा स्थापन करून ते तपोनिवि- 
ग्रष्ठ, अद्वितीय ब महातेजस्त्री शुक्राचार्य आपुल्या 
जवळच असणाऱ्या ब दैवदुर्षिळासानें मूखत्व 
पावल्या ह्या राक्षत्रांकडे बळून - म्हणाळे, 
“ अहो बाढळिझ दैत्यहो ! तुमच्या सूर्ख ग्णामुळें 
मात्र या माझ्या प्रिय शिष्य कचाळा ही 
संजीवनी विद्या सिद्ध झाकी ! मूखीना ! बिया 
प्रात्त झाळेढा हा कच आहण साक्षात्‌ वेदोनारा- 
[यण आहे. याचें साम्येही आतां माझ्याप्रमाणेच. 
झाळें आहे. हा महात्मा उदार आहे. हा आतां 
मजजबळ राहील; पण तुमच्या. हातून याळा. 
यत्किंचितही पीडा होणार नाह. ” असे बोढून 
ते, भार्गव मुनि स्तब्ध झाळे; ब ते खुळे राक्षसही, 





'पाून, व सुरापानानंतर कांहीं बेळप- 
बै तरी ज्ञानाश 'होऊन केवढा, भयंकर हानि 


मुखं व तामसी शत्रूंनी केळेळे भपकार सजनांस 
उपकारच क ल हिसार 





४ संसवरष, ] 


ह न: | म्शा 
१ आदिपर्व, न । 





आपसपल्या घरीं गेढे, तो कचही गुरूजवळ 
एकंदर एक हजार वर्षे राहिळा. नंतर गुखूंल्वी अज्ञा 
घेऊन देकठोकी जाण्याचे त्याने मनांत आणिळे ! 


«अध्याय संत्याहत्तरावा. 


कचदेवयानीसंवाद- 

बैशंपायन सांगतात:-राजा, ज्या कार्यासाठी 
आपण आळें, ती विद्या आपणास साध्य झाळी, 
त्रतनियम संप्रूग झाळा, व गुरूंनीही आज्ञा दिछी, 
हें पाहून कच महात्मा देवडोकास जाण्यासाठी 
निघाढा. त्या वेळीं त्याळा देवयानी म्हणाढी, 
“हे अंगिरसपौत्रा! कुळशीळाने, स्वतांच्या सात्विक 
आचरणाने, आणि ब्रिद्या, तप व मनोनिम्रह यांच्या 
योगाने तूं कुळभूधण व जगद्रत्नच झाळा आ- 
हेस. माझ्ले बाबा अंगिरा क्रषींना मान देतात, 
त्याचप्रमाणे मळा बृहस्पति मान्य ब पूज्य आहेत, 
असें मी तुळा सांगते. आतां, हे तपोधना ! 
मी. काय म्हणतें तें ऐक. तूं अझ्चर्यत्रताच्या 
नियभानें चाळत होतास त्या वेळीही तुझ्यार्श' 
मी भक्तिपर्वक बागळें आहे; आतां तुझी विदया 
संपादित झाळी आहे, म्हणून तुझं अ्रद्मचर्यत्रत 
संपढें आहे; तेव्हा तूही आता प्रीतिपूवक माझे 
पाणिग्रहण कर. भर्थातच हा बिधि मत्र पुरःसर ब 
बाबांच्या अनुमतानें होईळ. त्‌ सर्वगुणसंपन्न दिज 
आहेस म्हणून मळा अत्यंत प्रिय आहेस. 

कचाने उत्तर दिळे:--देवयानि ! तुझे बावा 
असे सुय मान्य व पूज्य आहेत, तक्षेच मलाही 
आहेत. ते माझे वडिळच आहेत; आणि तूं तर मळा 
अधिकच पूज्य आहेस. कारण तुझ वर्तन ब तुझें 
स्वरूप ही अत्यंत निभेळ आहेत. शिवाय, महात्मे 
शुक्राचाये तुझ्यावर प्राणांपेक्षांहा अधिक प्रेम | 
करितात. आणखी तिसरें कारण असें आहे की. | 
घर्मद्र्नें पाहिळें असतां तूं माझी गुरुभगिनी 
होतेस. देबयानि ! ज्याप्रमाणें तुक्षे वडीळ व माझे 





गुरु श्रीदयुक्राचाथ हे मळा माझ्या बडिळांप्रमाणे 
पूज्य वसेब्य आहेत, त्याचप्रमाणे तेही मळा 
पूज्य ब से्य आहेस. तेव्हां तू माझ्याशी बोडत. 
आहेस तरस बोलणें तुठा योग्य नाही. 'तेही 
मळा गुरुसमानच आहेस. 1. 

देक्यानी म्हणाढी:--कचा ! ते. अंगि- 
रापुत्र जे ब्रृहस्पाति त्यांचा पुत्र आहेस. तूं. 
माझ्या बाबांचा मुळगा नाहीस, म्हणून तूही मळा 
मान्य ब पूज्य आहेस. हे ब्राह्मपश्रेष्टा, भर्तृत्वासांठी 
मी याचना करीत आहें ती याच कारणामुळे 
होय. अरे, अनेक बेळ राक्षसांनी तुझा घात केला 
नसतां तुला पुन: एन: ज्या प्रौतिप्रेरणेनें उठिळें, 
ती माझी अनन्य प्रीति तुझ्या स्मरणांतून जाऊं 
देऊं नको. सुंदरा ! तुझ्याशी जा मी खरेह केळा, 
व तुझ्यावर जी प्रीति केळी, त्यांवरून,माझी तुझ्यावर 
केबढी भाक्ति आहे हें तुळा समजळेंच आहे. तेव्हा, 
हे धर्मज्ञा ! तुझ्यावर भाक्ते करणारी व शुद्ध 
आचरणाची जी मी, त्या माझा-मी तुझी प्रा- 
थैना करीत असतां-त्याग करणें तुझ्यासारख्या 
दयाळू ब गुगज्ञ पुरुषास योग्य नाही. 

कच म्हणतो:--मगिनि. देवयानि ! हे. मॅ 
गळत़रतधारिणि ! जं कोणीही कधी करूं नये, तें 
करायाळा तूं मळा कां बरें सांगतेस १ 
माझ्यावर वरक हे सुंदरी, न > 
मुनींपेक्षांही जास्त सन्माननीय आहेस. बाई! 
जेथे तुझी गुरुमहाराजांच्या उदरांत वसति हो- 
[ऊन तूं उत्पन झाळीस, ह्याच उदरांत भी 
कांही वेळ राहिळों होतों, हें तूं विसरळीस काय? 
धमेदृष्टीनें त माझी बहीण होतिस, म्हणून असे 
'धर्मकटु वचन बोळं नको. हा दीन तुमच्या 
येथें मोठ्या सुलानें शिष्यह्वाते घरून राहि, 
आणि तुम्ही उभयतांनी मजबर पोटच्या पोरा- 
पमाणे प्रेम केलें हे माझें सौमाग्य होय. ताई! 











वै.असें मळतेच मनांत ऑणिठेस याबदळ मी 
रागावत नाही, पेणे माझ्या दुमीस्याल्या मात्र दौष 


१७ 


ऑमन्महाभारत. 


[ भष्याय ७८. 





देतों. असो; येतो मी आतां. ताई! मळा 'चांगळा 
आशीवाद दे; आणि कांही गोष्टीवरून माझें 


स्मरण तुळाझाळेंच,तर कृपा करून माझ्या सद्य: 


'श्ञाप आहे, असूं दे. ज्याळा ज्याळा मी ही संजी- 
बनी विद्या शिकवीन, त्याळा त्याला तरती 
।कळ्डूय होईळ ! झाळें माझें काम ! 


काळीन क्हीनाचा विचार धर्मदृष्टीनें कर, अशी | ४ंपायन सांगतात:-राजा, याप्रमाणें देवयानीस 


तुढ्ा विनंती आहे. त्याचप्रमाणे, माझे गुरूजी 
ब तुझे वडील श्रीशुक्राचार्य यांचें आराधन आणि 
सेवा तत्पर्तेनें ब वेळच्या वेळीं करीत जा. तूं 
करशीळच; पण माझा धर्म म्हणून भी तुळा 


बिनेती करितों. परमेश्वर तुझें कल्याण करो ! 
कच व देवयानी यांचे परस्परांस शाप. 


हे रेकून देवयानी रागाने म्हणाढा:--भरे 
कृताप्ना कचा ! धर्मे आणि काम हे पुरुषार्थ साध्य 
करण्यासाठी मी तुझी विनवणी केळी असतांही 
ते. मळा झिडकारून लळाविठें आहेस म्हणून 
तुळा मी असा शाप देतें क तू जी विद्या घेऊन 


माजोरीपणानें निघून जात आहेस, ती बिद्या तुळा 


केव्ही फळ्दूप व्हावयाची नाही. जा, निघून | 


चाळता हो ! 


कच शांतपणे म्हणाळ!:-देवि ! तुजमध्यें कांही. 


दोष आहे म्हणून मी तुझा अंगीकार केळा नाही 


अहे नव्हे, तर तू माझो गुरुभगिनी आहेस,म्हणून 


मळा तुजे पाणिप्रहण करितां येत नाहीं. शिबाय,या 


छृत्याळा गुरूजीचेंही अनुमोदन नाही. आतां, 
तृ.मळा झापिढें आहेस, सुशाळ मठा शाप दे. तूं 


गुरुभगिनी आहेस ब मी सत्त्विक म्राम्हण आहें, 


म्हणून तुळा प्रतिश्नाप देत नाई. असो; श्हाषिप्रणीत 


धर्मनें मी वागत असतांही मळा शाप देण्या- 


चा बुद्धि तुळा झाडी ! अस्तु; या कामविकारजन्य 


झापाळा मी योग्य नाही. हा तुझा झाप अधमंद्र 


त्तोने उत्पन्न झाळा आहे. अथीतच *ज्राह्मणपुत्राने 
जञापल्याढा बरावें ' हा जो तुझा काम ( इच्छा) 


तो कधीही सफळ हो'गार नाही. कोणताही श्हाषि 


पुत्र तुझें पाणिप्रहण करणार नाही! आतां, माझी. 
1) * मळा फळडूप होणार नाही ' असा वुका 


बोळून ब तिचा.निरोप घेऊन हा जगद्विजयी कच 
तेथून निघाला, आणि लबकरच इंद्रळोकास गेळा. 
"याप्रमाणें करिद्या संपादन करून कच परत आळा 
असे समजतांच इंदरप्रपुख सर्व देवांनी वृहस्पतीच्या 
मोठा सत्कार केळा, व त्याचा पुत्र जो कच त्यास 
जयजयकारून ते म्हणाळे:--गुठ्पुत्राकचा ! आज 
हें आमचें तू अढोकिक कल्याण केळे 
जाहेस, त्याची-या तुझ्या भद्‌मृत पराक्रमाची- 
कीर्ति यावचंद्रदिवाकरी राहीळ, आणि तुळा 
यज्ञामध्ये भामच्याप्रमाणेच भाग मिळेळ! 


अध्याय अहघाहचरावा, 
देवयानीशमिंष्टाकलह. 

बेशंपायन सांगतात:-याप्रमाणें किदयार्जन क- 
रून कच इंद्रळोकास गेळा, तेव्हां देवांस मोठा 
आनंद झाला, ब कचापासून त्या अमोघ किदयेचें 
ग्रहण करून ते कृतार्थ झाळे. नंतर सर्व देवांनी 
इंद्रास बिनविळें की, “इंद्र! पराक्रम करण्याचा 
आतां समय आहे. 'चळा, आपण शत्रूंचा समा- 
चार घेऊन त्यांल नामशेष करावे.” *तथास्तु' असे 
म्हणून देवेंद्र भूळोकास आला, आणि पाहतो तों. 
एका चैत्ररथतुत्य वनांत कांही कुमारी. जळंक्रीडा 
करीत आहेत. हें पाहून, गंमत करावी या हेतूने 
बायुरूप होऊन खोडकर इंद्राने त्या सगळ्यां" 
ची वें एका ठिकाणीं घोंटाकून ठेविळी. त्या 
'कुमारांची वळे अस्ताव्यस्त केळी असतां त्या 
दोन्ही कुमारिकांच्या द्वारें दुक व राक्षस यांमध्यें 
हष उत्पन्न न्हावा, असा इंद्राचा मनोरथ - होता. 





| 





७ संभवपर्व. ] 


१ आदिपके, 








च बाहेर आल्या; आणि त्या घांदळीत जिळा जें 
बल्ल सांपडळें तें ती 'चटकर नेसाबयास ढागळी, 
ह्या गडबडीत वृषपर्वा राक्षसपति याची मुळगी 
शर्मिष्ठा ही चुकून देवयानाचें ढुगडें नेसळी. 
आपलें लगडें शार्मेष्टा नेसला असे पाहून देव- 
यानी संतापी, व देवयानी संतापळी असें पाहून | 
शारबेष्टेळा राग आळा. अथातच ळुगड्याच्या नि- | 
भित्तौनें उभयतांचें मोठें कडाक्याचे भांडण झाळें. 

देवयानी म्हणते:--दैत्यकन्ये, तूं माशी शि-| 
ष्यीण असून माझें लुगडें काय म्हणून घेतेस ! 
वृष कधी चांगळें होणार नाही ! 

शिन उत्तर केे:--अग, दाता, स्वृत्य 
आणि कोणापासून कधीही दान न घेणारा 
अशा राजश्रेष्ठाची मी कन्या असून, माझा पिता 
बसळा अथा निजळा असतां त्याच्यापुढे नम्र 
पणानें उभा राहून तुझा बाप माटाप्रमाणें त्याची 
स्तृति करत असतो, तेव्हां तूंच स्तुतिव या 
चना करून दान घेणाऱ्याची मुळगी आ- 
हेस. मिकारडे ! तूं खुशाळ रागाव, आदळ. 
आपट कर, भुईवरगडबडा ळोळ, अथवा द्वेष घर; 
मी त्याची मुळींच परबा करीत नाही. अग मिका- 
रणी, तूं अशी दान असतां मजसारखीवर उगा- 
च रागावतेस ! पण मीही जशास तशीच आहें 
हें तुझ्या चांगळें अनुभवास येईळ ! 

बैदांपायन सांगतात:--राजा, याप्रमाणें त्या 
दोघी एकमेकीस घाळून पाहून बोढतां बोळता 
ह्ेषबुद्धि मनांत घरून देवयानी ह्या ठुगड्याची 
हिसकाहिसक करू लागळी; तेव्हां शर्मिषटेने तिळा 
तेथेंच विहिरीत ढकटून दिडे, आणि ती मेळीच 
अशी कल्पना करून ती दुष्ट बुद्धीची मुळसी 
फणकणत आपल्या नगरांत परत आळी; आणि 
मार्गे तिचे काय झाळे असेल याची परवाही न. 
करितां खुश्ञाळ घरी गेडी ! 

इकडे, ज्या प्रदेशामध्ये देवयानी ही विहिरीत 
पडी होती, त्याच प्रदेशांत कमेधरमेसंयोगान 


नहुझ्पुत्र ययाति मृगाच्या मागें ळागून भाळा ! 
त्या बेळीं त्याच्या रथाचे आणि स्वारीचे अश्व 
अगदी श्रांत झाळेळे असून तो : स्वतःही फार 
तूषाक्रांत झाळेडा होता. तेव्हां उदकप्रादवनार्थ 
तो ग्रा बिहिरीच्या कांठी गेळा, आणि आंत डोका- 
बून पाहतो तों ती अगदी कोरडी ठणठणीत 
असून, आ्मिज्वाेप्रमाणे तेजसी अशी एक 
कन्या मात्र आंत आहे, असें त्याच्या दृष्टीस पडलें! 
राजा, त्या देवासारल्या तेजस्वी कन्येस 
'पहातांच त्यानें विचारळें, “हे सुंदर शिये, 
तुझ्या कानांत रत्नखचित कुंडळें असून तुझी 
नखें लाळ आहेत, अशी ते कोण ! कोणाची 
कन्या! या लतातृणाच्छादित कूपांत तू.कशी 
पडडीस: तूं अशी शोक कां करीत आहिस १ 
आणि तुझें मन कसल्या चितेनें न्यात झाळें आहे! 
जें काय खरें असेळ तें सांग.'१ 
देवयानी म्हणाली:-देबांनी मारढेल्या दैत्यांना 
जो आपल्या मेत्रबिद्येनें जिवंत करितो, त्या शु- 
क्राचायोची मी कन्या असून माझी अशी स्थिति 
झाळी आहे याची स्मांना वातीही नाही. राजा, 
आतां, ज्या बोटांची नखें ढाळ आहेत, तो माझा 
उजबा हात घरून तूं मळा बाहेर काढ. ते परा- 
कमी, कौतिमान ब सदसदिचारी आहेस हे मी. 
जाणत असून तू सुशीळ असल्यामुळें मळा मान्य 
आहेस. तर तू मढा या दु:खप्रद स्थितीतून मुक्त कर. 
बैशंपायन म्हणाले:--राजा, असें तिने सांगि- 
तश्यानंतर, ही त्राझणकन्या आहे असें जाणून 
नहुषपुत्र ययाति राजानें तिचा उजवा हात घरून 
तिळा झटकन्‌ बाहेर काढिळें, आणि ह्या सुंदरीस 
विचारून तो आपल्या नगरास परत गेला. 
इकडे ती शोकसंतत्त देवयानी तेथेंच असतां 
तिच्या झोघाकारितां नगरांतून धुर्णका नांवाची 
[एक दाती आाळी. तेव्हा दँवरयानो तिळा म्हणाळी, 
घूअके, ' मी आतां पळ 
असें माझ्या पित्याळा जाऊन सांग. ” ्ि 





श्रीसन्महाभारत. 
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! कैश्यंपायन सांगतात:--राजा, देवयानीचें हें 
भाषण ऐकून  वूर्णिका ' घाईचाईनें नगरांत 
आळी, आणि ज्ञानसंप्न शुक्राचार्य दृष रव्याच्या 
घरी आहेत. असे कळल्यावर तिकडे जाऊन 
स्यांस म्हणाळी, “हे महाभाग, देवयानीळा वृष 
पर्व्यांच्या शामिठेनें रानांत मारिळें ! ” 

झापल्या' सुळीळा शािष्टेने मारिळें हें ऐकतांच 
दुःखाच्या वेगानें शुक्राचार्य तेथून उठून ळा-| 
गळीच वनामध्ये गळे आणि तिची स्थिति 
पाहुन भेममरानें तिढा कवटाळून दुःलित स्वराने 
म्हणाळे, “ देवयानि, लोकांकडून आपल्याळा जें । 
दुःख प्राप्त होतें, त्याळा आपळे स्वतांचे दोषच 
कारण होत; व तुझें धूर्बजन्मीरचे कांही तरी पाप 
शिळक आहे, त्याबदद हें तुला प्रायक्षित्त मिळाळें 
असांबें असे मळा वाटतें !” 

देकयानी म्हणाली:--आावा, मळा प्रायक्षित्त 

'मिळाळेळें असो, अथवा काय बाटेळ ते असो; 
पण हृषपर्न्यांची शर्मिष्ठा जें मळा बोळळी तें. 
तुम्ही नीट ऐकून ध्या. बाबा, भी तुम्हांठा खरे 
सांगते. ती वृषपर्न्याची गर्विष्ठ शमिष्टा रागाने 
डोळे ढाळ करून माझ्या काळजाला घरें पाड- 
'ग्याखारखे शब्द मळा वरचेवर बोलली की, ' तूं 
निलय स्तृति ब याचना करून दान घेणाऱ्याची 
मुळगी असून तुझा बाप स्तातिपाठक आहे, 
मी स्तृत्य, दाता आणि दान देणारा अशाची 
मुळगी आहें.! बाबा, * असें जर खरें असेल, तर 
मी तुझी क्षमा मागेन' असे मी सखीढा म्हटलें. 

शुक्राचार्य म्हणाळे:--देवयानि, स्तुति, या- 
चना ब प्रतिग्रह करणाऱ्याची तूं मुळगी नसून, जो 
इतरांची कधींही स्तुति करांत नाही-इतकेच नव्हे, 
तर इतरच ज्याची स्तुति करितात अशांची 
तूं सुळगी आहेस. ज्याची कऱ्पनाही करितां येणार 
नाही. असें जें माझें नहारूप ईश्वरी बछ, 
'इै्र व ययाति हेच पर्गयणें 


र पृथ्बीवर, तसेंच ख्र्गात जें जें वस्तुमात्र 


म्हणून कांही आहे, याचा निय्न“अधिपतिः मी 
आहें, असे प्रश्रक्ष जद्मदेवानें संतुष्ट होऊन ' मळा 
'सांगितळें आहे. प्रजेच्या हिताकरिता मीच जळ- 
दृष्टि. करीत असून सर्व ओोषधीर्चे पोषणही 
मीच करितो. 

ब्वैशंपायन म्हणाळे:--राजा, या प्रमाणे, दु:खित 
होऊन क्रोघानें व्याप्त झालेल्या त्या देक्यानीरचें 
मधुर ब प्रिय अशा इाब्दांनी पित्यानें सांत्वन केळें 


अध्याय एकुणऐेशींवा. 


शुक्र व देवयानी यांचा संवाद. 

झुक्ताचार्य म्हणाळे:-देवयानि, दुसऱ्यानें केळे- 
डी निंदा जो पुरुष नेहमी सहन करितो, त्यानें 
ह सर्व जिकिळें असें तूं समज. नुसते रश्जु 
हातांत धरून न बसतां बिथरलेल्या घोड्यांना 
आवरून धरणाऱ्याळाच जसें सारथि म्हणतात, 
तसें, उत्पन्न झाढेल्या क्रोघाळा क्षमेच्या योगानें जो 
आवरून धरितो त्यासच ज्ञानी-निग्रही-म्हणतात, 
ब त्यानेच हें सर्व जिंके ! ज्याप्रमाणें शरिरावर 
उत्पन झाळेडी कात युक्तीने सर्प टाकून देतो; 
त्याप्रमाणे मनावर उत्पन्न झाळेळा क्रोच क्षमे- 


ब च्या योगानें जो टाकून देतो, त्याळाच या लोकी 


पुरुष सुज्ञ असे म्हणतात. तात्पर्य, जो दुसऱ्याने 
केळेळी मर्मभेदक भाषणें सहन करून कोघाचें 
आकलन करितो, व अतिशय त्रास झाळा तरी 
जो रागास 'चढत नाहीं, तोच खरोखर पुरुषा- 
थौळा पात्न आहे. आळस न करितां महिन्याचे 
महिन्यास याप्रमाणें शेकडों वर्षे पितृयज्ञ करणारा 
आणि कोणावर कधींही न रागावणारा, या दोघा* 
मध्यें अक्रोधी म्हणजे न रागावणारा याचीच 
योग्यता जास्त भाहे. लहान मुढांमुडींना बऱ्या 
| वाईटाचा विचार नसतो, म्हणून ती अज्ञान मुळें 
अ तंटे करितात हांचे अनुकरण शहाण्याने 
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डळ... 





करूं नये. अर्थात्‌ अज्ञानामुळे शाबिछेनें जो अ- 
परा केळा, त्याची क्षमा करणेंच योग्य आहे ! 

देवयानी म्हणते:--बाब', मी जरी लहान 
आहें, तरी मळा धर्मातीळ भेद माहीत असून 
सहनश्वीळता आणि बितेडवाद यांमध्यें चांगळे 
कोणतें ब बाईट कोणतें हेंही मळा चांगळें समजते. 
पथमहत्त्वाकांक्षी पुरुषाने अमर्यादपणानें बागणाऱ्या, 
शिष्याळा क्षमा करणें बरें नव्हे. याकरितां, बाबा, 
ज्याच्या आचरणांत कोणताच ताळ व मेळ उरळा 
नाही, अशाजवळ रहार्णे मळा निखालस 
बरें बाटत नाह. जे आपल्या भाचरणाठा 
आणि आपल्या कुळाळा दूषण ठेवितात, अशा 
दुबुद्ि ळोकांत, ज्याळा आपल्या कल्याणाची 
इच्छा आहे अशा जिज्ञासूने राह नये; आचरण 
ब कुळ यांबवरूनच जे आपणांस ओळखितात, 
अशा सज्जनांमध्येंच निरंतर रहात असावें. तेंच 
रद्षणें उत्तम असें म्हटळें आहे. आम्नि उत्पन्न 
करणारा पुरुष ज्याप्रमाणें अरणी मंथन करितो, 
तद्वत्‌ या वृषपर्न्याच्या मुलीचे ते फार मयंकर ब 
मर्मेमेदक "शब्द माझ्या हृदयाचा भडक! करीत 
आहेत ! यापेक्षां अधिक दुःसह दुःख तरिभुवनांत 
असे असरे मळा वाटत नाही. शत्रूच्या डोळे 
दिपबिणाऱ्या बेमवाची उपासना करणाऱ्या मा 
ग्यद्दीन मनुष्याळा मृत्यु आळेला फार उत्तम असें 
बिद्वान म्हणतात ! 


अध्याय ऐशींवा. 


देवयानी कोपसांत्वन, 
जैशंपायन म्हणाळे:--नंतर ते कोपायमान 
झाळेळे मृगुब्रष्ठ शुक्राचार्य रृषपव्यीकडे गेळे 
आणि कांहीएक विचार न करितां ते ह्याळा 
म्हणाळे:--राजा, घेनूडा चारा घाळतांच जशी 
तात्काळ फळप्राति होते, त्याप्रमाणेंच जरी आ-। 
पत्त्या हातून घडलेल्या अघमीचे फळ तात्काळ 


प्रात्त होत नाही, तरी पुढें केन्हांना केव्हां तरी 
तो अधम कथांचा पाळेमुळे खणून काढितोच. 
कदाचित्‌ स्वतः कर्त्यास तें फल भोगांबे न छागळें 
तरी तें त्याचे पुन किंबा नातू यांस भोगांबे छागतें. 
सारांश, पोटांत गेळेठें अन जसें आपळा गुण 
केल्याशिबाय राहात नाही, तसें पातकडी फळ दि* 
'ल्याशिवाय राहात नाह हे निश्चित होय.गृषपर्वराजा, 
ज्र'झण असून धर्म जाणणाऱ्या, व गुरूची सेबर 
करण्याच्या इच्छेनें माझ्या घरीं आनंदानें राहिळे- 
ल्या त्या आंगिरसकुडोत्पन कचांचा काँही- 
'एक अपराध नसतां तूं घात केळास, ब माझ्या 
कन्येस दुःख (दिळेंस, त्यापेक्षा हें खारीने समज 
कॉ, मी तुझा व तुझ्या गणगोताचा त्याग' करूने 
निघून जाणार ! राजा, तुझ्याजवळ-इतकेच 
नव्हे, तर तुझ्या देशांतही मी राहू इच्छीत नाही. 
ओर दैत्या! तूं जो आपल्या दोषाचे नियमन न 
करतां त्याची उपेक्षा करीत आहेस, ल्या. 
तुळा भरी खोटें बोळणारा असून माझे हे. 
भाषण असत्य होईळ असें बाटतें का £ 

बृषपब म्हणाछा:-हे भागव ! आपल्या तोंडून 
अधमंयुक्त कंवा असत्य भाषण कधींच ऐक- 
ळेळें मळा माहीत नाही. आपण नेहमी' सत्य 
भाषण करीत असून तें घर्मयुक्तच अस्ते, 
यास्तव आपण मजवर प्रसन्न व्हावें. ' भगवन्‌! 
आमचा त्याग करून आपण येथून निघून 
गेल्यास आम्ही समुद्रांत देह विसर्जन करूं. कारण 
आम्हांस त्याबांचून अन्य गति नाहीं! 

अुक्राचार्य म्हणाळे:--असुरांनो! तुम्ही सो- 
गरांत प्रवेश करा, अथता दहा दिशांस मंटकत 
किर; मळा त्याशी कांही कर्तव्य नाहीं. मोझी 
कन्या मळा प्रिय असून तिळा झाळेठें दुःब मळा 
बपावयाचें नाही. इंद्राच्या बहस्सतीप्रमाणें मी 
तुमचें योगक्षेम चालबावें अशी तुमची इच्छा 








अलेळ, तर जिच्यावर माज जीव की प्राण आहे; 
या देवयानीची समजूत करा, 








अ श्रीमन्महामारत. 


[ बन्याब,८७- 





_ 'हृषपर्वा म्हणाळा:-भार्गवा, या तेळोक्यांत 
आम्हा असुरांची जी संपत्ति, हत्ती, गाई व घोडे 
किद्यिमान आहेत, त्या सर्वांचा, फार काय£ पण 
प्रसक्ष माझ्या जीबिताचाही माळक तूंच आहेस. 
तेव्हां झाम्ही तुझ्या आज्ञेबाहेर तिळमात्र नाही! 
शुक्राचार्य म्हणाळे:-असुरेश्वरा! जर तुम्ही 
देवयानीस प्रसन कराळ, तरच तुमच्या दन्याचा 
माळक मी आहें हें तुझें बोलणें मी कवूळ करीन. 
बेशंपायन म्हणाले:_झुक्राचार्याचें हे भाषण 
श्रवण करतांच दृषप्व्योरने * ठीक आहे ' असें म्ह- 
गून त्यास अनुमोदन दिळें. तेव्हां शुक्राचा- 
योनी स्वतः देव्यानीकडे जाऊन तीस सर्व वर्त 
मनान निबेदन केळे. त्या बेळी देवयानी म्हणाळी, 
% हे. तात, केवळ आपल्या सांगण्यानें माझें 
समाघान होत नाही. आपण जर राजाच्या सर्व 
संपत्तीचे माळक झालां असाळ, तर ती गोष्ट 
खुद राजानें मळा सांगितल) पाहिजे. '” हे मरत- 
न्नष्ठा, देवयानीच्या या अभिप्रायाप्रभाणें हृषपर्वा 
तिच्या सनिध जाऊन म्हणाळा, “ हे सुहास्य- 
बदने देक्यानि, तुळा ज्याची इच्छा असेळ, 
कितीही दुर्लभ असळें तरी भी देईन. " 
देवयानी म्हणाठी:--राजा, तुझी कन्या श- 
बैठ्ठा आपल्या सहस्त्र दासींसहवर्तमान माझी 
बटीक झोळी पाहिजे; ब माझा पिता माझें ज्या- 
च्याझी छक्म करीढ, स्राकडे तिनें माझ्यामागून 
आळे पाहिजे, अश्ली माझी इच्छा आहे. ” हे 
ऐकून हृषपर्बी हा सजिध असळेल्या शमिष्टेच्या 
दाईख म्हणाढा, “ अग, ऊठ, जा लवकर शार्भ- 
छळ घेऊन ये. देबयानीळा काय पाहिजे असेल 
हें तिळा कढूं दया! ” 
बैशंंपायन सांगतातः-राजाचें तें भाषण श्रवण 
'करतांच दाई कार्मेषटेकडे गेळी, ब तीस म्हणाठी, 
_ ५हे कल्याणि, देवयांनीच्या सांगण्यावरून गुरु 
क आपल्या शिष्यांचा-सर्व असुरांचा- 
करण्यास उक्त झाळा ' आहे. यास्तव/! 


हे निष्यापे, त्या देवयानीची जी. भनःकामना 
'असेळ, ती आज तूं पूर्ण केळी पाहिजे 7 शमिष्टा 
'म्हणाळी:--तिची जी इच्छा असेळ ती "भी 
आजच्या आज परिपूर्ण करीन. जर शुक्राचार्य 
देवयानीसाठीं मळा या प्रकोरे बोळाबीत आहेत, 
तर केवळ माझ्या दोषामुळें शुक्राचार्य निवून 
जाऊं नयेत व मजसाठी ती देक्यानीही 
जाऊं नये. 

बैशंपायन म्हणतात:--नंतर, ती सहस्र 
कन्यांना परिबेष्टित अशी शनिष्टा पित्याच्या आ्ञेनें 
शिबिकेत बसून त्या उत्तम नगरीतून त्वरित 
बाहेर पडळी, भाणि देवयानीजवळ जाऊन 
तीस म्हणाळी:--हे देवयानि, मी आपल्या या 
सहस्र दासीसहब्तेमान तुझी परिचारिका दासी 
आहें. तुझा पिता ध्युक्राचार्य तुळा जेथें देईल, तेथें 
दह्या मागून मी येईन. 

याबर देवयानी तास म्हणाळी:-शरभिष्ठे, अग, 
तुझ्या स्तृतिपाठकाची मी मुलगी; माझा बाप तुज- 
जवळ याचना करून प्रतिप्रह घेणारा; आणि तू. 


ते| तर स्वुम बृषप्व राजाची कन्या ! असें असून तू 


माझी दासी कशी होणार! 

झामिष्ठेनें उत्तर दिडे:-बाई, माझें दार्सपण 
जर माझ्या हीनदीन झालेल्या जातिबांधवांस 
सुख देत आहे, तर मी सुक्वानें दास्य पतकरितें. 
'अथें तुझे वडीळ तुळा देतीळ, तेथें मी तुझें दास्य 
करीत सुखानें दिवस कंठीन ! 

केशंपायन सागतात:-<हे नरश्रष्ठा, याप्रमाणें 
'ृषपब्यीनें भापढी कन्या दासीमाबानें देवया- 
नीस झोपल्यावर त्या चंडी देवयानीळा संतोष झा- 
'ळा, आणि ती झुक्र मुनीस म्हणाळी, “बाबा, 
|आतां माझ्या मनासारखें शाळें ! आतां भी होखेमे 
नगरांत प्रवेश करिते. खरेंच सांगते बाबा, 
'ढुमचें ज्ञान आणि तुमचें किद्यासामर्थ्य हा सार्थ 
आणि अळौकिक आहेत ! तुम्या कृपेने मळा हें. 
रॅश मिळाळें ब राजकन्येचा पराभव झाला !”” 
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१ नदि: . 


शश 





कैशंपायन सांगतात:--याप्रमाणें हृष्ट कन्येचे | 
गोडसें भाषण ऐकून शुक्र मुनि कन्येसह असुर 
नगरींत प्रवेश करिते झाळे. तेव्हां सर्ब दानबांनी 
त्यांचा जयजयकार करून सत्कार केळा. याप्र- 
कारे झुकरराक्षसांचें भांडण मिटळें | 


अध्याय एक्यायशींवा. 





ययातिदेवयानीसंवाद. 

बैशंपायन सांगतात:--पुढें पुष्कळ काळ 
डोटल्यानंतर एके दिवशी शुक्रकन्या देवयानी 
आपल्या त्या सहस्र दासॉखह व शामिंठ्ठेसतह 
क्रीडा करण्यासाठी त्या पूर्वीच्याच बनांत गेली 
ब यथेष्ट क्रीडा करू ठागळी. तेथेही शािष्टे- 
सहृ सकळ दासीचे काम म्हणजे देवयानीचें 
मनोरंजन करणें हेंच होतें. असो; त्या सर्व सख्या 
प्रेमात येऊन खेळत आहेत, मधुमाधबीचे 
यथेच्छ पान करीत आहेत, अनेक प्रका. 
रची खार् खात आहेत, मधुर फळें 
चोर्खांत आहेत, आणि अशा प्रकारें जिकडे 
तिकडे आनंदाचा गजर चाळळा आहे, असा 
ह्य मनोहर देखावा, कर्मघर्मसंयोगानें, मृगया 
करण्यासाठी रानांत हिंडणाऱ्या ब श्रमाने थकून 
जाऊन तृष्णाकुढतेनें त्याच वनांत प्रात्त झालेल्या 
नहुषपुत्र ययातीच्या दृष्टांस पडळा ! हा देखावा 


फारच रमणीय होता. सर्वाच्या मध्यभागीं दिव्य | 


शरीरदृष्टीछा ब त्यांच्या सुहास्य सुखाका अभिनव 
शोभा आढी आहे, असा तो दिव्य ब मनोहर 
देखाबा पाहून राजा ययाति क्षणभर. चित्रासा- 
रखा तठस्थ शाळा ! नंतर तो पुढें होऊन म्हण- 
ळा, “ हे दिव्य कुमारींनो ! हजारों तरुण ल्िया- 
च्या मध्यें आपल्या अढीकिक सोंद्ीनें सर्ब वनाळा 
बिभूषित करणाऱ्या तुम्ही दोबीजणी कोण आहा. 
बरें! क्षमा करा, आणि छुपा करून तुमची गो- 
त्रेंब तुमची दोघींची नांवें मळा सांगा. तुमचे हॅ 
स्वाभाविक व ळीळामनोहर भ्रंगसोष्वव पाहून 
मी केवळ मुग्ध झाळे आहें! 7 

देकयानी म्हणाळी:--राजन्‌ ! मो सांगते. 
इकडे आपढें ढक्ष असावें. राक्षसांचे कुळगुरु 
श्रीशक्र महामुनि यांचो कन्या मी देवयानी, 
आणि ही माझी सखी व दासी शाभे्ठा भसुरराज 
हृषपबा याची कन्या आहे. जिकडे मी. तिकडे 
ही माही दासी शमिष्टा जाबवाची आहे. ! 

हें ऐकून राजाचें कुतूहळ अधिकच वाढून, 
। त्यानें विचारिळें, “ सुंदरी, माझ्या या आधिक 
प्रसंगाची क्षमा कर. हे दिव्य कन्यके! ही तुझी. 
कुसुममनोहर सखी शाभिष्ठा राक्षसराजाची 
कन्या म्हणतेस, आणि पुन: दासीपदाळा' प्रात्त 
झाडी आहे, असेंही म्हणतेस, हें कसें ते. मळा. 
समजत नाही. छृपा करून हा सर्व आश्चर्यकारी 
हृत्तांत मळा सांग. मळा मोठी उत्कंठा उत्पन्न 
।झाडी आहे.” 

देवयानी म्हणाळी:--राजन्‌, हे सर्व त्या अ- 
वर्णनीय दैबदुबेळासाचे अगाध खळ आहेत ! 





गर्मश्रीमंत दैवाची ढोळा विचित्र असते हें घ्यानांत आणून 
- आपण येथीळ वस्वुस्थितीबिषयी आश्चर्य मान. 


नये. महाराज! आपळा वेष व आपे स्वरूप ही 
राजकुळांतीळ दिसतात, आणि आपली बाणी. तर्‌ 


खी आहे. हा चमत्कारच आहे. तेन्हा. आपण 





काण, आपलें नांब कांय, आपळे 
वी 


हकक 2६% श्‍१ > 
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कोण, हें जाणण्याविषयी आम्ही उत्सुक आहो. 
आपण भापळें इतिहत्त आम्हांस सांगोळ काय १ 
ययाति म्हणाळा:-सुंदरी ! जरह्मचरयाश्रमा- 
अध्यें विद्या शिकत असतां मीं सर्व बेदांचें पा- 
रावण केड आहे. ययाति नांवाचा राजा तो| 
मच. भी राजपुत्र आहे. नहुषराज हे माझे 
बंडीळ होत. 
देकयांनी बिचारिते:--मंग आपण इकड को- 
त्या उदेशानें येणे केडे : बहुधा मृगया करण्या 
च्या उदेशानें अथवा जळचरांची पारध करण्याचे | 
हेतूनें आपळें आगमन झाळें असावें ! 
ययातीनें उत्तर दिढें:-हे भदे, मृगया कर- 
ज्याच्या उदेशानें मी बाहेर निघाळों तो बहुत 
आंत झालो म्हणून पाणी पिण्याच्या हेतूनें येथे । 
आळों आहे. आतां कृपा करून मढा अनुज्ञा दे. 
देवयानी म्हणते:--महाराज ! हा दोन हजार 
दासींचा गण ब ही माझी दासी शर्मिष्ठा या 
सर्बीसंह मी आपळें तनमनधन आपल्या चरणी 
अर्पण कररांत आहें, माझा स्वाकार करून मळा 
आपळी सखी ब भार्या कराबी. 
ययाति म्हणाळा:-हे धुक्रकन्यके ! तुझें मंगळ 
असो. सुंदरी! मी तुझ्यायोग्य नाही. देवयानि 
वुझ्या पित्माळा, सारांश ब्राह्मणांस, क्षत्रियांः 
क्रिबाह करितां येत नाही, व द्यांस ही गोष्ट 
संमतही नाही. 
देवयानीनें उत्तर केळे:-राजन! अबे कसें 
म्हणतां आपण : क्षत्रियकुठांचा संहार झाळा, 
तेव्हां शराह्मणबीर्यापासूनच त्यांची उत्पत्ति झाली 
१ ना! ळोपामुद्रादि क्षत्रियकुमारिकांचा त्रःह्मणांशी 
ह बिबाह होऊन ब्राह्मण निर्माण झाळे आहेत हें 
आपण विसरळां काय: एवंच, श्राझःणव क्षत्रिय हे 
एकमेकांत संमिश्र झाळेळे आहेत. राजन्‌! आपली 
या म्हणजे आपण श्हषि असून 
आहां. तेव्हां मळा बरण्याळा आप-| 
अडचण नसांबी, ्ी 


ययाति म्हणाळाः--पण; सुंदरी ! हें ठक्षांत 
ठेब की, चारही वर्ण जरी एक 'विरादस्वरूपा- 
झाळेळे आहित, तरी यया चौवांचे घर्म नि- 


बचन मळा आदरितां येत नाही. 

देवयानी बोळळी:--राजेन्‌ , पूर्वी कोणत्याही 
पुरुषाने न धरिळेला हा माझा पाणि 
(हात ) आपण ग्रहण करून मळा बिहि- 
रांतून बाहेर काढळें आहे. महाराज ! शुद्धा- 
चरणी क्लियांच्या हाताळा दुसऱ्या पुरुषाचा स्पर्श 
कसा होईल : महाराज, आपळा व माझा संबेध 
होणार होता म्हणूनच ह्या, वेळी क्षि किंबा 
श्षिपुत्र जे आपण ह्यानी माझें पाणिम्रइण केळें 
आहे. आतां फिरून फिरून संशय कां घेतां 
ययाति राजा भीतीनें म्हणाला:--देवयानि, 
महाबिषारी सर्प अथबा प्रज्बळित सर्थतोसुख अगम्नि 
यापेक्षाही विचारी पुरुषांस ब्राह्मणांची भीति वत्यांचे 
मनोधारणाची अशक्यता ही अधिक' बाटतात! 
अश्ने कां?! म्हणून किचारशीळ तर सांगतो: सर्प 
फार तर एकास मारीळ, शत्र एकाचा वध कर्राळ, । 
आश्षि एखादें घर किंबा गांव जाळीळ; पण' ज्रा- 
ह्मण जर का एकदा कृदध झाळा, तर तो. सर्ब 
राष्ट्रासकट नगरेंच्या नगरें जाळून फस्त करीळ ! 
म्हणून, हे कल्याणि ! त्राह्मणांची मळा मारी 
: बाटते. हे सुकन्यके ! तुझ्या पित्याचें अनु- 
मोदन नाही ब त्यानें मळा तुझें दान केळें नाह, 
म्हणून मला तुझ्याइ॥ विवाह करित येत नाही ! 
देवयानी म्हणाळी:--ठीक आहे. मीं तर ऑ- 
पणाळा वरिकेंच आहे. बाबांनी दिल्यावर माझा 
, व दिल्यानंतर मांत्र माज्या स्वीकार केळा, 
म्हणजे आपल्याळा कोणत्याही दोषाचे अथवा 
पापार्चे भय नाही. 











» * ययातिदेवयानीविवाहः 
रॉजो जनमेजया, असें म्हणून | 
बडिळांस कळविण्यासाठी धात्रीळा पुढें पाठविळें, 
ब तिरनेंशुक मुनीस घडेल सर्व दृत्तांत सांगितछा. 
इतक्यात राजाही शुक्राश्रमाजवळ आढा, आणि 
उभयतांचें दर्शन व स्वागतेप्रकार झाळे. नंतर 
ययाति राजा शुक्र मुनींस नमस्कार करून त्यांचे 
पुढें हात जोडून नस्रपणानें उमा राहिळा. देव- 
यानीनेंही वडिळांस नमस्कार केला, आणि ती म्ह- 
गाळी, “बाबा! हाच तो नहुषपुत्र ययाति राजा ! 
यानेच मळा संकटांतून तारिळे, ब माझा हात 
धरून वर काढिळें. बाबा! याच्याझोच 
तुम्ही माझा विवाह करून द्या. मळा इतर सर्वे 
पुरुष तुमच्याप्रमाणेंच आहेत. बाबा ! नमस्कार 
करिते, मळा हाच वर दया. 
हे ऐकून युनि म्हणाढे:-हे द्र राजा ! तुळा 
माझ्या या लाडक्या कन्येने पातित्बस्वरूपानें बरिळें 
आाहे, म्हणून मीही तुळा हिचें दान करितो. तूं द्या 
कन्येचा ख्रीकार कर, व हिळा पट्टराणी कर. आतां, 
द्या ज्राहमणक्षत्रियांच्या विवाहापासून कांही वर्णसं- 
कराचें घोर पातक तुळा लागेळ, असेंही मानण्याचे 
कारणे नाही. या सद्यःकाळी अप्रचळित झाळेल्या 
क्षिवाहापासून तुळा कोणत्याही प्रकारचे पा- 
तक ळागणार नाही, हें तुळा भभय 
बचन देतों. या बिवाहासंबंधानें खेद करण्याचें 
कांडी कारण नाही. जर कांही अधमे होतच भ- 
सेढ, तर. मी ग्राचें क्षाळन करितों. तुळा आणखी 
काही वर्‌ मागाबयाचा असेळ तर माग. ही माझी 
सुंदर कन्या देवयानी-हिळा धर्मपत्नी या नात्यानें 
बार्गीव, हिच्यावर उत्तम ममता कर, म्हणजे हिचे. 
ही. अतुळ प्रेम तुळा प्रात्त होईड, राजा ! ही दु. 
सरी वृषपर्न्याची कन्या. शरनेष्ठा आहे. हाही 
. तुझ्या घरी येईड. ही दा" 


हें ढक्षांत ठेऊन हिची योग्य व्यवस्था ठेव; पण 
केव्हांही हिळा शयनीय कर्मासाठी हांक मारूं नको. 
वैशंपायन सांगतात:-हें ऐकन घेऊन राजानें 
|छक्ताचार्यास प्रदाक्षिणा करून नमस्कार केळा, 
आणि शास्त्रोक्त विधिपूर्वक देवयानीचे पाणिम्रहण 
केळे. शुक्र मुनीनीही राजास अपार संपत्ति दिळी. 
ती बेऊन ब देवयानी व तिच्या शर्मिष्टेसहवर्तमान 
असणाऱ्या दोन हजार दासीकन्यका घेऊन राजा 
स््रपुरास जाण्यासाठी निघाळा, तेव्हा शुक्र मुनींनी ब 
दैत्यदानवांनीं त्याची यथायोग्य पाठवणी केळी, वे 
त्यांची अनुज्ञा बेऊन राजा मोठ्या आनंदाने परते 
फिरला आणि स्त्रनगराकडे चाळता झाळा. 


अध्याय ब्यायशींवा. 


देवयार्नाळा पुत्रप्ाप्ि- 

वैशंपायन सांगतात:-याप्रमाणें देवयानीशी 
'किबाह करून राजा ययाति मोठ्या समारंभाने स्व- 
नगरीस आला. ही नगरी म्हणजे इंद्राची अमरॉ- 
वताच होय. नगरीत येऊन स्वतांच्या राजवा- 
ड्यांत मंडळीसह राजा गेळा; देवयानीस अंत:पुर- 
स्त्रामिनी केळी; आणि तिच्याच अनुमतीने इषपर्व- 
कन्या शर्मिष्ठा इळा तिच्या दासीगणासह अशोक- 
बनिकेजवळच एक घर बांधून देऊन तेथें 
तिळा राहण्यास सांगितळें. तेथें अन्नक्त्रादिक 
अवश्य गोष्टी पुरवून राजानें शागिष्ठेची योग्य 
व्यबस्था ठेबिली. इकडे ययातीळा देवयानीनें पु-. 
'ष्कळ सुख दिळें. बरींच वर्षे सुखांत घाळविल्या- 
नंतर योग्य क्वतुकाडी] स्या सुंदर देवयानीनें गर्भ 





सी आहे, तथापि राजकुडांतीळ कन्यका भाहे 





आमतहामारत. 


([ अच्याय ८२. 





 अेळीप्रमाणें बाढ, हागळी, आणि प्रसंग तर असा| 


झळा, आतां काय करावें कसें करावें! कोणत्या 
अकारानें वागळें असतां आपळे मनोगत सिद्ध 
होतांढ १ / इत्यादि बिचार तिच्या मनांत घोळूं 
छागळे, व शेवटी तिनें अ्षा निश्चय केळा को, 'ज्या 
प्रमाणें देक्यानीनें ययातीळा वरिखें, त्याच प्रमाणे 
आपणही त्यास आपळा पति करावा. राजापासू- 
नच आपण पुत्रफळाचें दान मागून प्याबें. देव- 
यांनीळा संतति झाळी आणि मढा कांही नाही ना 
हा तर॒ माझा निश्चय ठरळाच की, राजाजवळ पुत्र- 
मिक्षा मागाबयाची! देवा! राजा इकडे कधी तरी 
छबकरच येईळ काय! व तो एकटाच असेळ 
काय?! देवाळा करणें! बोळाफुळास गांठ पडळी 
्याणि राजा ह्याच बेळी नगरांतून एकटाच नि 
चून त्या अशोकवनिकेमध्यें आळा आणि तिठा 
पाहून उभा राहिला ! त्याहा तसा एकटा पाहून 
ती. चारुहासिनी शमिष्ठा मंदगतीने त्याजबळ 
गेढी, आणि हात जोडून मधुर स्वराने त्याच्याशी 
बोढं ढागढी. 
शगिष्टाययातिसंवाद. 

झाभेष्ठा म्हणाळी:--महाराज! सोम, इंद, 
बरुण, विष्णु, यम अथवा ययाति यांच्या घरांत 
असणाऱ्या आमच्यासारल्या तरुण स्त्रियांकडे 
नुस्ते पाहण्याची कोणाची प्राज्ञा आहे १ 
महाराज! मी पवित्र आहें, रूपवती आहें, 
कुळीन आहें, हें आपल्यास विदितच आहे. 
तेव्हां छृपा करून आपण प्रश्न व्हा आणि मळा 
धर्मबिधीनें कतुदान य! ! 

राजानें उत्तर दिढे:--हे अभिनबसुंदरी ! 
तुझें शॉक उत्तम आहे, कुळ वर्गर्नाय आाहे, तूं. 
पवित्र आहेस, हृ मळा बिदित आहे. शिव'य, 
चश्ले सरूपांत काडीइतका सुद्धां दोष नाही. पण. 

व आहेच 'कौ, तुझ्याशी केव्हांही रम- 

होऊं नये अशी शुक्र मुनांची आज्ञा आहे. 
स्त्रंकार केळा तेव्हां ही शपथ &सु- 





नॉनी घातळी, ब * तथास्तु ? असें मी म्हट 
आहे. मी आपळा बचनभंग कसा बरें करूं १ 

शर्मिष्ठा म्हणते:--राजन्‌ ! थडेंत : केळेळें 
अडत भाषण किंवा गमन, योग्य स्त्रियांशी, 
'ढम्मकाळीं, प्राणाबर येऊन बेतळी असतत ब सर्व 
घन जाण्याचा प्रसंग आढा असतां केळेळें खोट 
भाषण बाधक होत नाही, असें शात्ञ आहे. 
तसेंच गाय, जाह्मण, री, दीन ब अनाथ यांचे 
संरक्षणासाठी दिळेळी खोटी साक्ष मलुष्याठा 
'पतितत्ब देते, खोट साक्ष देणारा पातकी होतो, 
असें म्हणतात तें खोटें होय. परंतु एकच अर्थ 
ब हेतु साध्य करण्यासाठी प्रात्त झाळेल्या. दोन 
कवा अनेक वस्तूंमधीक एक वस्तु मात्र उप- 
योगी आहे, अन्य नाही किंवा नाहीत, असे 
म्हणणारा-असल्या प्रकारचे मिथ्या प्रतिपादन 
करणारा-पुरुष मात्र अनृताच्या पातकांत सांपडतो. 
ब. नाश पावतो. राजन्‌! देवयानी ब मी. या 
दोघीसही एक वेळीच आपल्या पदरी आर्पिळें 
असतां, देवयानी मात्र भार्या, आणि, मी नव्हे, 
हेंजे मिथ्या आचरण आहे, तेंच भापल्यास 
घातक हेश्ळ 

ययाति म्हणतो:--सुंदरी! राजा हा तर्वास 
कित्ता घाळून देणारा आहे. त्याच्या आचरणाचा 
प्रजाजन कित्ता आदरितात. तेव्हां तोच जर अ- 
ृत बोळेळ, तर सर्वांस अनृतारचें उदाहरण घा- 
ळून दिल्याबदद त्याचा नाश होईल ! सुंदरी, 
असें आहे. म्हणून, माझें सर्वस्व संकटांत 
।पडण्याचा संभव असळा तरी मळा खोरे काम 
करितां येत नाही. शािष्टिने उत्तर दिळें, “महाराज! 
यांत खोटें तें काय ! आपणांस माझ्या सखीने 
।माळ घातली, तेव्हांच मी आपल्याळा मनानें बरिळें 
आहे. हे दोन्ही बिबाह अर्थात सारख्चे आहेत. 
शिवाय, माझ्या सखीचा जो पाते, तोच “पति 
ळोकदृष्ट्या अविबाहित जी. मी त्या" मजाही. 
होय. कारण, दोघी कुमारिका सख्या असतीळ, ब 
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दोघीही एकत्रच रहाबयाच्या असतीळ, तर एकीचा 
बिवाह झाळा म्हणजे ळोकदृष्ट्या तोच दुसरीचा 
'बिवाह होतो, अशी रूढीही आहे. एकच आपण 
माझे पति आहां. ,मी ्हताभेक्षा मागत आहे, ही 
उदारूबुद्धीनें मळा घाळा. ” 

शिष्ठेचा स्वीकार व तिला पुत्रमासि. 

याबर तो कामुक राजा निरुत्तर झाला आणि 
म्हणाळा:--कोणी कांही मागितळें तरी त्यास तें 
दाबें, असें माझें जत आहे. सुंदरी ! तूं मजज. 
वळ याचकडृत्तीनें आळी भाहेस; तर आतां मी 
काय केलें म्हणजे तुझें हित होइछ तें सांग. 

शा्मि्टेनें अतिशय आनंदमरित होऊन उत्तर 
दिळें, “महाराज ! माझें अघमीपासून रक्षण करा 
ब धर्माचरण करून मळा धमाच्या वाटेडा डावा. 
आपल्यापासून मळा अपत्य झारे म्हणजे 
भरी जगांत उत्तम प्रकारचें घमीचरण करीन- 
महाराज ! भार्या, दास आणि मुलगा हीं जात्या 
सत्त्वहीन भाहेत; ही जें काय मिळवितीळ तें ह्यांच्या ' 
ग्रांच्या यजमानाचे धन होतें. आतां, मी तर 
देक्यानीचे उचिष्ट खाणारी दासी आहे; म्हणून 
मी सर्वथा देवयानीची झाळे, आणि देवयानी 
सर्वथा ब सबप्वानें आपल्या स्वाधीन झाली आहे. 
तेव्हा अर्थातच ती जर्शा उपयोग्य आहे, तशी 
मीही तिची दासी आहें म्हणून उपमोग्य झालें ! 
तेव्हां माझा आपण स्वांकार करा. 

बैशपायन सांगतात:--असें बोलणें ऐकून तो 
'विळासप्रिय राजा 'खरें आहे' असें म्हणाळा. मग 
त्यानें तिची योग्य संभावना करून स्वतांच्या आ- 
चरणानें तिळा धर्माचा मार्ग दाखबिळा. त्या ययाति 
राजानें शर्मिष्ठेचा गांधर्यविधीनें यथेच्छ उपभोग 


त्या श्रेष्ठ राजापासून गर्भ राहिला, व 
पुढें योग्य काळ ळोटल्यावर ती प्रसूत झाळी- 


!तिा मुळगा झाला तो कमलाक्ष असून प्रत्यक्ष 
देवासारखा तेजस्वी होता ! 











देवयानी्यामिष्ठासंवाद. 
बशपायन सांगतात:--हे भरत्रेष्ठ, पुढें ढव- 
करच देवयानीठा कळळें की शभिष्ठेश पुत्र झाळा 
आहे. तेव्हां शरमि्ठेनें कांही तरी अधर्भीचरण 
'केडें आहे असें समजून ती चिताकांत झाडी, व 
शर्मिष्ेकडे जाऊन बोळूं ळागढी, “ बाई! काम- 
छोलुप होऊन हें केवढे पातक तूं केळेंस ! ” 
शभेछठेने उत्तर दिळे, “सखे, माझ्या हातून असें 
कसें बरें होईळ ! सखे! कोणी एक घमीत्मे, 
बेदवेत्ते आणि दुरलितांचे मनोरथ पूर्ण करणारे 
क्षि आढे होते, त्यांजवळ मी. धर्भाक्त विधीनें 
कामभिक्षा मागितळी, व लांनीही धर्मतः मळा 
दिडी. अधर्म करण्याचें घाडस माझ्या हातून 
।होईळ तरी काग! खरेंच सांगतं, हा माझा 
मुलगा त्याच तपोधनापासून मला झाळा! '” 
देवयानी शांत होऊन म्हणाळी:-हें चांगळें 
बाई ! पण्‌ कोण तो ब्राह्मण त्याचें नांव, 
स्राचें गोत्र, त्याचे कुळ काय हें तरी मला सांग. 
शामिष्टा *हणाळी:--छखे ! त्यांच्या त्या तपा- 
च्या आणि रवितुल्य कांतीच्या तेजाने मी इतकी 
कंदी दिपून गेळें होतें की, माळा हें विचार- 
ण्याची मळा बुद्धिच झाळी नाहीं ! मी तेव्हा 
'झुद्धींतच नव्हतें. 
देवयानी प्रेमार्मे म्हणाळी:--अर्सेच जर अ- 
सेल, तर माझें कांही म्हणणें नाहीं. सवेश्रेष्ट ब सर्व- 
ज्येष्ठ दिजापासून जर हें तुझ्षें अपत्य असेळ, तर 
मी कशाळा बरें तुजवर रागावेवः? 
प्रमाणें उमयतांचें खळीमेळीनें कांही बेळ 
प्रेमाचे भाषण झाळें; आणि शर्मिष्ठा तथ्यच- बो- 











आमन्महाभारत. 
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भुत्न झाळे. ते. तर प्रह्मक्ष इंद ब विष्णुच आहेत 
की काय अता भास होई. शमि्ठळाही दक्ष, अनु व 
पूरुअसे तान पुत्र झे. नंतर एके दिवशी देवयानी 
राजासह सहज झार्मिषटेच्या त्या एकांतवनांत मौजे- 
खातर गेली, तों तेथें हे दिव्य ब अठोकिक स्व- 
रूपाचे तीन मुलगे भीतिश्ून्यचित्त नें खेळतांना 
देकयानीच्या दृष्टांस पडळ. तेव्हां तिळा मोठें आ- 
श्र्य बाटळे, भाणि ती राजास म्हणाठी, “महाराज! 
ही देवासारखी मंगळस्करूपी मुळें कोणाची बरें £ 
मढा तर बाई यांचें रूप ब तेज अगदी हुबेहूब 
आपल्यासारखे दिसत आाहे. पण थांबा; मी य़ा 
सुकुमार कुमारांसच विचारितें म्हणजे सगळें स- 
अजेळ. बाळांनो ! तुमची नांवि काय ! तुमचें कुळ 
कोठीळ£ आगि तुमच! पिता कोण बरें? खरेंच 
सांगा. मळा भारी ऐकावेंसें वाटतें आहे. 
तेव्हां ह्या बिचाऱ्या मुळांनी राजाकडे बोट 
दाखविलें, व * शार्भष्टा आमची आई! ' असें 
बोढून ळागडीच ती मुळें ळाडाळाडानें राजाजबळ 
गळी; पण देवयानीच्या भीतीनें राजा कांहीएक 
बोडेना. म्हणून ती रडत रडत आईकडे गेढी ! । 
देवयानीचा कोप. 
समा बाळकांचें बोलणें व करणे, राजाची ती 
डर्आकुढ भेकड मुद्रा, आणि या मुळांचें राजा- 
अरीळ प्रेम हें सर्ब पाहून त्या पट्टामिषिक्त देवी देव- 
यांनीळा खरें काय होतें तें समजढें. तिच्या हृदयांत 
उजेड पडळा; आणि ती एकदम शारमिष्टिवर 
उसळली, “ शार्मिष्टे ! माझ्या स्त्रार्धांन ना तुळा 
माझ्या बाबांनीं ब तुझ्या बडिळांनी केळी होती ! 
आणि असे हे ढंग करून माझा घात केळास 
का! तूं आपल्या राक्षसी कुळावर शेवटी गेळी- 
सच ऑर! माझी भीति तुळा कांही बाटळी नाही!” 
झामि्टा न भितां उत्तर देती झाळी, “मी 
आ्षींचा जो दृत्तांत सांगितळा, तो खरा. आहे. 
(“ये धर्मीनें बागावयाढा कांही कोणाची 
चोरी नाही कौ भीति नाही. ज्या बेळ तूं महा- 


। 





राजांस बरिळेल, त्याच वेळी मीही त्यांस मनानें 
'बरिळें होते; आणि पुनः, आपल्या सरखीचा . जो 
भती तो आपळाही भती होतो, हा. .त्याय 
(तूं बिसरडीस वाटलें £ तूं ब्येष्ट॒ आहेस, श्राझःण- 
कन्या आहेस म्हणून मळा तूं धूज्य आढे, व, 
मान्यही आहेस पण तुझ्यापेक्षा हे राजा मठा 
अधिक मान्य ब पूज्य आहेत व असढे पाहिजेत, 
इतकें तुळा बिदित नसाबें £ ” हें ऐकून देबया- 
नीचा संताप मनांत मावेनासा . होऊन ती तेथ- 
ल्या तेथेंच राजास म्हणाली, “ राजन्‌ 1 माझा 
घात ब माझ्याशी विश्वासघात आपण केळा! आता. 
मी एक क्षणभर सुद्धा येथ राहाबयाची नाहीं! 7. 
असें म्हणून ती एकदम निघाढी. ती सुंदरी अश्र- 
धूर्ण नयन झाळेळी तशीच्या तशीच शुक्र मुनीकडे 
तडक जाणार, हें पाहून राजास खेद झाळा, ब 
तिच्या मागोमाग तोही तिर्चे मन शांत करावे 
म्हणून गडबडीनें व भांतचित्ताने निघाळा. पण 
ती रागाने आरक्त नेत्र झाळेढी चंडी माघारी 
कोठची फिरणार ! राजाशी एक शब्द देखीळ 
न बोळतां रडत रडतच ती श्युक्र मुनींच्या जबळ 
गेळी, आणि त्यांस नमत्कार करून स्तब्ध उभी 
'राहिळी. राजा ययाति हा तिच्या मागोमाग गेळा, 
बत्यानें श्वश्चुराचे चरण वंदिळे. नेतर देवयानी रडत 
ब स्फुंदत म्हणाळी, “ बाबा ! भरमानें आज 
धर्माचा पराभव केळा, आणि नीचाची अमिवृद्रि 
ब उत्तमाचा ऱ्हास झाळा हो ! या. आपल्या 
थोर जामातांनी इृषपब्यांच्या ह्या शागिंष्ठा दासीळा 
तीन पुत्रदानें देऊन माझ्यावर तिची सरशी केळी; 
आणि मी पट्टराणी ना! मळा अभागीळा काय ते 
अबघे दोनच सुळगे दिळे ! बाबा! हे महाराज 
मोठे प्रर्यात धमेबेत्ते ना£ शाभेष्टेशी व्यवहार कर- 
गार नाही अशी यांनी क्षपथ घेतळी होती, आणि 
आतां असा हा माझा गळा काधून घर्भाची भुशी 
'अमर्यादा यांनी केळी! ” 27% 


0.६. ४] 





* दयातीला शुक्शाप- 

'वेकयानीचे हेंभांषण ऐकून शुक्राचार्य म्हणाले, 
“ राजाधिराज ! तुळा घर्भाघर्माचे तारतम्य ज्ञान 
असतोंही ज्या अर्थी तूं अधर्मानें वागून मोठ्या 
आबॅडौनें महापातक जोडलेस, स्या अर्थी तुझ्या- 
बरं लवकरच अनिवार जरेचा ( म्हातारपणाचा ) 
पंगेडा बसेंळ, तूं म्हातारा होशील !” ययाति 
म्हणांला:--भगवन्‌ ! मी अपराधी तर खराच; 
पणं मी राक्षसंकन्या कतुफळ मागू ळागळी म्ह 
खून मात्र मी तिला धर्मविहित भोगदान दिळे 
अन्य मनोदृत्तीनें अथवा कामुक दृत्तोरने मा बागळो । 
नाही. मुनिराज ! *तुदान मागण्यास आढेल्या 
धर्मभोग्य स््रीळा जर तें दान केळे नाही, तर भूण- 
इत्येचें पातक ळागतें असें धर्मशात््रवेत्ते अहह 
म्हणतात, हें मी का आपल्यास सांगावें! शा- 

। ज्ञानें उपभोग्य म्हणून ठरबिठेळी कामुक ल्ञी जर 
एकांतात मोग मागेळ, तर तो तिळा दिळा पा. 
हिजे; नाही तर तो धमेदष्टीनें भूणहत्या करणारा । 
होतो असें समंजम नौतिबेत्तेही म्हणत आळे आ- 
हेत. भगवन्‌! मी अधरमोळा भिऊन वागणारा 
आहें; पण या आतांच सांगितठेल्या कारणामुळें 
मा्रमी तिच्याशी रत झाडों. महाराज! मळा | 
क्ष्मा 

झुक्र मुनि रागाऊन बोळे, “ मग त्या वेळी 
मला काँ नाही विचारें £ राजा! माझ्या स्वा- 
धान तू. आहेस ब होतास ना : माझी अनुज्ञा 
न॒बेतां असा. 'चोरटेपणानें कां बागळास : दां- 
भिक लोकांचें सूक्ष्मधमीसंबंधी आचरण चोर- 
ठेपणानेंच व्हाबयाचे-म्हणजे ह्या लोकांस धर्म” 
चौर्यांचें पातक ढागतें ! ” 
शापनिरसनोपाय, 

-. याप्रमाणें संतत्त झाळेल्या शुक्र मुनींच्या मुखां- 
तून झापज्याळा निघाळी, ती लला लेल 
अस्म करून ब त्याळा 

झाळी ! हें पाहून आति दु:ःल्ित झाळेळा अथाति 








करून * तुळा आतांचे जरा येणार 
माझ्यावर अनुम्रह करा! ” झुक्र मुनींनी अमळ 
शांत होऊन उत्तर दिळें, “राजा ! च्ाषींची वाणी 
अमोघ व अभंग असते. ती. कधीही बथा होतं 


नाही. आता, जर तुझी इच्छाच अलेळ, तर ही. 
जरा तुळा दुसऱ्या कोणाळा देतां येईल, इतर्के 
सामर्थ्य मी तुळा देतों. 7 

इं ऐकून राजास समाधान बाटे आणि तो. 
'म्हणाळा:--भगवन्‌! माझ्या पुत्रॉंपैकी जो मळा 
आपढें तारुण्य देऊन माझी जरा घेईल, साळा माझें 
सर्व राज्य, सर्व पुण्य व सर्व कीति प्रात्त होईड; असें. 
करण्याळा आपली अनुज्ञा असाबी. 

झक्राचार्य म्हणाळे:-राजा! माझें भाकिपुरःसर 
स्मरण कर, म्हणजे ज्याला वाटेळ त्याळा ही तुझी 
जरा तुळा देतां येईळ. यांत तुळा कोणत्याही प्रका- 
रचें पातक लागणार नाही. जो मुळगा तुळा आपे 
तारुण्य देईल, त्याळा-मग तो ज्येष्ठ असो बा नसो 
तूं आपलें राज्य खुशाळ दे. तुळा पातक शिव- 
णार नाहीं. तो तारुज्याचा स्माग करेणारा मुळ- 
गा दौर्घायुषी, कीतिंबेत ब अनेक अपत्यांचा पिता 
होईल. ह्या. जक वेश प्रसिद्ध होईळ. जा 

पर्त 





अध्याय चोर्‍्यायशींवा. 








|: स ुकताज्दाटातोन््टा रण 
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कमाने बझकशापाने 
री रे केश, €!. 2-2 अंगभर पसर- 
_ ही रे: पण, बाळा ! योबलयोग्य भोग्य बिषां- 
संबंधी माझी आशा तृत्त झाळी नाही. म्हणून तु- 
झी बितबणी करून मागतो, बाळा ! माझ्या द्द्र- 
वत्येसह ही माझी चित्तदुबेळता घे, भाणि तुझें ता- 
रुण्य मळा दे; म्हणजे भो आापळी बिषय मोग- 
॥ तृष्णा शांत कर्रांन. बाळा ! एक हजार बेषे 
। ळोटळी म्हणजे तुक्षे तारुण्य तुळा परत देऊन 
माझी ही हृद्वावस्था व चित्तदुर्बळता परत घेईन.” 
यद म्हणतो:-आाबा ! तुम्ही आणखी काय बाटेळ 
तें सांगा, पण हो द्वाड जरा मळा नको. कारण 
जण आढी की खाणें पिणे यांच्यासंबधें भारी 
दोष. डत्पन्न होतात; शाररिक १ मानसिक 
आनविन्याधि जडतात. पुन: ते पांढरे घाणेरडे 
केशव, ती खिन्नता, सब अवयवांचे ठळें होणे, 
रूबीगभर त्या सुरकुत्या, ते बिदरप, अशक्त वः 
रोडकें शरीर, कार्ये करण्याची ती सामर्थ्य- 
शल्यता, कान, डोळे इत्यादिकांना सोडळेड) ती. 
म्हातारपणची दुर्गधी भवस्था, तरुणांनी केळेळा 
तो. अवमान, चाकरमाणसांची ती अनास्था ! 
नक्के! बाबा! हो तुमची जरावस्था मढा स्वभात. 
देखीक नको. माझ्यापेक्षा, आपल्याळा आणखी 
पुष्ढळ ळाडके मुळगे आहेत, स्मांना बिचारून, 
हृ आपलळें म्हातारपणाचें बिऱ्हाड आपल्या आवड- 
ह्या मुळाळा द्या. आपण धमेज्ञ आहां. भी भाण- 
खी काय सांगू £ 
यतावि रागावून म्हणतो, “ अरे ! तूं माझ्या हा- 
डामांसाचा असून तुळा ढहानाचा मोठा केला त्याचे 
हे उपकार फेडितोस काय : तुझ्याकरितां इतकी 
खस्त मी खाळी, आण तूं मळा एवढें तारुण्य 
देत नाहीस ! ठीक आहे. तुझ्या पुत्रांस मी. रा. 
'वांटाच देत नाही ! ” अले म्हणून त्याने 





उत्तर दिळें, “काम ब भोग यांचा नाझ करणारी, 
बळ आणि रूप नष्ट करणार, व बुद्धि आणि प्राण 
[यांचा अंत करणारी जरा, आपल्याळा नको !.”. 
तेव्हां राजा अधिकच संतापून तुर्बसूडा शाप. 
देऊन म्हणाळा, “ चांडाळा ! माझा. औरस पुत्र 
नातें! ठीक आहे. मूढ पद्षो! तुझ्या संततीचा 
नायनाट होईळ, आणि ञ्यांचा आचार ब धर्मे 
अल्नंत अव्यबस्थित आहे, भाणि उचच बर्णातीळ 
ल्रियांशो जेथें नीच वणोचे पुरुष रमतात, अश्या 
अभक्ष्यमक्ष्य करणाऱ्या अंत्यजांचा तूं राजा 
'होशीळ. अरे कृतज्ञा ! गुरुदारेश रत होणारे, 
आगि पशूसारखे ज्यांचे आहारबिहार अशा पापी 
ब नतद्रष्ट म्ढेच्छ जातीमध्ये तुळा रहाबें ागेळ ! 
चळ, निघ येथून! 

नंतर शमिष्टचा ज्येष्ठ सुत दद्य याळाही त्याने 
तेंच मागणें मोठ्या कळवन्याने केढें.तेव्हा राने उ- 
तर दिळें, "महाराज! हर्ता, रथ, घोडे, क्िया इत्यादि. 
सर्व मोगविषयक वस्तूंचा भोग घेण्यास अ- 
समर्थ करणाऱ्या व तोंडाची बडबड आणि तीही. 
बोबड्या तऱ्हेची कराबयास ळाबणान्या' जरेची 
मळा गरज नाही ! ती आपल्यासच ळखळाभ 
असो ! ” मग तर हा अकाढी म्हातारा झाळेळा. 
राजा फारच खबळळा, आणि शापवाणीनें बो- 
ढळा, “हा नरकरंव्या! तुझें कधींही कल्याण 
होणार नाई, ब भोगाशा तृत्त होणार नाहीत. 
अरे राक्षसा ! जेथे उत्तम अश्वांची, स्थांची, घो> 
ड्यांची, हत्तीची, पाढख्यांची, तरबतराव्यांची, 
मेण्यांची, आणि गाढवे, मेंढे, बेळ इत्यादिकांची 
गति नाही, जेथीळ नित्य व्यवहार होड- 
ग्यांतून ब नावांतून कराबा ढागतो, तेथें तुळा. 
राहावें ळागेळ ! थेथें सुद्धां तुळा भगर तुझ्या 
'वंशाळा राज्यपद मिळणार नाई! 'चळ जा, 








तुबंखु याळा हांक भारून तोच । 


तेन्हा त्यानंही कानांवर हात ठेवून 


काळें कर येथून ! ट्के 








र संभवे. ] १ नदिपक 


पुला! तूं जेढोकँबीत धन्य होशीक! / असा आ. 
त्यानें तोच प्रश्न बिचारळा. तेव्हां अनु भीतभी-  शीर्वाद प्रसन्न मनानें देऊन ह्या महातिजरी . 
तच त्यास बोळळा, “ अशुद्ध पुरुषाप्रमाणें पोरा- राजानें शुक्र मुनीचें ह्मरण केळे, आणि व्या 
सारखे अकाळी भननपानादि व्यवहार कराबयास 'अत्युदार परु नामक पुत्राच्या शरिरांत॒आपल्या जरे* 
छाबणारी-ब सकाळसंध्याकाळीं अग्नीक्त आति न चें संकमण करून त्याचे तारुण्य आपण 'वेतर्हे, 
देबबिणारी ती जरावस्था मळा नको! ” ययाति | वज 
ओरडला, “ हा सूर्वा! माझा ना कारटा तूं! अध्याय पंचायशींवा. 
तुया नकोशी असणारी जरा आतांच तुझ्या डो- न्न 
क्याबर बसेळ. तुझी कारटी. भरज्वानींतच मर: पूरूळा राज्याभिषेक, 
ताक आणि तुझ्या हातून श्रौत अयवा स्म ब्ैशंपायन सांगतात:--रांजा, याप्रमाणे पू- 
अहीची सेवा मुळीच न होतां तू नाश्‍्तिक रूवें बय व रूप घेऊन राजास अत्यंत. आनंद 
ह्ेशीळ ! चालता हो ! ” झाडा, व त्यानें अनेक प्रकारच्या आवडत्या बि- 
पूरुळा ययातीचा वर. पयांचा उपभोग घेण्यास आरंभ केला. आपळी 
शेबटी, कनिष्ठ पुत्र परू हा बापाचा ढाडका आवड, आपला उत्साह, काळ व प्रसंग, भाणिं 
होता त्यास बोळावून त्याळा त्यानें दीनबाणीने स्वसुख यांस भनुरूप व या सर्वीत पोषक अज्ञ 
सर्ब वृत्तांत सांगितळा, आणि तोच प्रश्न विचा धर्मबिहित भोग त्यानें घेतठे. त्या राजानें अनेक यज्ञ 
रिळ. तेव्हां प्ररूस गहिंबर येऊन तो. मोठ्या करून देबांची प्रसनता, श्राद्धे करून पितरांचे 
नम्रतेने म्हणाढा, “ महाराज ! आपण आज्ञा क- समाधान, अनुप्रह करून अनाथांचा धन्येबाद, 
रितां ती मठा शिरसा बंद्य आहे. आपली जरा ब आणि इष्ट देणग्या देऊन जझणांचे आशीबीद 
चित्तदुर्बळता हीं दोन्ही मी मोठ्या आनंदानें संपादन केळे. अन्नपानादि यथेच्छ देऊन 
स्त्रीकारितों. आपण कांही खेद करूं नघे. माझें त्यानें अतिथीस, उत्तम प्रकारे पाळन 
तारुण्श आपण खुशाळ ध्यावे, आणि इष्ट वाटेळ करून वेश्‍्यांस ब प्रजाजनांस, दयेने शद्दांस 
तेथपर्यंत आपण मोठवा आनंदानें विषयांचा आधि दंडादि साधनें योजून' त्यानें चोरांस 
उपभोग ध्याबा. ह्याला सह्त वर्षाचीच मयादा | संतुष्ट केळें. ज्याच्या ह्याच्या योग्यतेनुसार सत्ता. 
हृवी असें नाही. यावजीव आपण माहे घरत: स्थापित करून त्यानें सर्वांस आति उत्तम 
तारुण्य ध्यावे. महाराज ! आपली जरा, आपलें सुख दिळें. स्वास असें वाटलें की, हा दुसरा 
रूप आणि आपळें बय घेऊन ब हांचे धारण इंद्राचा अवतारच आहे क॑ काय ! याप्रमाणे हा 
करून मी हें आपल्यापासूनच मिळविळेळें ता- | सिंहपरक्रमी राजा पुत्रतारुण्याच्या साहाय्याने 
रुष्य आपल्यास परत देतों व आपण आज्ञा सर्व ऐदिक ब दिव्य विषयांचा उपभोग धर्ममान्य 
कराळे त्याप्रमाणें वागतो. ” हें ऐकून ययातीचा (रीतीने घेऊन अलौकिक सुख पावता शॉळा- 
आनंद गगनीं मावेना. तो राजा हषेभरान प्ररूस विश्वाची न!मक अप्सरेसह दिव्य नंदनवनामध्ये 
आशीर्बाद देता झाळा की, “ प्रो! मी प्रस १ उत्तरस्थ मेरु पर्वताबरीळ अळकां नामक कुबेर- 
झालों आहे. पुत्रा! तुझी मुळें व तुझी प्रज) नगरीत अनेक प्रकारचें निळाससुख त्यानें उप- 
या सर्वाचे इष्ट काम सफळ होतीळ. माझें राज्य मोगिठें. याप्रमाणें सात्विक ३१७ तृत्त करून 
सर्वच्या सर्व तुझ्याच पितृमक्त पुत्रांस मिळेळ, सुखोपभोग घेत असतांनाच त्याका. था. विषय- 
क, 2444 





नंतर अनु नामक शामिं्ेच्या दुसऱ्या मुळास 














औमन्महामारत. 


[ अष्याय ८५. 





१ 
सुखाचा 


द ब सुखद बिषयांचा बीट'आला. तेव्हां, 
योबन उसनें घेतल्यापासून त्यानें दिवसांचा 
हिशेब केळा, तों कळा, काष्ठा इत्यादि सावन पद्ध- 
'तीनें गणित करून पाहतां सहत्त वर्षे भरत 
आढी अल्तें त्यास दिसळें. हें समजढे तेव्हां त्याने 
दिव्य अप्सरांचा दिव्य स्थळी आतांच सांगित- 
ल्याप्रमाणें उपभोग घेऊन पाहिला. हजार बघे 
भरळी, आणे बिषयसुखाची निःसारता त्या 
धर्मात्म्यास कळून आली. नंतर तो पुरूस म्हणाला, 
“ बत्सा ! मनाप्रमाणे, होलेप्रमाणें ब सामर्थ्यानु 
सार मळा जें जें सुख जितक्या दिवस हवेसें 
बाटत होतें, तितक्या दिवस तें तें सुख तुझ्या 
अजुप्रहानें घेतळें. पण, बाळा! या विषयसुखाची 
अशी कांही मजा आहे. कॉ, जो जों जास्त विष- 
यसुख ध्याबें तों तों ह्यासंबधे विषयी पुरुषांची 
इच्छा घृतसेबित अग्नीप्रमाणे जास्तच वाढत जाते. 
झा तृष्णेची ढहानशी खळगी इतकी कांही खोळ 
आहे का, तिच्यामध्ये एथ्वीवरीळ सर्व प्रकारची 
धान्ये, द्रव्य, पश्च, स्रिया इत्यादि वाटेळ तितके 
टाका, ही एका पुरुषाची सुद्धां तृष्णादश भरून 
निघाबयाची नाही. ही तृष्णानदी सोडून अश्ञानी 
छोकांस दूर जाणें शक्‍यच नाही. ह्या देहाने 
सोडिळें तरी ही घातकी तृष्णा जास्तच ळगटते! 
तृष्णा धारण करणें हा प्राणविघातक रोग आहे. 
'याळा खाण्याळा घाळून हा शांत होत नाहो; तर 
याळा उपाशी ठेविळा तरच हा शांत होतो. 
ज्ञानी पुरुषानें आशेचा त्याग करावा हेंच शहाण- 
पण आहे. या आझेळा ठुब्ध होऊन मी आज 
एक हजार वर्षे तिची एकानिष्टपणें सेबा केळी, पण 
ही श॒क्षसी संतुष्ट म्हणून झाळी नाही. आणख हर्वे, 
आणखी हे, ही हांब अद्यापिही सुठळी नाही. 
बाळा, मी कंटाळळों, पण माझी आशा अद्यापि 
 अरतारुण्यांत आहे ! छसो; तेव्हां हिचा (परिग्याग 
करून ज्रझ्मचिंतन कराबे, दंद्रातीत ब मायारतात. 

_ होऊन. बनसुगांसह राहिकेळें आयुष्य कंठावे 


असा मी दृढनिश्चय केळा आहे. माझ्याशिवाय 
दुसरें कांही आहे, असें ज्ञान झाळें कीं त्या दुस- 
र्‍्याच्या प्रात्तीविषयी बासना ब स्वताची ममता 
र्‍या दोन केदाश्िणी मानेवर बसल्याच! तेव्हा बंदा- 
तांत ब मायातीत जें निर्बिकार निबिकल्प अक, त्याचें 
अनुचिंतन मी एकनिष्ठेनें करणार. पुत्रा ! तुझ्या 
योबनदानमुठक स्कार्थत्यागानें मी प्रसन झा- 
रे. तुझ्षं कल्याणच होईल. हें आपलें योवन परत 
घे ब हं सर्वे राज्य व राज्यभारही घे. माझें प्रिय 
करणारा तूं एक कुळदीपक निघाळास. बाळा ! 
सलानें ब धमंदत्तीने हा राज्यभार पुष्कळ काळ- 
पर्यत धारण कर.” 

जनमेजया, याप्रमाणें बोळून ह्यानें आपळी 
जरा बेतळी, ब पूरूनेंही आपळें यौवन परत घे- 
तले. पुढे, राजा ययाति हा पूर नामक कनिष्ठ पुत्रास 
राज्य देणार व ह्याळाच राज्याभिषेक करणार 
अखे आहाणादि वर्णास समजळे, तेव्हां सर्व वणीचे 
धार्मिक प्रतिनिधि ब्राह्मण हे ययातीळा म्हणाले, 
“राजन्‌ धक मुनींचा नातू आणि देवी देवयानीचा 
व्येष्ठ मुळया जो युवराज यदु साळा वगळून 
आपण प्रुरूळा कसे राज्याभिषेक करूं क्षकणार 
हा धर्म « नव्हे ब व्यवहारही नव्हे. बॉ, हा 
आपला ज्येष्ठ पुत्र यदु कांही कारणामुळें अयोग्य 
असेळ, तरी पण ठुर्बसु आणि शमिष्ठेचे बडीळ 
पुत्र दृद्यु व अनु यांस कसें वगाळितां येईळ £ 
महाराज ! वयानें अष्ट भराह्यांस मार्गे टाकून कनिष्ट 
भाता राज्याळा बारस होऊं शकत नाही, हें आम्ही 
आपणांस कळबीत आहें. महाराजांनीं घ्माचा 
प्रतिपाळ करून ह्याच्या आद्लेप्रमाणें चाळाबें. 

ययाति उत्तर देतो:--अहो आह्मणप्रमुख 
बणेहो ! अ्येष्ठास मी कां राज्य देत नाही) 
ब देऊंही नथे, याची कारणें ऐकाः यदूनें 
मझी आज्ञा ऐकिळी नाही. हा माझा ज्येष्ठ मुळगा 
ना £ पण ह्यानें माझ्या आजेचा. ब इध्छे- 
'चा भंग केळा. तुम्हांस विदितच आहे. की, 
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जो पित्माशी विरुद्ध वागेळ साळा पुत्र म्हणूं नये, 
असें संतांचें म्हणणें आहे. माताप्यांचें ऐकणारा 
सानी सांगिल्याप्रमाणें बागणारा, त्यांचें हित 
करणारा व त्यांच्या उपयोगीं पडणारा हाच खरा 
पुत्न होय. मातापितरांस नरकांतून तारणारा 
तोच खरा पुत्र, असेंच संत सांगतात ना? प्रजा- 
जनहो ! यदूनें जशी माझी अवज्ञा केळी, 
तशीच तुवसु, द्या ब अनु यांनींही केळी; पण 
एकटया प्रूने मात्र मी सांगितळें तसें केडे. इत- 
केंच नव्हे, तर तें काम प्रीतिपुरसर व पूज्यता- 
बुश्दिप्रसर केळें. त्याने माझ्या जरेचा अंगीकार 
केळा, म्हणून तो कनिष्ट असळा तरी माझा खरा 
अधिकारी आहे. माझ्या इच्छा एक्या पूरूनें तृत्त 
केल्या, म्हणून तो माझा मित्रच होय. आणखी, 
शेबटी श्रीझुक्र मुनींनींही स्वत: असाच वर मळा 
दिळा आहे की, ' जो तुझा पुत्र तुझी आज्ञा कय 
मानीळ, व तुझ्या अनुमतानें चाळेळ, तोच राज्य- 
पति म्हणजे प्ृथ्वीपति होईळ. ' म्हणून सर्वानी 
एकमताने , पएरूळाच राज्याभिषेक करावा असें 
तुम्हांस नस्रपणानें माझें सांगणें आहे! १ 

राजाचें हें न्यायभरित भाषण ऐकून सर्वानी 
मानाःडोळविल्या, आणि “ गुणसंपन्न असून 
मातापितरांचें हित करणारा जो श्वुत्र असतो, तो 
धाकटा असला तरी ह्याचें कल्याण व्हावें अशी 
द्याची योग्यता असते. म्हणून, आपळे मनोरथ 
धूर्श करणारा जो कनिष्ट पुरू तोच राज्यपदाळा 
योग्य आहे. शिवाय, शुक्र मुनींनी बरदानच 
दिछें आहे. तेव्हां आतां प्रश्नच राहिळा नाही. 
ही गोष्ट निरृत्तरच झाळी आहे. ” याप्रमाणें 
बोळून आपळें अनुमत प्रकट केलें. 

बैशपायन पुढें सांगतातः--राजा, याप्रमाणें 
संतुष्ट नागारिकांची संमाते मिळवून ययातीनें 
शएरूस राज्याभिषेक केळा, आणि ल्यावर सर्व राज्य- 


गेल. हे कुर्कुळभूपणा जनमेजया, यदूचे यादव 
तुर्वसूपासून यबन , दृद्युपुत्र मोज आणि भ्रनूपा- 
सून म्ळेध्छ, अशा जाती झाल्या. प्ररूपासून पौ- 
रव झाळे. ह्याच पौरव कुळांत तुझा जन्म झाळा 
आहे, व या पौरब वंशानें अनेक सहेस़् वर्षे मनो- 
निप्रहामें राज्य करावें अशी प्रभूची योजना आहे. 


अध्याय शायशीवा. 


ययातीचें तप बँ स्वगेगमन, 

बैशंपायन सांगतातः--राजब्रष्टा, याप्रमाणें 
द्या नहुषपुत्र ययाति राजानें आपल्या प्रियकर 
कनिष्ठ पुत्रास राज्य देऊन आनंदानें वानप्रस्थ 
'मुनीचा आश्रम स्वीकारळा. तेथें ब्राहमणांसह 
'मनोनिम्रहार्ने, शद्ध जतानें ब कीतिकारक वर्तनाने 
फड्मूळांवर निर्वाह करून राजा ययाति स्त्गै- 
लोकास गेला. स्वर्गसुखही त्याने सुखांत ब आनै- 
दांत उपभोगिडें. पण थोडक्याच काळांत इंद्राने 
ययास खाळी ढकळून टिळे. परंतु खाळी येत असतां 
पृथ्वीवर येण्याचे राट्रन तो भंतरिक्षांत राहिळा 
असें म्हणतात. त्याळा बसुमान्‌ , अष्टक, श्रतर्देन 
ब शिबि यांची सर्भेत गांठ पडून पुनः तो. स्वगीस 
गेळा असेंही मी ऐकिळें आहें. 

जनमेजय राजा विचारतो:--हे द्विज्रेष्ठा, तो 
स्वर्गातून खाळी कां आळा, ब पुन: स्र्गाढा को- 
णय़मा सावनसाहाय्यानें गेला, हें ऐकण्याची 
माझी बया विप्रर्षीची इच्छा आहे. शिवाय, राजा 
[ययाति म्हणजे प्रत्यक्ष इंद्रासारखा; पुन: तो कुरु- 
अंशाचा प्रस्थापक; त्याचें तेज म्हणजे प्रत्यक्ष 
आग्निप्रभाच होती. तेव्हां असल्या विस्तीणे यझ्ोधन 
ब सत्यकीर्ते राजाचें मंगलप्रद चरित्र ऐकण्याची 
आणि येथें ब स्वर्गात हाळा कोणते अनुभव आळे, 
हें समजून घेण्याची आमची इच्छा आहे। तर, 
महाराज, आपण त्याचें तें इत्त आम्हांस सायंत 





निवेदन' करे. ् 





. पाण्लसाकस्कापणा तत्वात स्तत्राफ जनः 


[अष्याय ८७, 








वैशंपायन म्हणाळे:-राजब्रेष्ठा, ऐक. त्या यया- 
तीची उत्तम, पुण्यद आणि पापविमोचक कथा 
आ तुळा निवेदन करितो. परूळा राज्यावर बस- 
बून ब इतर पुत्रांस बाहेरची राज्ये देऊन तो 
उल्हासित मनानें वनांत गेळा, व तेथें फळें ब 
मुळें य़ांच्याबर निर्वाह करून पुष्कळ दिवस 
सन्यासत्रतानें राहिला हें सांगितढेंच आहे. हा 
कौ्तिवर्धन राजा वनांत राहून क्रोथावर जय 
मिळविता झाळा. वानप्रस्थाप्रमाणें पितर ब दे- 
बता यांस तर्पणानें व अग्नोस आहुतिदानानें सं. 
वुष्ट करून हा ययाति मुनि अतिथोरचे आदरा 
तिथ्य बन्य पद!'थीनीं करी. कापणी केल्यावर 
झ्ञेतांत राहिळेडीं कणसे जमा करणें ही झिळ- 
बृत्ति आणि मळणी झाल्याबर जमिनीवर पडलेळे 
दाणे टिपर्णे ही उंछवूत्त, या दोहींनी म्हणजे 

ययाति मुनि वन्य पदार्थ मिळ 
बात असे. अतिथीस देऊन भवशिष्ट राही त्याबर 
आपण आपला निर्वाह करी. याप्रमाणें त्यानें एक 
हजार वर्षे क्रम चाळविळा. नंतर बाणी व मन 
यांचा निग्रह करून त्यानें तीस वर्षे जळमक्षण 
केळे मन एकनिष्ठ करून एक वर्षभर वायु: 
भक्षण केळे; एक वर्षभर पंचास्िक्षाधनरूपी तप 
केळे; सहा महिने एका पायाबर उभे राहून वायु 
भक्षण केळे; आणि आपल्या कोतिदुदुर्भानें भंत- 


टच्च, ही हीं व्याप्त करून तो पुण्यकौर्त 
राजा स्वर्गळोकास गेळा ! 
अध्याय सत्यायशींवा. 





इंद्रययातिसंवाद- 
वैशंपायन सांगतात:-राजा ! स्तपुणणानें स्वगीस 
गेढेळा तो ययाति राजा देवळोकी राष्ट्रे डागळा. 
तेव्हां सर्वानी राचा उत्तम प्रकारें सत्कार केळा. 
सिद, साध्य, मरत, वसु इत्मादि सर्वानी 
| जयजयकार केळा. हा पुण्यशीळ व मनो- 


निग्रही ययाति राजा. देवळोकांत ब अझळोकांत 
संचार करीत होत्साता पुष्कळ काळपर्यंत तेथे 
राहिळा असें म्हणतात. पुढें एकदा हा राजा शक्र- 
सभेत गेळा. इकडच्या तिकृडच्या गोष्टी. शा- 
ल्यावर इंद्राने सहज विच्ारल्यासारखें दाखवून 
ययाती प्रश्न के, “ राजन्‌ ! जेव्हां आपल्या 
पूरु पुत्नांन आपळी जरा घेतळी, ब तो राज्य करीत 
पृथ्वीवर राहिळा ह्या वेळो, आणी शेबटी त्याच्यावर 
राज्यमार टाकिला त्या वेळी, आपण त्यास काय 
बरें उपदेश केळा £ आपण विद्वान आहां, म्ह- 
गून आम्हांस ऐकण्याची इच्छा आहे. जसा 
उपदेश केढा असेळ तसें सर्ब सांगाबें. 
जनमेजया, इंद्राचा पेंच ळक्षांत न येऊन, 
स्वाभिमानानें पृष्ट झाळेला ययाति सांगू छागळा: 
“शूरो! गगाब यमुना यांच्यामध्यें जो प्रदेश आहे, 
हा भारती प्रथ्वीचा मध्य होय. या प्रदेशाचे 
राज्य तुझें आहे. तुझ्या राज्यापळीकडच्या प्रदे- 
शावर तुझे बंधु राज्य करतीळ. बाळा ! तापट 
पुरुषापेक्षा शांत पुरुषाची योग्यता मोठी; तसेंच 
तामसी पुरुषापेक्षा सहनशीळ पुरुष भ्रष्ट; मनुष्ये” 
तरांहून मनुष्य श्रेष्ठ व अज्ञानी ळोकांहून वि- 
द्वान अधिक सम्मानभीय असतो. प्रिय सुत्र, 
आपल्यावर कोणी रागावळा अथबा कोणी आ- 
पडो निंदा करूं छागळा, तर आपण उळट भो- 
रड नये, किंबा प्रातीनेंदाहो करूं नये. कारण 
सहिष्णु पुरुषाचा आवरढेडा क्रोध हाच निंदका- 
चें ब ओरडणाऱ्याचें दहन करितो, आणि द्या 
निदकाचें सर्व सुकृत मिळबितो. कोणास बर्भी 
बाणेढ असें वर्तन करूं नये, व कांगाचा “इृदय- 
भेद होईळ असे कठोर बाग्बाणही कधी सोडूं नये. 
तसेंच, मेततेत्रादि अभिचार कर्मे करून ' शूळ 
बश करण्याची युक्ति करूं नये. बाळा ! ज्या 
बर्ममेदी शब्दानें दुसऱ्याळा खिन्नता प्रान्त होते, 
अशी कठोर, दाहक ब पापात्मक बाणी मुखांतून 





'केन्हांदी काढूं नये. क्षताळा झोंवून दुःख देणारी, 





७ संभवपर्व. ] 


१ आदिपर्व, 





बदुसऱ्याळा तय देणारी कठोर वाणी म्हणजे इत-| 


रांस शब्दकंटकांनी सतावून सोडणारी एक ल्लासदा- 
यक कंटकवेळीच होय. असलें तीक्ष्ण भाषण कर- 
गारांपुरुंष सदास्बदा आपल्या मुखांत अवदशेळा 
राहण्यास जागाच देतो. या पुरुषाचे दर्शन सुद्धां 
अँमंगलसूचक असतें ब म्हणून सर्व सुज्ञ लोक 
असल्या अमद्रमाषणी एरुषाचा कंटाळा करि- | 
तात. बाळा ! गांठ पडळी असतां संत व सज्जन | 


अध्याय अहघायशींवा. 


ययातीचें पतन- 
इंद्र म्हणाळा:--राजा, गृहस्थाश्रमसंबंधी 
सर्ब कम संपविल्यानंतर गृहत्याग करून तूं 
बनांत गेळास; तेव्हां, मी तुळा असें विचारिते. 
की, तप्चर्येमध्यें तूं कोणाच्या बरोबरीचा आहेस 
ययाति म्हणाळा:-हे देवराज, तपर्थर्यमध्यें 


सत्कार करतीळ आणि आपल्या परोक्ष आपल्या माझी बरोबरी करीळ असा देवांमध्ये, मनुष्यां- 
वर्तीनें बोळत राहतीळ असें वतन ठेवावें. दुष्ट मध्ये, गंधर्वामध्यें आणि महधीमध्ये मळा कोणीही 
डोकांनी दुर्माषणानें भापळा मानभंग केला तर आढळत नाही. 

तो आपण सहन करावा. साधुसंताचे आचरण इंद्र म्हणाळा:-राजा ययाते, यावजीवमात्राची 
पाहून त्यांच्याप्रमाणे आपण वागण्याचा यत्न शक्ति काय भाहे द्याचे ययार्थ ज्ञान तुळा नसून, 
करावा. आपल्या मुखांतून निघाळेढे वाग्बाण आपल्यापेक्षा भ्रष्ट आणि आपल्या बरोबरीचे जे 
दुसऱ्याच्या मर्मस्थानी क्षतें करितात, आणि स्या- ढोक, ते भापल्यापेक्षां कमी आहेत अशा क्षुद्र 


मुळें तो रात्रंदिवस शोक करीत असतो. आपल्यास 
कोणी झोंबण्यासारें बोडळें असतां तें शल्य | 
स्मरून आपण सर्बदा दुःखी असतों, तसेंच दुःख | 
दुसऱ्यास होतें हें जाणावे, आणि हें जाणून 
दुसऱ्यास परुषश्राणीनें कथोही ताडन करू नये. ' 
पंदितांचें आचरण असेंच असतें. परमेश्वराळा 
ब जगाळा वश करणार ह्यासारखे दुसरे साधनच 
ब्रैळोक्यांत नाही. भूतमात्रावर दया करणे, त्यां 
च्याशी मैत्री करणें, यथाशक्ति दान देणें आणि 
मधुर भाषण करणें, ह्या अळौकिक वर्लीनानें सर्व 
विश्व व बिश्वपति आपब्यास वश होतील. म्हणून 
संदैव सांत्वन होईळ असें बोळावें, कठोरवाणी | 
केव्हांही उच्चारू नये, माननीय असतीळ त्यांस 
मान द्यांवा, यथाशक्ति दान करावे, कोणाजवळही 
याचना “करूं नये, हाच सास्त्रिक मार्ग होय, 
आणि या मार्गोचें अवळंबन तूं कर. हे देवेंड, 
असा चांगळा उपदेश मी आपल्या पुत्रास केळाः'' 





बुद्धीनें तूं त्या सवांचा अपमान केळास, म्हणून 
आतां तुझ्या पुण्याचा क्षय होऊन तूं पतित झा- 
ढास आणि स्वर्गात राहण्याची तुझी मर्यादा संपळी! 

जनमेजया, इंद्राचे हें भाषण ऐकून ययातीळा 
कार बाईट वाठळें, आणि तो ग्याठा म्हणाळा, 
“देवराज, देवाषं, गंधे ाणि मनुष्ये ह्यांची अव- 
हेळना केल्यामुळें मी स्वर्गळोकास तर आतां. 
अंतरळोंच; पण, भाता, ज्या ठिकाणी सज्जनांची 
बस्ती आहे ह्या ठिकाणी तरी मला ठेवावें, अशी 
माझी आपणांस प्रार्थना आहे.” 

इंद्र म्हणाळा:-राजा, तुझ्या इच्छेप्रमार्णे तुळा 
साधुळेकच प्रात होईळ, आणि तेथेही पूर्षप्रमारणे 
तडा प्रतिष्ठा मिळेढ. परंतु येथे घडडेल्या 
गोष्टीचें चांगळें स्मरण ठेवून, आपल्या बरोबरीचे 
आणि आपल्यापेक्षा भ्रष्ट असे जे असतीळ, त्यांची 
निंदा करीत जाऊ नको. 

*अष्टकाची ययातीळा पूच्छा. 

बेशपायन म्हणाले:-राजा जनमेजया, द्याप्र- 

भाणें इंद आणि ययाति ह्यांच्यामध्ये संवाद झा- 





आऔमन्महाभारत. . 


[ अघ्याय ८९. 





त्या अश्कानें पाहिळें. हा अष्टक, उत्तम घमी 
चरण करणारा असून महर्षीमध्ये भ्रष्ट होता. 
त्यानें ययातीळा बिचारिळें, “ हे श्रेष्ट पुरुषा, तूं| 
तरुण दिसत असून, रूपानें इंद्रासारखा ब ते- 
जाने अम्ीप्रमाणें भासत आहेस; आणि सजढ 
भेघांमुळें काळेभोर दिसणाऱ्या आकाशांतून, तेथे 
संचार करणाऱ्यांमध्ये भ्रष्ट अशा सूयीप्रमाणे तूं| 
खाली उतरत आहेस. तेव्हां त्‌ आहेस तरी 
कोण तें मळा सांग- तुझ्याकडे आम्हां सर्वाचे 
लागून राहिळें आहे. परंतु तूं अमुकच अ 
सांवॉस अशी आम्हांस कल्पना करितां येईना. 
ज्या मार्गीनें देब जात येत असतात, त्या मागी- 
मध्ये तू असून इंद, सूर्य आणि विष्णु द्यांप्रमाणे 
वृक्षा प्रमाव दिसत आहे. यामुळें, तू खरोखर कोण 
आहेस हें जाण्याच्या इच्छेने आम्ही तुळा सामोरे 
आळों आहें. तू आमच्याकडे येत असून आम्हांस 
काहीच विचारीत नाहीस, तेव्हां तूं कोण आहेस 
असें विचारण्याचे आम्हांसही प्रथम पैर्थ होईना; 
परँतुतृ्षे तेज व रूप पाडून तुा विचारिल्यावांचून 
आमच्यानें राहबेना. हे श्रेष्ट पुरुषा, तूं इंदराप्रमाणे 
पराक्रमी दिसत असून येथे सज्जनांच्या सन्निध 
आला आहेस. याकरितां, तुझ्या अंतःकरणाळा 
जर कांही दुःख असेळ, अथवा तुझ्या मनाचा 
जर कांही घोटाळा झाला असेळ, किंवा तुला जर 
काह मय बाटत अलेळ, तर ते सर्व तूं सोडन 





स्वरगा्तीछ 


इंद्रळोकाळा  ळोकांना सज्जनच आघारभूत होतात; आणि 


तूं तर आमच्या येथें आळा आहेस; तेव्हां तूं. 
आमचा अतिथि असून आम्हांछा पूज्य भाहेस. 
तापबिणाऱ्या पदाथात जसा अम्रि बेष्ट; 
करणाऱ्या पदार्थात जसी पृथ्वी गरेष्ठ, 

णाऱ्या पदाथीत जसा सूर्य श्रेष्ठ, तसा सजन- 
समुदायांत आतिथि हा भ्रष्ट होय. 


अध्याय एकुणनव्वदावा, 
अष्टकययातिसेवाद- 

ययाति म्हणाळा:--मी नदृष राजाचा पुत्र 
असून परु राजाचा पिता आहें. माझें नांव 
ययाति. सर्व प्राणिमात्राचा अपमान केल्यामुळें 
देव, सिद्ध आणि कृषि ह्यांच्या ळोकांतून मळा 
घाळवून दिलें. माझें पुण्य संपल्यामुळें मी पतित 
झारछें भाणि येथें आढों. तुम्हांपेक्षां मी बयानें 
मोठा असल्यामुळें तुम्हांस नमस्कार केळा नाही, 
जो विद्येने, तपश्चर्येने आणि यानें मोठ] असतो, 
याळ ब्राह्मण पूज्य मानितात. 

अष्टक म्हणाळा:--जयाच्या मोठेपणाबद्दळ तूं 
सांगितळेंस, परंतु तेबळ्यानेंच भ्रेष्ठत्व येतें भसे 
मानीत नाहींत. तर ज्याची विद्या तप व ही जास्त 
असतात, तोच ्राह्षणांना पूज्य होतो. 

ययाति म्हणाळा:--ज्याच्या योगानें पुण्याचा 
नाश होतो तें पाप होय. ज्याच्या अंगीं नग्नता 
नसते, त्याच्याच ठिकाणी हें पाप दिसून येतें; 
अर्थात्‌ हें पाप म्हणजे गर्व होय. हा गर्व प्राणि- 
मात्रास नरकांत नेणारा आहे, म्हणून सज्जन 
गर्वांचा अंगीकार कर्रांत नाहीत. सर्व सण्जन 


"| पूवीपासून अशाच पद्धतीने वागत आळेळे आ 
- हेत. भष्टका ! मजपाशी किती तरी पुण्यरूपी 


घभ होतें; परंतु द्या गर्वामुळें तें सर्व नोहीसें 
झालें. आतां मी किती जरी घडपडळों, तरी 
'मळा तें परत मिळणार नाहीं. ज्याळा आपलें हित 


